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Powiedz mi, co jesz, a powiem ci, kim jestes.
Jean Anthelme Brillat-Savarin



Z milosci do jedzenia

Luca Amore uwaza, ze wie, jak potoczy si¢ osiem kolejnych dni, pomijajac kilka —
mniejszych lub wigkszych — mato istotnych urozmaicen. Tak to juz bywa, ze sprawy zazwyczaj
toczg si¢ trybem, jaki sobie przewidziat.

W tej chwili Luca sprawdza, czy w kuchni wszystko przygotowano dokladnie tak jak
trzeba. Menu na pierwszy dzien wypisane kredg na tablicy, obok ktorej wiszg na kotkach cztery
czyste fartuchy. Talerze ustawione w stos, 1$nigce sztuéce i rondle. Luca wyszorowatl drewniane
stolnice do wyrabiania i watkowania ciasta, naszykowal tace powitalnych migdalowych
ciasteczek i szeroko pootwierat okiennice, aby zaprezentowac roztaczajacy si¢ z okien widok.

Catle pokolenia jego rodziny gotowaty w kuchni tego domu, u szczytu najbardziej
stromego biegu schodow w Favio. Przez caly ten czas pejzaz za oknem nie ulegt zmianie —
rozowe 1 zlotawe budynki wcigz wspinaja si¢ na skalistg gran, posrodku stoi katedra. Na
tarasach powiewa suszace si¢ pranie. Palmy daktylowe wyciagaja si¢ ku niebu.

Luca cieszyt sie tym widokiem, jak swojg wiasnos$cig, od dziecinstwa. W tym domu
mieszkali jego dziadkowie. Matka czesto go do nich przyprowadzala, przystajac na stopniach
schodow dla ztapania oddechu, narzekajac za kazdym razem.

Teraz dziadkéw juz nie ma, a dom nalezy do niego. Poczatkowo Luca myslal, ze moze
tutaj zamieszka, ze wyprowadzi si¢ od matki. Zaczat remont, wymienit popgkane ptytki,
odswiezyt §ciany nowg warstwg farby.

Przy odnawianiu kuchni zaczat si¢ waha¢. Z kazdym zmienianym w niej drobiazgiem
coraz silniej dopadatl go zal za kobietami z rodziny Amore, ktore mieszkaty tu kiedys.
Nowoczesna sze$ciopalnikowa kuchenka, dlugi granitowy blat roboczy, nawet 1 st6t jadalny,
ktory Luca wlasnorgcznie oskrobat z farby i odnowil — wszystkie te zmiany sprawialy mu
rado$¢, cho¢ jednocze$nie, w pewien sposob, pozbawiaty tacznosci z przeszioscia.

Jego nonna, niezliczone cioteczne babki i dalekie kuzynki... Niektore
Z najprzyjemniejszych wspomnien Luki wigzaty sie z widokiem ich wszystkich, zebranych
tutaj, wyrabiajacych ciasto chtodnymi, wprawnymi dlonmi. Hatasliwe kobiety 0 rozlozystych
cialach, zawsze o si¢ co$ sprzeczajgce: o najlepszy przepis na pasta al forno czy o jakas$ na
wpot juz zapomniang zniewage. Catkowicie zapehiaty sobg przestrzen tej kuchni.

Nonna do ostatnich dni uwiclbiata gotowac; przygieta do ziemi i starutenka, wcigz
wyczarowywala smaczne jedzenie. Luce brakowato i jej, i pozostatych krewnych.
Modernizacja wnetrza, wymiana i przerobki wszystkiego, co znajome, byty poszukiwaniem
sposobu na zatrzymanie ich w pamieci.

Juz od ponad dziesigciu lat Luca prowadzi szkote kulinarng ,,Z mito$ci do jedzenia”.
Goscie zjezdzaja tu z calego $wiata, by robi¢ dania jego nonna, przyprawiane szafranem
i cynamonem albo aromatyzowane czekolada, z ktorej Favio stynie. Luca uczy ich rzeczy
najwazniejszych — jak odrozni¢ dobrg oliwe od zlej, po czym poznaé gelato fatszywe, a po
czym prawdziwe.

Wczesnym latem zabiera uczestnikow kursdéw na zbieranie kaparow z obsypanych
kwiatami krzewow, ktore dziko porastaja kamienne mury miasteczka. Goscie smakuja miejscowe
wino Nero d’Avolai ser caciocavallo. Rankiem kupuja na targu sardynkii stodkie pomidory
z Pachino, za$ noce spedzajag w pigknym starym domu rodziny Amore.

Bywa, ze z sezonu na sezon ten plan ulega zmianom, ale w ogolnych zarysach kazdy
kurs jest taki sam. Ludzie zjezdzaja sie, przygotowuja jedzenie, nawigzuja przyjaznie. W cieple



wieczory siadajg na tarasie, raczac si¢ limoncello i opowiadaniami 0 swoim zyciu. Bywaja mite
chwile, zdarza si¢ $miech.

A potem, ostatniego dnia, pakuja walizki. W ksigdze pamiatkowej pojawiaja sie
pozegnalne wpisy, padaja obietnice utrzymania kontaktu. Mniej wigcej tydzien pdzniej naptywa
fala listow z podzigckowaniami, ze zdjeciami dan odtworzonych w domu. Ale wkrotce listy
przestaja si¢ pojawiac, a Luca jest juz zbyt zajety nastgpnymi warsztatami, aby si¢ tym
przejmowac.

W miarg uptywu lat tak wiele os6b ulotnilo si¢ z jego pamigci... W albumie petnym
zdje¢ trudno powigzac nazwiska z twarzami. Te, ktore zapadaja w pamigé, zwykle naleza do
gosci marudnych albo takich, ktorych nietolerancje pokarmowe zmienity planowanie menu
W spore wyzwanie. Tych, ktorzy sktonni bywaja do ktétni i dramatycznych scen, gubig torby
i kapelusze albo cierpig na migotanie przedsionkow, okazujace si¢ pozniej atakiem ciezkiej
niestrawnosci.

Luca uwielbia swojg pracg. Gotowanie to rado$¢, a poznawanie nowych osob ciekawito
go zawsze. Ale przyjemnosciag jest rowniez ten moment, kiedy wszyscy sobie pojadg 1 Luca
zostaje sam. Lubi takie poranki jak dzisiejszy, gdy dom jest pusty i nalezy tylko do niego.
Przywracaw nim tad, a jesli zostaje nieco czasu, Luca robi tylko dla siebie odrobine cavatelli.
Czujac ciasto pod dotykiem palcow, zrecznie ksztaltuje z niego makaronowe muszelki. Tak jak
go nauczyta babka.

Dzisiaj nie ma na to szansy. Nowi gos$cie pojawig si¢ niedtugo, czworka, same kobiety.
Luca zaglada do notatek 1 uczy si¢ na pami¢¢ ich imion. Z Anglii jest Moll, ktora twierdzi, ze
pasjonuje ja gotowanie, oraz Tricia, prawniczka z zawodu. Z Ameryki przyjezdza Valerie,
najstarsza z nich. A azz Australii — Poppy, ktora przyznaje, ze nigdy wcze$niej nie byla
we Wiloszech i moze je$s¢ wszystko poza podrobami.

Luca zaktada, ze ta nowa grupa bedzie przypominata wszystkie poprzednie. Mimo to
zdaje sobie sprawe, ze sg rzeczy, ktorych nie da si¢ wywnioskowaé z wypehlionych przez
uczestniczki formularzy. Nie wie doktadnie, jakim kuchennym do§wiadczeniem dysponuje
kazda. Czy beda rozumiaty, ze ciasto nalezy wyrabia¢ nasada dloni, az stanie si¢ odpowiednio
twarde? Czy bedg miaty zdrowy apetyt, czy raczej beda zamartwiaty si¢ o swoje talie? Czy przy
obiedzie wypijg zaledwie kieliszek wina, czy catg butelke?

Istniejg tez inne, wazniejsze kwestie zwigzane z tg grupa, lecz Luca jeszcze nie zdaje
sobie z tego sprawy. W tej konkretnej chwili wszystkie cztery kobiety stojg przy taSmociggu
z bagazami na lotnisku w Katanii. Moll, Tricia, Valerie i Poppy.

Oto, czego Luca o nich nie wie:

Jedna z nich ukrywa pewien sekret. Druga ma nadziej¢ zndw odnalez¢é mitos¢. Jedna
rozpaczliwie pragnie uciec od wlasnego zycia, jednej juz si¢ to udato.

Wyjmujac wode mineralng, butelkg prosecco i pigé kieliszkow, Luca nie ma pojecia, jak
r6zny okaze si¢ ten kurs gotowania od wszystkich poprzednich. Ani ze calkowicie odmieni jego
zycie.

,Witam w szkole kulinarnej «Z mitosci o jedzenia», w naszym uroczym, barokowym
miasteczku Favio na potudniu Sycylii. Oto pan fartuchy, oto deseczka do formowania cavatelli,
wasze mapy i plan zaje¢. Prosze si¢ nie przejmowac, nie trzeba robi¢ notatek, przepisy zostang
paniom rozdane na koniec kursu. Wy macie jedynie zrelaksowac si¢ i dobrze bawic.
Zaczynajmy wakacje...”.



Poppy

To bedzie przygoda — pierwsza z wielu, mam nadziej¢. Bo w moim zyciu na razie
przygod brakowalo. Zajmowatam si¢ robieniem tych rzeczy, ktére powinnam robic¢, nie za$ tym,
czego chciatam naprawde. Ale teraz to si¢ zmienito. Nadeszla moja chwila.

Dlaczego zdecydowalam si¢ tu przyjecha¢? No cdz, moja rodzina ze strony ojca
pochodzi z Sycylii. Dziadek wyjechat stad, kiedy byt dzieckiem, ale nigdy nie pozbyt si¢ ani
akcentu, ani zamitlowania do pikantnej kietbasy, do ktorej jedzenia nigdy nie zdotat przekonaé
nas, dzieci. Urodzit si¢ na Ortygii... Wybieramy si¢ tam czwartego dnia, o ile si¢ nie myle? Och
tak, od dawna bardzo chciatam przyjecha¢ na Sycylie, ale to taki dtugi i drogi przelot
z Australii. A poza tym, no c6z... Brendan nie chciat.

Brendan to moj byly maz. Rozwdd sfinalizowali$my trzy miesigce temu. Wszystko
odbylo sie¢ bardzo kulturalnie. Udawatam, ze mi smutno, bo on chyba tego oczekiwal, ale prawde
mowiac, nie bylo mi zbyt cigzko. Nie mamy dzieci ani nawet kota. Dom udalo si¢ sprzedac¢
szybko, wi¢c podzieliliSmy rzeczy, oszczednosci i akcje. W sumie nasz rozwod byt rownie
mato ekscytujacy, jak przedtem nasze matzenstwo. ByliSmy razem przez dziesi¢¢ lat 1 przez caly
ten czas nigdzie nie podrézowalam samodzielnie. Czuje si¢ troche nieswojo, musze si¢ przyznac.
Pobyt w obcym kraju... Tu przeciez nawet pachnie inaczej, prawda? No c6z, to cudowne
uczucie, ale tezi nieco przytlaczajace.

Och, bardzo prosze, ja tez wypije jeszcze kieliszek wina! Wiem, ze robi si¢ pozno, ale
jestem zbyt pobudzona po podrozy, zeby ktas¢ si¢ spa¢. A na tym tarasie jest uroczo. Co za
widok... Straszliwie mi si¢ podoba, ze wszystko tu si¢ sypie 1 ma setki lat, zupetnie inaczej niz
W Sydney, ktore wydaje si¢ w pordéwnaniu takie zorganizowane i nowe. Tam nie miewa si¢
tego przeczucia, ze za kazdym rogiem czeka przyjemna tajemnica.

Znacie jeszcze kogos, kto byl na warsztatach ,,Z mitosci do jedzenia”? Nie? Ja tez nie.
Zarezerwowatam miejsce pod wptywem chwili, bo spodobata mi si¢ ich strona internetowa.
Pewnie to troche ryzykowne, ale wydato mi sig¢, ze to jedyna szkota kulinarna w tej czesci
Sycylii. Czytalam blog Luki, ogladatam filmiki z jego zaje¢ i ktdregos$ wieczoru, po paru
kieliszkach chardonnay, zdecydowatam sie.

Ciacho? Tak, chyba tak. Szkoda, ze nie mogt zosta¢ i wypi¢ z nami tych kilku drinkow,
ale przypuszczam, ze on takich kursow ma mndstwo. I $wietnie, ze tu nie nocuje, bo mamy caly
dom dla siebie. To jednak o wiele mniej krepujace.

| cieszg sig, ze jest nas tylko cztery. Wigksza grupa bylaby jakas taka bardziej
anonimowa, nie wydaje wam si¢? A W ten sposob wszystkie bedziemy mialy szanse zrobi¢
dania, ktore nam pokaze Luca. Nie zebym byta takg zndw $wietng kucharka, ale bardzo lubi¢
jes¢. Dlatego wlasnie te wakacje tak mnie pociagaly. Jest szansa, by sprobowac prawdziwej
wloskiej kuchni zamiast restauracyjnych dan, zawsze na jedno kopyto: wszystko polane sosem
pomidorowym i wszystkie smaki tak totalnie przewidywalne.

Zamierzam teraz, kiedy znow jestem wolna, o wiele wigcej podrozowaé. Cheialabym
zjezdzi¢ z plecakiem Indie, odwiedzi¢ Wietnam, Chiny, Ameryk¢ Poludniowa. Tyle jest r6znych
miejsc! Ale uznatam, ze takie wakacje to rozsadniejszy pomyst na pierwsza wyprawe. Taki
bezpieczny sposob, by zacza¢ wszystko od nowa.



Dzien pierwszy
(1) Rados¢ zakupow

Poppy obudzila si¢ wezesnie, kompletnie wyspana, i uznala, ze to efekt zmiany stref
czasowych. Dwanascie godzin w samolocie plus rdéznica czasu pomigdzy Sycylig a Sydney — to
si¢ musiato jako$ odbi¢. Usiadta w 16zku i poczula, ze troche ja pobolewa glowa. Przypomniata
sobie cale to wypite wczoraj wino. Przestata si¢ dziwic.

Ponownie zasna¢ juz by nie zdotata, wigc wygramolita si¢ z 16zka, ziewajac i si¢
przeciagajac. Podeszta najpierw do okna, by znow zerkng¢ na widok. Jeszcze nie do konca si¢
rozjasnilo, ale stojgca naprzeciwko katedra byta o§wietlona. Latarnie uliczne wkoto niej dawaty
rowniez dos¢ swiatla, by Poppy dostrzeglta nierowny rzad doméw, sttoczonych ramig przy
ramieniu na skalistym zboczu. Dotarfo do niej, Ze miasteczko zostalo wzniesione na dwoch
stromych wzgorzach, za$ gldéwna ulica biegnie dzielacg je doling.

Poppy postanowita zatem wyj$¢ 1 rozejrze€ si¢ w pierwszych promieniach §witu.
Mogtaby troche si¢ porusza¢. Wieczorny powitalny obiad byt obfity. Luca zaprowadzit je do
pobliskiej restauracji, gdzie zajat si¢ zamawianiem potraw. Na poczatek zjadty arancini, kulki
z wilgotnego ryzu z nadzieniemz migsai sera, usmazone na zloto i tak smaczne, ze Poppy
nie mogla powstrzymac si¢ przed wzigciem doktadki. Potem pojawila si¢ ceramiczna waza petna
parujacej zupy z zielonych warzyw, z pokruszonym makaronem spaghetti. Zaktadajac, ze to
danie gtéwne, Poppy nalozyta sobie druga wazowg tyzke.

Okazato si¢, ze dan pojawilo si¢ wiecej. Znacznie wigcej. Stodko-kwasna caponata
Z baktazanow, cukinii i selera, migsne klopsiki duszone z 1i$¢mi cytryny, tresciwa wieprzowa
Kietbasa upstrzona jasnymi ptatkami chili. Nijak nie dawato si¢ wykreci¢ od dalszego jedzenia.
Poranny dhugi spacer po stromym wzgorzu az si¢ prosit.

Poppy ubrata si¢ po cichu, zeby nie pobudzi¢ pozostatych, chociaz grube mury tego
starego domostwa zapewne tlumity odglosy krzataniny. Dochodzita szdsta, niebo juz pojasniato.
Poppy zawigzala sznurowadla przy trampkach, dlugie ciemne wlosy zebrata z tyhu glowy. Byta
gotowa.

Z poczatku ruszyla rzesko. Zbiegta po dlugich schodach, mingta wczorajsza restauracje,
teraz zamknigtg na ghucho, i skrecita w jakas$ waska alejke. Tam pojawity sie kolejne schody,
prowadzace pod gore, az do katedry. Wspinaczka zmusita Poppy do zwolnienia kroku, zadyszang
jeszcze zanim dotarla na szczyt wzgdrza. Kobieta odpoczeta chwile, rozgladajac si¢ dokota
i obserwujac domy na przeciwlegtym zboczu. Odszukata wreszcie ten, z ktorego niedawno
wybiegta, potyskujacy rozang barwa w pierwszych promieniach porannego stonca.

Odkryta, ze Favio to miasteczko pelne schodow. Schody wity si¢ wgzowato pomiedzy
domami i taczyly krete boczne ulice. Gdyby co rano odbywata przebiezke, taka jak dzisiaj,
stwierdzita, za dziewig¢ dni, wyjezdzajac z Sycylii, bytaby w 0 wiele lepszej formie fizycznej.

Droga powrotna powiodta Poppy obok kolejnych dwoch kosciotdow, trzech starszych
panéw odbywajacych poranng pogawedke na jakiej$ tawce, paru chudych psow i jednej
staruszki, zbierajacej co$ ze sporego krzewu wyrastajacego ze skalistej $ciany.

— Buongiorno, signora — odezwata si¢ Poppy (chodzita raz w tygodniu na wieczorny
kurs wloskiej konwersacji). — Co pani zbiera?

Kobieta wyprostowata si¢ i usmiechng¢ta, a potem wyciagneta przed siebie koszyk.
Poppy zobaczyla, Ze jest pelen setek matych zielonych paczkow.



— Co to takiego? — udalo jej si¢ spytac.

Kobieta odparta szybkim potokiem wymowy, ktérej mato wprawne ucho Poppy nie bylo
W stanie rozdzieli¢ na poszczegdlne stowa i zrozumiec.

— Przepraszam, moj wiloski jest do$¢ kiepski — wyjasnita.

Znow si¢ usmiechajac, starsza pani podsuneta jej gar§¢ §wiezej zielono$ci. Przyjrzawszy
si¢ porzadnie, Poppy zorientowata si¢, bez zadnych watpliwosci, z czym ma do czynienia.
Kapary, doktadnie takie, jakie kupowata w domu. Tyle ze surowe i twarde.

Potem dostrzegta rosngce wszedzie wokot krzewy kaparowe, kaskadami pokrywajace
zbocza i wpychajace si¢ miedzy skalne szczeliny. Wracajgc, zebrala troche paczkow i napehnita
nimi kieszenie bluzy z kapturem. Moze wieczorem zapyta Lucg, jak je najlepiej
zakonserwowac?

Poppy myslata o Luce podczas wspinaczki na strome zbocze. Wczorajszego wieczoru
wydat jej si¢ intrygujacy. Przy obiedzie, kiedy wszystkie opowiadaly, kim sag 1 skad przyjechaty,
Luca 0 sobie mowit bardzo niewiele. Urodzit sie w Favio i przez jakis czas studiowat
w  Anglii — tylko tyle si¢ 0 nim dowiedziata. Ale w jakim jest wieku? Czy ma kogo$? Czy
moze jakie$ dzieci? Starannie pominat te tematy.

Kiedy sobie poszedl, a one pozostaty na tarasie, Tricia rzucila, Ze jej zdaniem Luca to
ciacho. Ale to nie jego wyglad przyciggatl wzrok. Albo raczej — nie tylko wyglad. Przeciez
wiekszo$¢ mezczyzn na Sycylii ma ciemne wlosy, bragzowe oczy i opalong cere. Tu raczej
chodzilo o co$ w sposobie bycia. O to, jak zagladalt w oczy podczas rozmowy, cho¢
jednoczesnie zdawat si¢ zachowywac dystans.

Poppy spojrzala na zegarek. Do chwili zanim przyjdzie Luca, aby przygotowac¢ dla nich
$niadanie, pozostata godzina. Teraz w dot, z powrotem w strong szkoty kulinarnej. Czy trafi¢
po drodze na jakie$ otwarte miejsce, gdzie mozna napic si¢ kawy? — pomyslata.

Przy glownej ulicy pojawity si¢ oznaki, ze miasteczko zaczyna si¢ budzi¢. Jakis$ biaty
busik, z peczkami dlugotodygowej odmiany brokutdéw, przymocowanymi pasem na dachu,
rozpoczynatl dostawe. Poppy dostrzegta grupki uczennic w bordowych szkolnych mundurkach,
zakonnic¢ w okularach przeciwstonecznych, m¢zczyzn palacych papierosy. Szybkim krokiem
mijali jg ludzie ubrani w biurowe uniformy. Poppy ogarneto to cudowne wrazenie, ze oto
dysponuje wakacyjng wolnoscia, podczas gdy inni musza pracowac jak zwykle.

Przy koncu ulicy trafita na placyk, gdzie znalazta bar ze stolikami wystawionymi pod
trzy wysokie daktylowce. Poczuta zapach kawy 1 stodkich wypiekow. W $rodku jaki$ pan
W garniturze zatrzymat si¢ na pare chwil, by wypic espresso i przejrze¢ nagtowki w  dzisiejszej
gazecie. Poppy znalazta sobie stolik w stoficui przeéwiczyta sktadanie zamoéwienia: Un
cappuccino € un cornetto con crema, per favore.

Kelner, naturalnie, moéwit po angielsku (wydawalo si¢, ze tutaj wszyscy przed
czterdziestkg znaja ten jezyk). Mimo to Poppy nie zalowata lekcji konwersacji, ktore zdazyta
wzig¢ w domu. Stanowity czg$¢ jej przygotowan do wyprawy. Podobnie jak czytanie
przewodnikéw i planowanie wakacyjnej garderoby, byly sposobem na podtrzymanie
entuzjazmu.

Skonczyta swoja kawe z mlekiem i ciastko, ale nikt nie podchodzit z pytaniem, czy ma
ochote zamowi€ co$ jeszcze. Podejrzewala, ze moglaby 1 p6t dnia siedzie¢ przy tym stoliku
i obserwowac przechodzacych ludzi, nie zamawiajgc nic wigcej, a mimo to nikt nie probowaltby
jej stad wyganiaé. Zupetnie inaczej niz w jej ulubionej australijskiej kafejce, gdzie inni klienci
zawsze wypatrywali stolika, a obstuga, cho¢ zyczliwa, byta pospieszna.

W domu, w Sydney, byltby teraz wieczor, a ludzie jedliby obiad lub zbierali si¢
W barach. Brendan pewnie nadal tkwitby w pracy, bo wlasnie o tej porze lubit dzwoni¢ do



potencjalnych sprzedawcow albo zostawia¢ ulotki w skrzynkach pocztowych. Byli w trakcie
negocjacji kilku ofert, mieli jedng nowa pozycje, ktora wydawala si¢ obiecujaca, cho¢ o tej
porze roku rynek nieruchomosci ogdlnie tracit impet.

Wigkszo$¢ znajomych Poppy dziwilo, ze po rozwodzie matzenstwo pracuje ze soba
nadal, ale na razie taki uklad nie powodowal zbyt wielu problemow. Te rzeczy, ktore Poppy
zawsze U Brendana irytowaly, nie zmienity si¢. Nadal potrafit by¢ arogancki ponad miarg, miat
sktonnos$¢, by przechodzi¢ do porzadku dziennego nad wadami danej posesji, i ZwWYyczaj
nieprzyjmowania do wiadomosci odpowiedzi odmowne;.

Kiedy si¢ rozstawali, zaproponowata, aby zakonczy¢ rowniez partnerstwo w interesach,
ale Brendan ja przekonat. ,,Tworzymy $wietny zespol, wiesz o tym. Zy¢ juz razem nie chcemy,
ale to nie powdd, zeby razem nie pracowac, nieprawdaz? Co dwie glowy, to nie jedna. Chociaz
sprobujmy”.

Nawet odwiozt Poppy na lotnisko w piatek, pocatowat ja w policzek i zyczyt
przyjemnej podrozy. Teraz czekaja ja dniz dala od pracy. Zadnych klientdéw wydzwaniajacych
0 najdziwniejszych porach, zadnego Brendana u boku, dyktujacego jej plan dnia. Wolne
od zwyktych obowigzkow. Na te mysl Poppy niemal zakrecito si¢ w glowie z ulgi.

Zastanawiata si¢, czy nie zamowi¢ kolejnej kawy, ale zmienita zdanie. Byla zgrzana
I spocona po spacerze. Lepiej wzigé prysznic, zanim Luca pojawi si¢ ze $niadaniem.

Powrotna wspinaczka po schodach do domu rodziny Amore wydawala si¢ nieco
fatwiejsza. Otwierajac frontowe drzwi, Poppy odezwata si¢ glo§no na powitanie:

— Hej! Wstal juz ktos?

— Och, dzieki Bogu! — To byta Tricia, jedna z Angielek. — Istna tragedia! Zapomniatam
prostownicy do wlosow! Nie $miej si¢. MOéwie powaznie.

Juz wezorajszego wieczoru Poppy zauwazyta, ze Tricia robi wrazenie kobiety wytworne;.
Z tymi gladkimi kasztanowymi wlosami, $licznie ubrana... Teraz przedstawiata obraz zgota
odmienny —w pospiesznie zawigzanym szlafroku, z blyszczacg cerg i rozpuszczong fryzura.

— To ten upat — poskarzyta si¢ Tricia, przeczesujac czupryng palcami. — Wlosy mi
kompletnie szaleja. Prosze, powiedz, ze przywiozta$ jaka$ prostownicg...?

Poppy pokrecita glowa.

— Przykro mi, nie uzywam. Nie mozesz ich zwigzac?

— To wlasnie zamierzam zrobi¢, tyle ze musze je najpierw wyprostowac — odparta Tricia
podniesionym glosem. — Ech, szlag by to! Stawialam wia$nie na ciebie. Obudze¢ pozostale, moze
ktoras jednak ma prostownice. Pomdédl si¢ za mnie.

Prostowanie wltosow? Poppy byta na wakacjach i nie zamierzala bawi¢ si¢
w traktowanie Zelazkiem niczego, nawet ubran. Nie mogac si¢ nadziwi¢, ze Tricia az tak bardzo
przejmuje si¢ swoim wygladem, szybko wzigta prysznic. Ubrata si¢ w lekkie Iny i jako
pierwsza zeszta na dot, na $niadanie.

Luca juz tam byt. Nastawil makinetke i wlasnie wyktadat ciastka i pokrojone owoce.
Podniost wzrok i usmiechnat sig.

— Dzien dobry, dobrze spatas? — zapytat po angielsku z nieznacznym akcentem.

Zajmujac stotek przy kontuarze, Poppy siggneta po szklanke soku pomaranczowego.

— Tak, dziekuje. Spodziewatam sie, ze po tak wielkim positku nie zasn¢ przez p6t nocy,
ale wszystko w porzadku. W sumie, kiedy si¢ obudzitam, znéw zrobitam si¢ gtodna!

Maszynka do kawy pyrkotata i syczata.

— Bardzo dobrze — zwrocit si¢ Luca do Poppy, zdejmujac urzadzenie z ognia. — Apetyt
podczas takich wakacji si¢ przydaje. Ale nie martw si¢, jemy sporo, ale tez sporo chodzimy. Nie
bedziesz miata problemow.



Nalewat kawe, kiedy pojawity si¢ Valerie i Moll.

— Dzien dobry! — przywitaty si¢ chorem. — Tak, bardzo prosimy o kawg. Och, popatrzcie
tylko na te ciastka! Co za pysznosci!

Valerie zajela stotek obok Poppy i starannie roztozyta na kolanach serwetke. Za§ Poppy
pomyslata, Zze to jedna z tych kobiet, ktore kiedy$ musialy by¢ fantastyczne. Na jej twarzy wcigz
byto zna¢ slady delikatnej urody: wydatne kosci policzkowe, jasnobigkitne oczy i srebrzyste
wlosy, zwinigte i podtrzymywane szylkretowa spinkg. Valerie odznaczata si¢ rowniez sporym
wdzigkiem, tworzac ostry kontrast z Moll — o praktycznej fryzurze i w cigezkich butach.
Mimo to obie dogadywaty si¢ na tyle dobrze, ze moglyby uchodzi¢ za stare przyjaciotki.

Wydawaly teraz, zaciekawione, okrzyki zachwytu nad $niadaniem. Co jest w tych
malutkich ciasteczkach w ksztalcie potksiezycoOw? Aha, migdaly i kandyzowana skorka
pomaranczowa. A te, ktore wygladaja jak miniaturowe kornwalijskie paszteciki? Czekolada
i wolowina? No, nie... Powaznie?!

Poppy sprébowata jednego. Smak okazat si¢ niespotykany — wyczuta troche ciemne;j
gorzkiej czekolady, odrobing pikantnosci, ale tez1 ziemistos$¢ czegos$, co moglo by¢ migsem.
Chociaz pewnosci nie miata.

— Mowi si¢ na nie ‘mpanatigghi — Wyjasnil Luca. — | uwaza sie, ze stanowig czgs¢
hiszpanskiego dziedzictwa. Ale pomowimy o tym szerzej, kiedy pojawi si¢ Tricia.

— Och, ona jest na gérze. Przezywa jaki$§ kryzys z wlosami — powiedziata Moll,
obdarzona glosem do$¢ donosnym. — Valerie pozyczylta jej prostownice, ale zdaje si¢ nie taka, do
jakiej Tricia jest przyzwyczajona, wigc uprzedzita, ze to moze trochg potrwac. Mowita, zebySmy
zaczeli $niadanie bez nie;j.

Luca wzruszyt ramionami.

— Nie ma sprawy, czasu jest mnostwo.

Kiedy si¢ wreszcie pojawita, Tricia wydawata si¢ odmieniona. Miata na sobie jedwabny
top i pasujacg do niego bransoletke w odcieniu zieleni, ktory podkreslat kasztan jej, teraz juz
idealnie gladkich, wlosow.

— Dzien dobry wszystkim. — Skingta glows, jakby z lekkim zazenowaniem. — Okropna
jestem, prawda? Strasznie przepraszam, ze kazatam wam czekacé. Wypije tylko szybkie espresso
I mogg potem i$¢.

— Nie ma pospiechu. — Luca nalat kolejng kawe 1 podsunat jej talerzyk. — Zjedz co$
spokojnie.

— Tak. | sprawdz, czy odgadniesz sekretny sktadnik w tym tutaj — powiedziata Moll,
wskazujgc na ‘mpanatigghi. — Zaloze sie, ze nijak ci si¢ nie uda.

Tricia pokrecita glowa.

— Zastodyczami z rana nie przepadam. Dla mnie tylko odrobina owocow, dzigkuje.

Moll zmarszczyta brwi.

— Naprawdg¢ powinnas sprobowac jednego — nalegata. — Sa catkowicie odmienne
od wszystkiego, co mozesz zjes¢ w  Anglii.

Tricia zbyla jej stowa wzruszeniem ramion.

— Kawa i owoce wystarcza — upierala sic. W jej glosie pojawila si¢ ostra nutka.

Absolutnie niewzruszony Luca podsunat jej talerz z pokrojonymi owocami i powrdcit
do stojacej na palniku makinetki.

— Zanim ruszymy na targ, chcialbym opowiedzie¢ wam o smakach Sycylii —
powiedziat. — Nie popetnijcie btedu, wyobrazajac sobie, ze tutejsze jedzenie jest takie samo jak
we Wiloszech kontynentalnych. Tylekro¢ podlegalismy inwazjom: Grekoéw, Arabow, Hiszpandw,
a wszyscy oni pozostawiali po sobie co$, co wzbogacalo nasza kuchni¢. Niemniej jednak to



kuchnia prosta. Jemy to, co oferuja nam ziemia i morze, a skladniki sg dla nas rownie istotne,
co samo powstajace z nich danie.

— To Arabowie wprowadzili przyprawy, prawda? — domyslita si¢ Moll.

Luca pokiwat glowa.

— Przekonacie si¢, ze uzywamy cynamonu i gozdzikéw, migdalow i pistacji, taczymy
rybe z serem, co bulwersuje calg resztg¢ Wloch. Gotujemy, stosujac dos¢ ograniczony zestaw
sktadnikow, ale i tak potrawy si¢ roznig co wioska i co rodzina. To, co wam zademonstruje, to
sposob jadania w rodzinie Amore jak daleko siggna¢ wstecz pamiecig.

Poppy zaczynata czu¢ si¢ niezrecznie. Po raz pierwszy zadata sobie pytanie, czy te
kulinarne wakacje to jednak dobry pomyst. Wszystkie pozostale kobiety zdawaly si¢ wiedzie¢
znacznie wigeej od niej. A co, jesli ona nie zdota dotrzymac¢ im kroku?

— A wiec kuchnia sycylijska to zasadniczo cucina povera, tak? — stwierdzita teraz Moll.

Podejrzenia Poppy si¢ potwierdzity. Nigdy wczesniej nie styszata tego okreslenia.

— Tak — zgodzit si¢ Luca z aprobata. — Stworzyli jg biedni ludzie, ktorych zadowalalo to,
co mieli do dyspozycji. Istnieje jednak bogatsza, bardziej wyrafinowana kuchnia arystokratyczna.
Podzial pomigdzy nimi zachowat si¢ do dzis. Z tego wzgledu wielu starszych ludzi na Sycylii
nadal nie chce gotowac z dodatkiem $mietany.

— A rodzina Amore byla zamozna czy biedna? — zaciekawila si¢ Tricia.

— Z calg pewnoscig nie byla bogata — odpart Luca. — Ale moja nonna byta kobieta
cickawag 1 miala o wiele bardziej otwarty umyst od wigkszo$ci mieszkancéw wyspy.
Uwielbiata gotowac 1 nic nie sprawiato jej wigkszej przyjemnosci niz odkrywanie nowych
przepisow. Wiele dan, ktore wam zademonstruje, pochodzi z jej repertuaru.

— A jaka najbardziej niezwykla rzecz nam pokazesz? — zapytata Moll.

— Wydaje mi si¢, ze kurczaka w czekoladzie z prosecco — powiedziat. — Ale za bardzo
si¢ rozpedzamy. Dzi$ przygotujemy proste danie z makaronem i sosem z miclonym migsem
doprawionym na lokalny sposob, z odrobing cynamonu. A na danie glowne? Zobaczymy, co si¢
bedzie dobrze prezentowac na targu. Pieczone sardele, nadziewana matwa albo miecznik
z warzywami i mnostwem dobrej oliwy. No to jak, mozemy si¢ juz zbiera¢ na zakupy?

Zaczelo sie zamieszanie przy szukaniu aparatow fotograficznych i torebek, przy
naktadaniu kremu z filtrem (Poppy) i szminki (Tricia). Valerie zawrdcita w  ostatniej chwili,
zeby zmieni¢ buty, a Moll nie mogta si¢ zdecydowac, czy ma zabrac szal.

Luca cierpliwie czekal przy drzwiach, az wszystkie bedg gotowe.

— No to wreszcie ruszamy — odezwala si¢ Tricia.

— Tak. Przepraszamy za zwloke — powiedziata Valerie tym swoim akcentem
z Manhattanu.

— Nie ma po$piechu — uspokajat je Luca. — My tuw Favio wcale tak z niczym nie
gnamy. Wolimy spokojnie cieszy¢ si¢ zyciem.

Na zewnatrz zaczynato robic€ si¢ upalnie. Wszyscy razem szli powoli zacieniong strong
gldbwnej ulicy, mijajac odrapane barokowe palazzi, ktore Poppy dostrzegla juz wczesniej tego
ranka. P6Zniej zapuscili si¢ w platanine waskich uliczek petnych dziwnych matych sklepikow
i poukrywanych restauracyjek, az dotarli na niewielki plac. W centrum piazza znajdowat sig
targ.

Byl prowizoryczny i pefen zycia. Pomigedzy ocienionymi plétnem straganami staty
cigzardwki, ktorych plaskie paki zastawione byly wysoko drewnianymi skrzynkami petnymi
warzyw. Z przyczep kempingowych sprzedawano parzace w palce arancini na przekaske.
Klienci targowali si¢ ze sprzedawcami albo blokowali waskie przejscia pomigdzy kramami,
plotkujac z przyjaciotmii sasiadami.



Zdawalo si¢, ze Luce znajg tu wszyscy. Straganiarze nawotywali do niego na powitanie,
kobiety calowaty go w policzki, mgzczyzni poklepywali po plecach.

— Wigc zorganizowate$ sobie kolejng grupe cudzoziemek? Zndéw same kobiety, he? —
zartowali. — Jak ty to robisz, Luca?

Poppy czuta si¢ oszotomiona gwarem i kolorami. Ten sposob robienia spozywczych
zakupow wydawat si¢ jej bardzo emocjonujacy. Od zawsze nie cierpiata pchania wozka
pomiedzy bezdusznymi rzedami gazowanych napojow i blyskawicznych nudli w swoim
supermarkecie. Tutaj wszyscy robili wrazenie szczgsliwych. Cale miejsce az tetnito zyciem.

Po jej prawej rgce jakis starszy pan stal za jutowymi workami petnymi suchej fasoli
I donosnie wyspiewywal swoje ulubione arie. Po lewej rybacy manewrowali tasakami,
oprawiajac poranny potow. W powietrzu unosit si¢ metaliczny zapach migsa, stonawy owocow
morza. Sprzedawcy nawotywali, proponujac kaski na sprobowanie.

— Prosze skosztowac¢ moich karczochéw! I mojego wina, jest dobre na trawienie.

— Nie, nie, bella, bella, prosz¢ podejs¢ tutaj i sprobowaé mojego salami wyrabianego
z czarnych swin wlasnego chowu!

— Prosz¢ posmakowac¢ mojej oliwy, mojego sera ragusano, moich stodkich pomidoréw
z Pachino! Lepszych nie znajdziecie nigdzie, przysiegam!

Valerie podeszta blizej, by przyjrzec si¢ straganowi z pietrzacymi si¢ stosami pomidoréw
wszelkich rozmiaréw 1 ksztaltéw. Moll uwijala si¢, robigc zdjgcia stojom migsistych zielonych
oliwek.

Nawotywania nieco przycichty, a Poppy zauwazyla, jak obracaja si¢ glowy kilku
sprzedawcow pici meskiej. Zastanowito ja dlaczego, lecz wkrotce zobaczyla, co przykuto ich
uwage. Jakas kobieta, bardzo szczupta i bardzo pigkna, ubrana w krotka sukienke
I niebezpiecznie wysokie szpilki, szta prosto w strone Luki z szerokim u$miechem na twarzy.

— Ciao, caro. — Kiedy ujmowata go pod rami¢ i calowala w oba policzki, zapachniato
perfumami, zabrzgczaty zlote breloczki przy bransoletce.

— Buongiorno, Orsolina. Jak si¢ dzisiaj masz? — odpart pogodnie.

— Dobrze, jak zawsze.

Odwrécita si¢ w  strong grupy, ale wcigz trzymata dton na ramieniu Luki.

— Dzien dobry wszystkim — powiedziata $piewng angielszczyzng. — Witamy w Favio.

Mowita tak, jakby miasteczko nalezato do niej. Gestem wolnej dfoni obejmowata
rozsypujace si¢ palazzi i wznoszacg sie wysoko W gorze nad nimi katedre.

Kiedy juz zostata przedstawiona jak nalezy, Orsolina odwroécita si¢ do ich przewodnika po
wilosku. Cicho i szybko.

Tricia uniosta brwi.

Hej, i coo tym sadzisz? — szepngta do Poppy. — To jego dziewczyna?
Mozliwe.
No coz... Nawet jesli nig nie jest, chciataby by¢. Nigdy si¢ nie myle.

— Jest bardzo efektowna.

— Tak, ale przesadza. Te buty to Manolo. Lekka przesada jak na poranny spacer na targ,
nie uwazasz?

— Jak ona daje rade w tych obcasach na tym nieréwnym kamiennym bruku? —
zachodzita w glowe Poppy. — Takie kobiety jak ona chyba si¢ z tym juz rodza...

Luca starat si¢ zakonczy¢ rozmowe. Wskazat dfonig w kierunku straganéw z rybami,
mowiac cos, co wywotato u  Wioszki zmarszczenie brwi. Orsolina wzruszyla ramionami,
wyrzucajac dlonie w powietrze.

— Okay, okay, zobacze ci¢ zatem wieczorem — powiedziata po angielsku, juz glo$niej. —



Przyjdz wczes$nie, jesli si¢ uda.

— Zdecydowanie jego dziewczyna — zawyrokowata Tricia. Poppy nie byta przekonana.

Kiedy juz zabrali si¢ za sprawunki, Luca zdawat si¢ dobrze wiedzie¢, czego chce,
I dziatat zdecydowanie. Trwal akurat sezon na mieczniki, wigc zazyczyt sobie kilka cienko
pokrojonych filetow ze $wiezutkiej ryby, aby przygotowac je dla grupy w sposéb ulubiony
przez jego babke. Kupil troche mielonego migsa, doprawianego koprem wioskim, do dania
z makaronem i warzywa do stodko-kwasnej fritteda. Zakupy na lunch byty gotowe.

Wychodzili z targu obladowani torbami, mijajac stragan, na ktorym pietrzyty si¢
wylacznie dziwacznie wygladajace zielone warzywa o wijacych sie, bladozielonych wasach.

— Luca, co to jest? — zapytata Poppy.

— Ach, to zielenina, ktérg wczoraj wieczorem jadlyScie w zupie. Nazywa si¢ tenerumi.
To szczyty pedow naszej sycylijskiej dtugiej cukinii. Majg bardzo ozywczy smak, a przy okazji
sg zdrowe. Wydaje mi si¢, Ze nie spotyka si¢ tego nigdzie indzie;.

— Czy do zupy wykorzystuje si¢ calg rosling? Lodyge, liscie? I te wasy tez?

— Zgadza si¢. Moze kupi¢ trochg ktoregos dnia 1 wam zademonstruje, ale na razie
jedzenia nam wystarczy. Czas wraca¢ 1 zabierac¢ si¢ do gotowania.

— Pal sze$¢ zielening! — sykneta Tricia, kiedy Luca zawrocit juz w - strong domu. —
Zapytaj go o te dziewczyne w szpilkach.

Poppy si¢ rozesmiala.

— Sama go zapytaj.

— A kto wie, czy tego nie zrobig?

(2) Makaron, kapary i ciepte dionie

Kuchnia stanowita najwigksze pomieszczenie w starym kamiennym domu; gdyby Poppy
miata napisa¢ ogloszenie o sprzedazy nieruchomosci, okreslitaby ja jako ,,odpowiednig dla
osoby lubigcej przyjmowac gosci”. Tak duzg powierzchnig robocza pragnatby dysponowac kazdy
kucharz: piekarnikiem i ptyta grzejng restauracyjnych rozmiarow, otwartymi potkami, pelnymi
kompletow talerzy i garnkow.

Wisrod $cian pod wysokim sklepieniem panowat chtod. Pod jedng ze $cian stat stot
z blatem z niebieskich kafli, pod przeciwlegla — drewniany kredens. Drzwi z listew
prowadzily do spizarni.

Harmonijnie odnowione tradycyjne sycylijskie domostwo, pomys$lata Poppy, komponujac
W duchu folder reklamowy. Mndstwo schodow. Dom odpowiedni dla mlodego matzenstwa
0 sprawnych stawach kolanowych.

Zerknawszy do pozostatych sypialni, uznata, ze jej wlasna, z widokiem na katedre, jest
najlepsza ze wszystkich. Tricia dysponowata niewielkim balkonikiem, Valerie wanng, a u Moll
bylo najwigcej miejsca, ale Poppy wolata krajobraz za wlasnym oknem. Kusilo ja, zeby pozostaé
W pokoju, utozy¢ si¢ na t16zku i napawacé wygoda, ale pozostate panie zeszly na dot, gdzie
szykowaty si¢ do pierwszej lekcji: robienia makaronu. Poppy raz prébowala kiedy$ zrobi¢
makaron, w maszynce pozyczonej od znajomych. Walkowata ciasto coraz cieniej i cieniej,

a pozniej nadziewata je ricotta i szpinakiem. Zajeto jej to pare godzin i zdaniem Brendana
skorka niewarta byla wyprawki.

Kiedy dotaczyla do reszty, lekcja juz trwata (Moll rzucifa jej nieco karcace spojrzenie).
Panie zaczely juz szykowac sos. Wszystko, co byto potrzebne do makaronu, czekalo na wierzchu.
Szerokie drewniane stolnice utozono na roboczym blacie i oprészono maka. Przy kazdym
stanowisku lezal watek do ciasta i jakie§ Zlobkowane narzgdzie. Poppy szybko podeszia do
wolnego miejsca przy kontuarze, zeby Luca mégt rozpoczaé demonstracjg.



— Najpierw przygotujemy bardzo proste ciasto — powiedzial, z rozmachem sypigc make
do duzej i ptlaskiej drewnianej misy. — Przekonacie sie, ze my, Sycylijczycy, mamy do$¢
swobodne podejscie do makaronu. Nie istniejg zadne zelazne zasady co do ksztaltu
odpowiedniego do danego sosu i zwykle nie zawracamy sobie glowy nadziewaniem
makaronowego ciasta serem czy mi¢sem. Nasze lata bywaja gorace, wigc trzeba dba¢ o prostote,
bo w przeciwnym razie ciasto wysycha, zanim jeszcze skonczy si¢ je wyrabia¢. Nawet nie
dodajemy do niego jajek. To tylko gruboziarnista maka z twardej pszenicy i letnia, osolona
woda. Zdziwicie si¢, jakie to tatwe.

Kiedy potaczyt sktadniki, podzielit ciasto na cztery rowne porcje. Kazdej z uczestniczek
kursu wreczyl kawalek do wyrobienia i uksztattowania.

Moll $miato zabrata si¢ do pracy, a Poppy patrzyla, jak naciska ona 1 turla swoj kawatek
ciasta. Starata si¢ nasladowac tamtg, jak umialta najlepiej, probujac opanowac skrgpowanie.

— Bardzo dobrze, Poppy. Mozesz posypac deske odrobing maki, jesli ciasto si¢ klei —
zachecit jg Luca. — Tricia, nie wyrabiaj ciasta palcami, uzywaj nasady dloni. Valerie, prawie
idealnie.

Przez kilka chwil stal 1 przygladat si¢ pracy podopiecznych. Podszedt do stanowiska
Poppy i dotknat kuli ciasta, az wreszcie potozyt palce na dloniach kobiety. Nieco si¢ spicta,
zaskoczona dotykiem.

— Juz gotowe — powiedzial. — Poczuj, ze jest catkiem zwarte. Masz ciepte dtonie, Poppy.

— Czy to dobrze? — zapytala.

— Najlepsi kulinarni specjalisci od wypiekow majg dlonie zimne — wtracita Moll
pogodnie.

Rozczarowana Poppy spojrzata na Lukcg.

— To prawda?

— Tak, ale nic si¢ nie martw. Pozostate panie mogg kontynuowac¢ wyrabianie, a ja
tymczasem na twoim kawatku pokaze, co dale;j.

Wprawnymi ruchami ragk rozciggnat ciasto, nadajgc mu ksztatt dlugiego i bardzo grubego
spaghetti, ktore nastepnie pokroit ostrym nozem na kawateczki.

— | teraz zaczyna si¢ magia... — zapowiedziat.

Poppy patrzyta, jak Luca, trzymajagc w jednej dfoni drewniang, zlobkowang deseczke,
druga dociska do niej kasek ciasta, przesuwa go w dot kciukiem i tworzy maty, zwiniety
kluseczek przypominajacy muszelke. Powtorzyt t¢ czynnos¢ kilka razy, upewniajac sie, czy
wszystkie jg zobaczyly i zrozumiaty, o co chodzi.

— Teraz ty poprébuj — zwrocit sie¢ do Poppy.

Rzecz wygladata na catkiem prosta, ale Poppy musiata zbyt mocno dociskaé ciasto —
pierwszy klusek przylepit si¢ jej do kciuka. Oproszyta dfonie maka i sprobowata ponownie.
Drugi klusek wyszedt nieksztattny. Podobnie trzeci.

— Jestem do niczego. W ogo6le sobie z tym nie radze — powiedziata.

— Nic podobnego. To kwestia wprawy. Pozwol, pokaze ci jeszcze raz.

Luca stanat obok, na tyle blisko, ze Poppy zrobilo si¢ nieswojo. Nakryt jej keiuk wiasnym
i tak pokierowat jej dlonia, Ze ta jednym gladkim ruchem zrolowata kawatek ciasta w ksztalt
muszelki.

— Rzecz w statym, ale delikatnym nacisku — wyjasnit Luca. — A teraz jeszcze raz. Beze
mnie.

Poppy sprobowala, z zadowalajacym rezultatem. Nastgpna muszelka wygladala jeszcze
zgrabniej.

— Och, dzigki za cierpliwo$¢! Chyba w koncu zaczynam fapac, o co chodzi.



— To naprawde do$¢ tatwe. Kiedy juz wpadniesz w rytm, robienie cavatelli stanie si¢
prawdziwym relaksem.

— Zgadzam sie, ze mozna to tak odebra¢ — przytakngta Moll, ktéra trzymata swoja
deseczke jak prawdziwy ekspert, produkujac na niej idealne malutkie makaronowe muszelki.

Valerie tez radzita sobie catkiem niezle. Jedynie Tricia marszczyta brwiz wysitku,
starajac sie, zeby 1 jej si¢ udalo.

Kiedy wykorzystaty juz cale ciasto, Luca nakryt cavatelli czysta $ciereczka (zeby nie
wysychalo) i zajal sie reszta positku. Warzywa byly przygotowane, miecznik przyprawiony.
Kuchni¢ wypehit zapach jedzenia.

Valerie oswiadczyta, ze musi na chwile usigs¢. Po dlugim locie skarzyta si¢ na opuchniete
kostki, teraz robila wrazenie znuzonej. Mimo ze réwniez Poppy odczuwala skutki samolotowe;j
podrozy, ranek spedzony w  kuchni dodat jej energii. Moll zajela si¢ nakrywaniem stohu,

a Tricia wrécita do pokoju, aby sie nieco odswiezy¢. Poppy pozostala w  kuchni, obserwujac,
jak Luca dopieszcza lunch.

— Gotujesz od zawsze? — zapytata, zadowolona, ze moga przez chwile pogawedzi¢ sam
Na sam.

— Nie, wregez odwrotnie. Wszystkie kuchenne prace wykonywaty moja nonna i inne
kobiety w rodzinie. Kiedy bytem chtopcem, nigdy nawet nie dotknagtem garnka.

— Kiedy to si¢ zmienito?

— Pojechalem na studia do Anglii, ale nie cierpiatem tamtejszego jedzenia. Te cigzkie
zapiekanki, kupowane w piekarniach, ciagle tylko ryba z frytkami, te positki z puszek. —
Skrzywit si¢ na samo wspomnienie. — Wpedzity mnie w chorobe, wigc zwrocitem si¢ do
rodziny, blagajac o przepisy. Nonna odpisata natychmiast. Wytlumaczyta, jak robi¢ prosta
minestr¢ ze $wiezych warzyw i makaron al forno. Co tydzien przysytata mi jakas nowa
recepture. Dania, ktore gotowatem, nie byty tak dobre, jak jej. Co prawda nie moglem dostaé
wszystkich potrzebnych sktadnikow, ale i tak efekt okazat si¢ smaczniejszy niz to, czym si¢
zywitem do tej pory.

Poppy wyobrazita sobie mlodego cztowieka usitujgcego radzi¢ sobie w obcym kraju.

— | tak gotowanie stato si¢ twojg pasja?

— Najpierw moja pasja stato si¢ jedzenie — roze§miat si¢ Luca. — Ale ktoregos lata
przyjechatem do domu, gdzie nonna nauczyta mnie gotowania innych rzeczy. Na przyktad
cavatelli, jakie zrobiliSmy dzisiaj. We dwodjke spedzalismy w tej kuchni cale godziny, robigc
makaron w roznych ksztattach, piekac ciasta. Stopniowo babcia przekazata mi wiasne
zamitowanie do pichcenia.

— A teraz ty robisz to samo — powiedziata Poppy, poruszona opowiescig. — Dzielisz si¢
wlasng pasjg z innymi.

— Taki byl m6j zamyst. — Luca zerknal na garnek wypeliony woda na makaron, ktéra
wlasnie zaczynala wrze¢. — Lubi¢ mysle¢, ze na calym $wiecie sg ludzie, ktérzy odbyli ten kurs
i teraz podtrzymuja pami¢¢ o Mojej nonna, gotujac wedtug jej przepisow.

— Czy ona wiedziala, ze zamierzasz si¢ zaja¢ wlasnie tym? Rozmawiate$ z nia
0 swoich planach? O otwarciu szkoty?

— Nie, bo takich planéw wtedy nie byto. Nonna, gdyby si¢ dowiedziala, zdziwitaby si¢
ogromnie. Podejrzewam, ze wyobrazala sobie moja przysztos$¢ zupetnie inacze;.

Luca wrzucit cavatelli do wrzatku.

— Pogotuja sie tylko kilka chwil — oznajmil. — Czas jes¢. Zgodzisz si¢ zawota¢ wszystkie
panie?

Moll pigknie zastawita stot na tarasie. Aby biaty obrus nie odfrunal, przytrzymywaty go



dwie spore muszle. Na nim stala srebrna solniczka, dzbanuszek z oliwa, koszyk zlocistego
chlebai karafka ze schlodzonym winem rosato.

— Glodne? — zapytat Luca, wynoszac miski z makaronem, polanym lekko sosem
I posypanym serem.

Panie po$piesznie zajety miejsca. Stuknely sie kieliszkami.

— Buon appetito — powiedziaty chorem.

Moll, zanim jej sprobowala, skrupulatnie sfotografowata swoja porcj¢. Tricia patrzyta na
to spod uniesionych brwi.

— Chcesz tak robi¢ ze wszystkim, co bedziesz jadta? — spytala zaciekawiona.

— Owszem, raczej tak — przyznata Moll otwarcie.

Nie mogac si¢ doczekac, Poppy nadziata na widelec pojedyncze cavatelli. Okazalo si¢
bardziej jedrne niz makaron, jaki miata okazj¢ jadac do tej pory. Sprobowata sosu, w ktorym
odnalazta aromat przypraw: nutke cynamonu i aromat kopru. Pyszne! — zgodzila si¢. Naprawde
bardzo smaczne.

— A wigc, Luca... — Triciaz u$miechem odlozyta widelec. — Opowiedz nam co$ o tej
dziewczynie, ktorg spotkaliSmy na targu. Czy to dobra znajoma?

— Orsolina? — Luca kawatkiem skorki od chleba wytart talerz, zbierajgc resztki sosu. —
Znam jg od wielu lat. Pochodzi z rodziny, ktéra w Favio tradycyjnie zajmuje si¢ wyrobem
czekolady. Jutro odwiedzimy ich dolceria. Czeka nas degustacja. Przyjrzymy si¢ pracy
cukiernikow. Stosujg te same techniki od ponad stu lat, ich czekolada jest absolutnie
niepowtarzalna. Niektorym ludziom nie smakuje zupetnie.

— A tyja lubisz? — zapytata Tricia.

— Tak, oczywiscie. To czekolada, na ktorej si¢ wychowatem.

— A Orsoling?

— Ja tez lubi¢ — roze$miat si¢ Luca. — Moja nonna kiedy$ pomagata w dolceria, jesli
brakowalo personelu. Sam tez tam pracowatem przez jakis czas, wigc znam rodzing Orsoliny
naprawde dobrze. To moi najblizsi przyjaciele.

| zanim Tricia zdgzyta wydusi¢ z niego dalsze informacje, zmienit temat.

— Na dzisiejsze popotudnie zaplanowalem piesze zwiedzanie miasta — oznajmit. — Ale
jesli ktoras z pan woli odpoczaé, nie ma sprawy. Zajrzymy do katedry, a pdzniej udamy sie
uliczkami w goére, na Pizzo, gdzie czeka na nas najlepszy widok na Favio.

— Chetnie si¢ przejde — powiedziata Poppy.

— Jardwniez — zgodzita si¢ Moll.

Wahata si¢ tylko Valerie.

— Chciatabym, ale obawiam si¢, ze nie dam sobie rady na tych wszystkich schodach.
Jestescie wszystkie znacznie mtodsze ode mnie. I w 0 wiele lepszej formie.

— Mozemy dostosowac¢ si¢ do twojego tempa — zaproponowata Luca. — Moze pojdziesz
z nami do katedry, a potem, jesli okazesz si¢ zmeczona, zawrdcisz?

Poppy przypomniata sobie o zebranych dzisiejszego ranka kaparach.

— Zaczekajcie momencik! Chce wam co$ pokaza¢ — powiedziata. — Jedng chwileczke.

Zielone paczki wcigz spoczywaly bezpiecznie w kieszeni bluzy. Poppy niepokoita sie, ze
zwiedly, ale pozostawatly kragle 1 jedrne. Zebrawszy je w gar§¢, zawrdcita na dot po schodach
I pokazata zdobycz pozostatym.

— Toz krzakow, ktore rosng dziko na wzgorzu — wyjasnita.

— Ach, wybrata$ si¢ na zbieranie! — powiedziat Luca z aprobata. — Tu cz¢sto trafia si¢
co$ wartego zebrania. Dziko rosnacy koper 1 ziota, poza tym owoce opuncji, ktore uwielbiam.
No i oczywiscie kapary. O tej porze roku nigdy nie ruszam na wzgorze bez koszyka. Tak na



wszelki wypadek.

— Sprébowalam jednego i okazat si¢ gorzki — powiedziata Poppy. — Trzeba je ugotowac
albo zala¢ octem czy cos$?

— Konserwuje si¢ je w soli — wyjasnita Moll.

— Zgadza si¢. — Luca pokiwal glowa na potwierdzenie. — Na spacerze mozemy zebraé
wiecej. Potem pokaze ci, jak si¢ to robi.

Lunch zakonczyt si¢ kolejng kawa 1 talerzem migdatowych ciasteczek, podczas gdy Luca
zajmowal si¢ brudnymi naczyniami (upart si¢, ze zrobi to samodzielnie). Poppy czula przyjemne
odprezenie. Osungwszy si¢ wygodniej na oparcie krzesta, pozwolila, by rozmowa wokot stotu
toczyta si¢ bez jej udziatu.

— Nigdy juz si¢ nie zmieszcze¢ w swoje dzinsy rurki, jesli bede tak jadta codziennie —
narzekata Tricia. — Musze bardziej uwazac.

Moll wzruszyta ramionami 1 Siegn¢ta po nastepne ciasteczko.

— No c6z, ja nie zamierzam marnowa¢ czasu na zamartwianie si¢ tymi kilkoma funtami
wiecej — oswiadczyla. — Szalenstwem byloby przegapi¢ wszystkie te niesamowite smaki.
Postanowilam jes¢ wszystko, na co mi przyjdzie ochota.

— Zgadzam si¢ z tobg — poparla jg Valerie. — Zreszta w moim wieku pare funtow w  te
czy we W te¢ nie robi roznicy. Prawdziwy problem to ten, ze wszystko zaczyna obwisa¢. Nie
wolno mi juz nosi¢ bluzek bez rekawdw, a 0 dzinsach rurkach w ogdle moge zapomniec.

— A ile ty wlasciwie masz lat? — zapytata Tricia.

Valerie wygladata na kompletnie zaskoczong.

— Wystarczajaco duzo, zeby nie ujawnia¢ wieku.

Tricia otaksowala jg wzrokiem.

— Ja bym ci dala pigcdziesiat pare.

— Jeste$ szalenie uprzejma. A teraz dodaj jeszcze kilka.

— Serio? W takim razie wygladasz rewelacyjnie! Nie przejmowatabym si¢ na twoim
miejscu.

— Owszem, racja — zgodzita si¢ Moll. — Ja mam czterdziesci, gdyby kto$ pytat.

— Poppy? — zapytata Tricia.

Poppy niechetnie otworzyla oczy.

— Trzydziesci jeden. Ale dopiero skonczone — wyznala.

— Ach, no c6z... Ja mam trzydziesci osiem. Pewnie 1 tak jestem juz za stara na dzinsy
rurki, wigc rownie dobrze mogg jes¢ te ciasteczka.

— Ja si¢ staro nie czuje — zZwierzyla si¢ Valerie. — Moje ciato by¢ moze juz si¢ rozpada,
ale w glowie wcigz ta sama dziewczyna co zawsze. Bywa, ze znienacka dostrzegam wlasne
odbicie —w lusterku wstecznym albo w szybie w metrze na przyktad —i ono mnie przeraza.
Bo ja nie siebie widze. Zresztg inni ludzie w moim wieku twierdza o sobie to samo.

Tricia przylozyta obie dlonie do policzkow 1 mocno naciggneta skore.

— Widzicie? Dzien w dzien stosuj¢ serum i kremy. Fortune na nie wydaj¢, nakladam
jedno na drugie. A i tak wszystko zaczyna zdaza¢ na potudnie. Kiedy skoncze czterdziestke,
zafundujg¢ sobie lifting.

— Bylebys tylko nie zrobita sobie ust glonojada — powiedziata Valerie. — Jak ta aktorka.
Jakzez si¢ ona nazywa...?

Luca wylonit si¢ z kuchni, gotow sprzatnac pozostate filizanki i Kieliszki.

— Nie macie ochoty na wigcej? — zapytal, zanim zabrat ze stolu ciasteczka.

Tricia podniosta wzrok.

— Rozmawiamy tu 0 nieuchronnej starosci — poinformowata gospodarza.



— Ach tak?

— | wszystkie przyznatySmy sig, ile mamy lat. A ty?

Luca parsknagt §miechem. Z¢by miat biate. Natura obdarzyta go oliwkowa cerg. W jego
wlosach ledwie dawato si¢ dostrzec siwe niteczki.

— Mowia, ze trudno zgadna¢ — odpart wymijajaco.

— A jesli odgadniemy poprawnie, przyznasz si¢? — zapytata Tricia.

— Nie.

— Dlaczego?

Luca roze$miat si¢ ponownie.

— Jesli juz skonczylys$cie, powinniSmy si¢ przyszykowaé do naszej pieszej wycieczki.

Panie zaczely si¢ zbiera¢, wigc powstalo male zamieszanie. Valerie chciala zajrze¢ na
chwilke do toalety, Tricia postanowita przebra¢ si¢ w szorty. Kiedy wydawalo si¢, ze wszystkie
sg juz gotowe, Moll powiedziata:

— Ojej, zaczekajcie! Za sekundg wracam.

Zanim si¢ wyszykowaly, popotudnie bylo w pehi. Trwal najdotkliwszy upat.

— Klopot w tym, ze jak teraz po tych schodach zejdziemy, to potem trzeba si¢ bedzie
znow po nich wspina¢ — westchneta Valerie.

— Masz catkowitg racje — powiedziala Tricia. — Sg diabelnie strome.

— Moja nonna tymi schodami schodzita i wracata na gore pare razy na dzien, przez cale
zycie — dodat im otuchy Luca. — To wiasnie dzigki nim zyta tak dhugo.

Zarzuciwszy na rami¢ skorzang duzg torbe, Poppy poczutla, jak migsnie jej ndg protestuja
przy schodzeniu. Odczuwala wtasnie skutki porannego truchtu, ale obiecata sobie, Ze codziennie
bedzie ¢wiczy¢ cho¢ troche. Jesli tylko zdofa.

Na dole, przy gtownej ulicy, trzeba si¢ bylo zatrzymaé i zaczeka¢ na Molli Valerie,
ktore poszly kupi¢ gelato. Luca wkroczyt za nimi do cukierni, gotow do pomocy przy
zamawianiu.

— Ciekawy gos¢, nie? — powiedziala Tricia cicho, gdy zniknat. — Jak zaczyna gadac
0 jedzeniu, zamkng¢ si¢ nie moze. Ale zapytaj go tylko o niego samego... Cisza.

— Zauwazylam — zgodzila si¢ Poppy.

— Ciekawa jestem jego historii. Miala$ okazje porozmawia¢ z nim wigcej?

— Tak, troche wczesniej. I dowiedziatam si¢ jedynie, ze kochat swoja nonna.

— Naprawdg? — Tricia zdawala si¢ zaintrygowana. — Myslisz, ze moze jest gejem? Takie
tajemnicze typy cz¢sto bywaja.

Poppy zastanowila ta mysl.

— Nie przypomina mi zadnego znanego mi z Sydney... Onitam o wiele bardziej
rzucajg si¢ w oczy. Tak czy inaczej, przeciez jeszcze dzi§ rano faczyta§ go w pare z tg kobieta
z targu?

— Jak ona si¢ nazywata? — roze§miata si¢ Tricia. — Orsolina? Masz racj¢. Rzeczywiscie.

Z cukierni wylonity si¢ Moll i Valerie, wyjadajace tyzeczkami lody z papierowych
kubeczkow. Luca pozostat za ich plecami, pograzony w rozmowie ze sprzedawca.

— Tak, dzi$ wieczorem. O zwyklej porze — mowil. — U Mazzary, oczywiscie. Ci
vediamo.

Grupa kontynuowata niespieszny spacer, wspinajac si¢ po stopniach prowadzacych do
katedry z kamienia koloru masta. Zwiedzili bogato zdobione wnetrze, wchodzac przez wielkie,
sklepione wrota, a nastgpnie ruszyli pod gore stromym zboczem, zatrzymujac si¢, by zbieraé
kapary przy kazdym krzaku, na jaki trafiali. Po drodze Luca wskazywat kobietom miejsca warte
zainteresowania: w tym domu kiedy$ mieszkat pewien stawny filozof, tutaj krgcono zdjgcia do



znanego serialu telewizyjnego, tu znajduje si¢ kolejny kosciot, ale ksiadz stynie ze zrzgdliwego
usposobienia i nie toleruje zwiedzajacych. Teraz z kolei jeszcze tylko kilka schodow i zaraz
szczyt Pizzo, skad mozna bedzie podziwia¢ panorame miasteczka.

Valerie miata ktfopoty z dotrzymaniem kroku reszcie, wigc Poppy tez postarata si¢, aby
zostac¢ z tyhu.

— Ja na tej gérze bytam juz dzi$ rano — powiedziata. — Zostang z toba.

— Dzigkuje... Chyba nie dam rady tam si¢ wdrapaé. — Valerie byta bardzo blada. —
Kiedy$ mialam niezta formg, ale chyba ja calkiem stracitam. Naprawde nie wiem, co si¢ ze mng
dzieje...

— Jestem pewna, ze to przez ten upat — uspokajata Poppy. — I nie ma tego wiaterku,
ktory byl na tarasie podczas lunchu.

— No ¢6z... Mam nadzieje, ze dotrzymam wam przynajmniej, dziewczyny, kroku na tym
kursie. Nie chcialabym robi¢ za zawalidroge.

— To zabawne, bo ja mysle o sobie doktadnie tak samo — przyznata Poppy.

— Naprawde?

— Tak. Ale mam na mysli gotowanie, a nie chodzenie.

— Och, rozumiem. No ¢6z, Luca wydaje si¢ cudownym nauczycielem, wiec tym bym si¢
za bardzo nie przejmowala. — Valerie przysiadta na tawce, opierajac si¢ plecami o mur. — Ach,
tak lepiej.

— Tam jest jaki$ bar. Moze skocze i zobacze, czy nie dadzg mi dla ciebie zimnej wody?

— Byloby swietnie.

Niewielki lokalik okazat si¢ zaskakujaco zattoczony. Poppy weszta do §rodka i poczula,
ze skupia si¢ na niej wzrok wszystkich gosci.

— Poproszg butelke wody mineralnej — zwrdcita si¢ do barmana, ostroznie dobierajac
wloskie stowa.

— Z lodem? — mruknat po angielsku.

— Nie. W butelce, jesli mozna. Niegazowang.

A potem ustyszata damski glos, $piewny i znajomy.

— Ty chyba jestes$ jedng z nowych kursantek Luki? — Orsolina siedziala w glebi baru
samotnie i palita papicrosa. Przed nig stat drink w kolorze pomaranczy. — Nie wolataby$ napié¢
si¢ czegos cickawszego niz woda? Aperol spritz? — Przechylifa glowe i uniosta kieliszek.

— Dziekuje, ale moja kolezanka zle si¢ czuje. To dla niej kupitam te wode.

Orsolina zmarszczyta brwi.

— Zle si¢ czuje? A gdzie Luca?

— Poszedt na Pizzo z pozostalymi.

Orsolina zgasila papierosa i wstala.

— Lepiej pdjd¢ z toba.

— Na pewno nic jej nie bedzie... Nie trzeba. Zajme si¢ nig.

— Skoficzylam kurs pierwszej pomocy — nalegata Wloszka. — A poza tym tu stoi moj
samochdd. Moze trzeba ja bedzie gdzies przewiez¢?

Valerie zastaty na tawce pochylona, z glowa migdzy kolanami. Uniesiona ku nim twarz
byta straszliwie blada.

— Troche mi stabo — wyznata Valerie. — Fatalnie si¢ czujg.

Orsolina okazata si¢ zadziwiajaco zaradna. Sprawdzita puls Valerie, kazala sobie
dokladnie opisa¢ objawy (mdloscii zawroty glowy), przylozyla dlof do czota tamte;,
sprawdzajac, czy nie ma czasem goraczki.

— Moim zdaniem to nadmiar stonca — zawyrokowala. — I by¢ moze wino do lunchu.



| tyle schodow, do ktorych pani nie przywykta.

— Tak, to te schody — zgodzita si¢ Valerie. — Gdybym tylko mogta potozy¢ si¢ na chwile,
na pewno poczulabym si¢ lepiej. Ale nie jestem pewna, czy uda mi si¢ wejs¢ z powrotem na
gore, do domu.

— Moze... Jesli bedziemy szty naprawde powoli — podsuneta Poppy.

Orsolina zbyta ten pomyst.

— Zabiorg ja raczej do domu taty — powiedziata. — Tam nie trzeba wchodzi¢ po zadnych
schodach. Bedzie mogta odpoczaé, dopoki nie poczuje si¢ wystarczajaco dobrze.

— Nie chce wam sprawia¢ klopotu... — zaprotestowala Valerie.

— To zaden klopot — zapewnita ja Orsolina. — Zreszta Luca oczekiwaltby, ze wam
pomoge.

— No 0z, jesli jest pani pewna... Dzigkuje bardzo.

— Pojade z wami — zaproponowata Poppy.

— Nie, nie, ty lepiej idZ na gore, na Pizzo. I powiedz Luce, co si¢ stalo. W przeciwnym
razie bedzie si¢ niepokoil. Ma w planach zajrze¢ pdzniej do mnie, wigc bedzie mogt zabraé
twoja kolezanke, gdy ta poczuje si¢ lepie;j.

Poppy odczekata, az Orsolina pomoze Valerie wsig$¢ do I$nigcego bielg fiata bambino,

a potem, o wiele za szybko, odjedzie waska uliczkg. P6zniej ruszyta, by odszuka¢ pozostatych.
Znalazta ich nieco wyzej, na wzgdrzu. Jej kolezanki staty na stopniach jakiego$ kosciota
I uwaznie stuchaly méwigcego co$ Luki.

Kiedy przekazala mu nowing, nachmurzyt sig.

— Dlaczego Orsolina nie wystata mi esemesa? Natychmiast zszedtbym na dot. No
dobrze, przynajmniej Valerie jest w dobrych rekach. W domu rodziny Mazzara zajma si¢ nig
jak trzeba.

Najbardziej przejeta si¢ Moll.

— Och, biedna Val! Od rana byla trochg ostabiona. I jest starsza, niz wyglada, przeciez
WIECIE.

— Zaraz tam pojade i zobacze, jak si¢ czuje — zadecydowat Luca. — Na pokazanie wam,
jak sie konserwuje kapary, znajdzie si¢ chwila jutro. A dzi§ wieczorem, tak czy inaczej, czas
wolny. Mialem wam podsung¢ mysl, abyscie poszty na pizze. W drodze powrotnej pokazg wam,
gdzie jest najlepsza pizzeria.

— Czy nie powinny$Smy jednak pojecha¢ z toba? Sprawdzic, jak si¢ ma Val? —
zastanawiata si¢ Moll na glos. — Moze czegos$ potrzebuje?

— Nie, nie. Niczym si¢ nie przejmujcie. Nacieszcie si¢ wolnym wieczorem. My si¢ juz
wszystkim zajmiemy. Orsolina i ja.

Nie minat nawet jeden dzien, odkad stanowily grupg, a mimo to miaty wrazenie, ze to
nie w porzadku tak wraca¢ do domu bez Valerie. W zwarzonych nastrojach, kiedy juz
zaplanowaly, gdzie si¢ pdzniej spotkaja na obiedzie, rozeszty si¢ kazda w swoja strone: Tricia,
zeby skontaktowac si¢ na Skypie z rodzina, Moll zeszta do glownej ulicy, by poogladac¢
sklepowe wystawy, za§ Poppy do swojego pokoju, aby troche odpoczaé. Zabrata ze sobg
wiloskie czasopismo, ktore znalazta w salonie, chcac sprawdzi¢, czy jej znajomos¢ jezyka
wystarczy do zrozumienia kilku akapitow.

Najpierw otworzyla okno i wpuscila przedwieczorng bryze, a pozniej wzruszyta
poduszki na 16zku. Kiedy juz wszystko bylo idealnie, potozyla si¢, aby poczyta¢. Pismo
otworzylo si¢ na stronie z zagi¢tym rogiem. Zdziwiona Poppy zobaczyta zdjecie Luki
w granatowym fartuchu szkoly ,,Z mitosci do jedzenia”, z deseczka do cavatelliw jednej
dloni.



Sproébowata przebi¢ si¢ przez towarzyszacy fotografii tekst. Artykul najwyrazniej
opowiadat o Sycylijczykach, ktorzy zdecydowali si¢ powrdci¢ do domu, rezygnujac z okazji
zrobienia lukratywnej kariery za granica. Luce opisano jako czlowieka, ktory odniost
miedzynarodowy sukces, ale tylko ten fragment Poppy zdotata zrozumieé. Frustrujace, myslata,
tak leze¢ 1 zastanawiac si¢, z jakiej dziatalnos$ci zrezygnowat i dlaczego. Gdyby tylko znalez¢
jaki$ wlosko-angielski stownik, mozna by dowiedzie¢ si¢ wigcej. Ale Poppy nie zauwazyta
w domu zadnego.

Okoto széstej po potudniu w katedrze odezwaly si¢ dzwony. Odpowiedzialy im dzwony
pozostatych kosciolow w Favio. Poppy ustyszala trzasniecie frontowych drzwii zalozyta, ze to
wraca Moll. Ziewnela, marzac, zeby organizm wreszcie przystosowat si¢ do zmiany stref
czasowych i zeby si¢ wreszcie pozby¢ posamolotowego otgpienia.

Zanim na dobre zmorzyl ja sen, zwlokia si¢ z 16zka, postanawiajac sprawdzi¢, czy
znajdzie kogo$ gotowego na aperitif.

Zabrata ze sobg pismo na dol, na taras, gdzie znalazta czekajaca Tricig. Tamta przebrata
si¢ ponownie 1 natozyta na twarz swiezy makijaz.

— Ten widok najladniej si¢ prezentuje wieczorem — stwierdzita. — Wszystko wowczas
staje si¢ bardziej migkkie i nabiera ztotawej barwy, nie sadzisz?

— Jest zdecydowanie niepowtarzalny — zgodzita si¢ Poppy. — Luca na pewno tez tak
uwaza. Wedhug artykuhu, ktory wlasnie probowalam czyta¢, porzucit miedzynarodowa kariere,
zeby tu wrocié.

— Zobaczmy. — Tricia zerkneta do magazynu, a potem zmarszczyta brwi. — Och, to po
wiosku! Co tu jest napisane? Jakg kariere?

— Nie jestem pewna. Tekst niczego nie wyjasnia. A przynajmniej nie w sposob dla
mnie zrozumiaty.

— Jak sadze, to artykut sponsorowany. Taka reklama firmy — skomentowata Tricia. —
Popatrz tylko na niego, w tym fartuchu z wielkim logo ,,Z milto$ci do jedzenia”. Cata reszta
tego kawatka moéwi pewnie o gotowaniu. Bo on si¢ tylko tym interesuje. Wydaje si¢, ze nie
dostrzega niczego wigcej. Nawet gdy ta biedna staruszka Val zaczyna mdle¢.

— Daj spokoj, to nie fair — sprzeciwita si¢ Poppy. — Przeciez to nie tak, ze on ja zostawit
na pastwe losu. Ja przy niej bytam. I Orsolina.

— Tak. Onamaw zwyczaju co chwila wyskakiwac spod ziemi, nieprawdaz? — Tricia
znow skupita wzrok na zdjeciu Luki. — Hm, owszem, ciacho. Zdecydowanie ciacho. Rozumiem
teraz, czemu ona tak si¢ do niego klei. Na jej miejscu by¢ moze robitabym to samo, zwlaszcza
jesliw jego domu az roi si¢ od kobiet.

— Nie wydaje mi si¢, zeby$Smy stanowity powdd do niepokoju Orsoliny. Ty jestes
mezatka, ja §wiezg rozwodka.

Tricia wzruszyta ramionami.

— Och, nigdy nic nie wiadomo. Par¢ szklaneczek wina, pigkny i rozgwiezdzony
sycylijski wieczér i wszystko moze si¢ zdarzyc. ..



Z milosci do jedzenia

Luca Amore gromadzi pierwsze wrazenia. Bo pierwszy dzien zawsze daje pojgcie, czego
moze oczekiwac po kolejnych. Jest juz w stanie stwierdzi¢, ze wsrdd tego grona to Moll jest
prawdziwa pasjonatka kulinariow, przy kazdej okazji gotowa popisywac si¢ posiadang wiedza.
Widzi, jak bardzo Tricii zalezy na podziwie, i zapamietuje, aby chwali¢ ja za kazdg aktywno$¢.
Valerie to obserwatorka, wigc trudno mie¢ pewnos¢, co si¢ dzieje w jej glowie. Poppy natomiast
wcigz si¢ martwi, ze sobie nie poradzi. Tej trzeba bg¢dzie nieustannie dodawac otuchy.

Odkad kobiety zaczely wierzy¢, ze muszg by¢ idealne? — zastanawia si¢ Luca. Jego nonna
nigdy nie byla taka. Jesli kroita cavatelliw pospiechu i kluseczki wychodzity nieréwne,
wzruszala tylko ramionami.

— Smakowac bedg tak samo — mowita.

Nierzadko zdarzalo jej si¢ wyskakiwac do sklepu po jaki§ zapomniany sprawunek
Zz rgkamiw macei1 W fartuchu zaplamionym sosem, ktory wiasnie bulgotal na kuchni. Luca
byt pewien, ze babcia nigdy w Zyciu nie cierpiata z powodu nieudanej fryzury.

Prowadzac kursy, wiele nauczyt si¢ o kobietach. Przede wszystkim odkryl, jak
niewyrozumiate potrafig by¢ dla siebie samych i dla innych przedstawicielek swojej pici. Cele
i oczekiwania to nic zdroznego — Luca ma je rowniez — ale kobiety sg zdeterminowane tak
bardzo, ze rozczarowanie jest nieuchronne. To cecha charakterystyczna dla wszystkich grup,
ktore Luca uczy gotowaé. Obecna czworka nie jest pod tym wzgledem zadnym wyjatkiem.

Mimo to uczestniczki kursu wydaja mu si¢ catkiem sympatyczne. Wszystkie cztery chyba
si¢ dogaduja, co ogromnie utatwia mu prace. Luca wierzy, ze zdotajg si¢ powstrzymac
od omawiania tematow, ktore zawsze prowadzg do kiotni (religia i polityka). Ma ogromnag
nadzieje, ze stan zdrowia Valerie nie bedzie problemem; ucieszyt si¢, ze wygladata znacznie
lepiej, kiedy zegnat si¢ z nig wczesniej dzisiejszego wieczoru.

Luca uwaza, ze w twarzy kobiety, jesli pozwoli jej starze¢ si¢ bez ingerencji, jest pigkno.
Taka twarz tagodnieje, bardziej migkko uktada si¢ na kosciach. Koloryt cery blednie,
przypominajgc odcien kosci stoniowej. A Valerie jest niestychanie elegancka. Chodzi jak
tancerka, wyprostowana, mimo ze rozluzniona. Wiosy ma siwe, a jednak dluzsze niz
u wigkszosci kobiet w jej wieku; upina je wysoko. Nosi si¢ swobodnie, ale w sposob
przemyslany.

Tricia tez jest pickna, cho¢ cata kanciasta, jak ztozona wylacznie z ostrych krawedzi.
Wydaje si¢ zbyt §wiadoma obrazu, jaki tworzy, wiec Luca ma si¢ przed nig na bacznosci.

O wiele bardziej nieskrepowany czuje si¢ w towarzystwie Moll i Poppy, ktorych twarze
pokazuja doktadnie to, kim sg ich wlascicielki: osobami naturalnymi i otwartymi. W myslach
Luca porownuje je do misek z wiosenng minestrg albo zimowa zupg z makaronem

i ziemniakami — solidne, godne zaufania, pozywne.

| poklada ufno$é w tym, ze nadchodzace dni okazg sic wolne od sporéw i scen. Ze
Tricia si¢ zrelaksuje, Valerie bedzie si¢ czuta dobrze, Moll i Poppy odnajda w kuchni pewna
rownowage. Ma nadziej¢ na pickne dni, dobre jedzenie, wino... Na radosne wakacje. Nie ma
powodu oczekiwaé czego$ innego.

Oczywiscie pierwsze wrazenie nie zawsze jest prawdziwe. Luce juz wczesniej zdarzato
si¢ mylic.



Tricia

Toksyczne. Tak bym okreslita moje zycie. Od wielu lat mnie zatruwa. Mam do$¢
toczenia walk w imieniu innych ludzi. W swojej pracy dostrzegam wylacznie najgorsze ludzkie
cechy — kiedy do mnie trafiajg moi klienci, to juz tylko nienawi$¢ i robienie sobie wbrew. Jestem
im potrzebna przy tych gorzkich zakonczeniach, w tych chwilach kiedy zduszona zostala cata
mito$¢. Najbardziej sympatyczni z pozoru, potrafig zmieni¢ si¢ w monstra, kiedy rozpada si¢
ich rodzina. Ukrywaja stan posiadania, ktamia, niszczg si¢ nawzajem. Niektorzy zdajg si¢
zatraca¢ wszelki rozsadek 1 cale tygodnie poswiecaja walce o to, kto zatrzyma fazienkowa
zastonke. A potem kwesti¢ opieki nad dzieckiem ustalajg w mgnieniu oka.

Dzieci, biedactwa. Zawsze wychodzg na tym najgorzej. Zanim jednak dorobitam si¢
wlasnych, nigdy si¢ tym nie przejmowatam. Teraz kazdy nakaz ustalenia kontaktu z dzieckiem
czy zgoda na wyjazd z nim za granic¢ ma za sobg historie, ktora famie mi serce. Bywaja dni, ze
placze przez calg droge powrotng do domu 1 kaze¢ taksowkarzowi parkowac za rogiem. A potem
jeszcze z dziesig¢ minut zbieram si¢ w sobie, zanim jestem w stanie stang¢ we wlasnych
drzwiach.

Poczatkowo wydawato mi si¢, ze prawo to taka btyskotliwa kariera. Uwielbiatam tg
mentalng dyscypling, to przesiadywanie w uniwersyteckiej bibliotece w otoczeniu wszystkich
tych oprawnych w  skorg tomow. Pdzniej polubitam formalnosci i zwyczaje — peruke, kiedy
jestemw sadzie, ,,Wysoki Sadzie, to”, ,,Wysoki Sadzie, tamto”. No i te sgdowe spory
oczywiscie. Nie ma nic lepszego niz dreszcz wygranej, ten moment, kiedy juz si¢ wie, ze sprawe
masz w kieszeni.

Sg takie dni, kiedy klientowi pomagam i czuj¢ si¢ dobrze sama ze soba. Ale najczescie;]
juz tak nie bywa.

Mogtabym wam opowiedzie¢ kilka historii, rzeczy, ktore widziatam 1 styszatam. Paul
nigdy nie lubil, zebym o nich méwita, jego to nieprzytomnie nudzito. Paul jest lekarzem. Jego
klienci niec wydaja si¢ tak trudni jak moi. No c6z, jest anestezjologiem, wiec w zasadzie jego
pacjenci przez wigkszo$¢ czasu $§pig. W kazdym razie miat do$¢ ogladania mojego
przygnebienia, wigc zalatwit mi terapeute, jakie$ antydepresanty. Jestem pewna, ze u innych
ludzi te leki dziataja, ale ja nie cierpialam, gdy sptaszczaly wszystkie wrazenia. Zycie wydawato
si¢ takie samo, tylko wytlumione. Mowitam swojemu terapeucie, ze jestem nieszczesliwa nie bez
powodu. Nienawidze tej swojej cholernej pracy. I zadna piguika tego nie odmieni, prawda?

Oczywiscie moglabym odejs¢, kompletnie zmieni¢ zawod. Ale pracowalam tak cigzko
i tak dlugo, zeby zdoby¢ wlasnie ten... Teraz jest czas na zarabianie pieniedzy, na inwestowanie
W przysztos¢. Poza tym dzieci ucza si¢ w prywatnych szkotach, kredyt hipoteczny mamy
olbrzymi. Paul dokonat paru kiepskich inwestycji. Czlowiek zarabia i wydaje. Tak to juz bywa.

Wigc tkwie w pulapce. Co bym musiata robi¢, zeby przynosi¢ do domu takie pienigdze,
jakie zarabiam, rozwodzac ludzi? Jestem dobra w tym, co robi¢, mam sukcesy. Mimo to nie
moge znie$¢ mysli, ze bede robila to samo przez nastgpne dziesig¢ czy dwadzie$cia lat, az bedzie
mnie stac, by przej$¢ na emeryture.

To Paul zarezerwowat dla mnie te wakacje. Bardzo to z jego strony i milte, i pelne
troski. Bo on jest wlasnie takim m¢zczyzna. Ale przyjecha¢ ze mna nie cheiat. Uwazal, ze
dobrze nam zrobi, jesli troch¢ odpoczniemy od siebie. MOwi, ze zmienilam si¢ w osobg, dla
ktorej szklanka zawsze jest na wpot pusta. I Ze nie z takg kobietg si¢ Zenit.

Nie wiem, dlaczego wam to opowiadam. Moze przez to wino? Albo nie mogg¢ o tym



pomowic z nikimw pracy, a przyjaciotki maja wiasne problemy. Mezowie, ktorzy potracili
posady w City, tego typu sprawy.

Kiedy jestem tutaj, na wakacjach, i siedze¢ na tym tarasie, praca i Londyn wydaja si¢
takie odlegte! Nie jestem osoba, ktorej fatwo przychodzi odprezenie. Wszystkie rzeczy, ktore
powinny mi w tym pomagac¢ — to wylegiwanie si¢ na plazy, masaze, maseczki — na mnie nie
dziataja zupelnie. Ale tu jest okreslony rozktad dnia. Sg rzeczy do zrobienia i do zobaczenia,
wszystko jest zaplanowane. A Luca pilnuje catosci.

Mam nadziej¢, ze do wyjazdu catkiem si¢ rozkrece. Ale wtedy pojade do domu i okaze
si¢, ze nic si¢ nie zmienilo. To samo zycie, te same stare troski.

Wigc napijmy si¢ jeszcze wina i cieszmy si¢, poki mozemy. Dobrze?



Dzien drugi
(1) Z mitosci do czekolady

Pierwsza rzecza, o jakiej pomyslata Tricia po przebudzeniu, byta jej prostownica do
wlosow. Porzadna prostownica. Ta, ktdra pozyczyla jej Valerie, nie nadawala si¢ do niczego. No,
prawie do niczego. Tricia doskonale rozumiata, ze innym ludziom moze si¢ to wydawac czyms
trywialnym, ale rozpoczynanie dnia z przyzwoicie wygladajacymi wlosami dla niej samej byto
istotne. Matka wbila jej do glowy, jak wazna jest dbato$¢ o wyglad. Jako dziecko Tricia
zakladata, ze wszystkie kobiety majg jaskrawoczerwone paznokcie u nog, wigc przezyta szok,
kiedy zobaczyta gote stopy innej mamy i przekonata sig, ze tak nie jest. Cho¢ matka Tricii
lakierowata je nadal, wierzac, ze do kazdego dnia nalezy si¢ odpowiednio przygotowac
I przywita¢ go z wlasciwa prezencja. Tricia wiedziata nawet, ze matka ktadzie si¢ do 16zka
Z rzesami utuszowanymi wodoodpornym tuszem, mimo ze sypia sama od wielu lat.

Od S$mierci taty.

Okropnie to denerwujace. Tricia dokladnie pamigtata, gdzie potozyta te prostownice — na
komodzie, starannie owini¢ta sznurem i1 przygotowang do zapakowania do walizki. Jedno
Z dzieci musiato wtedy o co$ zapyta¢ i odwrdcito mojg uwage, stwierdzila. Zara byla ostatnio
bardzo przylepna, a Charlie nieustannie zadawat pytania. Oboje byliw pokoju, kiedy si¢
pakowata, chociaz wigczyta im na dole Disney Channel, a Zarze data do zabawy swojego
iPhone’a.

Teraz pozostalo jej jedynie umy¢ wlosy i wysuszy¢ je na szczotce, ale poniewaz byly
geste, a suszarka podrozna, mogto to potrwac wieki. Tricia watpila, czy ktorys ze sklepow
w Favio moze sprzedawa¢ porzadne prostownice. Zdaje si¢, ze to taka zapadia dziura... Chociaz
Orsolina jest zrobiona co do najmniejszego szczegdtu, wiec moze sprawa niezupeinie stracona?

Tricia odkryta, ze mysli o Orsolinie z zawiscig. I nie tyle chodzito o urode tamte;j, ile
0 beztroskie zycie, jakie — mozna sobie wyobrazi¢ — prowadzita. Przyjemny i niezbyt
obcigzajacy rodzinny biznes, fantastyczny chlopak. Zadnych dzieci. Mimo ze Tricia kochata
zarowno Zare, jak i Charliego, a nawet i Paula po tych pi¢tnastu latach malzenstwa, czasem
budzila si¢, z Iekiem wygladajac kazdej sekundy nadchodzacego dnia.

Tego ranka jednak otworzyta oczy i przekonala sig, Ze jest na Sycylii, gdzie nie ma nic
do roboty poza mitym spgdzaniem czasu. Siggnawszy do nocnego stolika, zatozyta okulary
(miata bardzo krotki wzrok) 1 znalazla plan zaje¢ wreczony im przez Luceg po przyjezdzie.

Z przyjemno$cig spostrzegla, ze ma przed sobg dzien wypeliony zwiedzaniem, spacerami
i degustacja.

Paul mial $wietny pomyst, rezerwujac dla niej te wakacje. Cho¢ Tricia podejrzewala, ze
maz liczyl, iz zainspiruja ja do czgstszego korzystania z kosztownej kuchni firmy Bulthaup,
ktorg zainstalowali podczas remontu domu.

Moze po powrocie moglabym zrobi¢ dla rodziny makaron? — pomys$lata. Przeciez Luca
wreczyt kazdej z nich na wlasno$¢ deseczke do cavatelli... Nie, bardziej prawdopodobne jest, ze
maty, oproszony maka przyrzad zostanie wcisnigty do jakiejs szuflady i zapomniany, podczas
gdy Tricia nadal bedzie zamawia¢ jedzenie na wynos z lokalu kawalek dalej ulica 1 przegladac¢
przy positku streszczenia spraw.

Tricia przeciagnela sig, ziewnela 1 zabrata do porannych rutynowych czynnosci. Szybki
prysznic, kremy i balsamy, naktadane szybkimi ruchami, soczewki kontaktowe, ramiona obolate



od unoszenia przy suszeniu wloséw. Potem jeszcze szybkie przeciggnigcie kiepskg prostownica
(naprawdg nie nadawata si¢ do niczego!). Kiedy skonczyla, Tricia marzyta o kawie.

Pozostate panie zastata na dole, przy $niadaniu. Siedziaty na zewnatrz, na tarasie. Wsrod
nich lepiej wygladajaca Valerie.

— Duzien dobry. Jak si¢ dzisiaj wszystkie macie? — zapytata.

— Bardzo dobrze... Swietnie... Znakomicie... — odpowiedziaty chérem.

— Musiata$ wroci¢ péznym wieczorem, Val. Bylo po potnocy, kiedy sie ktadtam,

a ciebie wcigz nie bylo...

Na policzkach starszej pani pojawit si¢ ledwie zauwazalny rumieniec.

— Takw sumie... Przenocowatam w domu ojca Orsoliny. Nie chciat styszec¢
0 puszczeniu mnie z powrotem. Przynidst mi kolacje do 16zka. I w ogole strasznie wokot
mnie skakal.

— A gdzie byta matka?

— Vincenzo jest wdowcem — wyjasnita Valerie. Rumieniec nabrat intensywnosci.

— Ach tak?

— To faktycznie bardzo mity pan. I nie musicie na mnie tak patrze¢, wszystko bylo
absolutnie niewinne. Zle si¢ czutam, jak zapewne pamictacie.

— Jasne — usmiechneta si¢ Tricia, czgstujac si¢ kawatkiem melona. Sprawdzita, czy
W makinetce zostato jeszcze trochg kawy.

— Tak czy inaczej, poznacie go pdzniej. Bedzie nas dzisiaj oprowadzal po dolceria —
oznajmita Valerie. — Wczoraj wieczorem dal mi sprobowac troche swojej czekolady.

— Elegancka amerykanska turystka spotyka owdowiatego wloskiego producenta
czekolady... — zaczeta znaczacym tonem Tricia.

Valerie zaczerwienita si¢ na dobre.

— Och, przestan! Jeste$ okropna.

Moll tez si¢ $miata.

— Jesli nie bedziesz chciala, moze si¢ nim zainteresowac kto$ inny — powiedziata
$piewnie tym swoim akcentem ze wschodniego Londynu. — Mezczyzna z wlasng fabryczka
czekolady... Jak on wlasciwie wyglada? I ile ma lat?

— Jest bardzo mity — powtorzyta Valerie, nie dajac si¢ pociaggnac¢ za jezyk. — To uprzejmy
cztowiek.

Tricia pokroita melona na malutkie kawateczki.

— Mnie z tego wylaczcie. Rola macochy Orsoliny mnie nie interesuje — stwierdzita.

— Nawet mimo czekolady? — zapytata Poppy, si¢gajac po kolejne ciastko.

— Ta czekolada musialaby by¢ naprawde niezwykla.

Valerie pozwolita sobie na u§miech.

— No cdz... Moim zdaniem jest raczej niezta — przyznala.

Luca wylonit si¢ z kuchni z kolejng maszynka do kawy w reku.

— A wigc dzisiejszego ranka udajemy si¢ do fabryczki czekolady — powiedziat
pogodnie, napetiajac kursantkom filizanki. — Chociaz to wlasciwie manufaktura, bo uzywa si¢
tam wylacznie tradycyjnych technik, nie za§ maszyn. Poznacie Vincenza Mazzare, prawnuka
zalozyciela dolceria. Vincenzo jest przekonany, ze dzisiejsze czekolady nie przypominajg
oryginalnych i Zze obowigzkiem jego rodziny jest przechowac pamieé¢ o tradycji. Podchodzi do
tego z wielka pasja. Jest niemal jak poeta.

— Nietuzinkowy cztowiek... — stwierdzila Tricia, rzucajac Valerie z ukosa zZartobliwe
spojrzenie.

— Nietuzinkowy, owszem — zgodzit si¢ Luca. — Wzor dla wielu tutaj, w Favio. Zwykle



nie wychodzi do grup turystow zwiedzajacych dolceria, ale mnie faczy z nim szczegdlny
zwigzek. I jego przemyslenia na temat czekolady sg fascynujace. On wierzy, ze jest niezbedna
dla zachowania sity i wigoru i ze codzienne jej spozywanie jest sprawg podstawowej wagi.

— Nawiasem mowigc, co jest tak cudownego w tej jego czekoladzie? — zainteresowata
si¢ Tricia, ktora zwykle unikata stodyczy.

— Sama si¢ przekonasz — obiecat Luca.

Antica Dolceria Mazzara miescita si¢ przy waskiej uliczce, na ktora Tricia nie zwrocila
uwagi, cho¢ prawdopodobnie przechodzita nig kilkukrotnie. Stare zabudowania zaros$niete byly
dzikim winem. Przy gtdéwnej ulicy nie postawiono zadnego szyldu, ktory kierowatby w te
strong.

— Vincenzo uwaza, ze jesli ludzie maja znalez¢ jego dolceria, odnajdg ja tak czy siak —
wyjasnit Luca.

Drzwi otworzyly si¢ przy akompaniamencie dzwigku staroswieckiego dzwonka. Za nimi
ukazato si¢ niewielkie pomieszczenie. Powietrze pachniato cieptym cukrem, na $cianach wisialy
drewniane poiki petne zabytkowych przyrzadéw do wyrobu czekolady, oprawione listy 1 zdjecia
plantacji kakaowca. Za przeszklonym kontuarem widniaty kolejne potki, te z kolei
z tabliczkami czekolady w pastelowych papierkach i pudetkami przewigzanymi wstazkami.

Powitata ich Orsolina, w wykrochmalonym bialym fartuchu, z ciemnymi wlosami
utknietymi pod muslinowym czepkiem.

— Buongiorno. — Wyszta zza kontuaru i ucatlowata wszystkich w policzki. — Witamy
w naszej dolceria. Ojciec przyjdzie za par¢ minut, by podzieli¢ si¢ z wami historig naszej
czekolady. Ale najpierw... Przygotowatam dla was niewielki poczgstunek. Przepraszam na
chwileczke.

Przeszta za wahadlowe drzwi, mieszczace si¢ w S$cianie za lada, skad powrocita
z czterema filizaneczkami do espresso, pelnymi parujacej, gestej czekolady.

— Och nie! Ja dzigkuje¢ — zastrzegla si¢ Tricia.

— Alez musisz! — Orsolina byta uparta.

— Tak. Pozyj wreszcie trochg! — wtracita Moll.

Wydawato sig, ze tatwiej bedzie ustapic.

— No dobrze. Podajcie mi jedng — powiedziata Tricia, walczac z glosem, zeby nie
pokaza¢ poziomu irytacji.

Napoj okazat si¢ kleisty i tre$ciwy; kiedy probowata go przetkngé, w ustach pozostawit
warstewke czekolady. Pod gleboka stodyczg Tricia wyczuta odrobing cynamonu i wanilii, ale
I cos$ jeszcze. Moze alkoholowa nutke jakiegos likieru? Dwa tyki wystarczyly jej w zupetnosci.
Odstawita naczynie na tace, z nadzieja, ze nikt nie zauwazy.

— Moj ojciec dawat mi takg goraca czekolade do picia przed snem. Kiedy bytam mata —
powiedziata Orsolina. — Mowil, Ze to ostodzi moje sny, a ja mu wierzylam. Ten smak to dla
mnie wcigz jedna z najbardziej podnoszacych na duchu rzeczy, jakie znam.

Tricia wylowita z torebki chusteczke higieniczng i wytarta wargi do czysta.

— Alew tym jest alkohol, prawda? — zapytata. — Wiec raczej trudno nazwac to napojem
dla dzieci...

— Probuja panie wlasnie smaku historii — odpowiedziat jej nowy glos.

Zza wahadlowych drzwi wyszed! starszy siwowlosy mezczyzna o oliwkowej cerze.
Moglby si¢ wyda¢ dos¢ nijaki, gdyby nie jego oczy — 0 przejrzystej, plowozlotej barwie, niczym
u drapieznego ptaka. Tricia uznata, Ze to musi by¢ Vincenzo Mazzara.

— Czekolada, ktora panie degustujecie, ma w sobie czysto$¢ i mocC — ciggnat
autorytarnie. — To czekolada, ktorej tradycja sigga czasow prastarej cywilizacji Aztekow. Jej



smak nigdy nie zostal wypaczony. Podawatem ja corce, kiedy byta dzieckiem, a teraz mam
zaszczyt serwowac ja paniom.

W sklepiku zapadia cisza. Milczala nawet Moll.

— Witamw mojej dolceria — dodat gospodarz nieco cieplej, cho¢ nadal bez usmiechu. —
Zapraszam do srodka. Pokazemy paniom sposéb wyrobu czekolady.

Zanim weszli do zakladu, kazda kursantka Luki dostata biaty fartuch i muslinowy
czepek.

— Ze wzgledoéw higienicznych — wyjasnita Orsolina.

W normalnych warunkach Tricia znalaztaby zapewne jakas wymowke, aby nie zaktadac¢
czego$ tak absolutnie nietwarzowego, ale te dziwne zo6tte oczy Vincenza Mazzary... Nie chciaty
si¢ od niej oderwac.

— Tak, oczywiscie — mrukneta jak pozostale.

Pomieszczenie za wahadlowymi drzwiami okazato si¢ niewielkie. Przypominalo raczej
zwykla domowa kuchni¢ — z jasnoszarym marmurowym blatem roboczym, biegnagcym przez
calg jej dlugos¢, 1 duzym mikserem w  kacie.

Vincenzo czekat w milczeniu, az wszystkie skupity na nim uwage. Dopiero wtedy
rozpoczat.

— W obecnych czasach ludzie uwazajg czekolade za smakotyk, za co$ jedzonego dla
przyjemnosci — o$wiadczyt tonem, w  ktorym pobrzmiewat zal. — Ale mieliSmy w Favio czas,
gdy widok objezdzajacego miasteczko ciucculattaru z miynkiem na wozku byt widokiem
powszednim. Ciucculattaru na zamowienie przygotowywat czekoladg, rozpuszczajac ja
I mieszajgc na rozgrzanym kamieniu, za$ klienci kupowali jg jako rodzaj pozywnego pokarmu,
dodajacego energii. Obecnie nasza robimy niemal doktadnie tak samo. To prostai czysta
receptura. Wylacznie cukier, nasiona kakaowca i przyprawy.

Tricia nie mogta pozby¢ si¢ wrazenia, ze wprawdzie Vincenzo zwraca si¢ do wszystkich,
ale patrzy wylgcznie na nig. Przenioslta spojrzenie na posadzke. Podniosta wzrok, ale wilcze zotte
oczy nie przestaly jej przyszpilac.

— Oto, w jaki sposob powstaje — ciaggnat gospodarz powolng, miarowg angielszczyzng. —
Najpierw prazy si¢ nasiona, pozniej miele si¢ je z cukrem, a jeszcze pozniej mieszanka jest
podgrzewana w niewysokiej temperaturze, zeby nie rozpuscity sie¢ krysztatki cukru.

Orsolina podsuneta ojcu rondelek, z ktorego wylat gesta, grudkowatg masg wprost na
blat roboczy.

— Teraz zaprezentuje paniom, jak sprawié, aby czekolada stata si¢ gtadka 1 puszysta —
oznajmik.

Za pomocg dwoch ostrzy nabral porcje masy i przeniost do niewielkiego metalowego
naczynia, ktore ustawit na glgbokiej drewnianej tacy.

— Prosze bardzo, oto battatura — oswiadczyt i zaczat uderzac tacg o stot. Walit
rytmicznie przez co najmniej minut¢. Metalowe naczynie brzeczato glosno.

Zanim skonczyl, czekolada nabrata 1$nigcego, gladkiego potysku.

— Widzicie? Wszystkie banieczki powietrza znikty. — Podsunat im naczynie pod nos.

— Czyw taki sposob wyrabia si¢ kazda pojedyncza tabliczke? — zapytala Tricia
z niedowierzaniem.

— Tak, oczywiscie.

— Wydaje sig, ze to niestychanie pracochtonne. Nie mozna by tego potrzasania zatatwi¢
za pomocg jakiej$ maszyny? — zastanowita si¢ na glos.

Vincenzo rzucit jej mroczne spojrzenie.

— Rodzina Mazzara to najstarsi producenci czekolady na Sycylii. To nasza tradycja.



— Tradycja to nie wszystko — nie ustepowata Tricia.

— My wierzymy, ze tak. By¢ moze po degustacji zmieni pani zdanie.

W pomieszczeniu sklepowym Orsolina ustawila kilka ptytkich biatych naczynek,
napetnionych potamanymi kawatkami czekolady. Do sprobowania.

— Zacznijcie, panie, od tej najpopularniejszej, siedemdziesigcioprocentowej —
poinstruowal Vincenzo. — Smakujac ja, sprobujcie zaobserwowac jej zapach i smak. Ale przede
wszystkim zwroccie uwage na konsystencje.

Molly ugryzta kawateczek.

— Onamaw sobie jakies$ drobinki... Nie jest jednolita — stwierdzita zdziwiona.

— Ja bym to opisat jako chrupkos¢ — wyjasnit Vincenzo. — Bierze si¢ z nieroztopionych
drobinek cukru, ktorych opor czuje si¢ w zebach. Wtasnie to sprawia, ze nasza czekolada jest
tak niepowtarzalna.

— Jest w niej glgbia smaku, nieprawdaz? — zauwazyta Moll entuzjastycznie. — Najpierw
czuje sie stodycz, a potem gorycz czystego kakao.

Tricia wzigta z naczynia kawalek.

— Czy istnieje jaki$ wlasciwy sposdb probowania czekolady? — zastanowita si¢ na glos. —
Czy mam pozwoli¢ jej rozpusci€ si¢ w ustach, czy jg rozgryzac?

— Dobre pytanie. — Oczy Vincenza znow si¢ zwrdcity ku niej. — Najpierw prosze si¢
wgryz¢, zeby zmiazdzy¢ cukrowe okruchy. Stopi je naturalne cieplo w ustach, tworzac tym
samym przyptyw smakéw: dymnego, pikantnego, gorzkiego i ziemistego. Nie liczac
podstawowej stodyczy.

Tricia sprobowala tak zrobi¢. Widziata, ze Vincenzo czeka na jej reakcje.

— Jeszcze nigdy nie proébowalam czego$ podobnego — przyznata, kiedy osobliwa
chropawa masa zmigkta i poptyneta pod jej jezykiem. — Wiec tak wlasnie powinna smakowaé
prawdziwa czekolada?

— Wiasnie tak. Te fabrycznie produkowane tabliczki, ktore kupuja ludzie, nie powinny
nosi¢ wspolnej z nig nazwy. To wylgcznie tanie stodycze. A teraz pora na sprébowanie
niektorych smakow: cynamon i wanilia, pepperoncino, sol, pomarancza, biaty pieprz. Uzywamy
wylacznie najczystszych sktadnikéw. Nasza czekolada jest jak dobre wino, nie wolno jej niczym
rozcienczaé. Zadnego mleka ani thuszczow roélinnych, zadnego aromatyzowania sztuczna wanilia
czy esencjg pomaranczowg. Wszystko, co w niej wyczujecie, jest darem natury.

— Dlaczego nie mozemy kupi¢ takiej czekolady w  Anglii? — zastanowita si¢ Moll. —
Nigdy nigdzie jej nie widziatam.

— Dostarczamy ja do kilku sklepow — powiedziata Orsolina. — Ale wytwarzamy tak
niewielkie ilosci, Ze trudno jg znalez¢.

— Dlaczego zatem nie zacza¢ produkowac wiecej? — zasugerowala Moll. — Moglibys$cie
rozwing¢ zaklad, zatrudni¢ wiecej pracownikow, kupi¢ wyposazenie i eksportowaé czekolade do
krajow na catym $wiecie. Jestem pewna, ze zdobytaby popularnos¢.

Tricia my$lata dokladnie tak samo. Spojrzala na Vincenza, czekajac na jego odpowiedz.

Milczat przez dtugg chwile. A potem nachmurzyt si¢, przeciagajac dlonig po siwych
wilosach.

— Mozei1 W pewien sposob stalibySmy si¢ bogatsi, gdyby$Smy tak zrobili... — odpart. —
Ale z punktu widzenia wszystkich liczacych si¢ spraw zbiednieliby$my.

— Chce pan powiedzie¢, ze moze straci¢ kontrolg nad jako$cig produktu, jesli firma zbyt
si¢ rozrosnie? — zapytala Moll.

— Tak. Ale chodzi rowniez o co$ znacznie glgbszego — odpowiedziat Vincenzo. —
Codziennie wdychamy zapach naszej czekolady, dotykamy jej i probujemy jej smaku, jak cate



pokolenia naszej rodziny. Nasze zycie jest stodkie i nie pragniemy go zmieniac.

Tricia nie mogla nie zastanowi¢ sie, jak to wszystko odbiera jego cérka. Czy Orsolinie
odpowiada taka rzemie$Inicza egzystencja? Czy z milosci do czekolady gotowa jest spedzi¢ cate
zycie, potrzasajac rondlami, nawet jesli biznes oplaca si¢ wystarczajaco, by zaspokoi¢ jej
upodobanie do drogich markowych szpilek? Przygladajac si¢ teraz dziewczynie i jej $licznym
rysom ocienionym paskudnym muslinowym czepkiem, Tricia w to zwatpita.

Pozostate panie chciaty kupi¢ czekoladg. Moll zapehita pudetko tabliczkami wszelkich
smakow, Poppy jeszcze zmagala si¢ z decyzja, jaka wybra¢ dla siebie. Tricia rowniez nabyta
kilka tabliczek, ale wylacznie z grzecznosci. Nie widziata sensu w  zabieraniu ich do domu.
Paul czekolady nie tykatl nigdy, a dzieciom, jak podejrzewata, bardziej odpowiadata zwykta
Cadbury’s.

— Czy nie powinni$my si¢ zbiera¢ na naszg kolejng wycieczke? — zapytala, zerkajac na
zegarek. — Chyba czekajg na nas w  winnicy.

Luca odsunagt si¢ od Orsoliny.

— W sumie masz racj¢. Przygotowali lunch, wigc powinnismy niebawem ruszac.

Mimo to Vincenzo si¢ nie $pieszyt. Bez najmniejszego szacunku dla ich planu zaje¢ upart
si¢, ze czekolade opakuje jak nalezy, starannie przewigzujac pudetka z zakupami biatg rypsowa
wstazka. Na odchodnym wcisnat kazdej z pan kilka dodatkowych probek.

— Och, mojej nie ma sensu pakowa¢ — powiedziata do niego Moll. — Kupitam ja dla
siebie do zjedzenia, nie na prezent. Mam zamiar jes¢ po kilka kawateczkow dziennie,
od dzisiaj... Dla zdrowia, naturalnie.

— Brava! — powiedziat Vincenzo z aprobata. — Mozna takze uzywac jej do gotowania,
Luca pokaze wam jak. Inna tradycja to jedzenie czekolady z chlebem. Albo rozpuszczanie jej na
wolnym ogniu i picie przed snem.

Kiedy wychodzity, gospodarz kazdej uscisnat dfon. Tricia, ostatnia, przystaneta przy
drzwiach. Przez kilka chwil zoite oczy Vincenza przygladaly si¢ jej uwaznie.

— Dziekuje za poswigcony nam czas — powiedziala grzecznie.

— Prego, signora — odpart. — Bardzo mito tu panig gosci¢. Zawsze.

Cho¢ raz Luce¢ dopadt pospiech. Mezczyzna zaproponowal, ze podrzuci pudetka
z czekoladg do domu, a potem dotaczy do panu dohlu schodow, gdzie zaparkowal swojego
duzego, biatego volkswagena minivana.

— Do winnicy mamy dwadzie$cia minut jazdy — wyjasnit. — Nie zdawalem sobie sprawy,
ze az tak zasiedzielismy si¢ w dolceria. Zwykle Vincenzo dofacza do moich grup ledwie na pare
chwil... Widocznie ucieszyt go widok Valerie w 0 wiele lepszej formie.

Tricia odezwala si¢, dopiero gdy zaczat wbiega¢ po schodach i znalazt si¢ poza
zasiegiem glosu.

— A tak serio, Valerie, kiedy opowiadata§ o nim dzi§ rano, mowitas, jakby ten
wytworca czekolady byl jakim$ stodkim starowing. Calkiem mnie zwiodlas!

— Nie moéw mi, ze twoim zdaniem to tez ciacho... — powiedziata Poppy.

— Nie. Jesli juz, wydal mi si¢ raczej grozny — przyznala Tricia.

— Teoczy... — rozmarzyla si¢ Poppy.

— No wiasnie!

— Woeczorajszego wieczoru byt dla mnie szalenie mity — zaprotestowata Valerie. —
Prawdziwy dzentelmen. | wcale nie zaden grozny typ.

(2) Z mitosci do wina

Tricia zajeta miejsce obok Luki z przodu minivana. Nastuchiwata paplaniny pozostalych



kobiet za swoimi plecami i przygladata si¢ przez okno mijanemu krajobrazowi. Okolica
poprzecinana byta szachownicg kamiennych murkow, ktore dzielity gaje oliwne z zaorang
ziemig pomigdzy drzewami. Niektore pastwiska 1$nity zielenia, ale jesli taka sucha pogoda ma si¢
utrzymywac, wkrotce pozotkng i one. Takiego wiasnie wygladu p6l latem, tak gleboko na
potudnie, spodziewa si¢ czlowiek, westchneta. Do Afryki w koncu nie jest stad zbyt daleko. Ale
nie powinny one mie¢ barwy oczu pewnego me¢zczyzny. ..

Vincenzo Mazzara zrobil na niej wrazenie, zarowno dobre, jak 1 zle. Tricia domyslata sig,
ze jest mlodszy od Valerie, cho¢ niewiele. Miat na sobie zwyczajng bialg tiszertke, jego brzuch
okraglit si¢ bez skrepowania ponad zawigzanym wokot bioder fartuchem, ale poza tym wydawat
si¢ w calkiem nieztej formie. ,,Grozny”. Tak go okreslita. Chtod w jego spojrzeniu wzbudzat
nieche¢ Tricii. Czula si¢ taksowana wzrokiem, oceniana. No nie, doprawdy! Co on sobie

wyobraza?

— Nie bardzo smakowata ci nasza czekolada, prawda? — zagail Luca, przerywajac jej
zamyslenie.

— Rzeczywiscie. — Tricia roze$smiata si¢ lekko. — | cale to zamieszanie przy jej wyrobie.

Nie widze sensu w tym wszystkim.

— Sporo 0s6b go nie dostrzega — przyznat Luca. — W Favio mozna réwniez kupié¢
tabliczki czekolady produkowanej maszynowo, w fabryce. Zobaczysz je w sklepach wzdtuz
gtownej ulicy. Niektore kosztuja wigcej, niz liczy sobie Vincenzo, chociaz sktadniki majg
podrzednej jakosci. Turysci jednak, robigc zakupy, nie majg o tym pojegcia.

— Na pewno Vincenza to irytuje...

— Oczywiscie. Ale taki sam problem majg producenci gelato, sklepy z arancini czy
winnice. Zawsze znajdzie si¢ ktos, kto bedzie cigt koszty 1 ulatwiat sobie sprawe, produkujac
wyroby gorsze. A potem bedzie udawat, Ze to autentyk.

— Nic si¢ na to nie da poradzi¢?

— Vincenzo chce sprobowac¢. Ma pewien plan. Zaczynamy wiasnie robi¢ powolne,
przemyslane kroki. By¢ moze, jego zdaniem, zbyt powolne. Niecierpliwi go to, bo Vincenzo nie
jest cztowiekiem, ktory przejmuje si¢ zanadto opinig innych, ale w calej sprawie trzeba
zachowac ostroznos¢.

— Czemu si¢ nie podda¢ i nie produkowa¢ masowo, jak wszyscy inni? — zapytata Tricia.

— Czlowiekiem, ktory fatwo sie poddaje, tez nie jest — odpart Luca, kierujac minivana
W stron¢ wysokiej zelaznej bramy, na dtugii waski podjazd, po obu stronach zaro$nigty
winorosla.

Triciaw swoim czasie zwiedzila kilka winnic, a ta tutaj niewiele rdznila si¢
od pozostatych. Najpierw spacer po wyschnietej glebie, zeby obejrze¢ rosngca w stonecznym
zarze winoro$l, a potem zbawienny chtéd wytworni wina, gdzie beda si¢ gapi¢ na rzgdy
stalowych kadzi i debowych beczek. Bedzie mowa o fermentacji i lezakowaniu, o stodyczy
winnych gron, zawdzigczanej goracemu, stonecznemu klimatowi, o zwalczaniu szkodnikow.

Probowala udawaé zainteresowanie, ale romantyczna strona winiarstwa Zawsze jej
umykala. Ztapata si¢ nawet na tym, ze zaczyna klag¢ w duchu, ile razy Moll zadaje kolejne
pytanie albo przystaje, aby zrobi¢ jeszcze wigcej zdjec. Jedyny sens odwiedzin winnicy, zdaniem
Tricii, lezy w probowaniu samego wina. Ale na razie nie pojawity si¢ Zadne kieliszki.

— Tojedna z najwigkszych winnic w okolicy — powiedziat do niej Luca. — Pod koniec
waszego pobytu zajrzymy do mniejszej, prowadzonej zgodnie z biodynamicznymi zasadami.
Sadze, ze tamta zaciekawi ci¢ bardziej.

— Super —usmiechneta si¢ Tricia, zastanawiajac sig, czy faktycznie az tak wida¢ po niej
znudzenie.



— Niedhugo przejdziemy do degustacji win i zjemy lunch — ciggnat Luca. — Szefa kuchni
maja tu swietnego, zdobywce nagréd, chociaz podobno ma swoje humory. Wyrzucit stad paru
krytykow kulinarnych i ludzi, ktérzy za bardzo narzekali. Do spraw kuchni podchodzi ogromnie
powaznie. A wigkszos¢ uzywanych przez niego produktow rosnie na miejscu, w kuchennych
ogrodach.

Tricia ozywita si¢ nieco. W domku na wsi rdwniez miala ogrodek warzywny — rzedy
podniesionych grzadek, otoczone starymi podktadami kolejowymi — gdzie spedzata liczne
godziny, dogladajac upraw, ku sporej irytacji Paula. On nigdy nie umiat poja¢ przyjemnosci
ptynacej z rzedu zielonego, zdrowo rosngcego szpinaku, ze zbierania strakow fasoli
z bambusowej kratownicy czy z wykopywania mlodych ziemniakéw. Na wsi Tricia czgéciej tez
gotowala — proste positki, ale jej si¢ zdawato, ze kosztuje samego dobra. Uwielbiata tamten dom
wsrod pastwisk i lasow. Gdy tylko zjezdzali z autostrady i pojawialy si¢ pierwsze znaki
drogowe wskazujace najblizszg wies, Tricia odprgzala si¢ 1 relaksowata.

To Paul zapragnat go sprzedac. Poshuzyt sie, jako wymowka, zaciskaniem pasa w obliczu
trudnych ekonomicznie czaséw. Ale ona wiedziata, ze wiejskie weekendy go nudzg. Po prostu.
W' miescie mozna bylo poj$¢ na wystawe. A W porze lunchu miato si¢ do wyboru wigcej niz
jedna restauracje. Mnostwo sklepow 1 przedstawien.

Sprzedano zatem kucyka Zary, a ich rzeczy popakowano i przywieziono do miasta.
Dom trafil na rynek. Tricia, tak czy inaczej, dopilnowala wiosennych nasadzef. Zajmujac si¢
rzgdami sataty 1 fasoli, my$lata, ze dla kogos, kto ten dom nabgdzie, zbiory bedg przyjemnoscia.

— Czemu nie trzymasz doniczek z ziotami na dachowym tarasie u nasw domu? —
podsunat Paul. — Rukola mogtaby tam chyba rosng¢?

Tricia wyobrazita sobie swieze listki pokryte niewidzialnymi miejskimi truciznami.
Benzynowe spaliny z autobusoéw i taksowek, powietrze, ktorym oddychato zbyt wielu ludzi...
Nie zawracala sobie glowy.

Rodzina, ktora kupita wiejski dom, byta z Londynu, jak oni. P6zniej Tricia ustyszata
od znajomych z wioski, ze nowi zagladajg tam tylko z rzadka. Na pewno absorbowaty ich inne
rzeczy, wyjazdy na narty czy jacht. Od czasu do czasu Tricia fantazjowata, ze odkupuje
posiadlo$¢, nic nie wspominajgc o tym Paulowi, i zaglada tam sama jedna. Warzywnym
grzadkom podsypuje $wiezego kompostu, kupuje pojemniki z rozsads...

— Ogrody tez chetnie zobacze — powiedziata do Luki.

— Zwykle tego nie robimy, ale jesli zostanie czas, nie widze¢ przeszkod. Zapytam szefa
kuchni.

Moll nadal zasypywata przewodnika pytaniami. Wyrazita nawet gorliwe zainteresowanie
obejrzeniem procesu etykietowania, na co przewodnik pokiwat zgodnie glowa. Tricia przystangta
na uboczu. Gdy tylko wszyscy znikli we wnetrzu wiaty do butelkowania, skorzystata z okazji
i wymknela si¢, obchodzac budynek wytworni wzdhuz Sciany.

Ogrod warzywny zasadzono na tagodnej pochylosci, na tyle blisko kuchni, ze dobiegaly
tutaj aromaty jedzenia. Byt tylez pigkny, co praktyczny. Rosliny tloczyty si¢ wokot wiklinowych
ram albo tradycyjnych drewnianych podporek. Kwiaty rosty beztadnie, tworzac plamy
przypadkowych barw pomigdzy k¢pami zieleni. Gtadkie kamienie utozono, tworzac z nich
Sciezke, wige Tricia ruszyta ich szlakiem przez ziotowe rabaty, zerwawszy kilka igiet rozmarynu.
Roztarfa je migdzy palcami i wdychata zywiczng won.

— Signora, czy moge w czyms$ pomoc? — zaskoczyt ja meski glos. — Zgubita pani swoja
grupg?

Megzczyzna miat na sobie czepek szefa kuchni (chociaz wygladal absurdalnie mtodo).

W reku nidst szeroki, ptaskodenny kosz. Tricia zalozyta, Ze to praktykant, wystany, by zebrat



warzywa na lunch.

— Wszystko w porzadku, dzigkuje — odparla.

— Podoba si¢ pani ogrod? — zapytat.

— Tak. Ten mi si¢ podoba. Czy zajmuje si¢ nim jaki$ ogrodnik?

— Ja jestem ogrodnikiem — odparl po angielsku z silnym obcym akcentem, obdarzajac
Trici¢ usmiechem. Pomyslata, ze pigkny z niego chlopak. — Inni tez mi pomagaja, oczywiscie,
ale to ja si¢ tutaj zjawiam pierwszy z rana. Kopie, sadz¢ i piele. A W nagrode moge pozniej
zbierac.

— A co zbiera pan dzisiaj?

— Groszek. Na zupe potrzeba nam sporo.

Tricia ustawila si¢ obok niego 1 ruszyli wzdtuz rzedu roslin, zrywajac straczki
I napetniajac kosz. Stonce mocno przypiekato im karki. Jemu najwyrazniej obecnos¢ kobiety nie
przeszkadzata, bo nie skomentowatl tego w Zaden sposob. Przechylat tylko kosz w strone Tricii
za kazdym razem, kiedy zebrata kolejng gars¢ straczkow.

— Nigdy nie hodowatam zielonego groszku — powiedziata. — Jest trudny w uprawie?

— Czasami. Tutaj sezon jest krotki, ze wzgledu na upat. To bedzie ostatnia partia, ale
i tak mieliSmy niezty zbior. W zesztym roku tak si¢ nie udat.

— Niedobre wiadomosci dla zup. Szef kuchni byt zly? Styszatam, ze bywa humorzasty.

Pigkny chlopak si¢ u§miechnat.

— Mysle, ze zrozumial — odpart.

Reszta grupy wystata na poszukiwanie Tricii Valerie, ktora wiasnie wyltonila si¢ zza rogu
I przystaneta, ocieniajac oczy dlonig. Tricia pomachata do niej z usmiechem.

— Wiamatam si¢ do ogrodu! — zawotata.

— Ach, Luca si¢ domyslit, ze tu bedziesz. — Valerie podeszta $ciezka z kamieni az na
brzeg rabaty z groszkiem. — Nie miatam pojecia, ze jeste$ ogrodniczka.

Tricia wzruszyta ramionami.

— Takw sumie to nie jestem... Znudzitam si¢ tylko i ruszylam si¢ rozejrze¢. I co,
Moll nadal uczy si¢ na kupca winnego?

Valerie patrzyla skonsternowana.

— Shicham?

— Skonczyliscie juz oglada¢ wytwornig¢? — zapytata Tricia nieco mniej zgryzliwie.

— Och, tak. Pozostali sg teraz w restauracji i probujg pierwszego wina. Luca pomyslat,
ze nie bedziesz chciata tego przegapic.

Tricia obejrzata si¢ na mlodego kucharza. Kto wie, czy nie wolataby tu z nim zostac.
Wzia¢ do reki szpadel czy motyke, usung¢ nieco zwiedtych roslin, powdychaé zapach czystej
ziemi i zielonych pedow...

— Lunch zostanie podany lada chwila — dodata Valerie. — Jedzenie zostato dobrane do
win. Lepiej si¢ nie spdznic.

— No tak, zapewne masz racje — zgodzita si¢ Tricia 1 skingwszy glowa kucharzowi,
poszta w $lad za Valerie do wytworni.

Restauracja okazala si¢ chlodna i nowoczesna, z oknamiod podlogi do sufitu,
prezentujacymi widok na zewnatrz, i z przeszklong posadzka, dzigki ktorej goscie mogli
oglada¢ barytki wina w pograzonej w pdélmroku piwnicy ponizej. Pozostate kursantki juz
siedziaty przy stole, popijajac wino z kieliszkow. Tricia zajeta wolne miejsce, z ktorego
doskonale byto wida¢ otwartg kuchnie¢, gdzie dwoch kucharzy, jeszcze mtodszych niz ten,



ktérego spotkata w ogrodzie, krzatato si¢ wsrod patelni i ostrych nozy.

— Jest jakie$ menu? — zapytata, nie widzac zadnego na stole.

— Nie. To, co nam podadza, zostawiliSmy w gestii szefa kuchni — powiedziat Luca.

— Naprawdg? Ja wolatabym mie¢ wybor. Czy to bylby jaki$ problem?

Luca skrzywit si¢ z powatpiewaniem.

— Tutejszy szef kuchni to Sycylijczyk. Tak wlasnie lubi prowadzi¢ restauracje. Jesli nie
bedzie ci smakowalo, na pewno zaproponuje co§ w zamian.

— A czy moge przynajmniej zobaczy¢ menu?

— Nie jestem pewien, czy je maja. Ale juz idzie szef. Zapytam.

Tricia ujrzata, jak do kuchni, z koszem pelnym groszku, wchodzi mtody ogrodnik.
Postawil kosz na dlugiej tawce, skingt na jednego z kucharzy, zeby do niego podszedt, i razem
zabrali si¢ do tuskania.

— To przeciez nie moze by¢ szef? — Zdumiona, wskazata reka. — Wyglada, jakby miat
dwadziescia lat.

— Satuz niego bardzo dumni — roze$miat si¢ Luca. — Santo to miejscowy chiopak,
miody talent, ale nie az tak mlody, na jakiego wyglada. Pewnie go poznasz, bo kiedy w Locanda
jest tak spokojnie jak dzisiaj, sam przynosi dania do stolu. Mam go zapyta¢ o to menu?

Tricia pokrecita glowa, zazenowana.

— Nie. Nie ma sprawy. Nie trzeba.

— To przynajmniej pozwol, ze si¢ dowiem, co dla nas zaplanowat.

Tricia spogladata na picknego chlopaka, krzatajacego si¢ po kuchni ze zwierzecym
niemal wdziekiem. Szybkiego i uwaznego, muskularnego i Silnego.

— A moglbys$ go zapytaé, czy poda nam zupe¢ z zielonego groszku?

— Jasne.

Luca podniost si¢ z krzesta 1 zblizyt do otwartego lukowatego przejscia, prowadzacego
w  glagb kuchni.

Przywitat si¢ z trzema kucharzami typowo po wlosku — kilkoma szorstkimi
uscisnieciami doni, klepaniem po plecach i mnéstwem $miechu. Przez pare chwil rozmawiali
Z ozywieniem.

— Jacyz przystojni m¢zczyzni, nieprawdaz? — mrukneta Tricia.

— Mialam przystojniaka za meza — powiedziata Poppy. — To nie wszystko.

— Pewnie masz racj¢. — Tricia patrzyta na Luce i mlodego szefa kuchni. — Wiesz, kiedy
pierwszy raz przyjechatam do Wioch, bytam zaraz po dwudziestce. A faceci nie dawali mi
spokoju. Chodzili za mng, gwizdali, podszczypywali mnie w tytek. Do szatu mnie to
doprowadzalo. Tym razem nie dzieje si¢ nic podobnego... Chyba si¢ zestarzatam.

— Moze to oni zdazyli si¢ po prostu nauczy¢ lepszych manier? — podsungta Poppy.

— Dobrze, zadowole si¢ takg interpretacja — rozeSmiata si¢ Tricia. — Nie jestem gotowa,
zeby si¢ zestarzeC. To jeszcze moze poczekac.

Luca ustyszat ten $§miech i obejrzat sie¢ w jej strong. ROwniez si¢ usmiechngt i uniost
kciuk.

— Zupaz groszku. — Poruszyt niemo ustami.

Zgodnie z przewidywaniami Luki jedzenie przyniost im Santo. Postawit dania na stole
z milczacym uszanowaniem. Najpierw pojawita si¢, serwowana w delikatnych biatych
miseczkach, zupa. Zjadliwie zielona, z kleksem mascarpone.

— Buon appetito — powiedziat szef kuchni. — Mam nadziejg, ze bedzie smakowato.

Tricia sprobowata lyzke. Zapachniato ogrodem. Zupa byla stodka, orzechowa,

0 kremowej konsystencji, a jednoczes$nie az $miesznie lekka. Wypehiata smakiem cate usta.



— Dobry Boze, alez to pyszne!

— To wiosenna zupa — powiedziat Santo. — Mam do$¢ groszku jeszcze na jeden raz...
Moze na dwa. Macie panie szczgscie, ze nie przyjechatyscie pozniej.

— Mialby pan cos przeciwko podzieleniu si¢ przepisem? — zapytata Moll. — Bardzo
chciatabym ugotowa¢ co$ takiego w domu.

— Alez oczywiscie, podzielg si¢. Ale zupa, ktdrg pani zrobi, nie bedzie smakowata jak
moja — stwierdzit bez cienia arogancji. — Bo w mojej kuchni groszek trafia do garnka juz parg
chwil po zebraniu i wytuskaniu. Ziota i pory pochodza z ogrodu, mascarpone
od miejscowego producenta. Jest bardzo §wieze. Bez takich sktadnikow zupa si¢ nie uda.

Moll, jak zwykle, nie tracita ducha.

— Mimo to chcialabym sprobowac.

Lunch przeciagnat si¢ na pot popotudnia; danie za daniem, kazde podane z kieliszkiem
odpowiedniego wina. Zjedzono smazone placuszki z bobu i dzikiego kopru, $wiezy makaron
przybrany stlonymi oliwkami i pokruszonymi pistacjami, migsistg biatg rybe
w  stodko-kwasnym sosie. Przy kazdej potrawie Tricia sadzita, ze dotarta do granicy
przejedzenia, ale ku jej zdziwieniu kazda na nowo pobudzata apetyt.

Na sam koniec podano mocng kawe, stodkie wino i konfitury ze skorki cytryn
I pomaranczy, ktore wedtug Luki zostaty uduszone w miodzie i znakomicie robity na
trawienie.

— Predzej bym pomogla trawieniu, gdybym przestala je$¢ — stwierdzita cierpko Tricia,
poklepujac si¢ po plaskim brzuchu.

— Alez kazda porcja byta bardzo niewielka, a smaki szalenie lekkie. To zdrowe jedzenie
— uspokajat Luca.

— W domu na lunch zjadam przy biurku raptem pojemnik sushi albo satatke z Pret
A Manger.

— Brzmi paskudnie. Chybabym si¢ zabit. — Luca usmiechnat si¢ szeroko. — Proszg,
sprobuj troche aranciata e cedrata. Ma stodko-kwasny smak, ktory my, Sycylijczycy,
uwielbiamy. Chyba bedzie ci odpowiadat bardziej niz czekolada Vincenza Mazzary.

Trudno si¢ bylto dziwi¢, ze w drodze powrotnej do Favio Tricia zasneta w samochodzie.
Obudziwszy si¢, poczuta w kaciku ust malenkg drobing wilgoci, przerazona, ze si¢ zaslinita
przez sen. Na szczescie Luca nie odrywal wzroku od  drogi.

— Dojezdzamy? — zapytata.

— Tak. Drzemata$ zaledwie kilka minut.

Ziewngela.

— Cale to wino... Pyszne bylo, ale troch¢ za duzo. Bardzo dobrze, ze go nie tknates.

— Przeciez prowadze — rzucit lekko.

— Na kieliszek czy dwa moglby$ sobie chyba pozwoli¢, prawda?

— By¢ moze. Ale wolg nie.

Tricia probowala przypomnie¢ sobie, czy widziata go sig¢gajacego po alkohol.

— Weczoraj przy lunchu tez nie pites. Ani kiedy poszliSmy na obiad. W ogoble nie pijesz
W pracy?

— Mozna to tak ujac.

Kiedy skreciliw gldwna ulice, ozywily si¢ pozostate kursantki. Szukaty torebek
i zbieraly z siedzen zapakowane jak na prezent wina prosto z winnicy.

— Wszyscy do konca dnia mamy wolne — oznajmil Luca. — Poppy, mam jeszcze troche
czasu i moge ci pokaza¢, jak przygotowac kapary, ktore zebrata§ wczoraj. Jesli ktoéras z was ma
ochote si¢ przylaczy¢, zapraszam.



— Bardzo bym chciata, ale naprawde¢ musze zrobi¢ nowy wpis na moim kulinarnym
blogu — wymoéwita si¢ Moll. — Och, nie wspominatam wam? To nic takiego. Prowadzg¢ go dla
rozrywki.

— Jatez chyba troch¢ odpoczne. — Valerie wydawala si¢ mocno znuzona.

Tricia poczula, ze i ona ma ochot¢ na odrobing samotnosci. Postanowita porozglada¢ sie
po sklepach, zobaczy¢, co piszczy w miejscowej modzie, i sprawdzi¢, czy nie uda jej si¢
znalez¢ jakiej$ porzadnej prostownicy. Cho¢ na to ostatnie nadziei raczej nie miata. Luca pokazat
jej, w ktora pojsc strone, wiec ruszyla przed siebie, po drodze zerkajac na wystawy.

Niebawem przekonala sig, ze praktycznie co trzeci sklep sprzedaje czekolade. Tabliczki
pietrzyty si¢ w witrynach, niektore owinigte w pastelowe papierki, zupetnie jak te w Dolceria
Mazzara. Trici¢ kusito, by sprobowac, jak smakujg.

Ztapala si¢ na tym, ze weszla do sklepu, niemal ogladajac sie przez ramie. Smieszne!
| coz tego, ze Vincenzo Mazzara moglby ja zobaczy¢? Ona ma prawo kupowac wszystko, na
CO jej przyjdzie ochota.

Sklep okazat si¢ co najmniej dwukrotnie wigkszy niz ten w dolceria. Czlowiek za
kontuarem byt maty 1 krzepki. Oczy miat zupelnie zwyczajne.

— Tylko jedng tabliczke, signora? — zapytat z zalem. — Jest pani pewna? Lepszej
czekolady nie znajdzie pani w calutkim Favio.

— Naprawde¢? A mnie mowiono, ze najlepsza pochodzi z tej matej wytworni za rogiem.

Mezczyzna nachmurzyt si¢, mruczac pod nosem co$ po wiosku.

— Proszg¢?

— Mowitem, Ze to najstarszy sklep z czekolada, signora. Co nie oznacza, ze najlepszy.
Koniec koncow, to kwestia opinii. Sama pani zdecyduje, ktorg woli.

Tricia zaplacita za tabliczke, wcisneta jg na dno torby i wyszta ze sklepu. Ani przez
moment nie tudzila si¢, ze wyczuje smakiem roznicg pomigdzy Swiezym nabytkiem
a produktami Vincenza Mazzary. Czekolada to czekolada, czyz nie? Smieszne, zeby sie
nakreca¢ z powodu takiego drobiazgu!

Idac zacieniong strong ulicy, Tricia mijata kolejne sklepy sprzedajace miejscowe
przysmaki — torrone, czekolade, gelato (naturalnie!), paczki suchego makaronu, sery i stoiki
Z przetworami z czerwonej papryki, tace pelne biszkoptow i cannoli. Wydawalo sig, ze
Sycylijczycy majg obsesje na punkcie jedzenia. Wszyscy, ktérych Tricia dotad miata okazje tu
poznaé, rzadko mowili o czyms innym. A przeciez to tylko jedzenie! Smaczna przekaska,
paliwo, ktére ma czlowiekowi zapewni¢ site. Przygotowywanie go dla wielu znanych Tricii os6b
(nie wylaczajac przez wigkszo$¢ czasu jej samej) stanowito ucigzliwy obowigzek.

Pomiedzy natlokiem spozywczych delikatesow znalazto si¢ jednak kilka miejsc
oferujacych drogie obuwie i markowe ubrania. Ba, byta nawet ksiggarnia i Krawiec,
kwiaciarnia i sklep z bizuterig. W Favio mozna bylo kupi¢ wigcej, niz Tricia si¢ spodziewata,
ale nie znalazta tej jedynej rzeczy, ktorej akurat potrzebowala. Szla wigc dalej, az sklepy si¢
skonczyty, a ona dotarta do rzgdu nowoczesnych apartamentowcow. Zawrocita, zeby przejsc sie
przeciwng strong ulicy, 1 zdecydowata si¢ wstapi¢ na co$ do picia do mijanej wczesniej
kawiarenki.

Miata nadzieje, ze natknie si¢ tam na jedng z kolezanek, ale w $rodku siedziato tylko
dwdch starszych panow, grajacych w szachy, ktérych zauwazyla, idac w przeciwng strong. Na
ich stoliku pietrzyly si¢ kieliszki, filizanki i popielniczki. MezczyZzni zdawali si¢ szykowac¢ do
naprawde dlugiej partii.

Tricia zajeta stolik jak najdalej od dymu z ich papieroséw i zamachata rgka, aby
zwroci¢ uwage kelnera. Zamoéwienie zlozyla zwigzle i po angielsku. Kawa, osobno dzbanuszek



odttuszczonego mleka, piwo Peroni. Za koszyczki chipsow i drobnych przekasek z gory
podzickowata, ale poprosita o czastke cytryny w szyjce butelki. ,,Jesli mozna”.

Zanim zaméwienie zrealizowat kelner, poruszajacy si¢ rOwnie nie§piesznie (czy rownie
bolesnie §lamazarny), co reszta mieszkancéw Favio, minely wieki. Wprawdzie Tricia
akceptowata fakt, ze miejscowy tryb zycia sprzyja relaksowi, ale trudno jej byto do tego
przywykna¢. W domu oczekiwata, ze zamowienie pojawi si¢ przed nig w ciggu najblizszych
minut, a gdy konczyta je$¢ — ze brudna zastawa zostanie sprzatnigta blyskawicznie. Miala niskg
tolerancj¢ dla powolnosci zarowno przemawiajacych z namaszczeniem sgdzidw, jak i dla
klientow, ktorzy opornie chwytali to, co im méwiono. Kazdego, kto si¢ slimaczyt. Wszystko to
doprowadzalo ja do szalu. Niecierpliwo$¢ byla skaza na jej charakterze, wigc Tricia probowata
nad nig zapanowacé. Omoéwita t¢ kwesti¢ ze swoim terapeutg i nawet zaplacita za kilka spotkan
Z hipnotyzerem, ktérego gabinet byt nadmiernie przegrzany, a glos tak spokojny 1 miarowy, ze
nie zdolal nim zablokowa¢ nattoku mysli przeptywajacych przez mozg klientki.

Na tacy wreszcie pojawily si¢ napoje, w otoczeniu wszystkich tych rzeczy, ktorych
Tricia nie zamawiala: cukiernicy, miseczki z krakersami na stono, kolejnej ze stodkimi
ciasteczkami. Zeby czego$ nie powiedzieé, az przygryzta warge. Paul nie cierpiat, kiedy
narzekata, twierdzit, ze psuje tym kazda okazje. Tricia, ktora wiedziata, ze mgz ma trochg racji,
probowata walczy¢ z tym odruchem. Przynajmniej tutaj, podczas wakacji, mogtaby
zaakceptowac sposob, w jaki toczg sie sprawy. Bo w domu, przy pracy do wykonania
i rodzinie do ogarnigcia, wobec zbyt matej liczby godzin w ciggu kazdej doby, okazywato sig¢ to
nierealne.

Tricia sadzita, ze dynamicznym mtodym ludziom, jak cho¢by Luca i Santo, musi
doskwierac¢ takie rozwlekle zycie. Ba, nawet Vincenzo Mazzara az kipiat energia podczas
potrzasania tg jego czekoladg, by nadac jej gtadkos$¢! To sg mezczyzni o wysokich
wymaganiach. Jakzez oni znoszg t¢ powolno$¢ 1 niekompetencje otoczenia?

Obserwowala starszych panow nad szachownicg — zastanawiajacych si¢ nad kazdym
ruchem przez dlugie minuty, si¢gajacych po szachowg figure, aby jednak zmieni¢ zdanie
i zastygng¢ w bezruchu jeszcze na chwile. No tak, oni zapewne nie majg nic innego do roboty.
| problem ze znalezieniem sposobow, by jako$ wypehi¢ czas.

Tricia sprobowata zwolni¢ tempo, dostroi¢ si¢ do otoczenia. Piwo saczyta tak wolno, ze
zanim je skonczyla, zrobito si¢ letnie. Nawet wolniej oddychata. Pomyslata, ze by¢ moze
nadejdzie dzien, w ktorymi W jej zyciu skonczy si¢ wieczna gonitwa. Kiedy dzieci wyjda juz
z domu, kiedy ona i Paul przejda na emerytur¢ i moze stang si¢ jak ci staruszkowie, marnujgcy
czas na pozbawiong celu gre w miare jak upalne popotudnie przechodzi w wieczor... Ale to
chwila odlegta o cale lata. Az do jej osiagniecia kazdy dzien bedzie sktadat si¢ z tak wielu
rzeczy, ktore nalezy wykonac...

Nawet kiedy spedzali jeszcze weekendy w domu na wsi, Tricia nie lubila trwoni¢
wolnych godzin. Ten czas przydawat si¢ na robienie roznych rzeczy z dzie¢mi albo nadganianie
lektury ksigzek, o ktorych méwili wszyscy. Nie mogla sobie pozwoli¢ na spedzanie go na
niczym.

Wriasnie dlatego, gdy klienci sp6zniali si¢ na umoéwione spotkanie albo kelnerom nie
chciato si¢ sprzatnac¢ stolika i zapytac, czy zechciatlaby zamowic co$ jeszcze, Trici¢ ogarniata
niecierpliwos$¢. Uznawata takich ludzi za ztodziei swego czasu. Okradali ja, by¢ moze, zaledwie
z sekund czy minut, te jednak dodawaty si¢ do siebie i koniec koncOw nabieraty wartos$ci.

Prébowata powstrzymac si¢ od bebnienia palcami o stolik, gdy dostrzegta znajoma
postac. Przechodzita pomigdzy pniami daktylowcéw i kierowata si¢ w strong Tricii.

— Buona seral! — zawotata Orsolina.



Znoéw prezentowata si¢ bardzo szykownie. Wilosy opadaty jej na plecy 1$niaca fala.
Przebrata si¢ w krotka portfelowa sukienke w wisniowym kolorze i dobrane odcieniem buty
na wysokim obcasie.

— Mogg si¢ przylaczy¢? — zapytala.

— Alez proszg! Chociaz zycze powodzenia, jesli w tym miejscu sprobujesz zamowic co$
do picia.

Siadajac, Orsolina gwizdneta na kelnera i uniosta w goére dwa palce.

— Oni mnie tu znaja. — Zapalita papierosa, nie pytajac, czy Tricii to nie przeszkadza. —
Codziennie wieczorem po pracy zagladam do tego baru na drinka. Albo do tego drugiego, po
schodach za katedra.

— Sama?

— Czasem z ojcem. W inne wieczory towarzyszy mi Luca. Ale owszem, bardzo cze¢sto
sama. To taka krotka chwila przerwy pomiedzy dolceria a domem, okazja, zeby poby¢
Z ludzmi. Sgsiedzi mijaja mnie, ja mowie¢ im ,,dobry wieczor”. Dzielimy si¢ nowinami, czasem
troche plotkujemy.

— Brzmi przyjemnie — powiedziata Tricia.

— Tak, rzeczywiscie.

Kelner przyniost dwie wysokie szklanki napetnione przejrzystym pomaranczowym
ptynem i lodem oraz dwie mate miseczki orzeszkow 1 chipsow.

— To teraz moj ulubiony koktajl. Aperol Spritz — wyjasnita Orsolina. — Zaméwitam i dla
ciebie. Dobrze robi na trawienie.

— Gdyby wszystko tak dobrze dziatato na trawienie, jak twierdzg tutejsi ludzie, na pewno
nie czulabym sig¢ tak ciggle wzdgta — rozesmiata si¢ Tricia.

— Na Sycylii tatwo przesadzi¢ z jedzeniem — zgodzita si¢ Orsolina. — Na pewno dzisiaj
W winnicy zjedliscie dobry lunch? Moim zdaniem dla kuchni Santa warto troche pocierpiec.

Tricia sprobowala drinka. Byt chtodny i smakowat niemal jak lekarstwo. Z tg kwasng
nutg cytrusOw i przyjemnymi bgbelkami prosecco.

— Szalenie mi si¢ podoba twoja sukienka — powiedziata do Orsoliny. — Gdzie robisz
zakupy? Chyba nie w tym miasteczku?

— Staram si¢ co sezon jezdzi¢ do Rzymu. I tak mamy tam rodzing. A jesli nie, mam
dobre sklepy na Ortygii. Luca zabierze was tam za jakis$ dzien czy dwa, jak sadzg. Szukasz
czego$ szczegdlnego?

— Och, tylko prostownicy do wlosow. Swojg zostawitam w domu, a naprawde ciezko
mi si¢ bez niej obejs¢.

— Rozumiem. W takie rzeczy Luca raczej waszych pokojow nie wyposazyt... A moze
na czas pobytu pozyczysz sobie moja? Jest catkiem niezta. Bardzo wysoka temperatura i nie
rozdwaja wlosow.

Oto jezyk, jaki Tricia rozumie!

— Jestes pewna?

— Absolutnie. Latem i tak pozwalam wiosom si¢ kreci¢. Po drodze do domu Luki
mozesz zajrze¢ do nas 1 ja sobie wzia¢.

— Byloby cudownie! Oszczgdzisz mi co najmniej pét godziny dziennie.

— A potem deszcz popada i wlosy znow zaczng si¢ wic... Wiem, wiem — uSmiechneta
si¢ Orsolina. — Ale powiedz mi, jak ci smakuje spritz?

Tricia upita kolejny tyk.

— To jednak chyba gust nabyty... — przyznata.

— A nasza czekolada?



— Tez, szczerze méwiac. Przepraszam.

— Nie ma za co przeprasza¢. Kazdy lubi co innego.

— Doceniam wysilek, jaki wkladacie w jej wytwarzanie, tylko moje podniebienie nie
potrafi go doceni¢. — Tricia siggneta do torebkii wyjeta tabliczke, ktorg wtasnie kupita. — Luca
opowiadat mi o sklepach sprzedajacych czekoladg gorszej jakosci, wigc nabytam dla
porownania. Czy to podrobka?

Orsolina zmarszczyta nosek.

— Ta jeszcze wecale nie jest najgorsza. Robiona fabrycznie, maszynowo, ale przynajmniej
sktadniki ma porzadne. Mozliwe, ze nie wyczujecie roznicy.

— A ty by$ wyczula?

— Konsystencja bytaby inna, aromat, wrazenie w ustach. Ojciec mowi, ze w tej nie ma
ani odrobiny magii.

— Bardzo entuzjastycznie opowiada 0 waszej czekoladzie. ..

— Oczywiscie. — Orsolina wzruszyta ramionami. — To w koncu jego zycie.

— A twoje? Nie nudzisz si¢ tutaj?

Orsolina zaczeta obraca¢ na nadgarstku zlote kotko bransoletki.

— Dlaczego miatabym si¢ nudzi¢?

— To male miasteczko. Powolne, nudne.

— Jesli wydaje ci sig, ze Favio jest nudne, zupetnie go nie znasz. — Orsolina nachylita si¢
do przodu. Oparta tokcie na stoliku i $ciszylta glos. — Moglabym opowiedzie¢ ci co$
fascynujgcego niemal o kazdym, kto przejdzie przez drzwi tego baru w ciggu najblizszych
trzydziestu minut. Naprawde.

— No dobrze. — Tricia rowniez méwita cicho. — Choéby tych dwodch starszych panow
przy szachownicy. Opowiedz mi co$ o nich.

— Nic prostszego. — Orsolina potarta palcem nos. — Sg starymi przyjaciétmi. Przez wiele
lat ten siwy sypial z Zong tego tysego.

— A lysy wiedzial?

— W koncu si¢ dowiedzial. Wasn trwala, dopoki ona nie umarta. Teraz obaj wolg toczy¢
spory o figury szachowe niz o kobiete.

— Nie wierze — powiedziata Tricia.

A dlaczego miatabym klamac?
No dobrze. To powiedz mi co$ na temat Luki.
A co bys chciata wiedzie¢?

— lle ma lat?

— Wigcej niz ja. Dobiega czterdziestki.

— A co was faczy? — Tricia byla zwolenniczka otwartego podejscia do spraw.

Orsolina zawahala sie.

— Zadala$ mu to pytanie? — Zgasila papierosa.

— Jeszcze nie.

— No to je zadaj. Tylko powiedz mi pozniej, co ci odpowiedziat. — USmiechngta si¢
cierpko. — A narazie... Moze chcesz wiedzie¢ o nim co$ innego?

Jak wyglada jego historia?

— Z Luca wigze si¢ wiele historii.

— No dobrze, ale co robit, zanim otworzyt szkote kulinarng? — nie poddawata si¢ Tricia.
— Mieszkat za granica. Byt fotografem.

— Mody?

— Nie. Fotografowat ludzi.



— Portrety zatem?

Orsolina pokrecita stomka w  pustej szklance.

— Mieszkat w Londynie. Chyba zarobil tam mase kasy.

— Nie wyobrazam sobie Luki zyjacego takim zyciem...

— A jednak. Tak bylo, stowo daje. Teraz faktycznie je zmienil. Zyje zupehie inacze;.
Chyba nawet nie widziatam go z aparatem w reku... — Orsolina zerkngta na zegarek i skineta
glowa w strong szklanki Tricii. — Jesli nie chcesz tego dopijaé... Powinny$my chyba juz p6js¢
po te prostowniceg.

Rozmowa na temat Luki tylko podsycita ciekawo$¢. Tricia miala jeszcze inne pytania,
chciata dowiedzie¢ si¢ wiecej, ale Orsolina wstala juz z miejsca. Wyraznie nie miata ochoty na
ciag dalszy.

W  milczeniu ruszyty gldéwng ulica, skrecity w  alejke, przy ktorej miescita si¢ dolceria.
Minety zaklad 1 doszty do drewnianych drzwi wprawionych w kamien.

— To wasz dom?

— Tak. To jeden z oryginalnych sycylijskich domoéw w  skale. Sklepienie jest niskie,
wiec uwazaj na glowe. — Otwierajac drzwi, Orsolina zsungla z ndg szpilki. — Nawet ja muszg si¢
schyla¢ gdzieniegdzie, a wecale nie jestem duza.

Wewnetrzne $ciany byly chropowate. Swiatlo wdzieralo si¢ przez swietliki, ledwie
siggajac katow pomieszczen. Nieliczne podniszczone meble charakteryzowala prostota.

— Moja rodzina mieszka tu od dziewigtnastego wieku — wyjasnita Orsolina. — Tata nie
lubi duzych zmian.

— To jest... Niesamowite! — powiedziata Tricia.

— Tak naprawde¢ sg dwa domy. Dzielgcg je $ciang przebito, wigc cato$¢ jest obszerniejsza,
niz si¢ wydaje na pierwszy rzut oka. I nowoczesna tam, gdzie to si¢ liczy. Dom chlodny latem,
ciepty w zimie. Idealny.

Tricia pomyslata, ze pachnie tu stechlizng, wigc musi by¢ chyba bardzo wilgotno, ale nie
powiedziata nic na glos. Zamiast tego zapytata:

— Twodj ojciec jest w domu?

— Nie jestem pewna. — Orsolina zawotata Vincenza, ale nie odpowiedzial. — Moze
jeszcze siedzie¢ w dolceria albo ma jakies$ spotkanie. To moze ja skocze po te prostownice?

Na starym kredensie Tricia zauwazyla ustawione gesto, oprawione w  ramki fotografie.
Wzicta jedng do reki. Portret Slubny z wcezesnych lat osiemdziesigtych, sadzac po ubraniach.
Wiosy Vincenza byly jeszcze czarne 1 geste, dlugie do ramion. Jego zona bardzo przypominata
Orsoling. Byta rownie tadna, cho¢ pulchniejsza.

Na innych zdjeciach widniata przede wszystkim Orsolina: jako dziecko, w szkolnym
mundurku albo siedzaca przy pianinie, ubrana w bikini na plazy, obstugujaca klientow za lada
dolceria. Z tyh Tricia odkryta fotke Luki, ktory stat obok Vincenza na jakiejs$ todzi. Obaj
trzymaliw dloniach wedki. Luca wygladat mtodziej, ale nie chtopigco, zas wlosow jego
towarzysza nie pokrywala jeszcze calkiem siwizna. Zaden si¢ nie u§miechat. Dziwne, ze
oprawiono takie wlasnie zdjecie, pomyslata Tricia. Ustyszawszy kroki Orsoliny, czym predze;j
odstawila ramkg¢ na miejsce.

— Dopilnuje, zeby ci ja zwréci€ przed wyjazdem — powiedziala, siggajac po prostownice.

— Och, nie trzeba, zostaw ja po prostu u Luki. Odbiore¢ ja, kiedy bedzie mi potrzebna.

— Naprawdg¢ doceniam twoj gest. I podzigkuje ci juz teraz, w razie gdyby$my miaty nie
zobaczy¢ si¢ ponownie.

— Zobaczymy si¢ — zapewnita ja Orsolina. — Favio to mata mie$cina. Nigdzie nie da si¢
ruszy¢ tak, zeby na kogo$ nie wpasc¢.



Wréciwszy do szkoly kulinarnej, Tricia przygotowala degustacje czekolady, tamigc na
kawateczki tabliczke Vincenza Mazzary i te druga, kupiong pozniej. Ulozyta je na osobnych
talerzykach, pod ktorymi schowata opakowania. A potem zawotala na dot pozostate kursantki.

— No dobrze, zasadnicze pytanie brzmi: czy potrafimy odr6zni¢ t¢ rzemie$lniczego
wyrobu czekoladg od wyprodukowanej w fabryce — powiedziata, gdy zebraly si¢ juz wszystkie.
— Ja sprobowatam po kawatku obu i nijak nie moge wyczu¢ réznicy. Teraz wasza kolej.

Moll chetnie sprobowata jako pierwsza. Nie $pieszyla si¢, pozwalajac kazdemu
kawatkowi czekolady rozpuscié si¢ na jezyku. Wskazata na talerzyk z prawej.

— Totaz dolceria, bez zadnych watpliwosci. Smak ma wicksza glgbie i ta...
zgrzytliwosc¢ jest nieco wyrazniejsza. Mam racje¢, prawda?

Tricia zirytowata si¢ (zwykle tak wlasnie reagowata na madrale).

— Powiem ci, gdy sprobujecie juz wszystkich.

Zadna z pozostatych dwdch pan nie wydawata si¢ rownie pewna, jak Moll.

— Czuje jakas$ roznicg, ale tak subtelng, Ze nie potrafie okresli¢, ktora jest lepsza —
stwierdzita Poppy.

— Valerie?

— Ja si¢ chyba zgodze z Moll — odparta Valerie po zastanowieniu. — Moim zdaniem ta
smakuje tak, jakby zrobiono jg z wickszg troskliwos$cia. ..

Tricia uniosta talerzyk z prawej strony, pod ktorym ukazato si¢ pastelowe opakowanie
czekolady Mazzary.

— Dobra robota! Musze przyznac¢, ze mnie zaskoczylyscie. Ja nigdy bym tego nie
wyczuta. Chyba jedzenie nie zajmuje mnie tak bardzo jak was...

— To kwestia wy¢wiczenia kubkéw smakowych — wyjasnita Moll z niejakg wyzszoscia.
— Trzeba doswiadcza¢ tego, co si¢ wktada do ust, a nie jes¢ tapczywie, jak robi to wigkszos$¢.
Jesli, oczywiscie, do kulinaridw podchodzisz powaznie, naprawde powaznie, jak ten mlody szef
kuchni, ktory gotowat dzi§ dla nas lunch... To wilasnie tak trzeba robic.

— Jatego zupetnie nie chwytam. Wszystkich tych mezczyzn, ktorzy maja bzika na
punkcie jedzenia. — Trici¢ ogarn¢ta przekora. — Skad si¢ to bierze?

Moll popatrzyta na nig nierozumiejacym spojrzeniem. Zupehie jakby pytanie nie miato
sensu.

Odpowiedziata natomiast Valerie.

— Osobiscie uwazam, ze to raczej mile — oswiadczyla.

— Ale dlaczego?

Valerie si¢ zawahala.

— Jedzenie maw sobie co$ zmystowego, nieprawdaz? Wigc me¢zczyzni, ktorzy sie nim
przejmuja, sa na pewno wiasnie tacy.

Az do tej pory Tricia uwazala Valerie, z tg jej szczupla figura w wyprasowanych
Inianych ubraniach, za nazbyt pruderyjna, by roztrzgsa¢ kwesti¢ zmystow.

— Naprawdg?

— Zawsze lubitam przyglada¢ si¢ me¢zczyznom przy kuchni — wyjasnita tamta. —
Zonglujagcym nozami, garnkami i patelniami, przygotowujacym surowe sktadniki
I zmieniajacym je w cos$, co ma si¢ ochote dotknaé, powachaé, zjes¢ to oczami. Poczu¢ smak
w ustach i poczu¢ go w sobie.

— Skoro tak to uyymujesz... — bakneta Tricia, dostrzegajac Valerie w zupelie nowym
$wietle. — Moze i faktycznie jest w tym co$ zmystowego.

— Jesli mezczyzna potrafi gotowac. .. Albo przynajmniej przyrzadzi¢ smaczng czekoladg.
Mysle, ze w ten sposdb dowodzi on swojej wigkszej wrazliwoscii 0 wiele wigkszej



namie¢tnosci. Jakkolwiek by te namietno$¢ rozumie¢ — o§wiadczyta Valerie bez najmniejszego
sladu pruderii.



Z milosci do jedzenia

Luca Amore otwiera si¢ na nowe mozliwosci. Z tych czterech kobiet, ktore przybyly, by
czego$ si¢ od niego nauczy¢, jedna go pociaga, cho¢ on sam ledwie zdaje z sobie tego sprawe.
Kiedy s3 razem, nawigzuje si¢ miedzy nimi ni¢ sympatii. Rodzaj ciepta, przyjemnego wrazenia.

Luca nie ma nadziei, ze co$ si¢ wydarzy, wrecz przeciwnie. W tej chwili zajmuja go
przygotowania do nadchodzacego dnia, wigc mysli tylko o tym, co trzeba kupié. Potrzebny
bedzie kurczak do dania z czekoladg, ktore im obiecal, i szafran do makaronu.

Niektore rzeczy ma juz w kuchennych szafkach. Odznacza je na swojej liscie,
zastanawiajgc si¢, czy to nie pora, by zmieni¢ przepisy, ktorych uczy. By¢ moze Luca zaczyna si¢
nimi nudzi¢, nawet jesli dla kazdej nowej grupy pozostaja czyms swiezym. Nie sposob
oczekiwac, ze rytm kazdego dnia w miasteczku takim jak Favio ulegnie wigkszym zmianom.
Migdzy innymi to wlasnie przyciggneto go z powrotem do bezpiecznego, niespiesznego zycia.
A mimo to, po wszystkich tych latach, pojawia si¢ niepokoj, potrzeba odmiany, ktorg Luca
bedzie w sobie nosit zawsze, cokolwiek by sobie probowal wmawiac¢. Tesknoty za czyms
wiece;.

Postanawia, ze jednak wprowadzi nowe przepisy, ale nie dla tej grupy, tylko dla
nastepnej. Wtedy zatelefonuje tu i tam, pogrzebie w Internecie i znajdzie inne miejsca, ktore
710z si¢ na program kursu. Moze ten producent mascarpone, o ktérym wczesniej wspominat
Santo, zgodzitby si¢ powita¢ uczennice Luki w swoich progach? Moze powstaja w okolicy
nowe firmy, 0 ktorych jeszcze Luca nie styszal? Nie zaszkodzi popytac.

Luca zaczyna spisywac nowa liste, list¢ rzeczy, ktore mozna by zmieni¢. Decyduje, zeby
odswiezy¢ pokoje goscinne. Czy powinien kupi¢ nowe narzuty na t6zka, w bardziej jaskrawych
kolorach, czy tez pomalowac $ciany na inny odcien? Moze juz czas na nowe re¢czniki albo
saszetki pelne suszonych kwiatéw 1 ziot, przydajace zapachu kazdej sypialni?

Piszac, zastanawia si¢, czy nie poprosi¢ o rade przyjaciotki, Orsoliny. Od lat polega na
jej pomocy w podobnych sprawach. Ona rozumie wage wygladu réznych rzeczy i Luca ma
pewnosc, ze jej oczy natychmiast dostrzega, co trzeba zastapi¢, a co lepiej zostawic, jak jest.

Jest zadowolony, ze zaczat robi¢ cokolwiek. Zaktada, ze te niewielkie zmiany to
wszystko, czego mu potrzeba. Gdybyz tylko wiedzial, jak bardzo si¢ myli! Gdybyz cho¢ tylko
podejrzewal... Zaniepokoilby si¢. Luca juz tysigce razy napominat sam siebie, ze pewne rzeczy
sg nie dla niego. To samo powtarzat Orsolinie. Przeszto$¢ to przesztos¢. A zeby nowe zycie
miato sens, wszystko w nim musi wyglada¢ inaczej. Nie jest do konca pewien, czy Orsolina
faktycznie przyjeta to do wiadomosci, ale on jest co do tego przekonany.

Luca lubi robi¢ takie spisy spraw. W Kieszeni zawsze nosi zawsze przeznaczony do tego
celu notatnik Moleskine. Kiedy rzeczy sa juz na papierze, a po6zniej odkresla si¢ je z listy, ma
si¢ nad nimi kontrole.

Luca ufa swoim spisom. Pozwolity mu trwa¢ przez ponad dziesig¢ pracowitych lat
prowadzenia szkoty kulinarnej i nie ma zadnego powodu, by uwazaé, ze kiedy$ go zawioda.



Valerie

Och, probowatam tego w Hiszpanii. A moze w Chorwacji? Jestem pewna, ze co$
podobnego jadtam raz kiedy$s w Turcji. Tak, chyba sporo podr6zowatam, chociaz gdy bylam
w waszym wieku, ledwie nos wystawiatam za prog domu. Nigdy sobie nie wyobrazalam, ze tyle
Swiata zobacze.

To wszystko przez Jean-Pierre’a. Nie, nie byt moim m¢zem, cho¢ spedzilisémy ze sobag
blisko dwadzies$cia lat. Jean-Pierre byt najbardziej nieoczekiwang rzecza, jaka przytrafita mi si¢
W zZyciu.

Poznali$my sig¢, kiedy rozwiodlam si¢ z moim drugim me¢zem. Miatam wkroétce skonczy¢
czterdziesci pie€ lat 1 balam sie, ze juz do konca zycia pozostang sama. Mndstwo moich
kolezanek zylo samotnie, ale mnie az odrzucato od myslio tym. Znéw chciatam by¢ kochana,
na kazdy mozliwy sposob, datam wiec ogloszenie osobiste w nowojorskim pismie: ,,Kobieta
0 szczerym charakterze pozna podobnie usposobionego mezczyzne”. No, wiecie, takie tam.
Nadeszto kilka fadnych odpowiedzi, a ja wybralam te, ktére wydawaty si¢ godne uwagi.

Jean-Pierre byt pierwszy. UmowiliSmy si¢ na spotkanie w kawiarni, ale omal si¢ nie
mineliSmy, bo ja czekatam przy jednym stoliku, a on przy drugim. Trochg¢ potrwalo, zanim
skojarzytam go z fotografig, ktorg mi przystat wczes$niej. Okazal si¢ o wiele starszy, tezszy,
mial mniej wloso6w i wcale nie byl przystojny. A mimo to polubitam go od razu — jego
usmiech, glos. No 1 szczerze mowiac, fotka, ktorg wystalam mu ja, tez wcale az tak bardzo
aktualna nie byta...

Spotkali$my si¢ po raz drugi i trzeci. ChodziliSmy do teatru, jadaliSmy w restauracjach,
spedziliSmy dtugi weekend w niewielkim miasteczku w New Hampshire. Widywali$my si¢
regularnie. AZw koncu zostali$my parg.

Jean-Pierre byt cztowiekiem sukcesu. Zajmowat si¢ handlem zagranicznym i byt
wystarczajaco zamozny, zeby mi pokazac¢ to, co mnie omingto do tej pory. Zabieral mnie
wszedzie, zatrzymywalis$my si¢ w najlepszych miejscach. Byt pewien dom na potudniu Francji
i uroczy apartament w Paryzu. Jean-Pierre miat przyjaciot na catym $§wiecie i udziaty
W jachcie, ktorym ptywaliSmy po wyspach. Korsyka, Sardynia, a potem dalej, Capri.
Spedzilismy razem cudowne chwile.

A pbzniej, jakis rok temu, moj cudowny Jean-Pierre zmart. Miat trzy udary i ten ostatni
go wykonczyl. Po jego $mierci... Tak, dzickuje, przyda mi si¢ chusteczka. Strasznie przepraszam,
zawsze tak sie¢ konczy, kiedy o tym mowig. Nie moge si¢ opanowac. Poczatek byt tak bardzo
romantyczny, a koniec taki smutny.

Przy czym bytam? Ach, oczywiscie. Wigkszo$¢ tego, co posiadatl, odziedziczyly jego
dzieci — domy, Iwig cze$¢ pieniedzy. To rzecz naturalna, miaty do nich pierwszefistwo. Na
szczescie przez te wszystkie lata zachowatam swoje niewielkie mieszkanko na poddaszu
w  Greenwich Village, wigc przynajmniej dzi§ mam dach nad glowa. No 1 pozostata mi jeszcze
pewna sumka na czarng godzing. Jean-Pierre 0 tym pomyslat.

Brak mi naszego wspdlnego Zycia, ale ciggle staram si¢ by¢ czyms zajeta. Znow zaczelam
poznawaé¢ Nowy Jork, chodzi¢ na wystawy i przedstawienia. Caty czas co$ robie. Nawet
zaczetam pracowac przez dwa dniw tygodniu w butiku, w ktorym kiedy$ kupowatam ubrania.
Bardzo dobrze mnie tam traktuja.

Tak czy inaczej, sadzilam, Ze nie bede juz nigdy wyjezdzac, nie bez Jean-Pierre’a.

A potem zobaczylam to ogloszenie o szkole kulinarnej i zdatam sobie sprawe, jak bardzo za



teskni¢ za podrozami. Mam juz sze$¢dziesiat pigc lat i kto wie, ile dobrych chwil jeszcze mi
pozostalo. Sprawdzitam, jak wygladaja moje oszczednoscii pomyslatam: ,,A co mitam, sta¢
mnie”.

Myslatam, ze namowi¢ na wspolny wyjazd moja przyjacidtke, Maeve, ale wycofata sig,
bo wystapity u niej jakie$ problemy z biodrem. Pewnie tez bym zmienita zdanie, ale wptacitam
juz zaliczk¢. No i wiedziatam, co powiedziatby Jean-Pierre 0 takim chowaniu si¢ w domu
zamiast zdobywaniu nowych doswiadczen. On wszystko postrzegatl jako nowa sposobnosc.
,,Czlowiek nigdy nie wie, co moze si¢ zdarzy¢”. Zawsze mi to powtarzal.

Cieszg si¢, ze mimo wszystko nie zrezygnowatam. To takie pickne, szczegdlne miejsce.
| na dodatek poznatam was wszystkie. W takim momencie zycia jak ja czlowiek ceni sobie
szans¢ zawarcia nowych znajomosci, bo zdarzaja mu si¢ tak rzadko...

Jestescie jeszcze takie miode... Och, ja wiem, Ze tak si¢ nie czujecie, ale wierzcie mi,
jestescie. Zazdroszcze wam tych lat, ktore przed wami, i wszystkich tych mozliwosci. Nie chce,
zeby moje stfowa zabrzmiaty ponuro, ale czuje, ze najlepsze juz poza mng. Mialam szczescie, ze
spotkatam takiego me¢zczyzne jak Jean-Pierre. Nie moge oczekiwac, ze to si¢ powtorzy.

No i tak siedz¢ i paplam o sobie,a wy juz na pewno chcecie ktas¢ si¢ spa¢. Nie mam
pojecia, co we mnie wstgpito. Moze to przez tych wszystkich Wlochow, ktérych ciaggle
spotykamy? Sa tacy przystojni i namigtni i przypominajg mi, jak sama si¢ kiedys$ czutam. Teraz
to juz wszystko przesztos¢. Oczywiscie, ze tak.



Dzien trzeci
(1) Cornetti, oliwa z oliwek i smaki niespodziewane

Valerie nie spala dobrze. L.6zko okazalo si¢ twardsze, niz przywykla, przescieradlo nieco
zbyt szorstkie. Przy Jean-Pierze przyzwyczaila si¢ mie¢ wszystko, co najlepsze: obstuge do
pokoju, codziennie §wiezg posciel, apartament z widokiem. Ta malenka sypialenka z uko$nym
drewnianym sufitem i pojedynczym oknem wygladajacym na szeregi zniszczonych dachoéw byta
catkiem urocza, ale w wyobrazni Valerie widziala, jak Jean-Pierre marszczy brwi i sugeruje,
aby poszukac¢ czego$ lepszego.

Zawsze tak robila — wyobrazata sobie, co Jean-Pierre pomyslatby o kazdym miejscu,
ktore ona odwiedza, o kazdym positku, ktory gotuje albo ktory jest jej serwowany. Brata pod
uwagg jego opini¢ nawet wowczas, gdy si¢ ubierata. On wolat ogladac ja w jasnych kolorach
I fasonach, ktore podkreslaty jej sylwetke. Sprawiato mu przyjemnos$é, kiedy nosita bizuterie,
ktora jej podarowal. Nie zeby Valerie zawsze nosita si¢ tak, jak sobie tego zyczyt, ale ona lubita
go uszczesliwia¢ 1 ten nawyk nie opuscit jej do konca. Po prostu.

Cieszyla si¢, ze ma przynajmniej wanng, w ktorej mogla si¢ wymoczy¢, kiedy budzita
si¢ o $wicie i Okazywalo sig, ze jest sama. Dotyk cieptej wody na skorze przynosit ukojenie.
Valerie rozkoszowala si¢ nig, wpatrujac si¢ w paznokcie u nog, ktore pozwolita sobie
pomalowa¢ na koralowa czerwien dzien przed wyjazdem z Nowego Jorku.

Niepokoila si¢ tg podr6éza. Wydawalo sie, ze to spore ryzyko: wyjazd do obcego kraju,
jezyk, ktorego nie zna, 1 brak na miejscu przyjaciot do pomocy, gdyby co$ poszio nie tak.
Jeszcze w samolocie byla przekonana, ze popehia btad, ze powinna byta zosta¢ w domu,
zaoszczedzic¢ pieniadze.

Teraz jednak byta tutaj 1 odbierala rzeczy inaczej. Zapomniala juz, ze uwielbia tak wiele
rzeczy zwigzanych z podrozami. Tu codziennie mozna bylo zobaczy¢ albo zrobi¢ co$
interesujgcego. W kazdym miejscu pojawiaty si¢ inne dzwieki —w Favio bylo to, jak
dostrzegta, bicie koscielnych dzwondéw — ludzie ubierali si¢, mieszkali i jedli inaczej. Wszystko
bylo takie nowe! A Valerie czula si¢ zadziwiajaco bezpiecznie, by¢ moze ze wzgledu na
otaczajacg Luce aur¢. On panowal nad wszystkim na bardzo zdecydowany, cho¢ spokojny
sposob. Tak jak lubita.

No i jeszcze te nowo zawierane przyjaznie. Kolezanki okazatly si¢ osobami, do ktorych
w domu nic by¢ moze by jej nie ciagneto, ale tutaj, skoro juz znalazty si¢ razem, znajdowata
w kazdej co$ wartego polubienia. Tricia byta zadziorna, ale zabawna, Moll szczera i troskliwa,
Poppy za$ przypominata Valerie ja sama w jej wieku: dziewczyng ufna, otwarta i zyjaca
nadziejami.

Woda w kapieli zaczeta si¢ robi¢ chtodna. Valerie siegneta po recznik i 0Stroznie wyszta
z wanny. Niedobrze byloby poslizgna¢ si¢ 1 pothluc czy co$ sobie zwichna¢. Och, alez ostatnio
na siebie chucham! — pomyslata. Biore lekarstwa na podtrzymanie aktywnos$ci mozgu, wykonuje
niezliczone ¢wiczenia, zeby zachowac szczuptos¢ i jedrnos¢. Kto by pomyslat, Ze starzenie si¢
oznacza az tyle pracy?

Str6j wybrata i wyprasowata jeszcze poprzedniego wieczoru. Eleganckie, biale Iniane
spodnie i niewielka bluzeczka, turkusowy szal, zeby ukry¢ ramiona (Valerie nie przestawala
mysle¢, ze sa zwiotczale). Pantofle na ptaskim obcasie, bo dzis$ rano czeka je zwiedzanie plantacji
drzew oliwnych i Luca uprzedzal, ze bedzie sporo chodzenia. Wszystko, czego moze



potrzebowaé, wlozyta do zapinanej na suwak podrdznej torebki: portfel, balsam do ust, okulary
przeciwstoneczne. Ibuprofen, w razie bolu glowy.

Nie nosita ze sobg zdjecia Jean-Pierre’a. Zreszta to nie wyglad ja w nim pociagat, ale
jego duch, rodzaj atmosfery, ktéra zdawata si¢ go otaczaé. Aparat nie potrafitby jej uchwycic,
niestety, zreszta niemal przepadta po pierwszym udarze. P6zniej Jean-Pierre byt juz kim$ innym.
Wyblakt.

Valerie nigdy nie spotkata me¢zczyzny otoczonego takim blaskiem, cho¢ czasem zdarzat
si¢ kto$, kto przejawiat chwilowe jego przebtyski. U Vincenza Mazzary przypominaly one
bardziej goraco niz §wiatto, niemniej jednak byty niezwykte.

Valerie umalowata si¢ lekko i spicla wlosy, sczesujac je z twarzy. Zaloba ja postarzyla,
wykula w twarzy nowe linie i odebrata cerze koloryt. Mimo Ze Valerie starala si¢ nie ptakac,
wciaz ja co$ poruszato na nowo — melodia piosenki, ktorg uwielbiali oboje, jakis szczegdlny
zapach czy drobna uprzejmos¢ wyswiadczona przez nieznajomego. Tamtego dnia, kiedy Zle si¢
poczula, trochg si¢ rozkleita w domu rodziny Mazzaro. Ten zabawny, przypominajacy jaskini¢
przybytek mieszkalny okazat si¢ peten zadziwiajaco pigknych pomieszczen i szlachetnej troski.
Vincenzo nie powiedziat wtedy ani stowa, ale podsunat jej chusteczke 1 przyniost kieliszek
brandy. Podejrzewala, Zze jego wlasne smutki i zale sprawiajg, Ze on rozumie te jej.

Po raz ostatni przyjrzawszy si¢ swojemu odbiciu, Valerie zeszta na dot, do kuchni. Nie
bylo tam ani §ladu Luki, ale Moll juz si¢ krecita, szukajac przyboréw potrzebnych do zaparzenia
kawy.

— Dzien dobry — odezwata si¢ pogodnie. — Nasz przyjaciel chyba si¢ dzi$ spoznia? Moze
zaspal?

— A to szczesciarz! Gdybym tylko tak potrafita... Budzg si¢ tutaj tak wczesnie.

— Ojej! To po podrozy przez ocean, jak u Poppy? — zapytata Moll.

— Tak przypuszczam. A kiedy$ latanie wcale mi nie przeszkadzato. Teraz przez pot nocy
nie potrafi¢ zmruzy¢ oka, a potem uchylam powieki z pierwszym brzaskiem.

— Biedactwo... Nie ma nic gorszego niz problemy ze snem. Chcialabys troche kawy czy
to tylko pogorszy problem?

— Och, kawa. Tak — poprosita Valeric z wdzigczno$cig. — Nie wyobrazam sobie, ze
miatabym zacza¢ dzien bez filizanki. A tu jest taka cudowna. Nie jak te pomyje, ktore podaja
w  kraju.

— Wszystko tutaj smakuje lepiej — zgodzita si¢ Moll, odkrywszy makinetke w gornej
szafce, razem z ziarnistg kawa i mitynkiem. — Podejrzewam, Ze to ma co$ wspdlnego
Z tematem naszej wczorajszej rozmowy. Wlosi tak sie przejmuja jedzeniem, ze gotowanie
przychodzi imw sposob naturalny. Czyz nie byloby cudownie tu zamieszka¢? W Anglii
cztowiek nigdy nie jest wystarczajaco daleko od brygad zywiacych si¢ fasolkg na tostach.

— Zawsze przeciez mozesz wroci¢. Dla ciebie to blisko, krotki przelot.

— No chyba tak... — Moll odwrocila si¢ 1 zajeta mieleniem kawy. Glo$ny hatas przez
chwile uniemozliwiat rozmowg. — Val, zanim zejdg pozostate... — dodata zaklopotana Moll, gdy
juz uporata si¢ z mtynkiem. — Chciatbym tylko powiedzie¢ ci, jak bardzo mi przykro. To, co
nam opowiedziata§ wczoraj wieczorem, o stracie Jean-Pierre’a i 0 wszystkim innym... To
naprawde musialo by¢ druzgocace przezycie. Bardzo ci wspdtczuje.

— Och, dzigkuje... — Przerazona Valerie poczuta, Ze jest bliska tez.

— Myslatam o tym pdzniej — ciagneta Moll z przejeciem. — Najwazniejsze, Ze masz
czego zatowac. Dopoki trwal wasz wspdlny czas, zrobita§ wszystko, co chcialas.

— To prawda — wykrztusita Valerie.

— Tak tatwo jest odkiada¢ rzeczy na pdzniej. Martwic si¢ brakiem pienigdzy albo tym, Ze



nie uda si¢ wygospodarowaé wolnego czasu. Sama grzesze podobnym mysleniem.

— MieliSmy szcze$cie, bo te kwestie nas nie dotyczyly. — Valerie odzyskata panowanie
nad soba.

— Tak czy inaczej, zyla$ chwila. I zaloz¢ sig, ze tego nie zalujesz, mimo ze si¢
skonczyto.

— Niczego bym nie zmienita. Gdyby Jean-Pierre wciaz zyt, tak wlasnie bysmy
postgpowali.

Obserwujac, jak Moll parzy kawe, Valerie myslata o tym, jak wygladatoby jej zycie,
gdyby on nie umart. O tej porze roku znajdowaliby si¢ najprawdopodobniej we Francji
I jedliby $niadanie przy basenie, zastanawiajgc si¢, czy woda jest wystarczajgco ciepla, aby do
niej wskoczy¢. Planowaliby proszony obiad z przyjaciotmi albo wycieczke todzia.

— On byl ode mnie starszy — powiedziala. — A w ciggu swoich lat dorobit si¢ r6znych
dolegliwosci. By¢ moze dlatego tak bardzo zalezalo mu na zyciu petig zycia, cho¢
podejrzewam, Ze on po prostu taki byl. Od zawsze. Jean-Pierre byt osobg szalenie dynamiczng.
| gonil marzenia.

Moll napehita dwie filizanki.

— Sama za nimi podgzam, nawet jesli sa niewielkie. W przeciwnym razie dzien
czlowieka tragci monotonig. Uktadanie prania czy odkurzanie podlog, koniec koncow, staje sie
catym twoim Zyciem.

— No ale podiogi, tak czy inaczej, odkurza¢ trzeba, nieprawdaz? — Valerie siggneta po
filizanke.

Uslyszala trzasnigcie drzwi wejSciowych. Podniosta wzrok, spodziewajac si¢ Luki, ale
zobaczyta Poppy, ubrang w strdj do biegania, z zaczerwieniong, potyskujaca od potu twarza.

— Jasny gwint, te schody naprawde mnie omal nie zabity dzisiejszego ranka! — Poppy
opadfa na jedno z kuchennych krzeset, wachlujgc dloimi policzki.

— W glowie mi si¢ nie miesci, ze po nich wbiegatas. — Moll wyjeta z lodowki butelke
z wodai napetnila szklankeg. — Jestes szalona!

— | w dobrej formie — powiedziata Valerie z podziwem.

— Niezupehhie... Och, dzi¢gki. — Poppy przyjeta wode. — Musze jeszcze przestac
przystawac dla odzyskania oddechu. Ale tam jest tak uroczo z samego rana, kiedy wcigz jest
chlodno. I spotyka si¢ tak niewiele samochodow i ludzi.

Valerie wyjrzata na zewnatrz, gdzie blade poranne niebo nabierato wlasnie ciemniejszego
odcienia bigkitu.

— Znow bedzie stonecznie — stwierdzita. — Mamy wielkie szcz¢scie do pogody, ale
wolatabym, zeby nie zrobilo si¢ zbyt upalnie.

— Tak. Jesli bedzie gorecej, przestane biega¢ — przytakneta Poppy. — Chyba Ze znajde
jakis bardziej ptaski kawatek miasteczka.

— Bieganie? — Tricia pojawita si¢ w kuchni $wieza jak poranek, w bladoniebieskiej
portfelowej sukience, z wilosami prostymi jak druty. — Powaznie? Po catym tym limoncello,
ktére wczorajszego wieczoru wypily$Smy na tarasie?

— Czulam si¢ troch¢ marnie — przyznata Poppy. — Ale jak si¢ wypocitam, pomogto. Teraz
umieram z gtosu. Gdzie Luca? Nie powinien juz tu by¢ z koszykiem $niadaniowych pysznosci?

— Po Luce ani $ladu — odparta Moll. — Zastanawiam si¢ nawet, czy nie zrobi¢ na szybko
jajecznicy na grzankach, ale lodowka $wieci pustkami.

Tricia wyjela z torebki porzadnie ztozong kopi¢ planu zajec.

— Stoi jak byk: ,,Osma — $niadanie”. Takie spoznienie jest do Luki niepodobne. Moze
wysta¢ do niego esemesa?



— A dal ci numer? — zaciekawita si¢ Poppy.

— Ach, nie, faktycznie. Jeszcze nie dat.

Moll raz jeszcze przejrzala zawartos$¢ lodowki, w razie gdyby jednak co$ umkneto jej
uwadze.

— Resztki wczorajszego melona i par¢ pomidoréw — powiedziata. — Ale mozemy zej$¢
do tej kawiarenki na piazza i tam sobie zamowi¢ co$ do jedzenia.

— Dobry pomyst, tak zrobimy. Tylko wezme szybki prysznic — powiedziata Poppy. —
Zejde za pig¢ minut. No, nie wigcej niz za dziesi¢¢. Obiecuje.

— Jak mozna wyszykowac¢ si¢ w dziesie¢ minut? — zapytata Tricia, nalewajac sobie
kawy. — To nie jest normalne.

Valerie postanowita zaczeka¢ na tarasie. Usiadta z twarzg zwrdcong do stonica. Dobrze
znéw znalez¢ sig w Europie... Swiatlo tutaj bylo inne nizw domu, bardziej migkkie, stofice
fagodniejsze, a nieba wigcej, niz cztowiek mogt zobaczy¢ w Nowym Jorku wérdd tych
wszystkich wiezowcow.

Obok niej westchngta Molly.

— Wyobraz sobie zycie z widokiem tak pieknym, jak ten...

— Kiedy$ tak mieszkatam. No c6z, tamten widok tez byt piekny, ale inaczej. Nasz dom
we Francji wygladal na pole stonecznikéw, w strong nizej potozonego lasu. Po jakims czasie
uznatam to za co$ oczywistego.

— Musi ci tego ogromnie brakowac.

— Tak, oczywiscie, cho¢ i tak mialam szczgscie, ze tak dlugo nalezat do mnie.
Wigkszo$¢ ludzi nie ma okazji pomieszka¢ w taki sposob. Zanim poznatam Jean-Pierre’a,
wigkszo$¢ zycia spedzitam, sprzedajgc pigkne przedmioty zamoznym ludziom w  butiku przy
Zachodniej Pig¢dziesiatej Siodmej Ulicy. I nigdy nie sgdzitam, ze czeka mnie cokolwiek innego.
To on zmienil wszystko.

— Brzmi jak scenariusz filmowy... — W glosie Moll zabrzmiata tesknota. — Mnie si¢
nigdy nie przydarzyto nic podobnego.

Valerie zerkne¢ta na kolezanke. Zwyczajna 1 rozsadna, oto jak opisataby Moll.
Stalowoszare wlosy, obcigte bardzo krotko. Rozciggliwe ubranie 1 toporne obuwie. Ale kiedy si¢
usmiecha, usmiech obejmuje swoim cieptem wszystko wokot. I sprawia, ze Moll staje si¢
niemal fadna.

— Nigdy nic nie wiadomo. Jeszcze moze si¢ przydarzyc.

Moll pokrecita glowa.

— Nie wydaje mi si¢.

Valerie zastanowita si¢, jak wygladalo zycie tamtej. Na jej palcu nie ma obraczki, ale to
W obecnych czasach nic nie znaczy. Moze jest samotna? Rozwiedziona? Zapytanie byloby
niegrzecznoscig.

— No cdz, teraz jestem tutaj — podjeta Moll tonem nieco bardziej optymistycznym. —
Marzylam, zeby tu przyjecha¢, i udato mi si¢, koniec koncow. Nie powinnam narzekac.

Z kuchni dobiegt szmer gloséw. Wérdd nich zabrzmiat jeden niski, meski. Valerie
podniosta si¢ z krzesta.

— Chyba jest wreszcie Luca.

— Bogu dzigki — powiedziata Moll, rowniez wstajac. — Mdj zotadek btaga o co$ do
jedzenia.

Kiedy weszly do kuchni, Luca byt w trakcie przeprosin.



— Zaspalem, bardzo przepraszam. Wczorajszego wieczoru przeciagne¢to si¢ do pézna
zebranie w domu Mazzarow...

— Miaty$Smy wiasnie wybra¢ si¢ do tej niewielkiej kawiarni przy piazza, na kawe
I cornetti — powiedziala Valerie.

— Dobry pomyst. — Luca usmiechngt si¢ z wyrazng ulgg. — Tam robig najlepsze cornetti
w miasteczku. A kawg podajg palong na miejscu i bardzo zacng.

Znoéw byt soba. Troskliwie ujat Valerie pod ramig, kiedy schodzili po stopniach schodow,
informujac jednoczesnie Moll, ze o smaku ciastek decyduje wyczuwalna nuta lasek wanilii.
Dotaczyt do ogdlnego smiechu, kiedy Poppy opowiedziala, jak podczas porannego biegania jakis$
starszy pan zatrzymat samochod i zaproponowat podwiezienie. A jednak zdawalo si¢, ze
dzisiejszego ranka jest w nim co$ innego. Jakas ledwie powstrzymywana energia, ktora
przypomniala Valerie, jaki czasem bywat Jean-Pierre.

Patrzyla na idacego przodem gtéwng ulica Luce. M¢zczyzna miat na sobie Iniane spodnie
w odcieniu kosci stoniowej, koszule w jasnych, zielono-niebieskich barwach i pastelowy
bawelniany sweter, narzucony na ramiona.

Byt przystojny w sposéb pasujacy do otoczenia. W Nowym Jorku jego koszula moglaby
si¢ wydac krzykliwa, w Londynie sweter bylby zupetie nieodpowiedni. Nawet 1 na potudniu
Francji Luca wydawatby si¢ nie na miejscu, jak podejrzewata Valerie. Tutaj pasowat idealnie.

Teraz uwaznie zwracal glowe w kierunku Moll, ktora rozwodzila si¢ na temat jedzenia.

— W kraju $niadanie poza domem zawsze wydawato mi si¢ czyms$ dekadenckim —
mowita. — Ale tutaj jest zwyczajne, prawda? Czlowiek wstepuje na kawe i ciastko po drodze do
pracy i w ogole si¢ nad tym nie zastanawia. To zapewne dlatego tyle tu matych barkow
i kawiarenek. Uwielbiam to, naprawdg.

Lucaw milczeniu pokiwat glowa, co zresztg Moll nie przeszkadzato zupehie.

Kiedy weszli na piazza, wskazata w strone¢ kawiarni.

— O, patrzcie, jest signor Mazzara! Trzeba si¢ przywitac.

Producent czekolady siedziat samotnie przy stoliku pod palmami daktylowymi. Przed nim
stal talerz nietknietych biszkoptow. Kiedy podeszty, unidést wzrok. Valerie zastanowita sig, czy
nie dostrzega na jego twarzy btysku irytacji, ze mu przeszkadzaja.

— Buongiorno. — Moll juz do niego podchodzita z u$Smiechem na twarzy.

Mina Vincenza ocieplita si¢ nieco. Wstal z krzesta i ucatowat jg lekko w oba policzki.

— Buongiorno. Jak mito was wszystkich widzie¢ — powiedziat swojg uwazng
angielszczyzng. — Dobrze si¢ macie?

— Tak. | nie mozemy si¢ doczekac kolejnego picknego dnia w Favio. — Moll
promieniata.

— Proszg, musicie si¢ do mnie przysiag$¢. — Vincenzo skakat wokot gosci, zabierajac
krzesta od sgsiednich stolikow i usadzajac towarzystwo wokot swojego. — Siadajcie,
przyjaciele. Co moge dla was zamowic?

Luca uznat, ze przyda si¢ drugi stolik, wigc hatas i zamieszanie zaczely si¢ od nowa.

Z pomoca przybyt kelner. Skonczywszy przestawianie mebli, trzej m¢zczyzni przystangli na
uboczu i rozpoczeli rozmowe, cichg i szybka. Valerie widziata wyraznie wylacznie twarz
kelnera. Marszczyt brwi, shuchajac czegos, co méwit Luca.

Wreszcie wrocili do stolika 1 potoczyla si¢ rozmowa o zwyktych sprawach:

0 prognozie pogody, planach na ten dzief, o przepisach, ktore kursantki mialy poznawac
pdzniej. Jesli w powietrzu wisialo napigcie, wyczuwala je wylacznie Valerie.

Kelner przytaszczyt filizanki z kawa i talerze petne potksiezycow. Valerie poczgstowata
si¢, jedno z ciastek rozrywajac palcami. Nie przepadala za francuskimi rogalikami, uwazajac, ze



sg zbyt ciezkie i maslane, ale ich wloska wersja okazata si¢ odmienna. Lzejsza i bardziej
stodka.

Vincenzo skingt glowa w jej strone.

— Dopisuje pani apetyt — stwierdzit. — Musi si¢ juz pani czu¢ zupehie dobrze.

— Tak, dzigki Bogu. Przyjecha¢ na Sycyli¢ i nie mie¢ ochoty na jedzenie? To byloby
straszne! Wszystko tutaj jest takie pickne!

— W wigkszosci — zgodzit si¢. — Ale zle jedzenie tez si¢ trafia, jak wszedzie indzie;j.
Poszczgscito si¢ paniom, ze macie za przewodnika Luce. On wskazuje wam droge do tego, co
najlepsze. Wezmy na przyktad to cornetto, ktorego pani probuje. Zostalo §wiezo upieczone dzi$
rano i pod kazdym wzgledem przewyzsza te sprzedawane w kawiarni po drugiej stronie piazza.
Ale skad ma o tym wiedzie¢ zwyczajny turysta? Przyjezdzajac do Favio, wybiera na wtasne
ryzyko.

— Ale przeciez istniejg przewodniki — odparta Valerie.

— Prawda. Niemniej jednak informacje w nich zawarte moga by¢ nieaktualne. Nawet
I tutaj rzeczy si¢ zmieniaja.

— Mimo wszystko chyba nawet to gorsze cornetto jest catkiem niezte. Nie mam racji?

Vincenzo zmarszczyl brwii pokrecit glowa.

— Tylko po co jes¢, jesli cos nie jest mozliwie najlepsze?

— Zeby zaspokoi¢ gtod?

— Mojego glodu nie zaspokoi cornetto, ktore jest zbyt ciezkie albo zbyt stodkie. Albo
aromatyzowane ekstraktem zamiast prawdziwej wanilii. Dlaczego mialbym oczekiwac, ze
odwiedzajacy Favio zadowolg si¢ czyms, co nie zadowala mnie?

— Tylko co mozna z tym zrobi¢? — zastanowita si¢ na glos Valerie.

— Wiasnie w tej kwestii staramy si¢ co$ zdecydowaé. Wczoraj wieczorem odbyto si¢
w moim domu duze spotkanie. Jedno z wielu, na ktérych dyskutowany jest moj plan.

Valerie stuchata zaciekawiona.

— Moze to na tym etapie bardziej nawet pomyst niz plan — przyznat Vincenzo. —
Chcialbym mianowicie, by wydano drukiem list¢ najlepszych miejsc. Taki przewodnik kulinarny
dla odwiedzajacych Favio.

— Dobry pomyst.

— Tak, ale sg problemy. — Siegngwszy po biszkopta, Vincenzo przetamat go na pot. — Kto
ma ustala¢ standardy? Kto decydowac, czy te biszkopty zastuguja, zeby trafi¢ na naszg liste? Kto
powie wlascicielowi kawiarni po drugiej stronie placu, ze jest nisko oceniany? To bardziej
skomplikowane, niz moze sobie pani wyobrazi¢. A juz zwlaszcza w takim miasteczku, gdzie
zatargi i przyjaznie si¢gaja pokolen wstecz.

Valerie wybrata jedno cornetto i sprobowata kes. Chrupkii cienki. Smakowat
migdatamii cukrem pudrem.

— Ten wydaje si¢ idealny.

— Ale nie ma pani go z czym poréwnac. Moze gdyby sprobowata pani taki z innej
cukierniw miasteczku, zmienitaby pani zdanie?

— Czy to naprawdg takie istotne, zeby wybiera¢ tylko to, co naprawde najlepsze? —
zapytata. — Wickszo$¢ turystow nawet nie bedzie miata pojecia, ze tak nie jest.

— Ale niektorzy beda wiedzieli. I to oni si¢ dla mnie licza — upieral si¢ Vincenzo.

— Jak rozumiem, turystyka jest tutaj branzg kluczowa? — ustapita Valerie. — Favio to
niezamozna miescina, prawda? Wielu ludzi trwa tutaj wylacznie dzigki pienigdzom
przywozonym przez turystow.

— Owszem. Tyle Ze mnie nie interesuje oskubywanie turystow z ich pienigdzy. —



W glosie Vincenza zabrzmialo rozdraznienie. — Tu chodzi 0 to, Ze trwonimy wlasng szans¢ na
wzbogacenie zycia. Mdj pomyst ma wielu przeciwnikow. Na przyktad kelner stad moéwi mi, ze
nie powinienem tego robi¢. Twierdzi, ze sprowokuje klopoty. Ale ja nie jestem bojazliwy.

— Na pewno nie. — Wymianie zdan przystuchiwata si¢ Tricia. — Mimo to uwazam pana za
idealistg.

Vincenzo wzruszyl ramionami.

— By¢ moze. Réznie mnie juz nazywano.

— Prosze mnie zle nie zrozumie¢. To rzecz szlachetna mie¢ idee.

— Ale, jak podejrzewam, pani ich nie podziela?

— Dla mnie idee to jedno, a rzeczywistos¢ to zupehie co innego — odparta Tricia.

— | obie nie moga si¢ spotkac? — zapytat Vincenzo. — Wierzy pani, ze do siebie nie
przystaja? Naprawde moze to pani uczciwie stwierdzi¢?

| wtedy Valerie to dostrzegla. Te¢ niespodziewang energie, t¢ jasnosé, ktorg miat w  sobie
niegdys Jean-Pierre. Ten czlowiek tutaj byt jej peten. Odlozyla to, co zostalo z cornetto,
chwytajac dlonig krawedz stolika. Kiedy ogarniato jg podobne uczucie, ten przyptyw zalu,
udawato jej si¢ oddycha¢ z najwyzszym trudem.

Poczuta lekkie dotknigcie.

— Signora, nagle pani zbladta... Zle sie pani poczuta? — zatroskat sie Vincenzo.

— Nie... To nic takiego. Nie.

Moll poderwata si¢, by przynies¢ wiecej wody, Poppy zastanowila si¢ na glos, czy Valerie
nie dokucza czasem obnizony poziom cukru we krwi. Luca zrobit zmartwiong ming. Vincenzo
nie powiedziat nic wigcej, ale jego dton nie opuszczata jej ramienia. Valerie wcigz czula nacisk
jego palcow.

— Nic mi nie jest, naprawde — powtorzyta. — To tylko chwilowe. Sami wiecie, jak to
bywa.

A moze wolatabys nie jecha¢ dzi§ z nami i odpoczaé? — zapytat Luca.
Nie. Absolutnie nie. Nie chce, Zzeby mnie omingto cokolwiek.

— Moze powinienem umowic ci¢ z lekarzem?

— Naprawdg¢ nie ma potrzeby.

— No 0z, jesli jestes pewna... Bo catkiem niedtugo pora si¢ zbiera¢. Powinnismy
wkrotce by¢ na plantacji oliwek Ortolo.

— Jasne. Jestem gotowa. — Valerie usilowata napetni¢ wlasny glos energia, ktorej nie
czula.

— Spedzimy sporo czasu na nogach — ostrzegt Luca. — Trzeba bedzie duzo chodzi¢. Dasz
rade?

— Tak. Jasne — odparta Valerie, juz silniejszym glosem.

Vincenzo $cisnat jej ramig.

— Uwazam, ze jest pani bardzo dzielna, signora — powiedziat cicho, zanim cofnat dion.

Dhuga jazda na plantacje sprawita Valerie przyjemno$¢. Cieszyla sie, ze Moll nie zamyka
si¢ buzia, a Luca ma tyle wiedzy o oliwkach i moze si¢ nig podzieli¢. Oparta si¢ o Siedzenie,
a twarz zwrocila ku oknu. Miata nadziejg, Ze taki przyplyw uczu¢ wiecej si¢ nie powtorzy.
Pragneta wytacznie mile spedzi¢ dzien, zobaczy¢ drzewa i sprobowac oliwy. Wzbudzi¢ w sobie
wakacyjny nastroj, ktory towarzyszyl jej podczas wezesniejszego siedzenia na nastonecznionym
tarasie.

Pozostali rowniez wydawali si¢ w dobrym nastroju. Rozmawiali (no c6z, niemal
krzyczac) o wytworey czekolady 1 jego wygorowanych standardach. Kazdy miat swoje zdanie.

— To typowy perfekcjonista, nieprawdaz? — mowita Poppy. — Brendan tez troche taki



bywa. Jego sposob to jedyny sposdb. A kiedy juz raz wbije sobie co$ do glowy...

— Nie zgadzam si¢ — sprzeciwifa si¢ Moll. — Vincenzo upiera si¢ przy doskonalych
wynikach, a to zupehie co innego.

— Jesli cheecie zna¢ moje zdanie, uwazam, ze jest napuszony — o$wiadczyla Tricia. —
Kimze on jest, zeby decydowac¢, co jest dobre, a €0 nie?

— No ale przeciez on mowit doktadnie to samo...

— Jest arogancki.

— Pewnie koszmarnie si¢ z nim pracuje.

— Ma wysokie wymagania, co w tym takiego ztego?

Valerie milczata. Doktadnie wiedziata, kim jest Vincenzo. Widziala go juz w kims$
wczesniej 1 nie spodziewata si¢, ze zobaczy jeszcze kiedykolwiek w  Zyciu.

Zelazna brama plantacji Ortolo byta ozdobna, a kamienny mur po jej obu stronach
wysoki. Drzewa oliwne rosty w rzedach. Niektore miaty pnie tak grube 1 poskrecane, ze
musiaty tu sta¢ od wielu stuleci.

Luca powiedzial, ze drzewa oliwne sag w takim samym stopniu cz¢$cig historii Sycylii
jak barokowe budowle. A moze nawet wazniejsza, bo dostarczajg pozywienia. Podtrzymuja przy
Zyciu.

— Taplantacja pozostaje od ponad trzystu lat w rekach tej samej rodziny. Niesamowite,
jesli si¢ nad tym zastanowi¢. Tyle si¢ pozmienialo przez ten czas, a jednak to, co tu widzicie,
pozostalo takie samo.

Valerie nie mogta przesta¢ mysle¢ o oliwkach, ktére rosty wokot starego domu
Jean-Pierre’a we Francji. Wszedzie, gdzie nie spojrzata, odnajdywata kolejne wspomnienia.
Zastanawiala sie, czy to si¢ kiedykolwiek zmieni.

— Tutaj cztowiek niemal oddycha historia, nieprawdaz? — odezwala si¢ Moll, kiedy
samochod zaparkowat obok kilku starych kamiennych budynkow.

— Pobzniej sprobujecie rowniez jej smaku — obiecat Luca. — Oliwa Ortolo to moja
ulubiona. Jest $miata i pikantna, a mimo to elegancka. Ma charakter.

Z powitaniem czekata na nich mloda kobieta. Miata ciemne krecone wlosy i twarz jak
Z renesansowego portretu —o wysokim czole i silnym nosie. Wysiadajacej z auta Valerie
podata pomocng dton.

— Witam, witam. Nazywam si¢ Giulietta Ortolo. — Poczekata chwile, az wszystkie panie
pozbieraty torebkii kapelusze. — A teraz prosz¢ za mng. Zwiedzimy gaje oliwne. Wszystkie
panie macie wodg¢? To dobrze, bo dzisiaj goraco. Najpierw zapraszam tutaj, do autentycznej
kamiennej prasy do oliwek. Zbierzcie si¢ dokota, zebyScie moglty mnie lepiej stysze€.

Valerie pozalowatla, ze nie zabrala kapelusza. Kiedy tak stata wraz z innymi obok dwdch
wielkich kregow z wulkanicznego kamienia, stonice palito ja w kark. Naprawde nie miata
ochoty na omdlenie i wywolanie kolejnych niepokojéw o stan jej zdrowia. Zrobita kilka
krokéw do tyhu, chronige si¢ w odrobinie cienia oferowanej przez mocno przystrzyzone drzewa.
| sprobowata skupic¢ si¢ na stowach Giulietty.

Rozpraszat ja widok z tego miejsca. Gaj zalozono na tagodnym zboczu, ktére ciagneto
si¢ w strone szerokiej rowniny ponizej. Pomigedzy oliwkami rosty opuncje, migdaty i cytrusy,
nieporzadne kepy oregano i tymianku, strzeliste cyprysy i drzewa karobowe.

Jednym uchem stuchata szczegotowej opowiesci o zbiorach (kazda oliwke zbierato sie
recznie), o tradycyjnych odmianach drzew i biologicznych metodach uprawy stosowanych
przez rodzing Ortolo, i mys$lata jednoczesnie, ile szczg$cia miata Giulietta, przychodzac na $wiat



wsrod wiascicieli tego miejsca.

— O tejporze roku w gajach nic si¢ nie dzieje — mowita wilasnie ich przewodniczka. —
Gdybyscie panie przyjechaty w pazdzierniku, moglybyscie zobaczy¢ zbior i wyciskanie oliwek.

— Bardzo bym chciata to zobaczy¢ — powiedziata Moll z zalem.

— Moze ktorego$ dnia pani tu wrdci?

Moll zamilkta. Valerie zauwazyta, ze szeroka twarz kolezanki §ciggneto zmartwienie.

— Widziatam i zbior, i tloczenie oliwy — odezwata si¢ cicho. — Tak naprawdg nie ma
W tym nic ekscytujacego.

Giulietta wyprowadzita je na suchg, zakurzong droge, wijaca si¢ pomigdzy gajami. Moll
I Tricia spowalniaty tempo, robigc zdjgcia, Luca za$§ zrownat krok z Poppy, idac marszem
0 wiele bardziej energicznym. Wkrotce oboje wysforowali si¢ na czoto grupy. Valerie ustyszata
ich §miech 1 zastanowila si¢, 0 czym tez moga rozmawiac? Jej samej brakowato obecnie takiej
swobody w meskim towarzystwie. A W wieku Poppy w ogdle nie wyobrazata sobie, ze kiedy$
W zyciu bedzie musiata si¢ bez niej obywacé. A juz na pewno nie spodziewala si¢ tej
niewidzialno$ci, jaka nadaja siwe wlosy i zmarszczki.

Valerie zdawalo si¢, ze od czasu gdy obejrzal si¢ za nig mijany mezczyzna czy
od ostatniego pelnego zachwytu spojrzenia, mingly wieki. Mozna to nazwac proznoscia, ale bez
tego jej zycie stracito kolory. Jakze chciataby znow poflirtowac, przegada¢ z jakim§ mezczyzng
caty wieczoér, poczu¢ znajomy dreszczyk wzajemnego zainteresowania!

Kilka razy, po drugim z trzech udaréw, Jean-Pierre powtarzal, ze ma nadzieje, iz Valerie
zndéw znajdzie mitos¢. Odrzucala wtedy te stowa, nie chcac sobie nawet wyobrazaé, ze zyje dalej
bez niego, pewna, ze gdyby do tego doszto, mito$¢ bedzie ostatnig potrzebng jej rzecza. Mylita
si¢. To wlasnie mito$¢ sprowadza te rzeczy, za ktorymi Valerie tgskni: fizyczno$¢, owszem, tez,
ale przede wszystkim poczucie wspolnoty 1 zrozumienia. Przyjecie do wiadomosci, ze nie zazna
tego juz nigdy wigcej, okazalo si¢ jej druga wielkg strata.

Ubita droga wiodta teraz pod gore, z powrotem do grupy niewysokich kamiennych
zabudowan. Valerie miata nadzieje, ze znajdzie si¢ tam ocienione miejsce, gdzie bedzie mozna
przysiasé. Jej oddech przyspieszyl, serce zabito mocniej, chociaz podejscie wceale nie byto
strome. Czyzby to podeszty wiek wywolywat takie sensacje? — zastanawiata si¢. T¢ stopniowa
utrate sit? Ile czasu minie, zanim zaczne¢ przykrawac¢ swoje zycie tak, by pasowato do tego, na co
pozwala mi moja fizyczno$¢? Przygnebiajaca mysl jak na taki jasny i §liczny dzien...

Giulietta nie przestawata méwi¢, opowiadajac o skandalach zwigzanych z oliwa,

0 oszustach, ktorzy mieszaja jg z olejem z tanich nasion albo sprzedajg zjelczalg jako swiezo
wytloczona.

— To katastrofa, te oliwne oszustwa! | zdaje si¢, ze z roku na rok jest gorzej —
narzekala. — Ryzykujemy przeciez reputacj¢ wszystkich wloskich produktow!

— Po czym mozna pozna¢, ze oliwa jest ztej jakos$ci? — zastanowita si¢ glosno Moll.

— Zwykle pierwszym sygnalem jest cena — odparta Giulietta. — Oliwy niemal nigdy nie
udaje si¢ kupi¢ po okazyjnej cenie.

— Ale te butikowe oliwy sg takie drogie! Niektorych z nas na nie po prostu nie sta¢ —
zwrocita uwage Moll.

— Ja bym powiedziala, Ze nie sta¢ nas, zeby nie ptaci¢. Ale, ale, juz pora sprobowaé
naszej oliwy, ktora bez watpienia jest znakomitej jakosci. Przygotowatam dzisiaj dla pan dwie
mieszanki, zupehie do siebie niepodobne.

Zabrala grupe na szeroki taras wylozony kawatkami starych kamiennych amfor
I kolorowymi ceramicznymi ptytkami.

— Mozecie tu zobaczy¢ cz¢$¢ mojej rodzinnej historii — powiedziata. — Ale to oliwa



stanowi najwazniejszy tacznik z nasza przeszto$cia.

Valerie poczuta stodkawy zapach palacego si¢ drewna, cho¢ nigdzie nie widziata ognia.
Nie potrafita sobie wyobrazi¢, ze kto$ rozpala go w taki upat. Ku jej uldze Giulietta
zaprowadzita wszystkich w strong altany ocienionej rozpigta na kracie zielonolistng winorosla.
Wewnatrz stat drewniany stot, a na nim koszyk z chlebem o chrupiacej skorce i dwie
miseczki, tak wiekowe, ze glazura popekala na nich juz dawno, oraz taca szklaneczek do shotow
i dwie niewielkie ciemne butelki z oliwg. Valerie, tknigta nagtym glodem, miata nadzieje, Ze to
nie calos¢ obiecanego lunchu.

Zajeli miejsca wokot stotu (Luca weigz u  boku Poppy). Giulietta niemal naboznym
gestem zaczeta nalewac oliwe do szklaneczek.

— Najpierw sprobujemy agodniejszej, ktéra mimo to jest mocno intensywna w  smaku —
zapowiedziata.

Oliwa miala odcien stonecznej zotci. Valerie podniosta szklaneczke do nosa 1 przekonala
si¢, ze zawarto$¢ pachnie swiezo skoszong trawa.

— Jesli to dobra oliwa, czy nie powinna by¢ bardziej zielona? — zapytata Moll.

— Interesujace pytanie. Niektorzy ludzie twierdza, ze kolor oliwy jest istotny —
powiedziata Giulietta. — Ale prawde mowiac, nie determinuje on jakosci. Bedzie rozny
w zaleznos$ci od gatunku. No i nie ma tego jak sprawdzi¢, wigc nie warto zwraca¢ na barwe
uwagi. Oliwa powinna by¢ przechowywana w ciemnym szkle, ktore chroni jg przed §wiattem,
wiec nie zobaczymy koloru, dopoki nie otworzymy butelki.

— | mamy jg teraz wypi¢? — zapytata Tricia z powatpiewaniem w glosie.

— Tak wilasnie. Trik polega na tym, aby upi¢ tyczek, a potem szybko wciggnac
powietrze przez zeby. Zeby wzmocnié aromat.

Giulietta zademonstrowata, jak si¢ bierze odwazny haust powietrza, zanim przetkneta tyk
oliwy. Valerie sprobowala rowniez, cho¢ troche si¢ krepowala siorba¢ glosno. Sadzac po minach
kolezanek, one odczuwaty to samo.

— | co sadzicie? — zapytala Giulietta, kiedy sprobowaty juz wszystkie.

Valerie starala si¢ znalez¢ wtasciwe stowa. Oliwa miata bogaty aromat, ale nie sposob
byto zdecydowacé, z czym jg poréwnaé. Z jakim$ owocem? Warzywem? Nie miala zielonego
pojecia.

— Mnie si¢ wydaje, ze wyczuwam pomidory i Karczochy — powiedziata Poppy
z wahaniem.

— Tak, by¢ moze. Jest zdecydowanie roslinna — zgodzita si¢ Moll. — Cho¢ sama wolg te
bardziej pikantne. Ta jest przyjemna, ale bardzo tagodna.

— W takim razie chyba bedzie pani bardziej smakowata nasza druga oliwa. — Giulietta
odkorkowata kolejng butelke, napehiajac pozostate szklaneczki ptynnym zlotem.

Tym razem Valerie zassata powietrze z wigkszym entuzjazmem. Pieprznos$¢ oliwy
uderzyla w tylng $ciane gardia, pozbawiajac ja tchu. Valerie zakrztusila sie, zakastata, oczy
zaszly jej Izami. A reszta, oczywiScie, narobila okropnego zamieszania, ktorego za wszelka cene
chciata unikna¢. Tricia zaczgta wali€ ja w plecy, Luca wcisngt w  dlon szklanke z woda.

— Och, nie, Val... Biedactwo, nic ci nie jest? — Moll pogrzebata w kieszeniach
I wyciagnela w jej strone pognieciong papierowa chusteczke.

Valerie probowala powiedzie¢ cos$ pokrzepiajacego, ale zdotata tylko zachrypiec.

— Nie probuj nic méwié, tylko oddychaj — poradzita Moll.

— Nastgpnym razem prosze¢ jej sprobowac z odrobing chleba. To pomoze kontrolowac te
pieprzno$¢ — doradzita Giulietta, gdy Valerie doszta juz do siebie.

Valerie pokrecita glowa.



— Chyba zostang przy tej pierwszej oliwie, dzigkuje — odparia jeszcze nieco chropawym
glosem. — Zdaje sig, ze lepiej odpowiada mojemu podniebieniu.

Probowata zby¢ calg sprawe Smiechem, chociaz prawde mowigc, sytuacja wceale nie
wydawala jej si¢ zabawna. Przy kazdej mozliwej okazji wypadata na osobe kruchg. Najpierw
omal nie zemdlata, teraz okazalo si¢, ze nie jest nawet w stanie sprobowac tyka oliwy, nie
wywolujac zamieszania. Zastanawiala si¢, co tez pomysla sobie pozostali. Luca na pewno uwaza
ja za starowinke.

Pozalowata, ze reszta nie potrafi dostrzec, jaka ona jest naprawde. Gdybyz tylko mogli ja
pozna¢ jako mioda kobiete, ktora umiata wyptywaé daleko i szybko biega¢! Gdybyz tylko
spotkali ja, zanim jej skdra pomarszczyla si¢, a brwi przerzedzity. Zanim jej twarz zaczela
przypominac twarz jej matki. To podobienstwo chwilami bylo denerwujace.

Ta melancholia, skoro juz wydato si¢ kawat oszczednosci na t¢ wycieczke 1 bylo peing
nadziei na wspaniale spedzony czas, byta okropna. Valerie nigdy jednak nie potrafita Swiadomie
odmienia¢ wlasnego nastroju. Tylko Jean-Pierre znajdowat sposoby, zeby go rozjasni¢, a ja
podnies¢ na duchu. Umiat jg rozbawi¢ niemal zawsze, niewazne, jak byta przygnebiona. Ale teraz
go zabraklo 1 nie istnial juz nikt, kto by ja rozumiat tak dobrze.

Valerie byla zdana wylacznie na siebie.

(2) Chleb i stowne potyczki

Zapach palonego drewna, jak si¢ okazato, naptywat od strony pieca na wolnym
powietrzu, ustawionego w przeciwleglym krancu tarasu. Zapowiedziawszy, ze lunch przyrzadzi
na ich oczach, Luca podsycil ogien widrami oliwnego drewna.

— Zjemy scacce. To tradycyjny roboczy positek, ktory zony wynosity kiedys mezom na
pola — powiedziat. — Zawsze nalezat do ulubionych w tej czesci Sycylii. W domu mojej nonna
robilo si¢ go na Gwiazdke, na Wielkanoc, na urodziny i chrzciny. Za kazdym razem, kiedy
zbierato si¢ wielu wyglodniatych ludzi.

— Jestem juz glodna — poskarzyta si¢ Moll.

— Przygotowanie troche potrwa, ale jestem pewien, ze tymczasem Giulietta chetnie poda
wam wigcej chleba i oliwy do sprobowania. Albo po prostu mi pomozcie. W ten sposéb
oczekiwanie uptynie szybcie;j.

Valerie zostala w cieniu, ze szklaneczkg wina pod r¢ka. Patrzyla, jak Luca zagniata
ciasto z semoliny i oliwy. Kiedy gotowat, zdawat si¢ by¢ w kompletnej harmonii z wlasnym
ciatem. Poruszat si¢ z wdzigkiem, oszczednymi ruchami. Przyjemnie bylo patrze¢, jak watkuje
ciasto na cienkie arkusze, a potem sklada je, kazdg warstwe smarujgc ricottg i S0sem
pomidorowym, posypuje miesistymi czarnymi oliwkami i listkami mlodego szpinaku, oprosza
sola. I wreszcie jedng reka wsuwa cigzka tace do pieca.

— To zupelnie jak focaccia z nadzieniem — stwierdzita Moll, obserwujac go uwaznie.

— Tak, ale 0 wiele smaczniejsza, bo chleb jest bardzo cienki i zupetnie niezakalcowaty
— powiedziat Luca. — Nasze scacce bedzie potrzebowac trzydziestu minut w piecu, wigc pojde
po komorke i zadzwonie w  kilka miejsc. A kiedy wroce, przyrzadzimy satatk¢ z pomidorow
i ziot. I bedziemy gotowi do jedzenia.

Skierowat si¢ do samochodu. Giulietta odeszta rowniez, tyle ze do piwnicy. Po kolejna
butelkg wina cerasuolo, o wisniowej barwie, ktorym miaty sie raczy¢ przy lunchu.

— Wyobrazcie sobie... Mieszka¢ w takim miejscu! — westchneta Moll, patrzac w  $lad
za Wloszka. — Niektorzy ludzie maja mase szczg$cia w  Zyciu.

Tricia skrzywita si¢ z powatpiewaniem.

— Tak, jest tutaj tadnie. Ale chyba nie databys$ rady zamieszka¢ tu na state, prawda? Tylko



pomysl, jak nudne jest zycie w podobnej izolacji.

— Mozna by sie do tego przyzwyczaié — upierata sic Moll. — Zy¢ w zgodzie z rytmem
por roku, jes¢ to, co zrodzi ziemia.

— Pewnie dlatego wszyscy tutaj maja obsesj¢ na punkcie kuchni — powiedziata Tricia. —
Poza jedzeniem i piciem nie bardzo jest tu co robic.

Moll zdawata si¢ dotknigta.

— Chcesz powiedzie¢, ze jestem osoba nudna, poniewaz interesuje mnie jedzenie?

— Nie, skadze... Oczywiscie, ze nie.

— Mnie si¢ wydaje, ze ona moéwi, ze zycie miejscowych jest po prostu mocno
ograniczone — wtracita Poppy. — Czy nie tak?

— Owszem. Jasne...

Moll przerwala kolezance w p6t zdania.

— A czy nasze zycie ograniczone nie bywa? Mieszkam w Londynie, a i tak zwykle
trzymam si¢ tych samych miejsc i dokonuje tych samych wyboréw. To moze i wielkie miasto,
ale moj udziat w nim jest bardzo nieznaczny.

— Mimo to mozliwo$ci mamy mndstwo. A oni majg tylko to. — Tricia objeta gestem
widok na drzewa porastajace pochylo$¢ opadajacg w strone odlegtego paska morskiego biekitu,
na postarzate kamienne mury, na jaskrawe plamy bugenwilli i kepe drzew cytrusowych. — Tak,
to jest pigkne... Ale co tutaj robi¢, dokad p6js¢c?

— A jeszcze dwa wieczory temu méwitas, jak stresujgco dziata na ciebie praca —
wytkneta Moll.

— Wiem, bo... Bo ona jest stresujgca. Wolatabym wigcej rownowagi, mniej presji, wiecej
okazji do wyrwania si¢ gdziekolwiek. Ale tak czy siak nie zrezygnowalabym z miasta, zeby
utkwi¢ w miejscu takim jak to.

Stuchajac Tricii, Valerie zastanawiata si¢, czy tamta nie jest czasem jedng z tych kobiet,
ktore nigdy nie bywaja w petni zadowolone, niezaleznie od okolicznosci. Miata takie znajome,
wiecznie nadpruwajace zgrabne szwy wilasnej egzystencji, zmieniajace wystrdj pokojow,
kupujace nowe ubrania, probujace nowych hobby. Spodziewajace si¢, ze zmiana polepszy
wszystko. Ale dziato si¢ tak nadzwyczaj rzadko.

— Czyz szczgs$cie nie jest w  wiekszosci przypadkéw kwestig doceniania tego, co si¢ ma?
— podsuneta. — Wydaje mi si¢, ze miejscowi tak potrafig. Gdybys ich zapytata, jestem pewna, ze
nie zgodziliby si¢ z opinia, ze ich zycie nie jest zajmujace.

— Bo nie znajg innego — upierala si¢ Tricia.

Valerie nie miala najmniejszej ochoty na spor.

— Kazdy jest inny — stwierdzila fagodnie. — Przypuszczam, ze nie ma sposobu, by
naprawde dowiedzie¢ sie, co si¢ dzieje w zyciu drugiego czlowieka.

Do satatki Luca wybrat migsiste dojrzate pomidory i wymieszat je z listkami natki
pietruszki, pidrkami stodkiej czerwonej cebuli i kolejna obfita porcja oliwy. Valerie jeszcze
nigdy nie skonsumowala tyle oliwy podczas jednego posiedzenia. Zastanowila sie, co tez na ten
temat mialby do powiedzenia jej lekarz.

Tricia musiata mysle¢ podobnie.

— To mimo wszystko tluszcz, nawet jesli z tych zdrowszych... — powiedziata, krzywiac
si¢ na widok szczodrze chlustajacego oliwa Luki.

— Nie martw si¢. Cudownie wptywa na skore — pocieszyta ja Moll.

Scacce zostato wreszcie wyciagnigte z pieca. Pachnialo roztopionym serem i drzewnym
dymem. Luca pozwolil potrawie przez par¢ minut odpocza¢, a pdzniej pokroil ja na plastry,
ktore utozyl na drewnianej desce i postawil posrodku stotu.



— Wyglada wspaniale. — Tricia uniosta aparat. — Luca, mozemy? Bardzo bym chciata
mie¢ zdjecie nas wszystkich przy scacce. Zanim jeszcze zaczniemy jes¢.

— Jasne. — Wziat od niej aparat i cofnal si¢ o kilka krokow. — Dobrze. Teraz zrobcie
wszystkie radosne i glodne miny... Super!

Nie zawracajac sobie glowy sprawdzeniem rezultatu, oddat Tricii aparat.

— Dzigkuje. — USmiechngta si¢. — Jestem pewna, ze zrobites o wiele lepszg fotke niz ja
zazwyczaj. No tak, przeciez pracowales kiedys w Londynie jako profesjonalny fotograf,
nieprawdaz?

Valerie ujrzala na twarzy Luki zaskoczenie.

— Skad o tym wiesz? — zapytat.

— Och, ktéregos dnia wspomniata o tym twoja przyjacidtka Orsolina. Jakiego typu
fotografig si¢ zaymowales konkretnie?

Luca spojrzat chlodno. Milczat przez chwile.

— Ro&znie — odparl. — Glownie ludzmi.

— | zrezygnowales$, zeby powr6ci¢ na Sycylig? Dlaczego?

— To m6j dom — odpart krotko. — Dlaczego miatbym nie wrocic?

— To dosy¢ popularna historia — wtracita Giulietta, dolewajac wina do szklanek. — Mtodzi
ludzie czesto wyprowadzajg si¢, szukajac nowych mozliwosci, a potem odkrywaja, ze tesknig za
domem. Ja sama tez przez jakis$ czas studiowatam za granicg, ale mam to miejsce we Kkrwi. Nie
umiatabym mieszkac nigdzie indziej. Ty pewnie odbierasz to podobnie, Luca, co?

— Masz racje — zgodzit sie.

— Cho¢ nie ma tu az tylu mozliwosci, jesli chodzi o prace — przyznata Giulietta. —
Czlowiek musi si¢ zadowoli¢ tym, co znajdzie. Albo sam stworzy sobie dziatke, jak to zrobit
Luca.

— Wigc nie robisz juz zdjec¢? — zapytala Tricia.

Wzruszyt ramionami.

— Robig, oczywiscie. Ludziom, ktorzy chca, zeby im pstryknag¢ fotke z wiasnie
ugotowanym daniem. Tyle Ze teraz nie pobieram opfaty.

— | nie brakuje ci tego?

— Przyszla pora, by zacza¢ co$ innego.

— Bardzo bym chciata zobaczy¢ twoje prace — powiedziata Tricia.

Och, ja tez! — wlaczyla si¢ Poppy. — To znaczy jesli nie masz nic przeciwko.

— Jasne. Zobacze¢, moze uda mi si¢ znalez¢ pare zdje¢ przed waszym wyjazdem —
mruknat Luca. — Powinny by¢ jakie§ w domu mojej matki.

Zwrdcit uwage pan na gotowe jedzenie, pochtonat maty kawatek scacce, rzucit, ze musi
jeszcze dokad$ zadzwonic, 1 znikt gdzies$ przy samochodzie.

Kiedy odszedt, Tricia obrocila si¢ do kolezanek.

— Bardzo si¢ zdziwie, jesli pozwoli nam obejrze¢ te swoje zdjecia. Jak myslicie, dlaczego
on robi takie uniki? Dziwne, nie?

— Po co go wypytywac, skoro wyraznie widac, ze on nie chce na ten temat rozmawiac¢? —
odezwata si¢ Moll do$¢ ostro.

— Jestem ciekawa. To wszystko.

— Niektorzy ludzie nazwaliby to wscibstwem — rzucita Moll.

— Och, wyluzuj! — odpalita Tricia. — Nie badz taka nadgta. Zamierzam go pytaé
0 wszystko, na co mam ochote.

Valerie nie cierpiala takich tar¢. Nigdy nie rozumiata, czemu ludziom wydaje sie, ze
porzadna sprzeczka skutkuje oczyszczeniem atmosfery. Kidtnie nigdy nie prowadza do niczego



dobrego. Zaktocaja rownowage i zawsze wigza si¢ Zz nieprzyjemnoscia.

— Dajcie juz spokdj — powiedziata, cho¢ nie miata watpliwosci, ze Tricia i Moll nie
przestang si¢ wzajemnie irytowac.

— Kazdy cztowiek ma prawo do prywatnosci. — Moll trwala przy swoim stanowisku. —
A wscibstwo to zwykty brak dobrych manier.

— Dobrze. Przestang. Zadowolona? A moze nie daje ci spokoju cos$ jeszcze? Bo jesli tak,
wywalmy to sobie od razu. — W glosie Tricii pojawita si¢ niebezpieczna nutka.

Charakterystyczna dla prawnika, pomyslata Valerie.

— W sumie moge to powiedzie¢, dlaczego nie? — ciaggneta spokojnie Moll. — To sa
kulinarne wakacje, wiec nie jestem pewna, po co tak wlasciwie tu przyjechatas. Weiaz tylko
krytykujesz ludzi interesujacych si¢ jedzeniem. Nie no, doprawdy, czego ty si¢ spodziewatas?

— Nie krytykuje. Ja tylko dociekam — odcieta si¢ Tricia. — Interesujg mnie ludzie, taka juz
jestem. Przykro mi, jesli ci¢ to razi. Nic nie jest wymierzone przeciwko tobie, Moll, wigc nie
bierz tego tak osobiscie.

— No coz... Jauwazam, ze to jest sprawa osobista. — Moll zgrzytneta odsuwanym
od stohu krzestem. — | dzigkuj¢ bardzo, ale mam juz tego powyzej uszu. Ide na spacer.

Tricia patrzyta w §lad za odmaszerowujaca kolezanka.

— A te co ugryzilo, jak sadzicie? Zespodt napigcia przedmiesigczkowego? Naskoczyta na
mnie znienacka, nieprawdaz? No c0z, to przeciez nie moja wina...

Valerie patrzyta na idylliczny krajobraz przez zmruzone powieki. Wygladato na to, ze
zycie nie moze by¢ idealne, a przynajmniej nie przez zbyt dtugi czas. Ludzie majg dziwng
umiejetnos¢ sprawiania, ze wszystko staje si¢ brzydkie. Nawet 1 to.

— Moll jest osobg wrazliwg — zwrécita si¢ do Tricii. — Bardziej niz si¢ na pozor wydaje.
Pojde i porozmawiam z nig.

Kolejny spacer w upale byt jej zupenie niepotrzebny do szczgsécia tego dnia, wige
Valerie z ulgg zobaczyta Moll niezbyt daleko. Siedzagca w pelnym stoncu, z zamknietymi
oczami i plecami opartymi 0 starg kamienng prase do oliwek.

— Uwazaj, bo dostaniesz udaru — ostrzegta.

Moll otworzyta oczy.

— Wyslaly ci¢ po mnie?

— Nikt mnie nigdzie nie wysytal.

— Pewnie uwazasz, ze przesadzitam z reakcja?

Valerie spojrzata na ziemi¢. Gdyby usiadla obok Moll, mogtaby si¢ juz nie podnies¢.

A poza tym miata na sobie czyste, biale Iniane spodnie.

— W sumie uwazam, ze miatas troche racji. Jesli Luca woli nie opowiada¢ o sobie, jest
to wylacznie jego sprawa. Ale musze¢ przyznaé, ze i mnie zzera ciekawo$¢. To chyba nic ztego,
prawda?

— Pewnie tak — przyznata Moll niechetnie.

— Praca Tricii jako prawnika polega na sondowaniu ludzi i zadawaniu im pytan. To jej
druga natura. Pewnie po prostu taka ma osobowos¢.

Moll westchneta.

— Rzeczw tym, Ze ja jej nie lubi¢. Od poczatku. Jest prozna i matostkowa, wiecznie
rozwodzi si¢ o tych swoich wlosach. Przyjechata tu, bo ma mas¢ pienigdzy, ktérymi moze
szasta¢, a nie dlatego, ze kocha jedzenie albo Wiochy.

Valerie poddala si¢ wreszcie i przycupngta na ziemi obok Moll. Spodnie w  razie czego
mozna pozniej przeprac.

— Jest mndstwo ludzi, ktérych nie lubig¢ — stwierdzita. — Cate stada.



— Serio? - W glosie Moll zabrzmialo zdumienie.

— Nie naleze do tych stonecznych typdw, co to uwielbiaja kazdego, kto stanie na ich
drodze, zwlaszcza jesli istnieje powdd, by go nie lubié. Ja nawet wcale nie mam tak znowu wielu
przyjaciot. Przez dhugi czas uwazaltam, ze Jean-Pierre to jedyny czlowiek, ktérego potrzebuje,

a teraz... No c6z, musialam zacza¢ od poczatkui poszuka¢ nowych. To nie takie latwe, wierz
mi.

— Po co mi to méwisz?

— By¢ moze to jedna z rzeczy, ktdre pozwalaja mi cieszy¢ si¢ tymi wakacjami. To
zawieranie nowych znajomosci. Jestescie ode mnie mlodsze i calkiem rozne, ale lubi¢ was
wszystkie.

— Chcesz mnie namowi¢, zebym jg przeprosita, prawda?

— Niezupehie. Cho¢ przypuszczam, ze jedna z was bedzie musiata to zrobi¢. — Valerie
zerkneta na piegowate policzki Moll, czerwieniejagce w stonecznym zarze. — Naprawde
powinnas si¢ posmarowac kremem z filtrem, wiesz?

— Nakrem z filtrem zgoda, na przeprosiny nie. — Moll przyjeta tubke. Wycisnela nieco
kremu na palce i rozsmarowatla nieréwno po twarzy, karku i ramionach. — Wiesz, zal mi Luki.

— Tak? A dlaczego?

— No 0z, jesli byt dobrym fotografem, to nie rzucit tego bez istotnego powodu. Tacy
ludzie potrafig zarabia¢ mase pieniedzy. Nie powiesz mi chyba, Ze zarabia krocie, prowadzac
szkofe kulinarng. Co$ musiato mu si¢ nie ulozy¢.

— Teraz to ty jestes ciekawska — stwierdzita Valerie.

— Tak, ale ja go bombardowa¢ pytaniami nie zamierzam. Kazdemu wolno mie¢ sekrety,
nieprawdaz? Zatoze si¢, ze 1 Tricia ma kilka wiasnych.

— Przypuszczam, ze tak — zgodzita si¢ Valerie.

— | niezaleznie od tego, co mi powiesz, ja jej nie przeproszg.

Atmosfera w samochodzie w drodze powrotnej byta napigta, ale nawet jesli Luca to
zauwazyl, nic nie dal po sobie pozna¢. Wiaczyt CD-ROM z popularng wloska muzyka,
podkrecit nieco zbyt glosno 1 prowadzit szybciej niz poprzedniego dnia.

Dojechali do Favio u schytku popotudnia, kiedy znéw otwierano sklepy. Luca
zaparkowal u stop schodow, wytaczyt muzyke, ale silnik zostawit na chodzie.

— No dobrze, moje panie. Mam nadzieje, ze smakowal wam lunch i podobata si¢
wycieczka na plantacje Ortolo — przemowit niemal oficjalnie. — Teraz dwie godziny czasu
wolnego na zakupy albo relaks, bo potem czeka nas druga lekcja w szkole kulinarnej. Dania,
ktore przygotujemy, ztozg si¢ na nasz obiad. Tymczasem si¢ pozegnam. Do zobaczenia za
niedtugo.

Teraz, dla odmiany, to Valerie niemal wbiegta po prowadzacych do domu schodach. Co za
ogromna ulga, zatrzasna¢ za sobg drzwi pokoju! Po pierwsze sptukata kurz ze swoich
porzadnych Inianych spodni, po drugie wyciagneta si¢ na 16zku i przymkneta oczy. Co za
dziwny, nietypowy dzien, niemal od poczatku zabarwiony jej wlasnym szarym nastrojem!

A potem jeszcze zepsuty sprzeczka.

Onai Jean-Pierre nie ktocili si¢ nigdy. Jesli byto to konieczne, ustgpowata mu, ale dziato
si¢ tak nadzwyczaj rzadko. Valerie pozatowala, ze nie moze wyja¢ komorki z torebki i tak po
prostu do niego zadzwonié¢. Nadal byt pierwszg osobg, ktorej chciata opowiada¢ o wszystkim, co
si¢ wydarzylo. Nie zeby podzielil si¢ z nig jakas ekstramadroscia przy tej konkretnej okazji, ale
by¢ moze dalby rade ja uspokoié. ,,Nie przejmuj sig, to si¢ rozejdzie po kosciach”, powiedziatby



zapewne.

Miata nadzieje, ze to prawda.

Musiata zapas¢ w drzemke, bo ockneta sie niemal godzine pdzniej, na odglos
koscielnych dzwondéw. W ustach jej zaschlo, oczy piekty. Valerie ziewngta i poszta do tazienki,
by spryskac twarz zimng woda. Pomyslata o wieczornej lekcji gotowania. Miala ogromnag
nadzieje, ze Moll i Tricia beda si¢ do siebie odnosi¢ uprzejmie, nawet jesli s3 zbyt dumne na
przeprosiny.

Kto$ cichutko zapukat do drzwii do sypialni wsuneta si¢ Poppy. Jej dlugie wilosy byty
mokre i potargane, lekko piegowata cera pozbawiona makijazu, a 1 tak miala w sobie co$
ponetnego. By¢ moze chodzito o wydatno$¢ warg, kraglos¢ policzkoéw albo te ciemne oczy
I tuk brwi,a moze o cialo? Zaokraglone i migkkie pomimo regularnego biegania. Valerie
pomyslata, ze tamta jest wrecz niedorzecznie tadna.

— Przepraszam, ze zawracam ci glowe... Chcialam zajrze¢ na chwile 1 porozmawiac
0 tej sprawie dzi$ po potudniu. — Niespokojna Poppy znizyta glos. — Jak uwazasz, co
powinny$Smy zrobi¢?

— Zignorowa¢ — zasugerowala Valerie, majac nadziej¢ na unikniecie kolejnych star¢. —
Zachowywac sie tak, jakby nic si¢ nie stalo. Nie przejmuj si¢, to si¢ rozejdzie po kosciach. Tak to
bywa z takimi sytuacjami.

Na buzi Poppy zal$nita utno$¢, ze starsza kobieta wie najlepie;j.

— Naprawde tak uwazasz?

Valerie uderzyta mtodos¢ rozméwczyni. Po wszystkich tych latach matzenstwa
Z apodyktycznym Brendanem Poppy musiato by¢ cigzko polegac¢ na kimkolwiek.

— To Molli Tricia powinny si¢ ze sobag dogada¢ — powiedziata dziarsko. — Jestem
pewna, ze sobie poradza. Przeciez obie sg doroste. Wszystko bedzie dobrze.

Poppy zaskoczyla ja niespodziewanym cmoknigciem w  policzek.

— Jeste$ takg uroczg kobieta, Val — powiedziata, a potem uciekta za drzwi.

Valerie, zanim zeszta na dot, musiata otrze¢ oczy chusteczka i poprawic rzgsy tuszem.
Meczaca jest ta podatno$¢ na emocje, pomyslata. A przeciez nigdy w zyciu nie bywatam tak
placzliwa.

W  kuchni Moll pomagata Luce w przygotowaniach do lekcji. Na widok Valerie chyba
jej ulzylo.

— Dobrze wypoczetas? — zapytata z usmiechem.

— Tak. Zgastam jak swieca, gdy tylko si¢ potozytam. A ty?

— Nie chcialo mi si¢ spac. Nie zamierzam zmarnowac¢ ani minuty pobytu, jesli tylko si¢
da. W domu bedzie mnostwo czasu na wypoczynek.

Valerie sttumita ziewniecie.

— Zgadzamsie z tobg calkowicie. Mimo to drzemka byla bardzo smaczna.

Luca zaczat wypisywac kreda na tablicy wieczorne menu: maltagliati z szafranem,
kurczak z czekoladg z Favio.

— Kolejne przepisy twojej nonna? — zapytata Valerie, przygladajac si¢ uwaznie.

— Tak. Nauczyta mnie obu tych dan, chociaz kurczak to oryginalny przepis rodziny
Mazzara — odpart. — Pochodzi od matki Vincenza, o ile mi wiadomo. Moja nonna zbierata
przepisy. Spisywata je wszystkie, czasem na odwrocie opakowan po makaronie, Zeby nie traci¢
pienigdzy na papier. Byt kiedys jej cudowny stary notes. Trzymata go tutaj, w kuchni.

— | cosi¢z nim stato?

— Tego nie wiem. Szukatem go po jej $mierci. Kiedy odnawiali§my dom, niemal
rozebrali$my go na kawalki, ale notesu ani $ladu. To smutne, ale chyba zginat na dobre.



— Moze go zniszczyla? — podsungta Valerie. — Niektorzy kucharze strzega receptur
zazdro$nie.

— Nie, moja nonna nie byta taka. — W glosie Luki zabrzmiata duma. — Dla niej przepis
byt jak rozmowa. Zreszta uwielbiata rozprawia¢ o jedzeniu: jakie sa najlepsze sktadniki, w jaki
sposob mozna ulepszy¢ danie.

— Moze jej notes wyrzucono przez pomyltke? Ludzie potrafig zrobi¢ takie ghupstwo
podczas porzadkéw w rzeczach nalezacych do zmartego — powiedziata Valerie.

Myslata oczywiscie o Jean-Pierze. Jak zawsze. Chciataby moc zatrzymac tyle
nalezacych do niego przedmiotéw. Sweter z szetlandzkiej welny, nieco drapigcy, niebieska
sztruksowg czapke i pasek z miekkiej skory ze srebrng sprzaczka... Znoszone, stare rzeczy,
ktore jego dzieci powsadzaty do plastikowych toreb na §miecii przekazaty dla biednych, zanim
Valerie miata okazje je powstrzymac. Te ubrania musiaty jeszcze nim pachnie¢, tg cytrusowg nutg
wody kolonskiej 1 olejkiem do skory. A ona tak chcialaby owing¢ si¢ swetrem... A nawet
I wlozy¢ czapke na glowe.

— Notes twojej nonna mogt si¢ zaplata¢ migdzy jakimi$ starymi ubraniami czy obuwiem
— stwierdzila.

— Racja — zgodzit si¢ Luca. — To prawdopodobne. Pod koniec umyst babci zaczat
stabna¢, wiec mogta schowac notatki w jakims$ dziwnym miejscu. Nigdy do kofica nie pozbylem
si¢ nadziei, ze jeszcze go znajde. Ale na razie musza mi wystarczy¢ przepisy, ktore dla mnie
skopiowala, 1 dania, ktore probowatem odtworzy¢ z pamieci.

— To $wietnie, ze dbasz o rodzinng tradycje — wtracita Moll. — Moje dzieci zupetnie nie
interesujg si¢ gotowaniem. Probowatam im pokazywac, jak si¢ robi ich ulubione dania, ale
W ogole ich to nie obchodzi. Beze mnie zytyby zupg z puszki i daniami na wynos.

— lle masz dzieci? — zapytata Valerie.

— Dwie dziewczynki, Lole i Rae, czternascie i Szesnascie lat. Na czas wyjazdu
zostawitam im zamrazarke pelng jedzenia. Wystarczy, ze wrzucg co$ do mikrofalowki. Nie
zdziwiloby mnie, gdyby w niektore wieczory nie chciato im si¢ zrobi¢ nawet tego. Po co, skoro
kawatek dalej ulicg jest McDonald’s.

— Sa jeszcze miodziutkie — powiedziata Valerie. — By¢ moze zmienig zdanie.

— Mam nadziej¢. Na razie jednak ostatnig rzecza, jaka chcialyby po mnie odziedziczy¢,
jest zeszyt z moimi przepisami. No ale i tak nie powinnam narzeka¢. To naprawd¢ dobrze
dziewczyny.

Pojawily si¢ pozostate kursantki i Moll umilkta. Przeszta ku skrajowi kuchennego blatu,
gdzie stata Valerie, i pozostata przy jej boku, kiedy Luca zaczat demonstrowac pierwsze danie.
Zrobilo si¢ nieco niezrecznie, ale Tricia ignorowala Moll, zwracajac si¢ przede wszystkim do
Poppy.

A wigc tak to teraz bedzie wygladac, pojeta Valerie z niejakim zalem. Grupa podzielita
si¢ na pol. Czy mi si¢ to podoba, czy nie, zdaje si¢, ze przez reszte wakacji bede miata Moll za
towarzyszke, pomyslata.

Luca rozpoczat lekcje od zagniecenia kolejnej porcji makaronowego ciasta, tym razem
zlotego od sproszkowanego szafranu, ktory wymieszal z maka.

— Maltagliati to makaron robiony, gdy cztowiekowi si¢ $pieszy — wyjasnit. — Nazwa
oznacza ,,zle pociety”, wigc nie trzeba tu zadnych staraf ani perfekcji. Zaganiana mamma moze
go zrobi¢ na szybki lunch dla rodziny. Moja nonna czgsto nam go podawata, zeby podtrzymac
nasza energi¢ przy ciezkiej pracy. Czasami ucierata nieco bazylii i dodawata do ciasta, wigc
robilo si¢ zielone, nie zlote. Nie zabieralo niemal w ogdle czasu.

To naprawdeg jest bardzo proste, zgodzila si¢ Valerie, watkujac ciasto i tnac je na



niewielkie, nierowne kwadraty. Zadna z nich nie miata z tym trudno$ci. Nawet Poppy, ktéra na
poczatku lekcji wydawata si¢ spieta, zaczynata si¢ dobrze bawic.

Zamiast robi¢ cigzki sos, Luca podsmazyt na oliwie kilka kolorowych papryk, dodat
podarte liscie bazylii, szczypte soli i na sam koniec troch¢ mielonych, prazonych migdatow.

Dzwonek do drzwi odezwatl si¢ doktadnie w chwili, gdy wylaczat gaz pod patelnia.

— Ach, znakomicie! To na pewno moja specjalna dostawa. W samg pore — powiedziat,
kierujac si¢ ku drzwiom.

Otworzyt je, a Valerie wydalo si¢, ze styszy glos Vincenza Mazzary. Poczula, jak na
mysl, ze zndw go zobaczy, ogarnia ja lepszy nastroj, lecz natychmiast skarcita si¢ za niemadre
pomysty.

Vincenzo wszedt do kuchni, niosgc w jednej rece kilka tabliczek swojej czekolady,

a w drugiej pek polnych makow. Miat na sobie niebieskg koszule w Kratg, rozpietg pod szyja,
Z podwinigtymi rekawami.

— Styszatem plotke, ze kto$ tu robi specjalnego kurczaka mojej mamma — powiedziat,
ktadac czekolade na kuchennym blacie.

— Tak naprawde to w wersji mojej nonna... — poprawit go Luca. — Z prosecco zamiast
Z bialym winem.

— Nie?! Twoja nonna zmienita przepis? Nie wierze.

— W jej wersji jest lepszy — o$wiadczyt Luca.

Czerwone maki, zwigzane w niestaranny bukiet kawalkiem rypsowej wstazki z jego
sklepu, Vincenzo wreczyt Valerie.

— Dla pani, signora. Mam nadzieje, ze juz pani lepiej?

Valerie poczuta, ze ma rumiane policzki.

— Jakie §liczne! Bardzo dzickuje.

— Zebralem je tuz przed przyjsciem. Obawiam si¢, ze nie wytrzymaja dtugo i wkrotce
zaczng wigdnaé, wigc prosze si¢ nimi nacieszy¢, dopoki si¢ da.

Lata mingty od chwili, gdy po raz ostatni dostata kwiaty od mezczyzny. Jean-Pierre
preferowat trwalsze podarunki, a zaden z bylych mezéw po $lubie nie zawracat sobie glowy
prezentami.

— Znajde wazoni wstawi¢ je do wody. — Valerie wiedziala, ze robi wrazenie
podenerwowanej.

Moll pomogta jej utozy¢ delikatne todygi zakonczone papierowymi ptatkami,
usmiechajac sie, gdy chwytata jej wzrok. Na pewno mysli, ze to romantyczny gest. Valerie
wiedziala, ze tak nie jest. Dobiegta wieku, kiedy kwiaty (nawet te polne) dostaje si¢ raczej jako
wyraz wspoétczucia niz adoracji. Mimo to czula si¢ mile potechtana. Uznala, Ze maki sg §liczne.

— A teraz wracamy do naszych zaje¢ — poinstruowat Luca, wyjmujac z lodowki
glebokie naczynie, w ktérym marynowaty si¢ kawaltki kurczaka. — Skoro gotujemy wedtug jego
rodzinnego przepisu, pomyslatem, ze zaproszg signore Mazzarg na obiad. Zapomniatem, jaki
bedzie zgorszony, odkrywajac, ze namoczylem kurczaka w prosecco, ale moja nonna
przysiggala, ze to wlasnie sekret nadajacy migsu kruchos¢ i delikatny aromat.

— Luca, przyjacielu. Przynajmniej czekolad¢ pozwdl mi przygotowac jak nalezy —
poprosit Vincenzo. — Czy moze t¢ cz¢$¢ przepisu twoja nonna tez ulepszyta?

— Nie, nie. Jestem pewien, ze by si¢ nie o$mielita — za§miat si¢ Luca. — Chociaz czasami,
dla oszczgdnosci, robila to danie z krolika zamiast z kurczaka. Ale podejrzewam, Ze twoja
mamma robila tak samo, jesli o kurczaka akurat byto trudno.

Rozpakowawszy przyniesiong przez siebie ciemng czekolade, Vincenzo zaczat ja
rozcieraé, korzystajac z mozdzierza. Utarl jg na past¢ z kilkoma gozdzikamii nasionami



fenkutu.

Obaj mezczyzni krzatali si¢ rami¢ w ramie: Luca zeszklit cebule na skwierczacej oliwie
I podsmazyl w niej na ztoto kurczaka, Vincenzo natozyt na wierzch tuszki czekoladowg masg.
Luca dodawat po tyzeczce: bialy ocet, posiekane chili, odrobing cukru i kolejng odrobing
prosecco.

— Cala resztg butelki mozemy si¢ uraczy¢, kiedy kurczak bedzie si¢ dusit — powiedziat,
wyjmujac smukte kieliszki do szampana z gornej potki kredensu. — Pewnie to kolejny powdd,
dla ktorego moja nonna wolata ten przepis.

Valerie po raz pierwszy widziala, ze Luca pije alkohol, cho¢ nalat sobie zaledwie pot
kieliszka. Uniost go w szybkim toascie i wypit do dna.

Vincenzo siggnat do lodowki po kolejng butelke.

— Twoja nonna na pewno chciataby, aby$my nacieszyli si¢ i tym — o$wiadczyt.

— Nie bytaby zaskoczona. — Luca usmiechnagt si¢ od ucha do ucha. Mimo to odmowit
dolewki.

Zasiedli przy stole na tarasie. Luca przyniost spirale przeciw komarom, miseczke
z thlustymi zielonymi oliwkami, troche chleba i butelke oliwy Ortoli. Stofice zachodzito, a oni
popijali schtodzone prosecco, podczas gdy zapach kurczaka duszonego w winie i czekoladzie
podsycat apetyty.

Valerie zawsze lubita t¢ wieczorng pore, kiedy swiatto powoli migklto, przechodzac
W ciemno$é, i zapalato sie swiece. Wszyscy wygladali teraz o wiele lepiej: ostre rysy twarzy
Tricii ztagodniaty 1 staly si¢ niemal tadne, opalenizna na skorze Vincenza nabrata glebi, jego
oczy potyskiwaly ciemniejszym ztotem. Poppy zmienita si¢ w picknos¢. Nawet siedzaca koto
niej zwyczajna mata Moll nabrata uroku.

— Nasz trzeci dzien niemal dobiegt konca — powiedziata ze smutkiem. — Te wakacje
zdaja si¢ przelatywac nie wiadomo kiedy. Nie zdarzajg si¢ wam takie chwile, kiedy chciatybyscie
po prostu zatrzymac czas?

Moll skineta glowa.

— Jasne, ze si¢ zdarzaja.

— Niedtugo znajde sie z powrotemw domu, a to wszystko zmieni si¢ wytgcznie
we wspomnienia i kilka zdje¢¢. Jak cata reszta mojego zycia.

Zobaczyta, ze Vincenzo zerka w jej stron¢. Prowadzit wprawdzie rozmowe z Tricia, ale
by¢ moze dobiegly go wypowiedziane przez Valerie stowa.

— Dopadto mnie straszliwe ponuractwo, prawda? Szczerze moéwigc, przez caty dzien
miatam ten dziwny nastro;.

— Jestem pewna, ze to catkiem naturalne. Biorac pod uwage, przez co przeszias — odparia
Moll wspotczujaco.

Vincenzo przygladat si¢ obu, zdajac si¢ czekaé na okazje do rozmowy. Valerie
usmiechneta si¢ don, ale nie przerywata konwersacji z kolezanka.

— Jean-Pierre kazalby mi przesta¢ tak nad wszystkim rozmysla¢ i zy¢ chwilg —
przyznala.

— To dobra rada — zgodzita si¢ Moll. — Ale chyba tatwiej powiedzie¢, niz zrobic.

— Czesto mnie zabieral w jakie$ pigkne miejsce, a jesli czynitam uwage, ze bardzo
chciatabym tam ktorego$ dnia powrdcié, zaczynat si¢ $miac. ,,Przeciez jeste$ tu teraz, Valerie.
Ciesz si¢ tym”, mawiat.

— Naprawde¢? Musial by¢ $wietnym czlowiekiem...

— Tak. Gdyby nim nie byl, by¢ moze az tak bardzo bym za nim nie t¢sknita. Ojej,
przepraszam! Zmienmy szybko temat, zanim popsuj¢ nastrdj wieczoru.



— Moze sprawdzmy, czy Luce nie trzeba pomocy przy podawaniu obiadu — podsuneta
Moll. — Zreszta i tak chce zobaczy¢, jak on gotuje ten makaron. Moj w domu, nie wiedziec¢
czemu, czgsto si¢ klei.

Vincenzo skorzystat ze sposobnosci nastreczonej serwowaniem obiadu i zmienit
miejsce przy stole na to, gdzie poprzednio siedziata Moll. Zaatakowat swoj makaron
z entuzjazmem i przyjat doktadke, zbyt zajety jedzeniem, zeby rozmawiac.

— Wie pani, mamy we Wiloszech takie powiedzenie — odezwat si¢ do Valerie, kiedy
wreszcie otarl usta serwetka. — Moj papa upodobat je sobie szczegdlnie. ,,Przy stole czlowiek sie
nie starzeje”, powtarzat czesto, ttumaczac w ten sposob swoj nawyk dtugiego biesiadowania.

— Przy stole cztowiek si¢ nie starzeje — powtdrzyta Valerie. — Podoba mi si¢. Gdyby tylko
byta to prawda...

— A czemu nie zdecydowac si¢ w to wierzy¢? Przy stole jest dobrze: Swigtuje si¢ przy
nim, wspolczuje innym, zawiera nowe przyjaznie. — Vincenzo potozyt serwetke obok pustego
talerza. — C6z moze by¢ lepsze niz chwila, kiedy zasiada si¢ do miski ze smacznym daniem przy
szklaneczce wina? Jest tak, jakby najlepsze w zyciu cztowiek wcigz jeszcze miat przed soba.

— Duza wage przywiazuje pan do jedzenia, prawda?

— Jak wiekszo$¢ Sycylijczykow, a juz zwlaszcza moje pokolenie. Zaden z Zyciowych
kamieni milowych nie jest uwazany za nalezycie uczczony, jesli nie towarzyszy mu wielka uczta.
Oczywiscie czeSciowo ma to zwigzek z popisywaniem si¢. My, Sycylijczycy, to uwielbiamy. Ale
przede wszystkim chodzi o jedzenie.

— Czy pan gotuje dla siebie samego porzadny positek kazdego wieczoru? Nawet jesli
Orsoliny nie maw domu? — zacickawita si¢ Valerie.

— Oczywiscie. A c6z miatbym robi¢ innego? Czasem jest bardzo prosty. Jakas §wieza
rybaz sosemz oliwy, cytryny i zio6t. Czasem caponata albo satatka z warzyw, przybrana
migdatami i chili. Lubi¢ po$wigcac czas na zastanawianie si¢, co zjem, i codziennie kupowac
na targu $wieze produkty. Ale moment prawdziwego odprezenia przychodzi, gdy zaczynam
gotowac.

— Lubil pan przebywa¢ w kuchni od zawsze?

— Tak. Kiedy jeszcze byta z nami moja zona, gotowalismy wspdlnie. Wtedy robilismy
wiecej jedzenia, dwa albo trzy dania, i zapraszaliSmy na positek przyjaciot. A potem
siedzieliSmy nad stolem pdt nocy. — Vincenzo si¢ u§miechnat. — No bo, oczywiscie, przy stole
cztowiek si¢ nie starzeje.

— W domu jadam przed telewizorem — przyznata si¢ Valerie. — By¢ moze dlatego
zrobilam si¢ taka stara.

— Stara? Nie, nie wydaje mi sig, signora. — M¢zczyzna wzigt si¢ do zbierania brudnych
miseczek po makaronie. — Ale jesli pani uwage odwraca telewizja... Jak moze pani w petni
docenia¢ smak i konsystencje tego, co pani je?

— Czgsto to tylko chinszczyzna na wynos, ktora kupuje po drodze do domu — wyznata
Valerie. — Gotowalam czgsciej, kiedy zyt moj partner, Jean-Pierre. On wydawat obiady na
dziesie¢ czy dwadzies$cia osob, ale wybdr menu nalezat do mnie. Gotowanie dla jednej osoby
wydaje mi si¢ troche pozbawione ducha. Podobnie jak zasiadanie do stotu, zeby zjes¢
W samotnosci.

— Ja natomiast dbam, aby w dania tchna¢ dusze — odpart Vincenzo. — Mam serwetke,
tadnie wypolerowane sztucce, zastawe odziedziczong po mamma i ciotkach. Zmieniam positek
w niewielkie swieto.



Valerie podniosta si¢, zeby pomdc mu odnie$¢ puste naczynia do kuchni.

— To by tylko sprawilo, ze poczutabym si¢ jeszcze bardziej samotna — powiedziata. —
Telewizor dotrzymuje mi towarzystwa. Cho¢ przez potowe czasu nie mam pojecia, co ogladam.
Gra wylacznie po to, zeby byt jaki$ hatas.

— Odglos telewizora to jedna z tych rzeczy, ktorych nie cierpi¢. — Vincenzo si¢ skrzywit.
— Zawsze powtarzam Orsolinie, zeby go przyciszyla.

Valerie nie byta zdziwiona. Rowniez Jean-Pierre nieztomnie twierdzil, ze godziny przed
ekranem to godziny stracone. Wolat angazowacé si¢ w zycie, niz siedzie¢ i ogladac je
w  telewizji.

Zastanowila sie, jaka tez byta zona Vincenza, ale zdecydowane poczucie, ze nie wypada,
powstrzymalo ja przed zadawaniem dalszych pytan. W glebi serca zgadzata si¢ z Moll:
narzucanie si¢ drugiemu ze swoja ciekawos$cig jest po prostu niegrzeczne. Wczesniej czy pozniej
ludzie sami opowiedzg ci to, co uwazajg za stosowne.

Podano danie glowne, a przy stole ponownie nastgpita zmiana miejsc. Moll znalazla si¢
na przeciwleglym jego krancu, za$ Tricia przesiadla si¢, zajmujac miejsce u drugiego boku
Vincenza. Szybko zmonopolizowata rozmowg.

— Gdzie, u licha, cztowiek chodzi wieczorami w takiej okolicy? — zapytata.

— Kafejka na piazza jest otwarta do$¢ dlugo — odparl. — Jest tez jeden mniejszy bar na
wzgorzu, ktory wieczorami bywa wcale peiny.

— Ale jamyslg o takim prawdziwym wyjs$ciu — upierala si¢ Tricia. — Z muzyka
I tancami.

— Juz od lat tego nie robitem — przyznat Vincenzo. — Jest chyba takie miejsce pare
kilometrow dalej, przy plazy. Rodzaj dyskoteki, gdzie latem biegaja dzieciaki. Ale jesli wychodze
gdzie$ sam, to zwykle po to, aby nacieszy¢ si¢ filizankg goracej czekolady i likierem po
obiedzie.

— No ¢6z... Brzmi to do$¢ przyjemnie. By¢ moze powinnismy sprobowac dzisiejszego
wieczoru?

Tricia prawie nie tkneta obiadu. Polowe maltagliati zostawita na talerzu, a teraz bawita
si¢ kurczakiem, chociaz byt tak migkki, ze rozptywat si¢ w ustach, mieszajgc si¢ z delikatnie
stodkawym 1 pikantnym sosem. Valerie pomyslata, ze niedojadanie tak dobrego jedzenia to
czyste marnotrawstwo. Nawet jesli nieco rozprasza nas siedzacy obok mezczyzna.

— A wigc kto jeszcze chce si¢ przejs¢ do miasteczka na deser i Kieliszek przed snem? —
zapytata Tricia. — Poppy? Luca?

Moll jadta, nie podnoszac wzroku znad talerza. Nie raczyta odpowiedzie¢ nawet
wowczas, gdy pozostali przytakneli pomystowi. Valerie zerkng¢ta na kolezankg. Chociaz kusito ja,
Zeby ten wieczor przeciggnad, nie bylo na to szans.

— Nie zmierze si¢ dzi$ ponownie z tymi schodami — powiedziata lekko. — Chyba zostang
w domu.

Moll podniosta oczy.

— Jatez. Tak przyjemnie si¢ tutaj siedzi. Po co si¢ rusza¢?

Vincenzo probowat przekona¢ obie do zmiany zdania.

— Ale spacer po obiedzie robi dobrze na trawienie — nalegal. — A goraca czekolada
w barze na piazza jest doskonata, przysiggam. Z cala pewnosciag wspomne o niej w swoim
przewodniku kulinarnym. Musi pani jej sprobowac.

— Moze innym razem — odparta Valerie. — Jesli znajdzie pan czas.

— Oczywiscie. Bardzo chetnie. — Vincenzo btysnat usmiechem. — To moze jutro
wieczorem?



Ucalowat ja delikatnie w oba policzki i odszedt. Wargi miat ciepte. Valerie czuta
leciutkie drapanie jego zarostu. Vincenzo pachnial pizmem i ziarnami kakaowca.

Przez ulotng chwile trwalo drzace przeczucie wzajemnego pociagu. Bylo zupehie
niespodziewane i pozostawilo po sobie nadzieje, z ktorej stanowczo nie umiala zrezygnowac.



Z milosci do jedzenia

Luca Amore pamigta, jak si¢ to skonczylo. Koncowka jest wlasnie tg czes$cia, z ktora
usituje si¢ uporac. Cala reszta rOwnie dobrze moglaby si¢ przytrafi¢ komus$ innemu. Tutaj,

w kuchni swojej nonna, pod koniec wieczoru, pochlonigty rutynowym sprzataniem po obiedzie:
tadowaniem zmywarki, chowaniem do lodoéwki resztek jedzenia, przecieraniem powierzchni
roboczych, prawie nie moze uwierzy¢, ze kiedy$ prowadzit tamto zycie.

Wspomnienie 0 nim moglo juz przyblakna¢ w pamigci wiekszosci ludzi, ale
najwyrazniej nie w pamigci Orsoliny. Luca wie, ze ona ma odruch przywigzywania si¢ do tego,
co si¢ jej mowi. Pamigta, ze matka Orsoliny byta doktadnie taka sama.

Ale tam nie bylo zadnej z nich, wigc mogly znaé sprawe wylacznie w najogdlniejszych
zarysach. Orsolina byla jeszcze dzieckiem, gdy Luca dopiero co skonczyt osiemnascie lat
I usitowatl przetrwa¢ w Londynie jako student. Wszystko w tym wielkim, szarym miescie
kosztowalo wiecej, niz sie spodziewat. Zycie stawatlo sie coraz bardziej ograniczone, coraz
marniejsze w swojej skromnosci. Zrezygnowat z zakwaterowania i koczowal na sofach
U znajomych, opuszczat positki, a zamiast jezdzi¢ autobusem, chodzit piechotg. Mdgt poprosi¢
matke o wigcej pieniedzy, ale czul si¢ winny za te, ktore wzigt od niej i tak.

To zajecie zaczeto si¢ od przystugi dla Harry’ego, studenta najczesciej pozwalajacego
Luce przenocowac u siebie w mieszkaniu. Luca go lubit. Harry nie skapit na jedzeniu, dzielit
si¢ z nim kawg 1 piwem, rozSmieszat go. Ale pdzniej zaczal opuszczac zajecia na uczelni
i wkrotce w ogole zrezygnowat ze studiow. Luce powiedzial, ze znalazt calkiem fajne zajgcie
i ze przydataby mu si¢ w nim pomoc.

— Ty obstawisz tylne wejscie, ja stang od frontu — poinstruowat, wrgczajac mu aparat.

Luca calg noc przesiedzial w krzakach z termosem kawy i paczka stodkich
herbatnikéw. Mimo to walczyt ze soba, zeby nie zwing¢ si¢ w kiebek na ziemi 1 nie zasngc.
We wczesnych godzinach porannych to jemu udato si¢ pstrykna¢ zdjecie. Nie rozpoznat
blondynki, ktora wymkneta sie tylng brama, kiedy jasniat juz $wit, ubrana we wczorajsze ciuchy.
Ale Harry przykazal mu fotografowac¢ kazdego, kto bedzie wchodzit czy wychodzit, wiec Luca
wypehil polecenie. Dopiero p6zniej odkryt, ze byta stawna, byta gwiazdg jakiej$ opery
mydlanej. Zdradzata swojego chtopaka.

Dziewczyna przeszta tuz obok kryjowki Luki, wiec nietrudno byto uwieczni¢ ja na
zdjeciu. Negatywy wywotano, okazaty si¢ dobre 1 wyrazne. Harry zaklinat si¢, ze Luca ma
wrodzony talent, a potem podzielit si¢ z nim zawrotng sumg pieniedzy.

Kiedy drugi raz poprosit o pomoc, Luca si¢ nie wahat. Wystawanie obok pojemnikow
petnych gnijacego jedzenia na tytach restauracji na West Endzie przyjemne raczej nie bylo, ale
znoéw udato mu si¢ zrobi¢ zdjecie, ktore wydrukowano w niedzielnej gazecie. | znéw podzielili
si¢ honorarium.

| w ten oto sposob Luca zostat fotografem, do spotki z Harrym, ktory wiedziat
wszystko o tym, jak za pomoca tapéwek zdobywacé informacje. A koniec koncow zatatwit im
obu kontrakt z pewng agencja.

Luce najbardziej odpowiadaly wyzwanie i poscig. Ten przyplyw adrenaliny, ta
ekscytacja, jakg dawat mu odniesiony sukces. Lubit korzysta¢ ze swojego intelektu, nie tylko
z aparatu. A najlepsze ze wszystkiego byto zdobywanie czegos, czego nie udawato si¢ zdoby¢
nikomu innemu. Byl na tyle mlody, Ze interesowato go niewiele wigce;.

Studia, w poréwnaniu z tg pracg, wydawatly si¢ nudne, wiec rowniez Luca je sobie



odpuscit i poswiecat si¢ karierze dzien i noc. Wspolnie z Harrym zainwestowali w motocykl,
bardzo szybki. Zarabiali spore pienigdze i Szybko je wydawali. W tamtym zyciu wszystko bylto
szybkie i tatwe: praca, imprezy, nawet kobiety. I wszyscy zyli tak samo.

Latem podazali za stawnymi ludzmi do miejscowosci wypoczynkowych w Hiszpanii,
Wiloszech i Francji. Zima przychodzila pora na wyjazdy rodziny krélewskiej na narty. Harry
miat kontakty, ale to Luce zawsze udawalo si¢ zrobi¢ lepsze zdjecie. Stanowili zgrang druzyng.

Od czasu do czasu sprawy si¢ komplikowaly. Zdarzalo si¢, ze ktos Luce sklat albo oplut.
Raz oberwat pigécia. Przyzwyczait sig, ze targa ze soba ciezki sprzet fotograficzny i drabiny, ze
sypiaw samochodachi w s$rodku nocy godzinami wystaje pod nocnymi klubami. Czgsto
zbierat si¢ pod nimi caty thimek, uniemozliwiajac zdobycie materiatu na wytacznosé. I Luca,

I Harry robili si¢ coraz bardziej bezwzgledni i zdeterminowani. Wykorzystywali przystugi
I przyjaznie. Liczylo si¢ wylacznie ujecie.

Ona byta najwigksza nagroda ze wszystkich, wigc lubit ja §ledzi¢ najbardziej. Po jakims
czasie zaczela go rozpoznawac, zapami¢tata nawet jego imig. ,,Nie dzisiaj, Luca, proszg”,
zdarzalo jej si¢ powiedzie¢, jesli akurat czutla si¢ kiepsko albo nie miata makijazu. Czasem
opuszczal aparat, dawat spok6j, a pdzniej jako$ sobie radzit z wsciekloscig Harry’ego. Warto
byto. Dla tych chwil, kiedy ona si¢ uSmiechata i mowita: Ciao, bello! Tych rzadkich chwil,
kiedy wrecz dla niego pozowala.

Tamtego, ostatniego lata uganiali sie za nia wokot catego Morza Sroédziemnego. Pojechali
do pewnej willi na potudniu Francji, na pogrzeb w Mediolanie, na Sardynie, gdzie wypozyczyli
motorowke, zeby si¢ jak najbardziej do niej zblizy¢. Luca obserwowat jg przez dlugi obiektyw,
wychwytywat kazdy wyraz jej twarzy 1 zmiang nastroju. Przygladat si¢ setkom obrazow, ktére
rozsyltali po calym §wiecie. W koncu znat jej twarz niemal tak samo dobrze, jak wiasna.

A potem wszystko si¢ skonczylo, pewnej nocy, w mrocznym paryskim tunelu. | ta
koncowka okazata si¢ wlasnie tg czg¢scia, o ktorej Luca nijak nie potrafit zapomniec.

To wlasnie z nig si¢ zmagat.



Moll

Bardzo dlugo oszczedzatam, wiesz? Nie jestem taka jak wy. Mdj przyjazd tutaj nie
oznaczal wylacznie wypehienia na formularzu zgloszeniowym szczegdtow karty kredytowe;j
I spakowania walizki.

Kiepsko si¢ zyje z pensji pracownika socjalnego, zwlaszcza jesli samotnie wychowuje
si¢ dwojke dzieci. Niewiele zostaje na dodatkowe przyjemnosci. Od lat nie miatam wakacji
I prawie nigdy nie oglagdatam restauracyjnych wnetrz. Nawet cappuccino na wynos to dla mnie
spory luksus. Naprawde mocno zaciskalam pasa.

| od zawsze marzylam o wyjezdzie do Toskanii. Wyobrazatam sobie ten krajobraz
z cyprysami, gdzie$ pod Florencja czy Sieng, i jaki$ roztozysty, rozsypujacy si¢ palazzo. Ale
wszystko, za czym si¢ rozgladatam, bylo takie drogie... A ja nie chciatam juz dluzej czeka¢. Nie
chcialam marnowac kolejnego roku czy dwoch, zeby odlozy¢ wiecej pieniedzy.

A potem znajoma blogerka przestata mi na Facebooku informacje o tym miejscu.
Brzmiata idealnie. Styl kulinarny, oczywiscie, kompletnie odmienny, cho¢ ja, szczerze mowiac,
wole jedzenie z poinocnych rejonéw Wioch. Ale rozwigzanie bylo przystepne cenowo. Moglam
przyjecha¢ od razu, a wlasnie o to mi chodzilo.

Mimo to czutam si¢ winna, ze az tyle wydam na samg siebie. Loli potrzebne sg nowe
ubrania, a dla Rae przydaloby si¢ odlozy¢ nieco wiecej na studia. Obie dziewczynki jednak
kazaly mi si¢ nie martwi¢ i uparly si¢, abym wyjechata. Mama wsparta mnie jakimis$
wyszperanymi zaskorniakami. We trzy przyparty mnie do muru. Kochane!

Pewnie dlatego denerwuja mnie takie kobiety jak Tricia. Dla niej ten pobyt na Sycylii to
wylacznie tegoroczne wakacje. Pewnie juz si¢ zastanawia, dokad pojedzie na przyszie.

Sama chcialam zacza¢ troche popodrozowac, kiedy dziewczynki dorosng i wyjda
Z domu, nawet gdybym musiala jezdzi¢ z plecakiem. Bo tak naprawde nigdzie w zyciu nie
bytam. Kiedy wysztam za maz, jezdziliSmy tylko z przyczepa kempingowa do Kornwalii,

a wczesniej, jeszcze jako studentka, dorabialam latem po barach i kawiarniach, wigc nigdy nie
bylo czasu.

Chociaz i tak, w pewnym sensie, podrézowalam po swiecie zastepczo, za pomoca
jedzenia. Jedzenie w moim przypadku to gldwny asumpt do podrdzy. Bardziej interesuje mnie
smak réznych rzeczy, niz jak co gdzie wyglada. Wole targ rybny od galerii sztuki, ingrediencje
od pamigtek. Potrzeba mi tylko przyzwoitej ksigzki kucharskiej i moge podrézowac wszedzie,
nie ruszajac si¢ z mojej wlasnej, wygodnej kuchni: do Maroka, Meksyku, Chin. Gdzie chcesz.

Na weekendy zawsze planuj¢ mate przygody. Uwielbiam wyszukiwac¢ niewielkie sklepiki
z przyprawami albo wloskie delikatesy i po prostu wdycha¢ ich zapach. Pozadam nowych
przepisOw i aromatéw, a tam moge je znalezé.

W  zesztym roku dopadt mnie kompletny azjatycki bzik. Staralam si¢ odnalez¢ harmonig
smakow: stodkiego, kwasnego 1 pikantnego, wigc szatk¢ kuchenng miatam petng wina shaoxing
i buteleczek z kecap manis. Przedtem dominowata kuchnia indyjska, to ucieranie
W mozdzierzu nasion kminu rzymskiego i kolendry, ktére potem wrzucatam na goracy olej,
baze do aromatycznego curry. Dziewczynki uwielbialy moja kuchni¢ meksykanska, burrito
i domowe taco. Podobato im si¢ rowniez, gdy odbito mi na Hiszpani¢ i przygotowywatam
paelle. Polubily nawet surowa rybe i wasabi, kiedy jadly$§my po japonsku.

Ale moja ulubiong jest kuchnia wloska. Zawsze do niej wracam, gdziekolwiek bym
zawedrowata z tymi swoimi rondlami i ksigzkami kucharskimi. Tu nie ma smakow, ktore si¢



nudza, nie ma dan, ktére by mi si¢ przejadly. Zawsze uwielbialam wyrabia¢ ciasto na makaron
czy gnocchi, odparowywac¢ p6znym latem stodkie pomidory na sos, uciera¢ na tarce kawaltek
twardego, ostrego parmezanu.

A teraz jestem tutaj — nie tylko gotuje sycylijskie dania, ale tez naprawdg jestem na
Sycylii. Robig to, co zawsze doradzat ci Jean-Pierre, Val: zyje chwilg, podagzam za swoim
marzeniem.

Tak, tgskni¢ za dziewczynkami, ale one mowia, ze $wietnie sobie radza beze mnie. Moja
mama zaglada do nich codziennie, a ja wieczorami skajpuje.

Moze juz nigdy nie wroce do Wioch, ale jestem tui teraz i naprawdg chce nacieszy¢ si¢
kazda chwila, nie ogladajac si¢ na nic. W koncu po to tak dlugo oszczedzatam. I nikt mi tego
nie zdola zepsuc.



Dzien czwarty
(1) Miecznik, cannoli i czyja$ tajemnica

Moll obudzita si¢ na dzwigk budzika, jak co rano. Zanim przychodzita pora si¢
wyszykowac, lubita dawaé sobie przynajmniej godzing na uaktualnienie bloga. W domu
zdarzalo jej si¢ zamiesci¢ kilkuakapitowy wpis, czgsto o rzeczach, ktére gotowata, aby podzieli¢
si¢ drobnymi wskazéwkamii pomystami.

Teraz wsrod rzeczy wartych opisania mogta przebierac.

Dzisiejszy wpis, naturalnie, w calosci poswigcita oliwie. Uznata, ze nie ma wigkszego
znaczenia, jesli kilka uwag Giulietty przekaze jako wiasne. Doprawdy, kto si¢ potapie? Poza tym
liczg si¢ przede wszystkim konkrety: jak odrézni¢ dobrg oliwe od  zle;j.

Najpierw jednak sprawdzita komentarze pod wczorajsza notka. Jej stali komentatorzy
wydawali si¢ podekscytowani pobytem Moll na Sycylii. Domagali si¢ przepisow i wiekszej
liczby zdje¢. Chcieli wiedzie¢, jaki jest Luca 1 co si¢ dzieje kazdego dnia. Moll z przyjemnoscia
spetniata ich prosby.

O pewnych rzeczach lepiej jednak nie wspominac. Na przyktad o sprzeczce z Tricia.
Nie zeby Moll wstydzita si¢ swojego wybuchu. Nigdy nie tolerowata gtupiej gadaniny. Uwazata
si¢ za osobe, ktéra méwi wszystko prosto z mostu. A jesli si¢ to komus nie podoba, to juz jego
problem.

Tricia od poczatku dziatata jej na nerwy, bo Moll doskonale wyczuwata, gdy ktos
traktuje ja protekcjonalnie. I €O z tego, Ze nie maluje sobie paznokcii nie prostuje wlosow? Ze
jest pracownikiem socjalnym, a nie adwokatem? Ze mieszka w Hackney, a nie w Belgravii?
Nikomu nie daje to prawa do zadzierania nosa.

Skonczyta aktualizacje bloga i wlozyta laptopa do miekkiego pokrowca. Do nast¢pnego
razu. Moll uwielbiata Internet. Pozwolit jej na calkiem nowe zycie, na poznanie tak wielu ludzi,
ktorzy mysleli w podobny sposob...

Komputer byt jedyng rzecza, ktorag Moll skrupulatnie odktadata na miejsce. Cala reszta
pokoju tongta w nietadzie. Ubrania wylewaty sie z walizki, toaletka byta zastawiona
wyciggni¢tymi z bagazu drobiazgami, a na podlodze walaly si¢ buty, ksigzkii pogniecione
papierki po czekoladzie. Ogarnianie tego wszystkiego wydawalo si¢ bez sensu. Tylko bym
zrobila jeszcze wigkszy baltagan, pomyslata.

Na chybit trafit Moll wyszukata w walizce co$ do zatozenia. W domu zapakowata do
niej mnoéstwo luznych bluzek, spodni wigzanych troczkami i spddnic z elastycznymi paskami,
a mimo to po wczorajszym obiedzie doswiadczala nieprzyjemnego wrazenia, ze ubranie wpija
si¢ w jej ciato.

Sa w zyciu gorsze rzeczy niz kilka kilo nadwagi, stwierdzila. A wieczorem nacieszyla
si¢ przeciez kazdym kesem. Tym daniem z makaronu, z jego wyrazistymi smakami warzyw
podsmazonych na pachnacej trawg oliwie, tym kurczakiem uduszonym w kapieli z przypraw
i czekolady. Spodziewala sie, ze bedzie ciezki, jak meksykanskie mole, ktore kiedys$ probowata
zrobi¢, ale sos okazat si¢ delikatny. Nie zdominowat migsa, tworzac idealng harmoni¢ stodyczy
i kwaskowato$ci, w potaczeniu z naglym ogniem chili bedgcym ukoronowaniem kazdego
kesa.

Moll po prostu nie mogta si¢ doczeka¢ smakow nadchodzacego dnia. Kilka niewielkich
ciasteczek na $niadanie; te napetnione niezbyt stodka cytrynowa marmolada nalezaty do jej



ulubionych. A potem zarezerwowany lunch w pewnej restauracji na Ortygii. Luca obiecat im
uczte ztozong z owocOw morza.

Zastanawiata si¢, czy przynidst juz $niadanie. Nie ustyszata trzasnigcia drzwi
wejsciowych, ale jej pokdj lezat na uboczu domu, oddalony i zaciszny. Nie dobiegat tu ani hatas
suszarki do wloséw Tricii, ani krzatanina Poppy, wymykajacej si¢ o $wicie, zeby pobiegac
w doti w gore Favio licznymi schodami. Moll byta z tego zadowolona.

Rezerwujac ten wyjazd, myslata wytacznie o  gotowaniu i jedzeniu. Nie brata pod
uwagg, ze kurs oznacza nawigzywanie bliskich kontaktow z innymi kobietami. Gdy tylko je
poznala, juz wiedziata, ze to nie sg osoby w jej guscie. Nawet Val, chociaz ja tak bardzo
polubita, nalezata do innego $wiata.

Pochlonigta wiasnymi myslami, Moll wcisngta sie w czarne legginsy z Marks &
Spencer i powiewng tunik¢ z krotkimi rekawami, drukowang w  jasne stoneczniki. Nie
zawracala sobie glowy przegladaniem si¢ w lustrze. Zdawatla sobie sprawe, jak wyglada, nie
potrzebowala cigglego przypominania.

Nigdy nie byta jako$ szczegdlnie fadna. Przejmowala si¢ tym, kiedy byta w wieku Loli
I Rae, ale pdzZniej nabrata przeswiadczenia, Ze to rodzaj przewagi. Przynajmniej nie trzeba si¢
martwic¢ przybieraniem na wadze i zmarszczkami. To niesamowite, ile czasu i pienigdzy
marnujg niektore kobiety, walczac ze zmianami na twarzy. Moll nie widziala w tym sensu.
Wolata mysle¢, ze ma talent pozwalajacy jej przebi¢ wzrokiem pozory i dotrze¢ do sedna
ludzkiego charakteru.

Podsumowanie pozostatych uczestniczek kursu przyszto jej tatwo. Tricia jest
skoncentrowana na sobie i prézna (tego typu Moll nie lubita najbardziej). Val to osoba serdeczna
I madra. Poppy stoi na rozdrozu zycia i sprawia wrazenie do$¢ wrazliwej (laczylo je obie
doswiadczenie rozwodu).

Lecz przejrzenie Luki nie byto juz takie proste. Owszem, ma t¢ swoja kulinarng pasje
I potrafi gotowa¢. Poza tym Moll wyczuwala w nim ogdlnie sympatyczny charakter. Jasne, ze
musi istnie¢ jeszcze cos innego, jakas skrywana strona osobowosci... W pracy Moll spotykata
wielu skrzywdzonych ludzi. Przejawiata si¢ ta krzywda na rézne sposoby, a Moll przywykta
W kazdym na swojej drodze wypatrywac jej symptomow. A jednak co do Luki nie miata
pewnosci. Moze byl w nim jaki$§ zablizniony §lad traumy, a moze nie.

Jednej rzeczy jednak byta pewna — on robit stodkie oczy do Poppy. Od poczatku
przylapywata go na spojrzeniach w strong tamtej, petnych czego$ w rodzaju wahania
podszytego zachwytem. Moll wyobrazata sobie, ze nie dostrzega tego nikt inny, nawet i Sama
zainteresowana.

Natomiast drugi flirt, rozgrywajacy si¢ pomigdzy Vincenzem a Valerie, byt o wiele
bardziej oczywisty. Teraz musial by¢ juz widoczny dla wszystkich. Jakie to stodkie, ze on
przynidst jej kwiaty! Odrobina meskiego zainteresowania mogtaby $§wietnie zrobi¢ Val, ale by¢
moze lepiej, jesli na tym si¢ skonczy? Biedna Valerie naprawde¢ nie potrzebuje w Zyciu
mitosnego zawodu...

Moll byta glodna i rozpaczliwie potrzebowata kawy. Przez zamkniete okiennice
ustyszata bicie koscielnych dzwondw, oznajmiajacych godzing. Osma. Luca w kuchni na pewno
juz wyktada ciastka. Chwyciwszy aparat, Moll zeszla na dot, by to sprawdzic.

Nie byta zadowolona, kiedy zastala w kuchni Tricig, zaj¢ta otwieraniem drzwi szafek
i zatrzaskiwaniem ich na powrot.

— Szukam maszynki do kawy — powiedziata do Moll glosem petnym irytacji. — Gdzie on
chowa to cholerstwo? Nie wiesz czasem?

— W tej szafce na gorze, obok lodowki. Reszta przyborow do kawy tez tam jest.



— Och, dzi¢ki, jest, faktycznie. Hej, powinnas byta p6js¢ z nami wczoraj wieczorem.
Smakowataby ci ta czekolada na gorgco. Byta gesta i naprawdg bogata w smaku.

Moll nie raczyta odpowiedzie¢.

— A na koniec odwiedziliSmy jeszcze dwa bary. Nie mozna powiedzie¢, zeby Favio
zadziwiato nocnym zyciem.

Tricia wyjela porozktadang na czgsci maszynke do kawy i teraz bezskutecznie usitowata
zlozy¢ ja w cato$¢. Moll patrzyta na te wysilki, az poczula, ze nie zdzierzy dtuze;j.

— Daj mi to tu — powiedziata.

— Och, dzigki. — Tricia odsungta si¢ na bok. — Nigdy nie umiatam sobie radzi¢ z takimi
rzeczami. W domu mamy t¢ wielkg maszyne, Paul kazat jg zainstalowa¢ specjalnie. Dla mnie jej
obstuga to istny koszmar, wigc zwykle nie zawracam sobie tym glowy. Kupuje kawe na miescie.

Moll wolataby, zeby Tricia przestata si¢ tak stara¢. Miala nadzieje, ze zdotajg obchodzi¢
si¢ nawzajem duzym tukiem az do konca wyjazdu i unika¢ wszelkich zbgdnych interakcji.
Irytowalo ja, ze kto$ tak przez nig nielubiany usituje by¢ tak uprzejmy. Teraz bgdzie musiata
zrewanzowac si¢ tym samym.

— Dhugo wczoraj siedzieliScie? — Sprobowala nada¢ glosowi ton zainteresowania.

— Tak chyba mniej wigcej do pdtnocy, moze dluzej. Wyszlismy, kiedy juz zaczeli
zamyka¢. W sumie to byl mity wieczor, duzo Smiechu. A Vincenzo szalenie czarujacy.

Moll miata nadzieje, ze wkrotce pojawia si¢ pozostate kursantki. A najlepiej Val. Na
razie jednak starala si¢, jak umiata, znosi¢ paplaning Tricii.

— Czarujacy? Catkiem mozliwe — powiedziata bez wigkszego entuzjazmu.

— Zdaje sie, ze jego zona wiele lat temu zgingla w wypadku drogowym. Powiedziat mi,
ze potracil ja jadacy zbyt szybko motocyklista. Vincenzo nie ozenit si¢ po raz drugi. Dziwne, nie
sadzisz?

Ona we wszystko musi w$ciubia¢ nos! — pomyslata Moll.

— Na pewno zajety byt wychowywaniem Orsoliny i prowadzeniem firmy.

— Taaak. Tak wiasnie mowit. — Tricia typneta spod oka na nig. — RozmawialiSmy troche
we dwoje 0 zyciu, ale przysiggam, nie wypytywatam go. Wiec mnie juz nie kar¢, okej?

— Poppy tez byta z wami? — zapytata Moll, ignorujac aluzje.

— Nie, poszli sobie z Lucg nieco wczesniej. Chyba mieli zamiar przej$¢ si¢ na Pizzo
I obejrze¢ panorame nocag.

— Wiec zostata$ tylko ty i signor Mazzara?

— Przez mniej wigcej ostatnig godzing owszem.

Moll zastanowila sie¢, co to znaczy. Wprawdzie uwazala Trici¢ za kobiete, ktora nie
przejmuje si¢ czekajacym w domu me¢zem, a jednak, moglaby przysigc, Vincenzo wcale nie byt
nig zainteresowany.

Trzasniecie frontowych drzwi zabrzmialo jak ratunek. Najpierw Moll ustyszata poranne
powitanie, a poézniej w kuchni pojawit si¢ Luca. Dzwigat koszyk wypetniony — miata nadzieje —
po brzegi pieczywem i ciastkami.

— Och, witam. Robicie kawe? — odezwat si¢ pogodnie. — Dobrze. | mnie si¢ troche
przyda.

— Po6zZno poszedles spa¢? — zapytata Tricia.

— Jak na mnie tak — przyznat. — Zwykle wole zasypia¢ grubo przed péinoca.

Tricia parskneta $miechem.

— Mieczakiz was tutaj, w Favio. U nas nie uwazamy, ze to pdzna pora.

Molly mogtaby si¢ z nig spiera¢. Ona nawet w weekendy trafiata do 16zka przed
dwudziestg druga trzydzie$ci z ksigzka i herbatka rumiankowa i wcale nie wydawalo sie jej, ze



to co$ niezwyklego. Zachowala jednak te mysl dla siebie i pomogta Luce rozpakowac koszyk,
wyjmujac $wieze cornetti, z ktorych saczyt si¢ krem, migkkie ciasteczka
marcepanowo-pistacjowe, chrupigce bulki, jeszcze lekko ciepte, dojrzatego melona o migzszu
barwy pomaranczy i trochg¢ podtuznych w ksztalcie truskawek.

Wylozywszy wszystko na potmisek, nalata sobie kawy i wyszla na taras, by tam si¢ nig
nacieszy¢. Nawet kiedy dobiegly ja glosy Valerie i Poppy, nie chcialo jej si¢ wraca¢ do srodka.
Przyjemnie bylo tak posiedzie¢ i popatrze¢ na miasteczko skapane w porannym $wietle.
Zdazyla juz zrobi¢ kilkadziesiat zdj¢¢ tej panoramy, ale zadne nie bylo w stanie oddac
rzeczywisto$ci. A moze poprosi¢ Lucg o wskazdéwki? Moze potrzebny jest inny obiektyw?
Przeciez on byl kiedy$ zawodowym fotografem, powinien to wiedziec.

— A, tu jestes! — Valerie wyszta na zewnatrz. — Dzi$ rano wszyscy jemy $niadanie
w  srodku.

— Dzigkuje, ale tu mi dobrze.

Valerie zawahata sig.

— No to jak chcesz — powiedziata i wycofata si¢ do wngtrza.

Moll miata nadzieje, ze Valerie nie usituje jej matkowac. Nie bylo takiej potrzeby. Nigdy
nie zaliczata si¢ do osob, ktore sg spragnione nieustannego towarzystwa. W domu byty
dziewczynki i ciaggle wpadat w odwiedziny ktory$ z przyjaciot,a w pracy, w biurze bez
scianek dzialowych, zawsze czula si¢ otoczona ludzmi. Tutaj przyjemnie bylo poby¢ same;.
Zauwazata rézne rzeczy. Na przyktad czlowieka na balkonie po przeciwnej stronie ulicy, ktory
podlewa swoje krzaczki pomidorow, zanim dosiggnie je stonice. Dobiegal ja odglos zamiatania
podiog przez mieszkajaca tuz obok sgsiadke i zapach czegos stodkiego, pickacego sie w  jej
piekarniku. Staruszka wciggata za sobg po schodach woézek z zakupami, gdzie§, w ktoryms
domu powyzej, glosno kiocita si¢ jakas para. Wszystko to sktadalo si¢ na Sycylie. To wiasnie
byta Sycylia, ktorej Moll chciata doswiadczy¢. Zamiast tej cigglej paplaniny grupki kobiet, z ich
banalnymi flirtami i matostkowymi plotkami.

Ziewngta 1 potarfa oczy. Przez chwilg pomyslata, co teraz robig dziewczynki. Miata
nadzieje, ze nie zaspaty i poszly do szkoty. Zadata sobie pytanie, czy pamigtaty, zeby podla¢
ziota w doniczkach i nakarmic koty. Tu, w Favio, zytlo mnostwo dzikich kotow, a Moll byto
zal tych wychudzonych stworzen o matowym futrze i poranionych grzbietach. Luca wyganiat
je z tarasu i mowil, zeby ich nie dokarmia¢, ale ona i tak, kiedy nie patrzyt, podrzucata im
resztki.

Zabrawszy pusty kubek po kawie, Moll wrécita do kuchni po dolewke. Pozostali wcigz
siedzieli wokoét $niadaniowego stohu. Talerz Poppy peten byt niedojedzonych ciastek 1 kawatkow
skorki melona. Talerz Tricii, dla odmiany, czysciutki. O tym, Ze zjadla $niadanie, Swiadczylo
zaledwie kilka ogonkow po truskawkach. Val smarowata bladoztotym miodem kromke
chrupkiego chleba.

— Too ktorej wyruszamy na Ortygi¢? — zapytala Moll, nalewajac sobie do kubka to, co
zostalo w maszynce do kawy.

— Za jakie$ p6t godziny — zaproponowat Luca.

— A kiedy juz dojedziemy, jaki jest plan?

— Az do lunchu macie wolne i mozecie robi¢, co dusza zapragnie. Ortygia petna jest
historii. Mozna tam zobaczy¢ ruiny §wiatyn i pospacerowac po starowce. Aha, 1 sklepy sa
ciekawe. A przynajmniej tak mowi Orsolina.

Moll nie byla zainteresowana bezcelowym watesaniem si¢ po sklepach. Jesli czegos
potrzebowala, po prostu szla to kupi¢, a W przeciwnym razie sklepy omijata. Przejrzata
przewodnik, ktoéry wczesniej znalazla na jakiej$ potce, i sprawdzita, co jest warte zobaczenia.



Tricia tymczasem poszta na gorg, najpewniej poprawi¢ makijaz, Poppy — zeby posmarowaé
kremem z filtrem odstoni¢te ramiona. Val natomiast po okulary stoneczne.

— Jest jakas katedra, ktorg moglybySmy zwiedzic... — powiedziata Moll, kiedy juz
wrocity wszystkie. — | te ruiny, 0 ktoérych wspominat Luca.

— W sumie catkiem chetnie obejrzalabym sklepy — przyznata Val. — Chetnie si¢
przekonam, co tu jest modne.

— Jarowniez — zgodzita si¢ Tricia. — Jestem tu od trzech dni i jeszcze ani razu nie
uzylam karty kredytowej. To niebywale. Amex niedlugo wysle po mnie misje ratunkowa.

Zajely miejsca w minibusie, przy czym Moll zadbata, aby nie trafilo jej si¢ siedzenie
obok Tricii. To byta ich najdtuzsza, na razie, wyprawa. Droga wiodta przez polacie suchej ziemi
gajow oliwnych, przy niej rosty dzikie makii oleandry, w oddali pasto si¢ stado
przezuwajacych z powagg koz. Na horyzoncie po raz pierwszy migneta szeroka wstega blekitu
Morza Srédziemnego (Moll natychmiast zamarzyta, aby si¢ w nim zanurzy¢).

Otoczong morzem Ortygie taczyly ze stalym ladem mosty. Z tego co Moll wyczytata na
blogach innych ludzi, bylo to miejsce, gdzie warto poszuka¢ autentycznej sycylijskiej kuchni.
Zrobila wcze$niej trochg notatek na temat tych rzeczy, ktorych miata nadziejg tu sprobowac.

— Czy na lunch bedzie miecznik? I $wieze sardele? — zapytata Luce.

— Mam takg nadziej¢. Ale kto moze przewidzie¢, co tez uda si¢ wyciaggna¢ z morza?
W 1l Capriccio podaja tylko najswiezsze ryby. Kupuja je bezposrednio z todzi rybackich. Jedna
rzecz jednak mogg ci obiecaé: najlepsze cannoli, jakie posmakujesz w zyciu.

Za plecami Moll Tricia jekneta glo$no.

— Btlagam, czy mozemy na minute przesta¢ mowic¢ o jedzeniu? Przeciez dopiero co
skonczyli$my $niadanie!

— Nie zdawalam sobie sprawy, ze dzisiaj ten temat juz byt poruszany — odparia sztywno
Moll. — Bardzo przepraszam.

| ucieszyta si¢, kiedy Luca dodat:

— Ja tam moge zawsze mowi¢ na temat cannoli. Niewazne, jak jestem najedzony.

— A cow nich takiego niezwyktego? — zapytata Tricia. — No dawaj, przeciez si¢ az
palisz, zeby nam opowiedzie¢.

— One majg dlugg 1 ciekawg histori¢ — roze$smial si¢ Luca. — Kiedy$ robiono je na $wigto
wiosny, jeszcze w s$redniowieczu, kiedy Sycyli¢ okupowali Arabowie. Niektorzy uwazaja, ze
cannoli to byt nasz sposdb na umocnienie narodowej tozsamosci. Inni, ze symbolizowaty
plodnos¢ i chronity przed ztymi duchami.

— Och, prosze... — jekneta ponownie Tricia. — Przeciez to tylko ciastka, czyz nie? Jakim
cudem miatyby odgania¢ zte duchy?

— To nie s3 zwyczajne ciastka — sprzeciwit si¢ Luca. — Maja chrupiacy, lekki wafelek,

a kiedy cztowiek sie w nie wgryzie, ricotta przesycona aromatem kwiatu pomaranczy rozptywa
si¢ w ustach. Chrupig zmielone pistacje. Bywaja cannoli dobre i zte. Sam jestem straszliwie
wybredny i jadam je wyltacznie tam, gdzie napelniane sg masg w chwili zamowienia, wigc

W zaden sposob nie zdaza rozmigknac.

— Te cannoli, ktore kupujemy u  siebie, to wielkie, thuste, mdlaco stodkie ciacha —
wtracita Valerie.

— Tak styszatem, owszem. Ale te tutaj sg nieduze i delikatne i nawet w przyblizeniu
nie tak stodkie. Oczywiscie istnieja rdzne ich wersje, w zalezno$ci od tego, gdzie si¢ pojedzie.
Do niektérych dodaje sie czekolade albo midd, marsalg lub wode rdzang, kandyzowang skorke
cytrynowa, a nawet zucca, czyli skorke arbuza w cukrze. Istniejg rodzinne przepisy
przekazywane ustnie z pokolenia na pokolenie, nigdy niezapisane, podobnie jak przepisy na



inne specjaty, takie jak arancini albo pikantne ciastka z orzechami i figami, ktére nazywamy
cuccidati.

— W twoich ustach to wszystko brzmi szalenie romantycznie — powiedziata Poppy.

Tricia tym razem tylko parskneta.

— Przeciez to ciastka! Gdzie tu romantyzm?

Luca znéw si¢ rozesmial.

— Sprobujecie cannoli w1l Capriccio, a potem mozecie mi wmawiaé, ze si¢ nie
zakochatyscie.

Podczas jego przemowy Moll robita notatki, uznawszy, ze by¢ moze wykorzysta je na
blogu.

— A w jaki sposob ty robisz cannoli? — zapytata.

— Szczerze méwigce, sam ich nie robi¢. Kupuje je, jak inni. Zwykle sg ciensze i bardziej
chrupkie od tych, ktore udaty mi si¢ kiedykolwieck. W miejscach takich jak 11 Capriccio rurki
piecze si¢ owinigte wokot kawatka trzciny cukrowej zamiast w nowoczesny sposob, wokot
metalowej foremki. Niektorzy twierdza, ze najlepsze cannoli mozna znalez¢ w Palermo, ale
moim zdaniem zadne nie mogg si¢ rownac z miejscowymi.

Moll uwaznie zapisata wszystko, co mowit Luca, 1 schowata notes do podniszczone;,
skoérzanej torby na ramie. Torba pelna byta innych rzeczy, ktérych mogta ewentualnie
potrzebowa¢ — muslinowy szal w bladorézowym kolorze, zeby zakry¢ nagie ramiona, gdyby
mieli zwiedzac¢ jaki$ kosciot, zapasowaq karte pamieci do aparatu, okulary do czytania drobnego
druku na restauracyjnych menu —a i tak byta o polowe mniejsza niz wielkie torbiszcze, ktore
targata ze sobg Tricia. Logo na nim bylo rozpoznawalne nawet dla Moll. Gucci. Co$ podobnego
kosztowaloby jej miesieczng pensj¢, a stuzylo, jak stara konduktorka, zaledwie do noszenia
przedmiotow. Moll nijak nie byta w stanie zrozumie¢ takiego szalenstwa.

Zaparkowali w poblizu nadmorskiego bulwaru, a potem przeszli w stoncu, mijajac
jachty i todzie rybackie kotyszace si¢ na wodzie w marinie, i skierowali si¢ w strong sporego
piazza, w ktorego centrum ogrodzenie otaczalto jakie$ starozytne ruiny.

— To $wigtynia Apolla — wyjasnit Luca. — Datowana gdzies$ na széste czy siddme stulecie.
Ma ciekawg przeszto$¢. Zbudowali jg Grecy, potem przejeli muzutmanie, a jeszcze pdznie;j
Normanowie zrobili z niej ko$ciot.

Moll zauwazyta, ze z budowli pozostaly wylgcznie fragmenty kolumn, kilka kamiennych
stopni i osypujacy si¢ mur. Pomiedzy nimi rozciggat si¢ przystrzyzony trawnik. Moll nie
nalezata do osob, do ktorych w takich miejscach przemawia historia. Nie zdarzalo si¢ jej
odczuwac facznosci z  ludzmi, ktdrzy przewijali si¢ przez piazza w minionych epokach. Mimo
to zrobila pare fotek, by je ewentualnie wykorzysta¢ pdznie;.

Roéwniez Tricia nie wydawala sie specjalnie podekscytowana. Ledwie rzucila okiem na
stare ruiny.

— A gdzie te sklepy, 0 ktérych nam mowites, Luca? — zapytata.

Wskazat reka w  strone szerokiego bulwaru, obrzezonego szeregiem przeszklonych
sklepowych witryn, na ktorych Moll dostrzegta manekiny prezentujace letnig mode w jasnych
kolorach (i na pewno w najmniejszych mozliwych rozmiarach).

— W sumieto i ja chciatabym zajrze¢ do pewnego sklepu... — zwrdcita si¢ do Luki. —
Czytalam o nimw przewodniku, ktory znalaztam w domu. Nazywa si¢ 11 Gusto di Sicilia.

— Ach tak? Znam go $wietnie. Musisz przej$¢ si¢ na drugi koniec wyspy, ale to nie tak
daleko. Sprzedaja tam wiele lokalnych produktéw spozywczych od niewielkich producentow.
Maja tez jakie$ wina.

— Brzmi §wietnie.



— Beda ci wmuszali mase probek — ostrzegt Luca. — Uwazaj, zeby nie najes¢ si¢ za
bardzo.

— Zostawig sobie miejsce na miecznika i cannoli. Obiecujg.

— W takim razie zaznacz¢ ci to miejsce na mapie — zaproponowat. — Spotkamy si¢
ponownie przy swigtyni Apollaw samo potudnie. A pdzniej pojdziemy na lunch. I nie
spdznijcie si¢, bo nie zatrzymaja dla nas stolika.

Grupa si¢ rozdzielita: Val ruszyta z Tricig na zakupy, a Moll poszia dalej, z Poppy
I Luca, w strong starowki. Idac szybkim krokiem, skrecili w waska boczng uliczke i dotarli
do rzedu budynkow, ktore tukiem obramowywaty dtugi plac. Nad placem gérowata kolejna, tym
razem barokowa, katedra.

— To ortygianska duomo — powiedziat Luca. — Ongi$ rowniez grecka $wigtynia. Jesli
wejdziecie do srodka, zobaczycie oryginalne doryckie kolumny.

Poppy wyciagnela szyje, podziwiajac wspaniaty fasade.

— Zastanawiam sig¢, czy przychodzil tu méj dziadek, kiedy byt maty. Urodzit si¢ na
Ortygii, ale nie opowiadat o historii tego miejsca. Mowit wylacznie o jedzeniu i 0 pogodzie.
— To tutaj odbywa si¢ wigkszos$¢ §lubéw 1 chrztow na wyspie. Tych okazatych —
wyjasnit Luca. — Na pewno kiedys tu byt, nawet jesli jego rodzina zwykle modlita si¢ w innym

kosciele. Wejdziemy do srodka?

— Tak, bardzo chetnie — zgodzita si¢ Poppy.

Moll nie dala si¢ skusi¢. Niewazne jak byty pigkne, nie dla kosciotow tutaj przyjechata.

— Japodjde dalej — powiedziala. — Moze p6zniej. Jesli zostanie jeszcze czas.

Zadne nie probowato przekonywaé jej do zmiany zdania. Poppy chetnie przyjeta
zaoferowany przez Moll r6zowy szal do okrycia nagich ramion. Kiedy w towarzystwie Luki
wchodzita po stopniach katedry, szal zatrzepotat na wietrze pomigdzy sylwetkami obojga. Moll
nie powstrzymata si¢ i pstrykneta im zdjecie.

Para znikla za wielkimi, lukowato sklepionymi drzwiami, a ona znalazta sobie miejsce
przy pustym stoliku w zatloczonej ulicznej kawiarni, naprzeciwko katedry. Ostatnio przekonata
si¢, ze szklanka coli daje natychmiastowy zastrzyk energii, i czula, ze teraz bardzo jej
potrzebuje. Nawet jesli za napdj zedra z niej skore.

Przed duomo pozowata do fotografii jaka$ panna mtoda w $rednim wieku. Nie miala
najlepszej figury, a suknia obciskata jg nieco przesadnie. Popijajac lodowato zimng colg, Moll
wspominata wiasny §lub. Jak zostala dopigta w tafcie barwy kosci stoniowej, tak ciasnej, ze
ledwie mogta oddychaé, a co dopiero cieszy¢ si¢ weselng kolacja...

Nawet sycylijscy druzbowie w tandetnych garniturach przypominali przyjaciot bytego
meza Moll, Keitha. Szczegdlnie jeden, w spodniach rurkach. Keith byt typowym chlopakiem
z East Endu, gdzie wszyscy w tamtych latach stylizowali si¢ bardzo podobnie, zwlaszcza na
Slubach.

Moll dopita cole i zaptacita. Nie w tym rzecz, ze swego matzenstwa zalowala — przeciez
dzieki niemu miata dziewczynki — ale zal jej bylo lat przezytych dokiadnie tak, jak sobie tego
zyczyt Keith. Kontrolowat wszystko, poczawszy od pilota do telewizora, na tym, co jedli,
skonczywszy. Moll przez lata kupowata migso z koscig i doprawiala je jedynie solg
i pieprzem. Smazyta frytki w wielkim garze z goracym olejem. Na stole stawiata butelki
z keczupemi pikantnym sosem, ktorym on p6zniej wszystko szczodrze polewal. Podawata do
obiadu kubki z herbatg i talerze z migkkim biatym chlebem, posmarowanym grubo mastem.
Codziennie punkt szosta po potudniu Keith zjadat obiad przy akompaniamencie dracego si¢
w kacie telewizora, a 0 siddmej wieczorem byt juz w pubie.

Niektore przyjaciotki Moll miaty m¢zow o wiele gorszych. Keith przynajmniej nie



wracat do domu pijany i wsciekty. I nigdy nie uderzyt zony, ani razu. Uwielbiat Lole i Rae
I kiedys$ zabierat je na hustawki do miejscowego parku — na godzing co niedziela. Teraz
dziewczynki wolaly juz pizzg i Kkino, ale poza tym, jak podejrzewata Moll, rytuat spotkan
pozostal bez zmian.

Wszystko zaczelo si¢ od drobnych aktéw buntu: stawiania obiadu na stole p6t godziny
p6zniej, podprawiania gulaszu czosnkiem, ktory kupowata juz zmielony, w sloiczku, korzystania
ze $wiezych ziot zamiast z suszonych. Moll nie znala si¢ jeszcze wtedy na kuchni, gotowata
glownie to, czego nauczyla si¢ od matki. Wiedziala jednak, ze ma w sobie tgsknote za zyciem
na swoj sposob bogatszym.

Wszystko si¢ zmienito, gdy sprobowata pesto. Przeczytata artykut w dodatku
lifestylowym do niedzielnej gazety i pomyslata, ze nazwa brzmi uroczo, pojechata wiec kawat
drogi do Clerkenwell i kupita troch¢ we wiloskich delikatesach. Zjadta je tyzeczka prosto
ze stoika. Nigdy wcze$niej nie probowata czegos, co by smakowato w taki sposob: ta stodycz
i zapach zmiazdzonych listkow bazylii, ostro$¢ swiezego czosnku, fagodno$¢ oliwy i sera,
lekko zywiczny posmak orzeszkoéw piniowych, a wszystko potagczone 1 eksplodujace smakiem
W jej ustach. Wrocita do sklepu po wiecej, chociaz przy pierwszym zakupie wzdrygnela si¢ na
widok ceny.

Tamten niewielki stoiczek pesto obudzit w niej co$ wiecej poza kubkami smakowymi.
Moll nagle zrozumiala, ile j3 omija, 1 jej bunt zaczat przybiera¢ coraz wigksze rozmiary. Nabyta
jedna z ksigzek kucharskich Elizabeth David i upierata si¢ przy gotowaniu wedtug przepisow
autorki, cho¢ Keith wigkszo$¢ obiadu zostawiat na talerzu i wychodzit potem po rybe
z frytkami. Moll wrécita na uczelni¢ i ukonczyta kurs pracownika socjalnego. Hodowala juz
bazyli¢ w doniczkach i robita wiasne pesto.

Kiedy wystapita o rozwdd, zaszokowani byli wszyscy, nie mniej niz sam Keith. Jej
rodzina martwita si¢ 0 zabezpieczenie finansowe, przyjaciotki pytaty, czy naprawde sadzi, ze
znajdzie kogo$ lepszego.

Wstajac, zeby opusci¢ kawiarni¢, Moll patrzyta, jak wloska panna mtoda gramoli si¢ do
Slubnego samochodu, i nie zazdros$cita jej ani odrobing. Jej samej nigdy nawet nie przyszto do
glowy, by ponownie wyjs¢ za maz. Mezczyzni wymagajg wiele uwagii cigglego
podtrzymywania na duchu, a na to Moll brakowato i czasu, i energii.

Zaréwno jej matka, jak 1 babka trwaty szczesliwe w matzenstwach dekadg za dekada.
Ale one nigdy nie miaty okazji, by przespacerowac si¢ sredniowiecznymi uliczkami wsrod
doméw w odcieniu bladego miodu. Uliczkami tak waskimi, Ze nie przejechatoby nimi zadne
auto. Zamiast makaronu jadaly ziemniaczane purée instant, zamiast cannoli — krem Angel
Delight z proszku. Ich zycie odmierzaty kubki herbaty z cukrem (trzy tyzeczki na kubek!).

Mapa powiodta teraz Moll wzdhiz nadmorskiego bulwaru i restauracji z pasiastymi
markizami, spod ktérych kelnerzy nawotywali do przyjrzenia si¢ menu z bliska. Nie widziata
wsrod nich lokalu pod nazwa Il Capriccio, wigc tylko krecita stanowczo glowa i szla przed
siebie.

I1 Gusto di Sicilia okazat si¢ spetnieniem idealnego wyobrazenia Moll o  sklepie. Drzwi
byly otwarte szeroko na ulicg, a z wnetrza rozchodzit si¢ zapach dojrzewajacych serow
i wedzonych wedlin. Tuz obok wejécia stata kobieta z taca petng malenkich kanapeczek,
ktorymi kusila przechodnidow. Moll nie oparta si¢ i wzigta jedna. Kanapka miata w $rodku
twardy, pikantny ser i $wieza bazyli¢, tak pyszne, ze $linka naptywata do ust. Moll nabrata
ochoty na kolejna.

Oto istna $wiatynia jedzenia! Calg jedng $ciang zajmowaty sloiki piklii przetworow.
Moll ruszyta wzdhuz ich rzgdu, przygladajac si¢ uwaznie. W tym kryla si¢ pasta z karczochow,



w tamtym pesto z dziko rosnacego kopru wloskiego, w nastepnym stodko-kwasna caponata.

Znad kontuaru zwieszaty si¢ przypominajace ksztaltem tykwe miejscowe sery,

w gablotach pod nim lezaty twarde gomoéiki pieczonej ricotty. Wytozono salami i cate polcie
prosciutto, na regatach ustawiono octy i oliwy, poiki przeszklonych szafek uginaty si¢

od wyboru antipasti. Moll zachtannie chiongta ten widok. Miata nadzieje, ze nikt nie zabroni jej
robienia zdje¢.

Pomimo ostrzezenia Luki oparcie si¢ checi sprobowania oferowanych towaréow okazato
si¢ niemozliwoscig. Moll podjadta stodkawej kietbasy, wedzonej mozzarelli, ricotty z migta
I kaparami. Obstuga uparta si¢, ze otworzy wino, i nalano Moll szklaneczk¢. Do popijania
smacznych kaskow.

Najbardziej jednak zaskakiwaty ceny. Wszystko tutaj zdawato si¢ kosztowa¢ utamek tego,
cow Londynie, mimo ze i jako$¢, i wybdr byty lepsze. Moll uwaznie wybierala rzeczy, ktore
chciata zabra¢ ze sobg do domu, wydajac pieniadze wylacznie na to, czego z calg pewnoscia
tam nie znajdzie.

Spacer powrotny odbyla o wiele wolniej, solidnie obcigzona zakupami. Zanim doszta do
duomo, bylo zbyt p6zno, zeby wejs¢ do $rodka, wiec ruszyta dalej, ku wyznaczonemu miejscu
spotkania.

Valerie i Tricia juz tam staly, rOwniez obladowane zakupami, tyle Ze na ich torbach
wypisane byty nazwy sklepéw odziezowych. Nastgpita krotka chwila prezentacji zdobyczy
I opowiadania oraz wyciggania roznych rzeczy wérdd szelestu papieru pakowego. Moll udawata
uprzejme zainteresowanie: Tricia kupita dla siebie kilka powiewnych sukienek 1 pare
niepraktycznych sandatow (ewidentnie drogich), Val kilka bawetianych bluzeczek (drogich
ewidentnie mniej). Moll przypuszczala, ze tamte sg wcale nie mniej zaskoczone jej nabytkami.

— Hej, a gdzie Luca? — Tricia zerkneta na zegarek. — Przeciez sam mowit, zeby si¢ nie
spoznic. Jest juz dziesie¢ minut po czasie.

— Mam nadzieje, ze nie stracimy stolika — odezwata si¢ Moll. — Twierdzil, Ze jest takie
ryzyko, jezeli zjawimy si¢ zbyt pdzno.

— Tez mam takg nadziej¢ — powiedziata Val. — Rozpaczliwie potrzebuje gdzies usigse
I czegos$ si¢ napic.

Tricia mocniej chwycita torby z zakupami.

— To moze ja wroce do tego ostatniego sklepu? Catkiem niezle mowili tam po angielsku.
Jesli zdotaja mi wythumaczy¢, gdzie jest Il Capriccio, pojde przodem i przypilnuj¢ naszych
miejsc. A wy tu poczekajcie na reszte.

Moll niechetnie docenita jej decydowanie.

— Nie mam pojecia, gdzie oni si¢ podziali. Zostawitam ich przy duomo, a to zaledwie
pig¢ minut spacerem stad.

Zanim wreszcie dostrzegly Luce i Poppy, lawirujacych rami¢ przy ramieniu poprzez
thum, minglo kolejne dziesi¢¢ minut. Czy mnie si¢ tylko przywidzialo, czy tez oni trzymaja si¢ za
rece? — pomyslata Moll. Tak czy inaczej, kilka metréw przed grupa rozdzielili si¢ i Luca
pomachat na przywitanie.

— Strasznie przepraszam! — powiedziat. — Chodzilismy to tu, to tam i zupelnie
straciliSmy poczucie czasu. Ale dzwonitem do restauracji. Powiedziano mi, ze Tricia trzyma nasz
stolik, wigc nie ma powodu gnac.

Il Capriccio nie znajdowalo si¢ tuz przy brzegu morza, jak wigkszo$¢ popularnych
turystycznych atrakcji, ale kilka ulic w glab ladu, schowane w wngtrzu podniszczonego
barokowego domiszcza z zapuszczonym ogrodem. Kelner wprowadzit ich do salki o niskim
suficie, ze $cianami pokrytymi chropawym tynkiem i obwieszonymi czarno-biatymi,



oprawionymi w ramki fotografiami. Stare zdjgcia przedstawialy miejscowe pejzaze. Pomna, ze
najlepsze jedzenie jest czgsto podawane w najmniej pretensjonalnych wnetrzach, Moll nabrata
otuchy.

Dopiero po kilku chwilach rozpoznata mlodego cztowieka, ktory siedziat obok Tricii przy
stoliku pod oknem. Do Moll dotarlo, gdzie go widziala.

— Czy to aby nie szef kuchni z winnicy, ktorg zwiedzaliémy? Jakzez on si¢ nazywat...?
Santo co$ tam? Ciekawe, co on tu robi.

— Tak, chyba masz racj¢. To on — zgodzita si¢ Val.

Bez kucharskiego stroju Santo wygladat jeszcze mtodziej: ciemna grzywka opadajaca na
brazowe oczy, ocienione dtugimi, btyszczacymi rzesami, gltadko ogolona oliwkowa skoéra. Moll
nie zdziwila si¢, widzgc zachwyt na twarzy Tricii, ktora juz zdazyta poprosi¢, zeby do ich stolika
dostawiono dodatkowe krzesto.

— Santo ma dzi§ wolne, wigc przyjechal, by zorientowac sie, co oferuje konkurencja —
wyjasnila. — Uznatam, Zze Zzadne z was nie bedzie miato nic przeciwko, jesli si¢ dosiadzie.

W koncu im nas wigcej, tym wiecej dan mozemy sprobowac.

Gdy usadowiono si¢ wygodnie, kelner niemal natychmiast przyniost przekaske —
niewielkie talerzyki z ricottg posypang pistacjami. Luca i Santo skupili si¢ na menu i po
ozywionej dyskusji uzgodnili, ze zaczng od plastrow wedzonego miecznika, potmiska
okfadniczek, przybranych ptatkami suszonego chili, i malenkich czerwonych krewetek
w salatce z pomaranczy, dymkii pietruszki.

Dania pojawily si¢ btyskawicznie. Poniewaz nie cierpiala robienia notatek przy stole,
Moll sfotografowata kazde, zanim przystgpita do degustacji. Wiedzac, ze jedzenia bedzie
znacznie wigcej, sprobowata zaledwie parg keséw kazdej potrawy. Miata nadzieje, ze zdjecia
wystarczg, zeby przywotac¢ je z pamigci.

Odbywszy ponowng narade, Luca i Santo zaméwili kolejne dania. Moll poczula, ze juz
nigdy nie zapomni tutejszych arancini, matych, smazonych ryzowych kuleczek podlanych sosem
Z barweng i dzikim fenkutem. Ani dwoch dan z makaronu. Na jednym pigtrzylo si¢ spaghetti
przybrane §wiezymi sardynkami i koprem wiloskim, na drugim makaron kolanka i malze
W sosie zaggszczonym mielonymi pistacjami.

Jako nastepny pojawit si¢ miecznik, tym razem podany w sosie ze stonawych zielonych
oliwek, i danie ze stodkich tunezyjskich baktazanow zapiekanych z serem caciocavallo.

Moll nie zawracata sobie glowy udziatem w o0gdlnej rozmowie, skupiona na
rozpoznawaniu smakéw na kazdym z talerzy. Santo zdawat si¢ pochtonigty tym samym.
Traktowal jedzenie z powagg, wachajac je i smakujgc w pelnym koncentracji milczeniu. Na
Trici¢ zwracal uwage wylacznie w przerwach pomiedzy poszczegdlnymi potrawami.

Moll pozatowata, Ze to nie ona siedzi obok Santa. A tak chetnie porozmawiataby
0 daniach, ktorymi si¢ wlasnie raczyli! Wypytataby, jak wysoko ocenia on menu w 1l Capriccio
I czy jego zdaniem tutejszy szef kuchni jest podobnie do niego zaangazowany. Czy dania,
ktérych probowat, wptyng w  jakikolwiek sposob na jego wiasne? Przypomniata sobie, jak
pieknie prezentowaly si¢ potrawy podawane w restauracji przy winnicy, podczas gdy tutaj
serwowano je na sposdb domowy, na wyszczerbionych potmiskach. Czy zdaniem Santa jest to
istotne?

Tyle mozna si¢ bylo jeszcze nauczy¢ o jedzeniul | wlasnie to Moll tak krecito. Na
pewno wolalaby wyszkoli¢ si¢ na szefa kuchni niz na pracownika socjalnego, ale miata juz wtedy
dziewczynki i potrzebowata zajecia, ktore nie klocitoby sie z godzinami nauki w szkole.

Wreszcie W pojawianiu si¢ kolejnych dan na stole nastgpita przerwa. Luca zamowit kawe
I zaproponowat chwile odpoczynku przed ostatnim punktem menu, czyli cannoli.



— Kilka minut? — Tricia poklepata si¢ po zoladku. — Ja predko na deser nie bede gotowa.
Moze kto$ podzieli si¢ ze mng cannoli na p6t? Wszystkie te kalorie i weglowodany... Nie
zmieszcze sie w  dopiero co kupione sukienki!

Moll miata kompletnie gdzie$ problemy innych kobiet z sylwetka. Mysle¢ o jedzeniu
W kategoriach kalorii, zawartos$ci thuszczu 1 ilosci weglowodanéw? Jakby to nie byty tylko
liczby, ktore trzeba pododawac? Czy mogto by¢ co$ bardziej nudnego? | to jeszcze w trakcie
positku, ktory wszystkim tak smakowatl... No cdz, szczerze mowigc, uznala t¢ uwage za brak
dobrych manier.

Wiedziata z doswiadczenia, ze grupka kobiet jest w stanie rozprawia¢ godzinami
0 tym, co zjadly, a czego nie zjadly, i 0 tym, jak si¢ z tym czuja. Na szczeScie poza krotkimi
uwagami, ze czujg si¢ bardzo mocno syte, Valerie 1 Poppy chyba nie zamierzaty robi¢ z tego
wielkiej sprawy.

Moll, obawiajac si¢, ze moga jeszcze zmieni¢ zdanie, wziglta stery rozmowy we wlasne
rece.

— No wigc opowiedz nam, co robiliScie z Lucg przez cate przedpotudnie — zwrocita si¢
do Poppy. — Gdzie si¢ podziewaliscie przez caly ten czas?

— ZwiedzaliSmy... Tak troche... Zaraz wam pokaze. — Poppy pogrzebata w torebce. —
Chciatam odszuka¢ dom, w ktorym urodzit si¢ moj dziadek. Problem w tym, Ze nie znam
doktadnego adresu, bo dziadek wyemigrowatl do Australii, kiedy byt jeszcze na tyle maty, ze
prawie nic nie pamieta z Ortygii. Ma tylko to stare zdj¢cie, na ktore natrafitam w jednym
Z rodzinnych albumoéw. Zabralam je, nic mu nie mowigc, i przywioztam ze sobg, bo miatam
nadzieje, ze pomoze w poszukiwaniach.

Poppy zaprezentowala pognieciong czarno-biatg fotografie, zapakowang dla ochrony
W przezroczysta plastikowg koszulke. Widnieli na niej powazna kobieta z ciemnymi wlosami
i usmiechniety chlopczyk w marynarskim ubranku, stojgcy razem w  drzwiach domu, pod
balkonem udekorowanym barokowymi kamiennymi zawijasami.

— Miatam nadziejg, skoro wyspa jest tak mata, ze jako$ to miejsce znajde. Klopot jednak
W tym, ze mnostwo tutejszych doméw wyglada niemal tak samo jak ten — wyjasnita Poppy
ze smutkiem. — Luca i ja bladziliSmy w labiryncie waskich uliczek. Co jaki$ czas trafialiSmy
na miejsce, ktore wydawato sie pasowac¢ do zdjecia, ale potem dostrzegaliSmy rdznice
w kamiennych wykonczeniach czy odmienny tuk drzwi. Wreszcie zobaczyliSmy... Zrobitlam
kilka uje¢. Prosze, popatrzcie i powiedzcie mi, jakie jest wasze zdanie.

Poppy podata aparat ponad stotem.

Fotografie zrobiono z rdznej perspektywy.

Dom o murach nadgryzionych zgbem czasu stat przy waskiej alejce.

— Ten balkon wydaje si¢ dokfadnie taki sam, jak na twoim zdj¢ciu — zgodzita si¢ Moll,
przygladajac si¢ uwaznie. — Jakie sg szanse trafienia na inny budynek z doktadnie takim samym
wykonczeniem?

— Nie jestem pewna. Ale dom obok tez wydaje si¢ pasowac. — Poppy uniosta i aparat,

i starg fotografie, zblizajac jedno do drugiego. — Nie, to chyba tylko taka moja romantyczna
mrzonka... Mialam nadziejg¢, Ze poczuje jakas wigZ z tym miejscem, wrazenie przynaleznosci,
ale nic z tego.

— Twdj dziadek juz nigdy nie przyjechal na Sycyli¢? — zaciekawila si¢ Moll.

— Nie, nigdy. Domyslam si¢, ze wcze$niej byla to bardzo dluga i kosztowna podroz,

a dzi§ nie pozwala mu na nig zdrowie. Nie mam pojecia, czy na wyspie pozostali jeszcze jacys
jego krewni. Stracil kontakt ze wszystkimi, poza jedng galezig rodziny, ktora przeniosta si¢ do
Ameryki. Dorastajac, nigdy nie czutam si¢ Wioszka, w domu nie rozmawialo si¢ w tym jezyku.



Dziadek byt naszym jedynym tacznikiem z przeszltoscig, leczi on sam uwaza si¢ teraz za
Australijczyka.

— Zapukali$cie do drzwi? — zapytata Tricia.

— Tak, ale nikogo nie bylo.

— Powinnas tam p6j$¢ jeszcze raz, po lunchu. Moze jednak znajdziesz kogos, kto bedzie
W stanie ci pomoc?

— Mozei tak? Ale to niemadre, prawda? Znaczy co ja niby powiem tym ludziom, nawet
jesli taczy nas jakie$ pokrewienstwo?

— To przeciez nic niezwyklego, ze czlowiek chce dotrze¢ do swoich korzeni? — zwrdcita
si¢ Tricia do Santai Luki. — Mam racje?

— Jak najbardziej — przytakngt Santo. — Cudzoziemcy ciggle ich tutaj poszukuja.

Z Anglii, z Ameryki, z calej masy miejsc, do ktorych trafiali Sycylijczycy. Sg nawet chyba
jakie$ strony internetowe dla emigrantow, pragnagcych odnowic kontakt z dalekimi krewnymi,
ktorzy pozostali. Za optatg kontaktujg si¢ ze wszystkimi z twojej rodzinnej miejscowosci,
noszacymi to samo nazwisko co ty.

— Wyobraz sobie tylko, jak byloby fajnie, gdybys$ odszukata jakiego$ dalekiego kuzyna
albo ciotecznego wnuka twojego dziadka — powiedziata Tricia. — Musisz sprobowac. Pojde
Z toba, jesli bedziesz chciala.

Poppy zerkneta na Lucg.

— A jest czas?

— Oczywiscie, jesli macie ochote. Chociaz to ja powinienem z tobg pojs¢, w razie
gdybys potrzebowala thumacza. Ale wiesz... Mozliwe, Zze twoja rodzina rozproszyta si¢ na cztery
strony $wiata wiele lat temu 1 nikt tutaj nie pozostat. To byly cigzkie czasy. Wiekszos¢ ludzi
uwazala, ze znajda lepsza przysztos¢ gdzie indzie;j.

— Jesli ona nie zapuka do tych drzwi, raczej si¢ nie dowie — zauwazyta Tricia.

Moll, 0 dziwo, zgodzita si¢ z tym twierdzeniemi z rozpedu zacytowata zdanie
wyczytane w jednym z poradnikow:

— Tak. ,,Zycie jest zbyt krotkie, aby traci¢ czas na czekanie pod drzwiami”.

Valerie usmiechneta si¢ lekko.

— Jakbym styszata Jean-Pierre’a! Ale 1 tak uwazam, ze Tricia ma racje. Nawet jesli
mieszka tam kto$ spoza rodziny, by¢ moze podsunie ci jakie$§ wskazowki.

Poniewaz na wyspie mieli spedzi¢ jeszcze pare godzin, Tricia zasugerowata szybki spacer.
Zeby spalié troche lunchowych kalorii.

— Osobiscie mam nastrdj na zdecydowanie powolng przechadzke — powiedziata Valerie.

— Jaréwniez — przytakngta Moll. — Ale nie ogladaj si¢ na nas, jesli chcesz pogna¢ przed
siebie. P6jdziemy tg samg trasa, tylko w swoim tempie.

Santo zaproponowat Tricii swoje towarzystwo 1 wspolne okrazenie nadmorskiego
bulwaru. Wydawala si¢ zadowolona. Wyruszyli. RaZnie przebierali dlugimi nogami, niespecjalnie
przejmujac si¢ tlumami na chodniku. Moll z przyjemnoscig pozostata w tyle. Niezaleznie
od swoich staran czula si¢ swobodniej, kiedy Tricii nie bylo w poblizu.

Sprawdzita mape.

— Pojdziemy do fontanny Aretuzy? — podsungta Val. — Moze tam znajdziemy jakie$
miejsce, zeby usig$¢ przy morzu i napic si¢ kawy?

— Brzmi idealnie.

— Kto wie, ile czasu zajmie Luce i Poppy ta wycieczka. Zalezy, czy zastang kogo$
W domu. Tak czy inaczej, chyba nie musimy si¢ $pieszy¢.

— Naprawd¢ mam nadziej¢, ze Poppy odszuka kogo$ z rodziny — powiedziata Valerie. —



| Ze zostanie mile przyj¢ta. Wydaje si¢ nieco zagubiona. A moze to ja co$ sobie roje? Jak
uwazasz?

— Nie, zgadzam si¢ z toba. I sklonna jestem podejrzewac, ze juz zdazyla kogo$ znalez¢.

Valerie spojrzala zdziwiona.

— Shucham?

— Aleto nikt z rodziny — ciagneta Moll.

— No, teraz to juz moéwisz zagadkami.

— Chyba widziatam wcze$niej, jak ona i Luca trzymali si¢ za r¢gce — roze$miata si¢ Moll.
— Naprawdg tak to wygladalo.

— Powaznie? Jak milo! — cieplo powiedziata Valerie. — Naprawde wspaniale.

— Pewnie tak.

— Nie pamigtasz, jak to jest czu¢ dreszcz rodzacego si¢ zainteresowania i zastanawiac
si¢, czy kiedykolwiek znajdziesz sposob na bycie razem? Ani jak to jest, kiedy juz si¢ to
faktycznie wydarzy?

— Nie bardzo — przyznata Moll. — Ze mna i moim bytym, Keithem, tak nie byto.
Mieszkal dwie ulice dalej 1 nasi rodzice si¢ znali. Nawet nie bardzo sobie przypominam, jak to
si¢ stalo, ze zostaliémy parg. Chyba poszliSmy do kina, a potem on mnie pocatowat. Moje
wszystkie przyjaciotki miaty chtopakéw, a ja czutam si¢ jak wyrzutek, taka... No coz,
rozumiesz. Wigc si¢ po prostu wydarzylo.

— | skonczylo si¢ tym, Ze za niego wyszlas.

— Tak, kiedy zasztam w cigz¢ z Rae. ByliSmy juz wtedy ze sobg z pig¢ lat
I malzenstwo wydawalo si¢ naturalng kolejg rzeczy. Rozstalismy si¢ osiem lat pdznie;j.

— Jatez popehitam swoja porcje bledow — powiedziata Val. — Moj pierwszy maz pit.
Mam na mysli prawdziwe picie, takie od rana do nocy, butelki poukrywane po catym domu. Nie
zdawatam sobie z tego sprawy. Kiedy go poznatam, wydawat si¢ po prostu rozrywkowym
facetem, takim, ktory wie, jak si¢ bawi¢. A moj drugi maz... No cdz, ograniczmy si¢ do
stwierdzenia, ze byl jeszcze gorszy.

— Az wreszcie pojawit si¢ Jean-Pierre...

— Tak. Koniec koncow trafitam na dobrego mezczyzne. Mam nadzieje, ze trafisz i ty.

— Nie sgdze — odparta Moll. — Nie ja.

Doszty do fontanny i zerknety przez otaczajaca ja wysoka kamienng balustrade. Ujrzaty
smetnie wygladajacg sadzawke w Ksztalcie potkola, z kilkoma kaczkami i kepa papirusu.

— Malo to atrakcyjne — stwierdzita Moll, grzebigc w torbie w poszukiwaniu
przewodnika. — Zastanawiam si¢, o co tyle hatasu.

Valerie przeczytata napis na przytwierdzonej do muru mosi¢zne;j tabliczce.

— Tu jest napisane, ze to zrodlo stodkiej wody. I Ze starozytni Grecy wierzyli, ze
powstalo, bo zostala w nie zamieniona nimfa Aretuza. Uciekala przed awansami niechcianego
zalotnika.

— Dos¢ skrajne rozwigzanie.

— Owszem. Zwlaszcza ze tobuz dat si¢ zaraz potem zamieni¢ w rzeke, zeby moc faczy¢
swoje wody z jej wodami.

Moll parskneta §miechem.

— Mezczyzni... Jakie to typowe!

— Nawet moi byli m¢zowie nie posuneliby si¢ tak daleko. — Valerie rowniez si¢
roze$miata.

Zajety ocieniony markizg stolik w lokalu w rzedzie baréw i restauracji, ktore ciagnety
si¢ wzdtuz dhugiego nadmorskiego muru. Miejsce bylto pigkne i zdecydowanie warte ceny tych



paru drinkow, na ktére nawet nie miaty ochoty. Zaptacily, byle tylko méc tu odpoczaé
I nacieszy¢ si¢ widokiem.

Moll poprosita o gazowang wod¢ mineralng, Valerie zamdéwila espresso. Przez chwile
siedzialy w milczeniu. Moll ogladalta zdjecia, ktore zdazyta zrobi¢ wczesniej, i przygotowywata
notatke o lunchu w Il Capriccio do umieszczenia na swoim blogu.

— Ach, jak przyjemnie... — Valerie wyciagnela nogi tak, ze jej tydki znalazty si¢
w stoncu. — Bardzo odprgzajace.

Moll podniosta wzrok.

— Biedna, narwana Tricia. Podejrzewam, ze zdazyla juz zaliczy¢ pierwsze okrazenie.
Galopowanie wokot tej wyspy w najwiekszy upat to prawdziwe szalenstwo.

— Mozliwe — zgodzita si¢ Valerie. — Ale wy dwie dzisiaj... Jakos si¢ lepiej dogadujecie.

Moll zmarszczyta nos.

— Nie zamierzam udawac, ze ja lubie. Uwazam, Ze jest niebezpieczna.

— Niebezpieczna? — zasmiata si¢ Valerie. — Jak t0?

— Chodzi o jej sposob bycia wobec mezczyzn. Tak dzisiaj z Santem, jak
I z Vincenzem Mazzarg wczoraj wieczorem.

— Flirtuje. Nie maw tym nic zlego.

— To sposob oznajmienia, ze moze mie¢ wszystko, co zechce. Nawet ich.

— Ojej, ty jej naprawde nie lubisz, prawda?

— Ani odrobing.
— No c6z... Mnie Tricia wydaje si¢ interesujgca, zabawna i bystra. Ale co do jednego
masz racj¢... — Valerie wskazata rekg. — Juz wracaja.

Tricia maszerowala nadmorskg promenada, popijajac wodg z plastikowej butelki
i rozmawiajac z Santem, ktory wyciagat nogi, aby dotrzyma¢ jej kroku. Zadne z nich nie
rozgladato si¢ dokota, wigc nie zauwazyli ani Moll, ani Valerie. Rozmowa, czegokolwiek
dotyczyta, pochtaniata ich catkowicie.

— Dobry Boze, oni naprawde odwalajg okrazenia! Jak sadzisz, ile zaplanowali?

— Zaluje, Ze nie mam az takiej energii. — Valerie miata smutng mine.

— Naprawdg? Ja jestem zbyt pelna, zeby si¢ rusza¢. Wole juz raczej sobie odpuscic.

Odsiedziaty przy stoliku nad woda kolejne pét godziny (i dwa nastepne napoje),
przygladajac si¢ ludziom i gawegdzac o byle czym. Dostrzegly Luce 1 Poppy, przechadzajacych
si¢ wzdtuz nadmorskich murow.

Valerie pomachata reka, zeby przyciaggnaé uwage pary.

— Tu jesteSmy! — zawotata. — | jak poszto?

Moll nie spodziewata si¢ spektakularnego sukcesu, wigc nie zdziwit jej widok
opuszczonego kciuka Poppy.

— Strata czasu, serio — powiedziata rozczarowana Poppy, podchodzac. — Niewarta
waszego czekania przez p6t popotudnia. Przepraszam.

— Jak szkoda! — powiedziata Valerie wspotczujaco. — SpedzitySmy tutaj czas naprawde
uroczo, wigc nie czuj si¢ winna.

— Tym razem byt kto§ w domu? — zapytata Moll.

— Tak. Jakas matka z dwojgiem dzieci — odparta Poppy. — Przemita. Uparta si¢, ze nas
poczestuje kawa 1 takimi matymi biszkopcikami, a potem oprowadzita po domu, ktéry okazat
si¢ oczywiscie maleniki. Ale ona nie jest moja krewna. Zdaje si¢, ze przez te lata dom kilka razy
przechodzit z rak do rak. Ta signora nie ma pojecia, dokad mogta si¢ przeprowadzi¢ rodzina
dziadka.

— A gdyby tak sprobowac w ratuszu? — podsungta Valerie. — Moze istniejg jakie$



rejestry narodzin, zgonéw i matzenstw? Moglabys$ tam zdoby¢ przydatne informacje.

— By¢ moze. Ale czy naprawdg warto poswigcac caty swoj czas na uganianie si¢ za
duchami, skoro szanse, ze dotr¢ do czegokolwiek, wydaja si¢ raczej marne? — odparta Poppy
smutno. — Zostato zaledwie par¢ dni i szkoda je marnowac. Kto wie, kiedy bede mogla sobie
zrobi¢ kolejne wakacje.

Tym bardziej szkoda tak tatwo si¢ podda¢, pomyslata Moll. Albo Poppy chce znalez¢
swoich krewnych, albo nie.

— Kazdy na tej wyspie moze si¢ okaza¢ kim$ z twojej rodziny, a ty nie masz o tym
pojecia — stwierdzita. — Ten kelner. Ludzie, ktorzy tam spaceruja.

— Ale to bardzo dalekie pokrewienstwo — bronita si¢ Poppy.

— Mimo wszystko.

— Przynajmniej obejrzatam dom od wewnatrz i wyobrazitam sobie, jak wygladato
dziecinstwo dziadka. A to juz co$, nieprawdaz?

Moll, ktora miala pewnos¢, ze na przestrzeni dziejow przedstawiciele jej wlasnej rodziny
ledwie co wystawiali nos poza wyspe, pochodzita z klasy robotniczej, co zawsze powtarzala jej
matka, nieztomnie z tego dumna. W oczach matki wystarczato by¢ kim$ zwyczajnym. Nie,
Moll nie zazdroscita Poppy tej kropelki wiloskiej krwi, ale gdyby istniata szansa, Ze to ona jest
W jaki$ sposob spokrewniona z kims$ na tej malenkiej wysepce, na pewno odrobitaby porzadnie
prace domowa, zanim jeszcze wsiadlaby do samolotu.

— Mogtabym poszuka¢ dla ciebie informacji w Internecie — zaproponowata. — To nie
potrwa dhugo. Ot, umieszczenie kilku wpisOw na forach i poszukanie na Facebooku ludzi, ktorzy
nosza to samo nazwisko.

— Naprawdeg?

— Masz konto na Facebooku, tak?

— Owszem. Ale tylko dlatego, ze Brendan twierdzil, Ze to si¢ przydaje w pracy —
przyznata Poppy. — Bo poza tym to okropna strata czasu. Wolg mie¢ prawdziwych przyjaciot
i kontaktowa¢ si¢ z nimi twarzg w twarz.

— Jatez — zgodzit si¢ Luca. — Mam, oczywiscie, stron¢ szkoty kulinarnej, ale to
wszystko. Moi przyjaciele to ludzie, ktérych widuj¢ codziennie.

Moll nie rozumiata ich podejscia. Mieli na wyciggniecie reki cud technologiii nie
potrafili dostrzec jego potencjatu.

— To moze sprobuje po powrocie do Favio? To przeciez nie zaszkodzi.

(2) Filizanka czekolady na gorgco i intryga

Zanim wrdcili do miasteczka, zdazyl juz zapas¢ wieczor. Tricii z nimi nie bylo. Przestala
krociutkiego esemesa z  informacja, ze przyjeta zaproszenie spedzenia wieczoru z Santem
I majg si¢ 0 nig nie martwi¢ ani na nig nie czekac.

Moll uniosta brwi, lecz nie powiedziata ani stfowa.

Jej pokdj byt w takim samym stanie, w jakim go zostawita. Rzeczy walaty si¢ wszedzie,
16zko bylo rozgrzebane. Moll postawita torby z zakupami posrodku podtogi, ztapata laptopa
i polaczyla si¢ z siecig. Miata kilka wiadomosci, na ktore nalezato odpowiedzie¢. Lolai Rae
przestaly jej zdjecie kota $pigcego na nastonecznionym parapecie okna. I jeszcze jedno,
z lasagne, ktore sobie podgrzaty na wczorajszy obiad. Moll z ulga obejrzata dowod, ze
dziewczynki odzywiaja si¢ jak nalezy, i szybko odestata im w odpowiedzi zdjecie, na ktorym
uwiecznita widok z tarasu, wraz z opisem lunchu w Il Capriccio.

Poswiecila mniej wigcej pot godziny na rozpuszczanie wici w sprawie dziadka Poppy,
ktorego nazwisko — Planeta — wydawato si¢ stosunkowo banalne. Nawet gdyby nie wpadta na



jakikolwiek §lad, przynajmniej sprobowata. W Internecie nigdy nic nie wiadomo. To kwestia
tego, czy odpowiednia osoba w odpowiedniej chwili zobaczy co$, co si¢ napisze. A wtedy
sprawy mogg si¢ potoczy¢ bardzo szybko.

Mito byloby spedzi¢ wieczdr na przeszukiwaniu stron internetowych i rozmaitych forow,
tak jak czesto Moll spedzata wolne godziny w domu. Ale tutaj miala wrazenie, ze marnuje
potencjat, jaki niesie ze soba czas. Wylogowala si¢ z Internetu, wylaczyta laptopai poszta
sprawdzi¢, co porabia reszta. Nikt nie mialby ochoty na prawdziwy obiad po takim dlugim
lunchu, ale moze czas juz na drinka?

Na tarasie siedziata Valerie. Przebrata si¢ w bardziej eleganckie rzeczy i chyba nawet
zrobila nieco mocniejszy makijaz niz zwykle.

— Wychodzisz? — zapytata Moll.

— Obie wychodzimy. Zapomniata§? Vincenzo przychodzi, by zabra¢ nas na czekolad¢ na
g0or3co.

— Och nie! On chyba miat na mysli tylko ciebie.

— Nie zartuj. Miat na mysli nas obie.

— Mimo to uwazam, ze wolatby, gdybyscie poszli tylko we dwoje — uscislita Moll.

Valerie robila wrazenie podenerwowane;.

— Nie, naprawdg, musisz z nami iS¢.

Moll nie miata ochoty stawac si¢ pigtym kotem u wozu, ale kusito jg sprobowac
czekolady, ktorg wszyscy tak wychwalali.

— No dobrze... Skoro nalegasz. Na troche — poddala si¢. — Ale ja si¢ nie stroje. On ma
zauwazy¢ nie mojg kreacje.

Val przesunegta palcami po czarnej jedwabnej sukience, jakby chciata wygladzi¢
niewidoczne zagniecenia.

— Och, to taka staro¢. Mam ja od wiekow.

— Wygladasz absolutnie uroczo — o$§wiadczyta Moll. — Napijemy si¢ przedtem drinka? Co
ty na to? Naszto mnie wlasnie na gin z tonikiem. Zawolam na gore, do Poppy, i zobaczg, czy
ona tez ma ochote.

— Poppy wyszla pig¢ minut temu. Nie powiedziata dokad.

— Pobiegac?

— Nie, raczej mi si¢ nie wydaje. Nie ubrala si¢ do biegania.

— Och... No ¢6z, wyglada na to, ze wszyscy wychodzg dzi$ wieczorem. Moze zlapiemy
ja gdzies pdznie;j.

Moll dumna byta ze swojego zabdjczego ginu z tonikiem. Sekret kryty w  sobie
wysokie szklanki, mnostwo lodu, $§miato wycisnigta Swieza cytryna i szczodra rgka przy
nalewaniu alkoholu. Wypity drinki na tarasie.

Przy pierwszym tyku Val az si¢ wzdrygneta.

— 0Oj, alez to daje kopa!

— Wiem. Idealny, prawda? Marnuje si¢ w tej opiece spotecznej. Powinnam prowadzi¢
koktajlbar.

— Albo restauracj¢. Jeste§ dobra kucharka.

— Niestety, to mnie omingto.

— Masz przed sobg jeszcze dwadziescia pigc lat pracy. Moze nawet wigcej, biorac pod
uwagg, jak toczy si¢ ten $wiat. Gdyby$ chciala, moglabys si¢ tatwo przekwalifikowac. Jestem
pewna. — Valerie raz jeszcze, ostroznie, ykneta ginu. — Cho¢ pewnie restauracja to zabawa dla
miodych...

— Dla mnie juz za pdzno — stwierdzita Moll. — Wydaje mi si¢, ze w tym punkcie zycia



raczej nie bede si¢ angazowa¢ w zadne nowe poczatki.

Z obrzeza tarasu miaty widok na lezace ponizej schody. Valerie zerkata na nie co chwila.
Zdawala si¢ niespokojna: bawila si¢ srebrnym wisiorkiem na szyi, grzechotala lodem
w szklance, ciaggle wygtadzata materiat sukienki. Moll przypuszczata, Ze kobieta tak wlasnie
powinna si¢ czu¢ przed pierwsza randka. Chociaz ona sama nigdy takiej randki nie odbyta.

Bylo juz niemal ciemno, kiedy Vincenzo Mazzara wspiat si¢ po schodach.

— Ach, moje panie, dobry wieczor! — zawotat w ich strone. — Mam nadzieje, ze jestescie
gotowe, by sprobowaé¢ ze mng jednej z najlepszych czekolad w Favio.

Miat na sobie bialg Iniang koszule, lekko rozchylong pod szyja, ukazujaca cienki ztoty
tancuszek. Zdawalo sie, ze zadat sobie tyle samo zachodu w zwigzku ze swoim wygladem, co
i Valerie.

— Jak najbardziej — odparta Moll. — Zaraz zejdziemy. Prawda, Val?

Goraca czekolada okazata si¢ tak kremowa 1 gesta, ze do degustacji potrzebowaty
tyzeczek. W niczym nie przypominata tagodnego, mlecznego kakao serwowanego
w angielskich kawiarniach. | dzi¢ki Bogu. To byta prawdziwa czekolada, ciemna
I gorzko-stodka, roztopiona w filizance. O gestoSci zastygajacego budyniu.

— Tak naprawde to napdj na zim¢ — przyznal Vincenzo. — Kiedy czlowiek si¢ jej napije,
ma wrazenie, ze jego krew krazy zywie;.

— Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢ Favio zimg. Jest wtedy smegtne? — zastanowila si¢ Moll,
nabierajac na tyzeczke kolejng ponetng porcje.

— Bez turystow jest spokojniej. I niebo jest bardziej szare. Ale mamy swoje sposoby na
podniesienie na duchu. Nie tylko t¢ goracg czekolade, ale i stodko-kwasny gulasz z krolika,
nasze geste zupy z ciecierzyca i kalmarami, nasze pasta al forno. Wszystkie te cigzkie potrawy,
tak unikane podczas dlugich gorgcych miesigcy, stajg si¢ naszg zimowa pociecha.

— Nie sgdzitam, ze dzisiejszego wieczoru poczuje jeszcze gtod. Nie po tym ogromnym
lunchu. Ale pan sprawia, ze znow mi $linka naptywa do ust — powiedziata Moll.

— Jest pani prawdziwg mito$niczka jedzenia, jak sadze. — Glos Vincenza pobrzmiewat
aprobata.

— To moja pasja — przyznata Moll. — Dom mam pefen ksigzek kucharskich. Pi¢trza si¢ na
parapetach i na wszystkich potkach. Wcigz sobie obiecuje, ze juz zadnej nie kupig, ale kiedy
widzg¢ kolejng, nie potrafi¢ si¢ oprze¢. Corki moéwia, ze mam obsesje.

— Jak tu si¢ ustrzec obsesji? — zapytal Vincenzo. — Jedzenie tak naprawdg¢ jest rodzajem
cudu, czyz nie? Czlowiek bierze jakas surowizne, przeksztalca jg na tysigce sposobow, napehnia
nig swoje ciato, a wkrétce potem ona staje si¢ twoja skora, twoimi wlosami, twojg krwig. Czy
moze istnie¢ co$ bardziej magicznego?

— Wielu ludzi nie przejmuje si¢ tym, co je — stwierdzita Moll. — WszystKkie te kobiety,
ktore za bardzo dbaja o figurg, aby mie¢ frajd¢ z dobrych dan. Tricia na przykiad. Jak
przypuszczam, zbyt wiele goracej czekolady nie wypita wezoraj wieczorem, prawda?

— Tricia? — zastanowit si¢ Vincenzo. — Ona jest inna, moim zdaniem. Czerpie energie
z innych rzeczy. | przyjemno$¢ rowniez.

Filizanka Moll byta juz prawie pusta. Czula, Ze czekolada oblepia wngtrze jej ust, $lizga
si¢ po zgbach.

— Nie lubi¢ marnotrawstwa — stwierdzita. — W moim domu jedzenie si¢ dojada. Nie
wyrzucam przylepek ani thustszego kawatka miesa. Kos$ci przerabiam na wywary. Skorki
z parmezanu roztapiam w zupach. Kupuje najlepsze sktadniki, na jakie mnie stac,

I wykorzystuje do ostatniego kawaleczka.
— To catkiem wloski sposob — zgodzil si¢ Vincenzo.



— Ale zanika, nieprawdaz? Czy skonczy si¢ tak, ze wszyscy beda zy¢ tym, co przywozi
sic z supermarketu w torebkach i kartonach? Nawet tutaj, we Wloszech?

— Mam wielka nadzieje, ze nie — powiedzial Vincenzo. — Miedzy innymi dlatego chce
stworzy¢ przewodnik. Zeby poméc ludziom rozpoznawaé jakos$¢ i trzymaé si¢ z dala
od $mieci. To w pewien sposob moja misja. Co$, co moge zrobi¢, zeby wloskie zamitowanie do
dobrej kuchni tak szybko nie umarto.

Valerie popijata wolniej. Jej filizanka wcigz byta do potowy peha.

— Ludzie sg dziwni, kiedy chodzi o jedzenie — stwierdzita, bawigc si¢ lyzeczkg. — Tacy
autorytarni i sktonni do ocen. Znane mi kobiety wiecznie rozwodzg si¢ o najnowszych dietach:
beznabiatlowych, bezglutenowych, ubogoweglowodanowych, makrobiotycznych, co tam jest
ostatnio modne. Niemal zaczynajg prawi¢ ci kazania. Czasami miewalam wrazenie, ze moje
zamitowanie do sera 1 migsa zagrazalo przyjazniom. Ale przeciez nie istnieje jedyny wiasciwy
sposob odzywiania.

— Dopoki uzywa si¢ swiezych sktadnikow 1 odpowiednio je przyrzadza, nie — zgodzit
si¢ Vincenzo.

— A jesli lubig $mieciowe jedzenie? — zapytala Valerie. — Jest taki pomaranczowy ser,
ktory sprzedaje si¢ w plasterkach i ktory smakuje nieco jak plastik. Potrafie zjes¢ calg
paczuszke na przekaske. Uwielbiam go w wersji roztopionej, na biatym chlebie. Lubig tez te
bitg Smietang, ktorg wyciska si¢ z puszki. To taka §wietna zabawa. I musze si¢ przyznac, ze
widywano mnie w Dunkin’ Donuts.

Vincenzo zakryl dlonmi uszy.

— Nie, nie! Prosze przestac, ja tego nie znios¢ — powiedzial ze $miechem.

— Ale to prawda. A co gorsza, nie jestem pewna, czy naprawde przejmuje mnie fakt, ze
oliwa z oliwek to extra vergine czy nie. Dopoki smakuje jak trzeba.

— Pani to méwi, zeby si¢ nade mng poznecaé — poskarzyt si¢ Vincenzo.

— Lubie jedzenie, dobre i zle — powiedziata Valerie z u$miechem. — Kiedy bylismy
razemw Nowym Jorku, Jean-Pierre i ja urzadzaliSmy sobie wieczory filmowe z popcornem,
paczkami chipsow i pizzg z pudetka na grubym ciescie. Lubitam je tak samo jak nasze wyjscia
na miasto na obiad.

— Ale to nie jest prawdziwe jedzenie — sprzeciwita si¢ Moll.

— Jest. | jest pyszne.

— Nigdy nie jadtem pizzy na grubym ciescie — przyznat si¢ Vincenzo. — Jak ona smakuje?

— Mmm, jest pyszna! — upierata si¢ Valerie. — Trzy rodzaje sera, jalapesio, moze troche
stodkiej papryki, szynka, klopsiki migsne...

— Madonna mia! To wszystko to na pojedynczej pizzy?

— Czasem i wigcej — zasmiata si¢ Valerie. — W jednym miejscu niedaleko mnie
naktadaja sktadniki do oporu. Za jedyne dziesig¢ dolcow.

— Zaraz powiesz, ze McDonald’sa tez lubisz — stwierdzita Moll.

— No c6z... Nie moge udawac, ze od czasu do czasu nie jadam. Chociaz wolg Wendy’s.
Robig tam catkiem przyzwoite frytkiz sosemchilii z serem.

— Moje dziewczynki tak jedza, chociaz wiedza, Ze ja tego nie cierpi¢ — powiedziala Moll.
—A moj byly maz byt typowym mito$nikiem ryby z frytkami. Chociaz prawdziwe frytki
potrafig by¢ catkiem pyszne, kiedy jes¢ je gorace, az parza. Opakowane w gazetg, w mrozny
wieczor, palcami w soli i thuszczu. Temu nie jestem przeciwna.

Vincenzo si¢ zamyslitl.

— Sposob jedzenia wiele mowi o tym, jakimi ludZmi jeste§my — powiedzial. — Ja sam
uwazam si¢ za cztowieka obdarzonego ciekawos$cig kulinarng. Jestem gotow sprobowac waszej



pizzy na grubym cieécie czy waszej ryby z frytkami. Nie zatrace przez to otwartego umystu. Ale
jesli te rzeczy okaza si¢ niedobre, drugiego kesa do ust nie wezme. Nigdy nie jadam wytacznie
po to, zeby sie najesc.

— A ja wcale nie muszg probowac tych frytek z sosem chilii z serem — sprzeciwita
si¢ Moll. — Potrafi¢ sobie wyobrazi¢, jak smakuja. Nie cierpi¢ marnowaé na byle co wlasnego
glodu, tak samo jak nie lubi¢ marnowac jedzenia.

Vincenzo pokiwal glowa.

— Pigknie si¢ r6znimy.

— Chyba tak — zgodzita si¢ Moll.

— Mimo to nie ma powodu, zeby$my nie potrafili si¢ ze soba dobrze dogadywac, lubi¢
si¢, cieszy¢ wspolnie spedzanym czasem, nawet w sobie zakochiwac. Te roznice sprawiaja, ze
stajemy si¢ siebie nawzajem ciekawi.

— Mowi sig, ze przeciwienstwa si¢ przyciagaja, nieprawdaz? — odezwala si¢ Valerie.

Mol uznata, ze to sygnat. Udala, Ze ziewa, i zaczgta szuka¢ w torbie drobnych.

— Jestem nieco zmgczona — powiedziala. — Ale wy dwoje powinniscie jeszcze tu zostac
I napic si¢ czego$ na dobry sen. Wieczor jest taki sliczny!

Valerie $ciskala torebke. Wydawala si¢ zbita z tropu.

— Sama nie wiem...

— Moze szklaneczke amaro? — podsungt Vincenzo. — Majg tu lokalne, naprawde bardzo
dobre. Pijemy to jako rodzaj toniku. Cudownie dziata na trawienie.

— No dobrze — zgodzita si¢ Valerie, odktadajac torebke. — Tak, to niezty pomyst.

Odchodzacg od stolika Moll dobiegty jeszcze strzepy rozmowy tamtych dwojga. Valerie
$miata si¢ z jakiej$ kwestii Vincenza. Obejrzawszy si¢ na nig, siedzacg w plamie migkkiego
Swiatla, z wlosami zebranymi z twarzy i upictymi, eleganckg w czarnym jedwabiu, Moll
pomyslata, ze Val wyglada o wiele lat mlodziej i bardzo radosnie.

Wieczor byt ciepty, a Moll czuta si¢ oci¢zata po czekoladzie na goraco, wiec nie $pieszac
si¢, ruszyla przed siebie gtowng ulicg. Przekonata si¢, ze Favio po zmroku to catkiem przyjemne
miejsce. Tricia, oczywiscie, wyrazata si¢ wczesniej na ten temat lekcewazaco, ale przeciez tak
milo jest patrze¢ na grupki mlodych ludzi, zbierajgce si¢, zeby jes¢ gelato, i na pary
przechadzajace si¢ rami¢ przy ramieniu, korzystajace z Chlodniejszej pory dnia.

Przeszta spory kawalek za schody, ktore zaprowadzityby ja z powrotem do domu Luki,
zastuchana we fragmenty muzyki dolatujace z zatloczonej pizzerii, a potem przystaneta, by
przyjrzec si¢ oswictlonej fasadzie jakiego$ kosciota. Czula si¢ tutaj bezpiecznie, o wiele bardziej
nizw Londynie, gdzie w mroku czaily si¢ zagrozenia dla samotnie spacerujgcych wieczorami
kobiet. Nie zauwazyta band podpitych wyrostkow, zadnych wsciektych mtodych ludzi, nawet
i zebrakow. Jesli w Favio istnialy przestgpstwa i brzydota, byty ukryte bardzo starannie.

Moll ustyszata glos Orsoliny, zanim jeszcze zobaczyta dziewczyng wychodzaca
Z pizzerii. Wloszka rozmawiata glo$no ze starszym mezczyzng. Na pozegnanie ucatowala go
lekko w oba policzki.

Od samego poczatku Moll oceniata Orsoling jako dziewczyne pigkna, ale ptytka.
Przygladajac jej si¢ teraz, nie dostrzegla nic, co by pozwolito zmieni¢ t¢ opini¢. Chocby ten
sposob, w jaki odwrdcila si¢ zrgcznie od swojego towarzysza, balansujac na cienkim obcasie,
to, jak zarzucita srebrnobfekitng paszming na rami¢ i ruszyla przed siebie ulicg. Wszystko
wydawalo si¢ wystudiowang elegancja.

Orsalina wymingtaby Moll, zupehie jej nie zauwazajac, gdyby ta nie zatrzymata Wioszki
grzecznym:

— Buona sera.



— Och, witam — odparta Orsolina. — P6zno dzi$ pani spaceruje. Gdzie przyjaciotki?

— Porozchodzily si¢. Kazda w swoja strong.

— | zostawily panig samg? Biedactwo. — Glos podszyty byt winem i lekko ochrypty
od papierosow.

— Naprawdg, zupetnie mi to nie przeszkadza — odparta Moll.

— To moze przytaczy si¢ pani do mnie? Ide do baru na gorze na ostatniego drinka. Robig
tam dobra goraca czekolade. Chociaz ojciec chybaby si¢ ze mnag nie zgodzit...

— Dzigkuje, ale jedng wlasnie wypitam.

Orsolina wzruszyla ramionami.

— Czemu si¢ tam nie wybra¢, tak czy inaczej? Zamierzam spotkac si¢ z paroma
znajomymi. Bedzie przyjemnie.

Moll si¢ zawahata. Z jednej strony dostata szanse blizszego poznania miejscowego
zycia, z drugiej nigdy nie czula si¢ pewnie, wchodzac do sali pelnej obcych ludzi. Lekka
rozmowa cigzyla nieznosnie, a Moll wiedziala, ze zawsze robi zle pierwsze wrazenie. Latwiej
bytoby wroci¢ do wiasnego pokoju i po prostu pogadac z przyjacioimi na Facebooku
I Twitterze.

— Luca tez tam bedzie — zachecita Orsolina. — Prosze zajrze¢ cho¢ na jednego drinka.

Na wies¢, ze moze w barze trafi¢ na kogo$ znajomego, Moll poczula wigcej entuzjazmu.
Poza tym wcale nie $pieszylo jej si¢ tak bardzo do powrotu.

— No dobrze, dzigkuje. Zajrze z panig.

Razem weszty po schodach prowadzacych do katedry. Orsolina raz czy drugi zachwiata
si¢ na nieroOwnym gruncie 1 przystaneta, by zdja¢ buty. Bez obcasow nie siggata Moll nawet do
ramienia. Byla naprawde drobniutenkg kobietka. Przy takich Moll czula si¢ niezdarna
I Z miejsca uswiadamiala sobie, ze z jej ubran sterczg luzne nitki, a W pasie ma watki
thuszczu.

W tej czesci miasteczka bylo spokojnie. Poza cykaniem pasikonikéw na drzewach Moll
styszata tylko uderzenia podeszew wlasnych butéw na korkowych koturnach o kamienne
stopnie. | 0 wiele bardziej migkkie kroki nagich stop Orsoliny.

To Wloszka przerwala milczenie.

Prosze mi powiedzie¢... Dobrze si¢ pani bawi w szkole kulinarnej Luki?
Och, tak, jest swietnie. Luca to znakomity nauczyciel.

Jemu tez to sprawia przyjemnos¢. Bardzo polubit waszg grupe.

A nie zawsze je lubi? — zapytata Moll.

— No przeciez. Zdarzaja si¢ osoby roszczeniowe, dla ktérych nic nie jest wystarczajaco
dobre, z innymi przebywanie dzien w dzien jest nudne. Ale waszg grupe uwielbia, bardziej
chyba niz ktora$ kiedykolwiek przedtem.

— Naprawdeg? Skad taki pomyst?

— Zwykle nie spedza z gosémi swoich wolnych wieczordw. A wczorajszy spedzit
jednak z tg Australijka. Poppy, prawda?

Powiedziata to dos¢ lekko, a mimo to Moll i tak przyszto do glowy, ze Orsolina jest
zazdrosna. Czyzby ona dostrzegla co$, co oprocz Moll przeoczyly chyba wszystkie? Te iskry
pomiedzy Lucg a Poppy, te fale wzajemnego zainteresowania? Postanowita sprawdzi¢ te
domysty.

— Ma pani racje, faktycznie z nig byt — odparta tak obojetnie, jak tylko zdotata. — Dzisiaj
na Ortygii tez poszedt z Poppy na samotny spacer. Prawd¢ mowiac, ulotnili si¢ na do$¢ dlugo.

— Ale przeciez ona tu zostanie tylko pare dni, a potem pojedzie do domu. Australia jest
kawat drogi stad.



— Tak, to spora odleglo$¢ — zgodzita si¢ Moll. — Ale styszala moze pani, ze Poppy chyba
ma tu jaka$ rodzing? Probowalismy jej pomoc w poszukiwaniach. Czy nie byloby interesujace,
gdyby Poppy odkryla, ze ma jaki$ staly zwiazek z tag okolica?

Orsolinie wyrwalo si¢ ledwie dostyszalne, niecierpliwe syknigcie.

— Zamies$citam par¢ wpisow w Internecie — dodata Moll. — To niesamowite, do czego
mozna tam dotrze¢. Wcale si¢ nie zdziwig, jesli uda nam si¢ popchnaé sprawe do przodu.

A wtedy Poppy zostanie, by¢ moze, na Sycylii nieco dluze;j...

Orsolina przystangta. Chwycita Moll za ramig.

— Coonw niej widzi? Prosz¢ mi powiedzie¢! Jest tadniejsza od mnie? Nie wydaje mi
si¢. Zabawniejsza, ciekawsza, seksowniejsza? O co chodzi?

Zdziwiona sitg reakcji, Moll strzasneta przytrzymujaca ja dion.

— Nie mam zielonego pojecia.

Zastanawiata si¢, jak zareagowataby Orsolina, gdyby wiedziata, ze jej wlasny ojciec
siedzi teraz w kawiarni ponizej i flirtuje z pewna starsza panig. Czy wobec niego bywa rownie
zaborcza? Moll ledwie si¢ powstrzymala, aby nie sprawdzi¢ 1 tego.

— Dziwig sie, ze Luca, mimo swoich lat, wcigz jest wolny — stwierdzita. — Jest
przystojny, inteligentny i czarujacy. Dlaczego nie usidlita go dotad zadna kobieta?

— Prébowaty — odparta Orsolina. — Ale Luca nigdy si¢ nie angazuje.

— Wiec uwaza pani, ze Poppy zainteresowat si¢ na powaznie? — Moll poczuta, ze
chciataby, zeby tak sie stato.

Zirytowana Orsolina sykneta ponownie.

— Ona nie jest dla niego odpowiednig osobg. Ja go znam od lat, rozumiem lepiej niz
ktokolwiek inny. To do mnie zwraca si¢ o rade. Spedza wigcej czasu w naszym domu niz
we wlasnym. Jest w bardzo bliskich stosunkach z moim ojcem. Mogg pani powiedzie¢ na
pewno, ze mi¢dzy nimi nic nie bedzie.

I wtedy Moll oswiecito. Tylko z jednego powodu ta dziewczyna mogla zaprosic¢ taka
kobiete jak ona na drinka.

— Niepokoi si¢ pani, ze Luca dzi§ wieczorem znéw bedzie z Poppy. Tak?

— Wiem, ze z nig jest. Barman w tej knajpie to przyjaciel. Wystat mi esemesa.

— | ma pani nadzieje, Ze ja rozprosze jej uwage? Ze Poppy uzna, ze powinna rozmawiaé
ze mng,a niez Luca.

— Prosze si¢ nie wygtupiac.

Krecac glowa z niedowierzaniem, Moll odsuneta si¢ od Wloszki.

— No ¢6z, bedzie pani musiata znalez¢ inny sposob na rozdzielenie tych dwojga —
odpalita. — Nie pozwolg, by wykorzystywano mnie do podobnych rzeczy. Id¢ do domu.

— Oszalala pani? Przeciez to tylko drink, nic wigcej! — zawolata w §lad za nig Orsolina,
lecz Moll szybkim krokiem ruszyta przed siebie. — Naprawdg, ma pani zupetnie mylne
wyobrazenie...

Moll darowala sobie odpowiedz. Szybko schodzac po schodach, poczuta niejaka
satysfakcje na mysl, ze od poczatku miata racje co do Orsoliny. Ptytka, owszem. Ale
i przebiegla. Jaskrawy kontrast z Poppy, bez zadnych watpliwosci. Australijka, z jej
niewymuszonym usmiechem, zawsze otwarta i zyczliwa wobec wszystkich wokot. ..

Moll wiedziata, wobec kogo chce by¢ lojalna. Gdy tylko wroci do pokoju, sprawdzi
komputer. Jesli nie pojawity si¢ zadne odpowiedzi na jej posty o dawno zaginionych krewnych
Poppy, zarzuci sie¢ szerzej. Ma sporo kontaktow, z pewnoscia kto$ jej przyjdzie z pomoca
I podda jaki$ pomyst.

Wezedniej interesowala si¢ poszukiwaniami Poppy tylko na pot gwizdka. Ale teraz si¢



zaparfa. I odniesie sukces.



Z milosci do jedzenia

Luca Amore rozmysla o fotografiach. O tym, w jaki sposob potrafig mowic¢ prawdg,

I 0 licznych sposobach, ktorymi mozna je zmusié¢, by ktamaty. Przykro mu, ze uzywat
obiektywu do opowiadania tak wielu klamstw. Lata mingty, a on czuje coraz wickszy wstyd.

Przez dhugi czas Luca stosowat rodzaj pokuty wlasnego pomystu, odmawiajac sobie tego,
co kiedys stanowilo jego naped. Prowadzit spokojniejsze, bardziej proste zycie, a jednak nie
zdotato ono odmieni¢ jego uczué. Teraz, tutaj, w barze z tg kobieta, zastanawia sig, czy
wreszcie nie odnalazl tego, czego przez caly ten potrzebowal.

Za pomocg aparatu mogtby odmienic jej twarz: wydoby¢ cieniem kontury, zatrzec
delikatne zmarszczki pod oczami, sprawic, ze bedzie wygladata jeszcze mlodziej i jeszcze
pigkniej. Ale moglby tez zrobi¢ portret nieupozowany, pokazaé, jak ona wyglada naprawde. Nos
obsypany piegami i nieco blyszczacy od upalu, tusz do rzes rozmazany ciemng plama, usémiech
Sciggajacy skore w plytkie bruzdy.

Jest pewien, ze ona wolalaby przedstawienie uczciwe. Ma zbyt czyste spojrzenie, by nosi¢
W sobie prozno$¢. Luca nie dostrzega w niej niczego sztucznego. Cera nie ukrywa si¢ pod
warstwami makijazu, paznokcie nie sg doklejone, wlosy to chyba ten sam zwyczajny bragzowy
odcien, z jakim si¢ urodzita. Wiasne pigkno zdaje si¢ jej zupetnie nie interesowac.

Luca cieszy sig, ze siedzi obok niej w tym niewielkim barze, leniwie saczac limoncello.
Lubi stuchac jej glosu: tego, jak si¢ unosi pod koniec kazdego zdania, jak przecigga samogtoski.
Ona mowi, opowiada mu o roznych rzeczach ze swojego zycia, a on zastanawia si¢, czy zdota
ja powstrzymac przed powrotem.

Luca nie miat zamiaru si¢ w niej zadurzy¢. To przyszio niepostrzezenie. Przypomina
sobie teraz, jak nieSmiata byta pierwszego dnia. Niemal bata si¢ ciasta przy robieniu cavatelli
I potrzebowala jego pomocy. Luca pamieta, ze dotknat jej zbyt cieptych palcow, co wtedy ja
zdeprymowato. Mysli o tym pierwszym razie, kiedy zostali sam na sam. Wspo6lnie
konserwowali kapary i obchodzili si¢ nawzajem dokota, sortujac je, odrywajac przydiugie
fodyzki, muskajac si¢ ramionami, uktadajac warstwy delikatnych zielonych pgczkow
W stoiczkach, przesypujac je drobng solg morska.

Nawet gdy juz zrozumial, co si¢ dzieje, Luca nie miat pojecia, jak jej okaza¢ swe uczucia.
Zdecydowat po prostu by¢ w poblizu. Wystarczalo mu widzie¢ ja kazdego ranka, dostrzegac
potysk wlosow spietych w rozkotysany konski ogon, brzoskwiniowg cer¢ i czesty usmiech.

Na Ortygii zaryzykowat 1 wziat ja za rgke, a ona jej nie odsuneta. Bardzo fagodnie
oplott palcami jej palce i szliw ten sposob przed siebie waskimi uliczkami. Dionie mieli ciepte
i powilgotniate od dotyku. Scisnat mocnie;j.

Mimo to zadne stowa nie padty. Luca boi si¢, ze moga zniszczy¢ t¢ delikatng wiez, ktora
pojawila si¢ migdzy nimi. Ale zostaty juz tylko cztery dni. Cztery dni, Zeby odmieni¢ bieg zycia.
Wriasnego i jej. Czy to wystarczy?



Poppy

Brendan, odkad tu przyjechalam, wysyta mi codziennie ze trzy esemesy. Gloéwnie
w sprawach zawodowych, cho¢ Zzadna nie jest wystarczajaco wazna, zeby zakldcaé mi
wypoczynek. Jest tak, jakby nie chciat mi pozwoli¢, abym uwolnita si¢ od niego catkowicie.
Jestesmy rozwiedzeni, prowadzimy osobne domy, a mimo to musi by¢ ze mng w kontakcie.

Myslatam, ze wszystko uklada si¢ jak nalezy, ale teraz widzg, ze po powrocie do domu
bede musiata dokona¢ paru istotnych zmian. Wspdlne zajmowanie si¢ handlem
nieruchomosciami to nie taki znow dobry pomyst. Daje mu pretekst, zeby do mnie dzwoni¢,

a nawet czasem wpada¢ do mnie do domu. A wtedy zawsze musi co$ skomentowac. Dlaczego
zdecydowalam si¢ pomalowac¢ Sciany na ten konkretny odcien bladego zielononiebieskiego?
Czysta biel wygladataby lepiej. ,,Bialy zawsze dobrze si¢ prezentuje”, powtarza.

Uwielbiam mieszka¢ sama. To malenki tarasowy domek w Paddington, tak waziutki, ze
czlowiek czuje, iz niemal bez trudu mogiby dotkng¢ obu $cian, rozposScierajac rece. Jest w  nim
cigg kuchenny, z ktérego schodki prowadzg na dziedzinczyk; posadzitam tam r6zne rosliny
w donicach. A na gorze mam malenki balkonik w sypialni. W letnie poranki lubi¢ siada¢ na
zewnatrz, na par¢ minut, przy kawie.

Zanim si¢ tam wprowadzitam, musialam zredukowac stan posiadania, ale catkiem dobrze
bylo pozby¢ si¢ nienoszonych ubran i pudet pelnych rzeczy, na ktore nigdy nawet nie
spogladatam. Zycie wydaje mi sie teraz mniej zagracone. I nie ma znaczenia, ze dom jest tak
maty, skoro mieszkam w nim tylko ja.

Niesamowite, ilu przyjaciot usitowato mnie ustawi¢ z jakim$ innym me¢zczyzng. Po co
ten pospiech? Kiedy im thumacze, ze nie jestem jeszcze gotowa, zaczynaja dowodzi¢, ze zegar
biologiczny tyka. Zupehie jakbym miata si¢ z kims$ zej$¢ tylko dlatego, ze starzeja si¢ moje
jajniki. Tak, oczywiscie, kiedys chcialabym mie¢ dzieci, ale jesli tak si¢ nie stanie, zycie si¢ dla
mnie nie skonczy. Przeciez mozna si¢ spetnia¢ na inne sposoby, nieprawdaz?

To limoncello jest takie dobre! Kiedy$ raz w domu sprobowalam go i pomyslatam, ze
przypomina ptyn do zmywania naczyn. Moze dopiero tutaj, na wakacjach, moglam poczu¢, jakie
jest pyszne? Na wakacjach nic nigdy nie jest takie samo jak zwykle, prawda? Wszystko smakuje
i wyglada przyjemniej. I wydaje si¢ o wiele bardziej rozkoszne. Jestem pewna, ze gdybym
zabrata ze sobg do domu butelke, likier po otwarciu wcale nie smakowaltby tak dobrze.

W glowie mi si¢ nie miesci, ze zostaty nam tutaj tylko cztery dni. Powinnam byta
zarezerwowac dluzszy pobyt, ale nie wiedzialam, jak si¢ bed¢ czula na takim samotnym
wyjezdzie. Nie miatam pojecia, ze bede si¢ tak dobrze bawic.

Bardzo, bardzo zaluje, Zze nie moge zosta¢ dtuzej na Sycylii. Cheialabym zobaczy¢ wigce;j
— pojecha¢ do Taorminy, Cefalu, Stromboli. I by¢ moze wykorzysta¢ szans¢ dowiedzenia si¢
czego$ wigcej o rodzinie dziadka. No ale przeciez moge tu kiedy$ wroci¢. Albo zacza¢ szukac
w Internecie z domu, jak podpowiada Moll.

Wiesz, ten wyjazd przeszedl moje wszelkie oczekiwania. Udatlo ci si¢ osiggna¢ cos
Wwspaniatego z ta swoja szkotg kulinarng, Luca. Naprawde, wspdlnie gotujac, czuje si¢ te mitos¢
Z nazwy. Mam niemal wrazenie, ze twoja nonna nas obserwuje i kiwa glowa z aprobata,
widzac, co si¢ dzieje w jej kuchni.

Jaka szkoda, Ze nie mozesz odnalez¢ jej notesu z przepisami. To by byto co$
niezwyktego, taki tacznik z przeszloscia. Ja sama pochodz¢ z nowego kraju i z rodziny, ktora
powstala tam od podstaw. To nawet moze by¢ catkiem ekscytujace samo w Sobie, ale z drugiej



strony zazdroszcze ci, ze masz tutaj tak glgbokie korzenie. To musi dawac ci poczucie
przynaleznosci, ta §wiadomos¢, ze cale pokolenia chodzity tymi samymi ulicami, wspinaty si¢ po
tych samych schodach, jadty jedzenie, ktére zrodzila ta sama ziemia.

Czy mam ochote na kawe? Nie, nie moge pi¢ kawy po nocy. Kofeina mnie nakrgca i nie
pozwala mi zasnag¢. Ale chetnie napitabym si¢ tej niesamowitej czekolady na goraco.

Och, patrz, idzie twoja przyjaciotka Orsolina! Moze i ona zechce si¢ z nami napi¢
czekolady? Obok jest wolny stolek. Przesigde si¢ i zrobi¢ jej miejsce miedzy nami.



Dzien piaty
(1) Patasz ogoniasty i dobrowolna zguba

To taka przyjemnos$¢ budzi¢ si¢ ze $wiatlem, a nie na odglos budzika. Poppy nabrata
zwyczaju lezenia w 10zku. Pozwalata myslom bladzi¢ przez dziesig¢, dwadziescia minut albo
I diuzej. Nie majgc zadnych biezacych trosk, a dzien z gory zaplanowany, czula, Ze jasnosc¢
myslenia przychodzi jej o wiele tatwie;.

Ten czas, ta przestrzen, ten spokdj... Bylo wiasnie tak, jak powinno by¢ w wakacje.
Brendan zawsze lubit okreslac¢ si¢ jako ,,aktywny wakacjowicz”. Musiat ciggle cos robic:
surfowal, jezdzil na rowerze, bez konca angazowat si¢ w jakies domowe przerobki z uzyciem
elektronarzgdzi. Obnosit t¢ swoja ruchliwo$¢ niczym honorowy medal, jakby zwolnienie tempa
miato oznacza¢ porazke.

Poppy zaczynala rozumie¢, ze nie ma ochoty by¢ tak zaganiang osobg. Zaszokowalo ja to
odkrycie. Przeciez w dzisiejszych czasach $wiat opiera si¢ na wypelionych kalendarzach
I wiecznie dzwonigcych telefonach, prawda? Plany zaje¢ coraz Scislej napakowane sg
zadaniami. ,,Niedoczas, kompletny niedoczas”, powtarzaja wszyscy jak mantre. Czy od tego
mozna si¢ w o0gole uwolni¢? Przeciez tak wyglada nowoczesny tryb zycia. A mimo to Poppy
powoli dorastata do mysli, ze dobrze byloby sprébowac.

Wreszcie poczula si¢ gotowa, by odsung¢ posciel, usigs¢ na t6zku i spusci¢ bose stopy na
podloge. Dzi$ rano nie wybierata si¢ pobiegac, zdazylo si¢ zrobi¢ zbyt gorgco. Zdziwita sie, ze
niespecjalnie si¢ tym przejela.

Zastanowila sig¢, co tez Luca przyniesie dzisiaj na $niadanie. Moze znow truskawki —
stodszych nigdy dotad nie jadta — i te leciutkie jak puch cornetti, ktore mozna moczy¢
w filizance kawy z mlekiem?

Poppy sprawdzita telefon. Przed zasnieciem wyciszyla go, spodziewajac si¢, ze Brendan
bedzie si¢ z nig kontaktowat. I faktycznie, trzy nieodczytane wiadomosci. Jedna z informacja,
Ze ma nowg pozycje, ktora pdjdzie na rynek w tygodniu jej powrotu do domu, jedna z prosba
0 jejopinie w Sprawie pewnej oferty i ostatnia, z pytaniem, jak mijaja Poppy wakacje.

Naprawdg¢ wolataby, zeby przestal. Czemu on sobie ubzdurat, ze tak daleko od pracy
Poppy bedzie si¢ nig tak przejmowata? ,,Odzywaj si¢”, brzmiato zakonczenie ostatniego esemesa
od Brendana. Ale dlaczego miataby to robi¢? Co zlego w tym, ze czlowiek na par¢ dni odcina
si¢ od swojego zwyklego zycia? A niech pietrzg si¢ mejle i wiadomo$ci w skrzynce glosowej,
niech strony kalendarza pozostang puste, a domy niech trafiaja na rynek bez jej udziatu! Jest
tutaj, we Wloszech, zbiera nowe doswiadczenia i spotyka nowych ludzi! Co przeciez teraz jest
wazniejsze.

Nieco przygaszona Poppy wzigta prysznic i ubrala si¢. Nie zawracajac sobie glowy
odpowiadaniem na wiadomosci od Brendana, zostawita telefon wyciszony i zeszta na dot.

Kolezanki jeszcze spaty, a Luca dotad nie przyjechal. Najprawdopodobniej byt
zmeczony, bo wczoraj wieczorem zasiedzieli si¢ do p6Zna, rozmawiajac bez konca. Dofaczyta do
nich Orsolina, ktorej rowniez nie $pieszyto jako$ si¢ z powrotem do domu. Kiedy wyszli
Z baru, miasteczko bylo kompletnie uspione. Na ulicach bez ludzii samochodow zdawalo sie,
ze glosy ich trojga odbijaja si¢ echem od kamiennych zabudowan.

Pozegnawszy si¢ z Poppy u stop schodéw, Luca i Orsolina poszli dalej razem, nadal
rozmawiajac glosno. Tyle ze przeszli z angielskiego na wloski. Byli w swoim towarzystwie



naturalni, tak wzajemnie serdeczni. Na pewno sg para, jak podejrzewata Tricia.

Poppy dostrzegla jednak, ze Luca pozostaje w serdecznych stosunkach ze wszystkimi.
Przypomniata sobie, jak wzial jg za reke tamtego popotudnia na Ortygii, fagodnie, bez
najmniejszego ostrzezenia. W pierwszej chwili poczula zaskoczenie, ale zaraz przypomniata
sobie, ze Wlosi bardzo lubig fizyczng blisko$¢. Przeciez widziata, jak mezczyzni co rusz
obejmowali si¢ i nieustannie poklepywali nawzajem. Chodzilo wylgcznie o przyjazne uczucia
I zyczliwos¢. A mimo to cudownie bylo i$¢ z nim za reke po ulicach, a kiedy wreszcie puscit
jej dton, Poppy zrobilo si¢ troche przykro. Brendan nigdy nie lubit trzymania si¢ za rgce, zas ona
zdata sobie sprawg, ze wilasnie czego$ takiego jej brakowalo.

Nalata sobie szklanke soku pomaranczowego z lodowkii poszta na taras. Otwierajac
przeszklone drzwi, wystraszyta kilka dzikich kotow. To byla najladniejsza cze¢$¢ domu,
podnoszaca jego rynkowg wartos¢. Niby nic specjalnego: terakotowe ptytki, wokét balustrada
z kutego zelaza, ale roztaczat si¢ stad widok na sttoczone, ztote jak mi6d domy po drugie;j
stronie. Poza tym przez wigkszo$¢ dni dobiegata tu orzezwiajaca bryza. Poppy wyobrazata sobie,
jak babcia Luki wychodzi tu, aby odetchng¢ od rozgrzanej kuchni, jak wiesza pranie, podlewa
oregano i bazylie w donicach, nawoluje na dzien dobry do sgsiadow, pisze co§ w Swoim
notesie. Taras byt idealnym miejscem do przyjmowania gosci albo do posiedzenia w samotnosci
I zebrania mysli. Poppy czula si¢ tu jak w domu.

— O, dzien dobry. Wczesnie dzi$ wstalas. — Glos Moll zabrzmial rzesko. — Zrobi¢ ci
kawy?

— Przepraszam. Wlasnie miatam si¢ za to zabrac.

— Nie, nie, siedz tu sobie. Wiem, gdzie jest wszystko. Zajme si¢ tym.

Poppy styszata, jak Moll krzata si¢ po kuchni. P6zniej wyczula w powietrzu aromat
swiezych ziaren kawy, a kilka minut p6zniej ustyszala syk maszynki.

— No i prosze¢ bardzo — powiedziata Moll, przynoszac tace. — Nie ma mleka, wiec
bedziesz musiata zadowoli¢ si¢ espresso. Jedna tyzeczka cukru, tak?

— Zgadza sig.

— Ach, nie ma to jak pierwsza poranna kawa! — Moll usadowita si¢ na krzesle obok. —
Nie masz nic przeciwko, ze tez tutaj posiedze?

— Nie, skadze — powiedziata Poppy, chociaz wczesniejsza samotno$¢ bardzo jej
odpowiadata.

— Wrocitam wczoraj wieczorem do$¢ wezesnie i znow trochg pogrzebatam w  sieci na
temat twojej rodziny. Okazuje si¢, ze jest mnostwo ludzi o nazwisku Planeta, ale na Ortygii nie
znalaztam Zzadnych.

Poppy byta rozczarowana.

— Widocznie wszyscy si¢ powyprowadzali. Jak podejrzewal Luca.

— Ale mam tez dobre wiadomosci. Udato mi si¢ znalez¢ jakich§ Planetow niedaleko
miasteczka Noto. Najprawdopodobniej nie sg z tobg spokrewnieni, ale nigdy nic nie wiadomo.
Poniewaz jutro mamy zwiedza¢ Noto, moze moglibyscie z Lucg sprawdzi¢ ten §lad?

Moll zapisala trzy imiona z nazwiskami i kontaktami na kartce wydartej z notesu.

— Ten tutaj to jaki$ prawnik — powiedziata, wskazujac na pierwsze. — Ta, zdaje sig,
prowadzi zaktad fryzjerski. Co do ostatniego nie jestem pewna.

— Serdeczne dzigki. — Poppy wzieta kartke, wdzigczna za starania. — W glowie mi si¢
nie miesci, ze az tyle udato ci si¢ dowiedzie¢ w tak krotkim czasie.

— No c6z, nie bylo to znowu tak strasznie trudne — odparta Moll. — A jesli te nazwiska
zawiodg ci¢ donikad, mam jeszcze porozsylane wici na paru internetowych forach.

Poppy popijata kawe matymi tyczkami. Mocny i stodki napar dodawat energii.



— Jak sadzisz, czy powinnam poprosi¢ Luce, zeby do nich zadzwonil, zanim pojedziemy
do Noto? Sprawdzi¢, czy jest jakas szansa na zwigzki z mojg rodzing?

— Tak. To niezty pomyst — zgodzita si¢ Moll.

— Chociaz sama nie wiem... Jak bys$ ty si¢ poczuta, gdyby skontaktowat si¢ z toba obcy
czlowiek, twierdzac, ze jest twoja rodzing? Moga sobie pomysle¢, ze zalezy mi na pienigdzach
albo co.

— Wabhasz si¢, prawda? Ale dlaczego?

— Chyba si¢ waham — przyznata Poppy. — Tak naprawdg¢ to przez dziadka. On zawsze
powtarzal, ze przeszlo$¢ nie ma znaczenia, ze liczy si¢ wylacznie przysztos¢. Wyjechat z  Ortygii
niedtugo po zrobieniu tamtego zdjecia. Wyobraz sobie, ze zostajesz odcigta od wszystkiego, co
znasz, i zaczynasz nowe zycie na drugim krancu §wiata. A teraz? W jego wieku to moze by¢
trudne. Powrot do ludzi, ktorych wtedy utracit.

— Ale przeciez robisz to dla siebie, a nie dla niego — zauwazyta Moll. — Dowiedzenie si¢
czegokolwiek o miejscu pochodzenia rodziny jest rzeczg calkiem rozsagdng. Moim zdaniem twoj
dziadek nie ma racji. Przesztos¢ jednak si¢ liczy.

— Naprawdg tak sadzisz?

— Tak, oczywiscie. To cze$¢ tego, co sprawia, ze jestesmy, kim jestesSmy. Ja tam lubie
sobie wyobrazaé, ze co$ po mnie zostanie dla moich dziewczynek, ich dzieci i kolejnych
pokolen. To jeden z powodow, zeby mie¢ dzieci, czyz nie tak? Mozna liczy¢ si¢ dla innych.

— Moj byly maz zawsze powtarza, ze jedyny powod zatozenia rodziny to posiadanie
kogos, kto sie tobg zajmie, kiedy bedziesz juz stara i niedolezna — powiedziata Poppy.

Moll si¢ rozesmiata.

— Alez urocze podejscie!

— Och, Brendan nie jest taki zty. Ale nie przepada za matymi dzie¢mi.

— Ja sobie nie wyobrazam, jak wygladaloby moje zycie, gdybym nie miata dziewczynek
— stwierdzila z namystem Moll. — Chyba nie miatoby celu. Przeciez wszyscy jestesmy jak
ogniwa w tancuchu, czyz nie? Rozciggajacym si¢ od przeszloSciw przysztos¢. Moim zdaniem
w takiej mysli jest jakas pociecha.

— A jesli cztowiek nie ma dzieci?

— To fancuch ulega przerwaniu.

— Witam. Dzien dobry. Co si¢ przerwato?

To byta Valerie. Wygladala dzisiaj inaczej, mniej zmeczona, wrgcz petna werwy.
Rozpuscita wlosy, ktore sptywaly srebrzystymi falami na jej ramiona.

— Jeszcze nic — powiedziata Moll. — Przynies¢ ci kawe? — zapytata. — A potem chce
ustysze¢ wszystko o twoim wieczorze.

— Niema o czym opowiadac¢ — zastrzegta si¢ Valerie. — WypiliSmy pare drinkow,

a potem zrobiliémy sobie spacer gtdéwng ulicg i rozmawiali$my.

— My? To znaczy kto? — zainteresowata si¢ Poppy.

— Tylko Vincenzo i ja.

— Naprawdg? — Poppy ucieszyta si¢ w imieniu kolezanki. — Poszta$§ na randkeg?

— Och, przestan — zaprotestowala Valerie niemal dziewczgcym tonem.

— A wigc jednak Tricia miata racj¢! W tym producencie czekolady kryje si¢ materiat na
romantycznego kochanka — zartowata Poppy.

— Alez nic podobnego! To po prostu przemita znajomos¢ — zaprotestowata Valerie. —

A Tricia gdzie si¢ podziata?

— Pewnie jest jeszcze na gorze i walczy z wlosami na $mier¢ i zycie — powiedziala

zgryzliwie Moll.



— Naprawdg¢? Cichusienko tam, wigc zatozytam, ze zdazyla juz zej$¢ na dot.

— Nie, na dole ani $ladu — powiedziata Poppy.

— Dziwne... A wiecie, nie slyszatam tez, zeby wczoraj wieczorem wracata. — Valerie
zaczynafa si¢ niepokoi¢. — A ktéras z was? Mam nadziejg, ze trafita do domu bez szwanku.

— Poj$¢ na gére i sprawdzic? — zapytata Poppy.

— Tak. | zanie$ jej filizanke kawy — podsun¢ta Moll. — W maszynce zostalo jeszcze
trochg.

W pokoju Triciiw powietrzu unosit si¢ tylko leciutki zapach jej perfum. Okiennice byty
otwarte, 16zko zastane, prostownica do wlosow zimna. Poppy pojela, ze Tricia nie wrdcita na noc.
Domyslita si¢, ze musi wcigz by¢ z  Santem.

Zamkneta drzwi i zeszta do kuchni. Zapewne Moll b¢dzie miata na ten temat sporo do
powiedzenia... Antypatia tamtej do Tricii nie tagodniata w najmniejszym stopniu.

— Och, niemadra dziewczyna! — westchneta Valerie, kiedy ustyszata wiadomos¢. — Ale
chyba nie sadzicie, ze ona naprawdeg...

— Pewnosci nie mam — przyznata Poppy.

— No pewnie, ze tak — powiedziata Moll stanowczo. — Przeciez bylo oczywiste, ze tak
bedzie, kiedy tylko z nim znikta. No ale to jej osobista sprawa i maz nie musi si¢ dowiedzie¢.
Zadnaz nasmu o tym nie powie, prawda?

— No, raczej nie — zgodzita si¢ Valerie. — Jesli to tylko wakacyjny romans, nie stanie sig,
by¢ moze, nic zlego.

— Jestem pewna, ze to dla niej nie pierwszyzna — stwierdzita Moll.

Poppy nie byta przekonana. W koncu Tricia pracowata jako prawnik od rozwodow
I zdawala sobie sprawe z klopotow powodowanych lekkomy$inym postgpowaniem. Czy bytaby
gotowa na podobne ryzyko?

— Ciekawe, kiedy zamierza wroci¢. Mamy dzi$ rano lekcj¢ gotowania, prawda?

— Nie przejmie sie, jesli ja ominie — powiedziata Moll. — Bardziej interesuje si¢ szefami
kuchni niz tym, co oni gotuja. W sumie byl taki moment, kiedy zdawato mi si¢, ze ostrzy sobie
pazurki na Vincenza Mazzare. Ciesz¢ si¢, ze zostawila go tobie, Val.

— Moll, naprawdg Zle interpretujesz... — zaczeta Valerie.

W tej samej chwili ustyszaty otwieranie frontowych drzwi. Valerie umilkia.

To byt obtadowany zakupami Luca. Przyniost torbe ze $wiezg ryba, kolejng peing
warzyw, Kilka butelek wina i wielkie pudfo ciastek.

— Dzien dobry, dzien dobry! — zawolal, pozwalajac drzwiom zatrzasna¢ si¢ za soba.

Kompletnie nie zaniepokoita go nieobecnos¢ Tricii.

— No wlasénie, z samego rana dostatem od niej esemesa — powiedziat, wypakowujac
produkty na $niadanie. — Ma zamiar spedzi¢ dzien w winnicy, z Santem. Chyba planuje, ze
dofaczy do nas dopiero jutro.

Poppy od poczatku ciaggneto co$ do Tricii. Tamta wydawata si¢ jej zuchwata i zabawna.
Ot, taka kolezanka, ktora sprawia, ze wszystko wokol nabiera koloréw. Jednak czego$ podobnego
si¢ nie spodziewala.

— Czy takie rzeczy zdarzajg si¢ tutaj czgsto? — zapytata Luce.

— Od czasu do czasu — przyznal. — MieliSmy tu par¢ romansow. Jedna pani zakochata
sic w kelnerze z pizzerii przy drodze na dole. Prawie jej nie widywalismy, chyba ze on akurat
pracowal. Pdzniej, zeby z nig by¢, przeniost do Anglii. Sa razem, zdaje sig, do dzis.

— Ale Tricia jest mezatka! Ma rodzing...

— Janie moéwilem, Zze to w porzadku, tylko Ze tak si¢ czasem zdarza. — Luca postawit na
stole talerz z ciastkami. — Jeszcze kawy?



— Sama zrobi¢. — Poppy dotkneta makinetki, by sprawdzi¢, czy jest wystarczajaco
chtodna, zeby ja roztozy¢. — Ja tylko po prostu si¢ dziwie. Mowita, Ze jest niezadowolona
ze swojej pracy, a nie z malzenstwa. Odnioslam wrazenie, Ze jej maz to dos$¢ przyjemny facet.
To on przeciez zarezerwowat dla niej miejsce na ten wyjazd.

— Santo to tez mity go$¢ — stwierdzit Luca. — Ale na razie zapomnijmy o tych dwojgu.
Zjedzcie $niadanie, a potem pokazg wam, jak my, Sycylijezycy, lamiemy wszelkie zasady
I taczymy seri rybe w tym samym daniu.

Moll zmarszczyta brwi.

— Moja matka od wiekoéw podaje dorsza w sosie z sera cheddar — powiedziala. —
Zawsze uwazatam, ze on zaghisza smak ryby.

— Ta bedzie lepsza — stwierdzit Luca. — Do tej pory chyba juz nabratas do mnie zaufania?

Poppy zjadta kilka ciastek, wypita kolejng kawe 1 poszia poszukaé fartucha. Perspektywa
lekcji gotowania juz nie wprawiata jej w niepokdj. Odwrotnie, nie mogta si¢ juz doczekac, ze
Nauczy si¢ czego$, co moglaby pdzniej odtworzy¢ we wiasnej kuchni.

»lurbanti z patasza ogoniastego, carciofi ripieni, caponata di mandorle”, pisat na tablicy
Luca.

— Dzisiaj przygotujemy lekki lunch, ktory bedziemy mogli zje$¢ na tarasie —
zapowiedzial. — W czasach mojej nonna zaczelibySmy go od dania z makaronem, ale teraz,
nawet we Wloszech, usitujemy jes¢ go nieco mnie;.

— A ja myslatam, Ze makaron to tutaj niemal religia — powiedziata Moll.

— To fakt. To ta jedyna rzecz, z ktorej nigdy i za nic bym nie zrezygnowal — zgodzit si¢
Luca. —Ale od czasu do czasu dzien bez makaronu nie zaszkodzi.

We czworke zajeli miejsca przy dtugim kuchennym blacie. Luca utozyl na czyste;j
powierzchni filety z dhlugiej ryby.

— Naprawdg jg uwielbiam — powiedziat glosem pelnym uczucia. — Po sycylijsku
mowimy na nig spatulidda i jemy upieczong z ziotami albo po prostu z grilla. W taki sposob
moja nonna przygotowywata jg dla swoich bliskich, wiec naturalnie danie nalezy do moich
ulubionych. Pamigtam, ze to byt jeden z pierwszych przepisOw zapisanych w  jej notesie, tym,
ktory zawsze trzymata w  kuchni. Oczywiscie teraz go nie mam, ale probowatem babcinej wersji
tyle razy, ze z odtworzeniem dania nie miatem ktopotu.

Zagonil je wszystkie do pracy: Poppy tarta na tarce ser caciocavallo, Moll
przygotowywata okruchy z bulki, a Valerie sickata koper wiloski i kapary. Kiedy wszystko
zostato polaczone razem i doprawione, Luca pokazal, w jaki sposéb natozy¢ warstwe
mieszanki na dlugi filet z palasza, a potem zwing¢ go w turban i umocowaé drewnianym
szpikulcem.

— Czasem gotowanie bardzo przypomina zabawe, nieprawdaz? — odezwala si¢ Poppy,
naktadajac gruboziarnistg panierke na filet.

— Nie za duzo — ostrzegt ja Luca. — Jesli co$ zostanie, posypiemy rybg z wierzchu. Nic
si¢ nie zmarnuje.

Turbany z patasza umieszczono w lekko posmarowanej oliwg brytfannie razem
z pokrojonymiw ¢wiartki pomidorami. Po polaniu jeszcze wigkszg ilo$cig oliwy ryba gotowa
byta do wsunigcia do piekarnika.

— Szkoda, ze nie udaje mi si¢ przekona¢ dziewczynek, ze gotowanie to frajda —
powiedziata Moll z Zalem. — One zdecydowanie tak tego nie widza.

— Jatez nie widziatam, dopoki nie przyjechalam tutaj — zaczela Poppy. — Zawsze czutam
presje, kiedy mielismy z Brendanem gos$ci na obiedzie. Martwilam sig, Ze jedzenie si¢ nie uda.
By¢ moze gotowalam nie te potrawy co trzeba. To chyba Luca sprawia, ze wszystko wydaje si¢



tak proste i zabawne. Kiedy bede probowala zrobi¢ to w domu sama, juz mi tak tatwo nie
pojdzie.

Luca zerknat na nig, ale nie odezwat si¢ ani stowem.

— Sprobuj zwingc¢ jeszcze jeden taki turban. Przekonaj sig, ze zatapatas, o co chodzi—
doradzita Moll. — To wcale nie jest az tak trudne.

Kiedy juz przygotowaty wszystkie, Luca odstawil naczynie z filetami na bok i zajat si¢
demonstrowaniem przygotowywania caponata z migdatow, zielonych oliwek i selera
naciowego. Poppy zauwazyla, ze wyznaczat szczego6lnie duzo zaje¢ wiasnie jej. To ona prazyta
migdaly na zloty kolor, ona przygotowywata warzywa, a potem dusita je do migkko$ci. Musiat
dostrzec, ze Poppy ma najmniej pewnosci siebie sposrod wszystkich kursantek, i starat sie, jak
moégl, pomoc jej dogonic¢ grupe. Poppy nie byta przyzwyczajona do takiej troski ze strony
me¢zczyzny. Brendan nigdy nie miat zdolnosci wylapywania, co ona tak naprawde czuje.

Caponata bulgotata, a one przygotowaty resztg positku, obluzowujac listki niewielkich
kolczastych karczochow 1 nadziewajac warzywa posiekanymi sardelami, czosnkiem, pietruszka
I migta. Pozniej ugotowaly je na parze.

Kiedy rybne turbany trafity do piekarnika, Valerie 1 Moll zajety si¢ nakrywaniem do
stolu. Poppy oparta si¢ o kuchenny blat, zadowolona z obecnos$ci Luki, i obserwowala, jak
gospodarz sprzata kuchnig.

— Dzisiaj nie robimy deseru? — zapytata.

— Nie. Jest zbyt gorgco... A moze po lunchu poszlibySmy do miasteczka na granite?
Jutro mamy bardzo napiety grafik, wiec dzi$ nacieszmy si¢ leniwym popoludniem. P6zniej
ugotuje obiad dla nas wszystkich.

— Naprawdg? I wecale nie poprosisz nas o pomoc?

— Mozesz mi pomoc, jesli bedziesz miata ochote. Ale jesli wolisz si¢ zrelaksowac, nie
ma sprawy.

— Nigdy nie masz dosy¢ gotowania i sprzatania? — zaciekawita si¢ Poppy, patrzac, jak
Luca wyciera blat.

— Narazie nie. Czasem gotowanie mnie bawi, jak zauwazytas wezesniej. W inne dni to
przygoda, bo sam do konca nie wiem, co mi wyjdzie. Bywa tez wyzwaniem, jesli potrawa jest
trudna.

— Powiniene$ napisa¢ ksigzke kucharska. Z mifosci do jedzenia — podsungta.

— Myslatem o tym. Moze kiedys.

— Moglbys nawet sam zrobi¢ do niej zdjecia.

Luca zmarszczyt brwi.

— Fotografowanie jedzenia bardzo si¢ r6zni od pracy, ktorg wykonywatem kiedys. Nie
jestem pewien, czybym sobie poradzit.

— Ja bym twoja ksigzke kupita — stwierdzita Poppy. — Naprawde pomogles mi
W ostatnich dniach odkry¢ jedzenie. I otworzyle§ mi oczy na wiele spraw.

— Serio? — Luca byt chyba zadowolony. — Na przyktad?

— Ze wazne sg skladniki, Ze nie ma potrzeby fiksowaé si¢ na jakims ideale, ze jedzenie
moze by¢ czyms§ szalenie ciekawym. Kiedys po prostu jadtam, nie zastanawiajac si¢ nad historig
danego dania ani dlaczego w ogodle powstalo.

— A wigc ta podroz ci si¢ przydata. I przeciez jeszcze si¢ nie skonczyta. — Luca si¢
usmiechnat. — Nigdy nic nie wiadomo, moze najlepsze dopiero nadejdzie?

Poppy pomogta mu zsuna¢ turbany ze Srebrzystej ryby na talerze i polata je sosem.
Zaniosla talerze na taras, a Luca zajal si¢ otwieraniem schlodzonego wina rosato.

— Kolejny wspaniaty positek! — westchneta Valerie, zasiadajac do stotu. — Szczesciary



Z nas, nieprawdaz?

— Owszem. A biedna, poczciwa Tricia nie ma poj¢cia, co ja omija — stwierdzita Moll.

Poppy jadla z apetytem, pozwalajac smakom wymieszac si¢, zanim przetkneta kes.

Z kazdym nastepnym coraz silniej ogarniata ja przyjemnos¢. Ten mariaz ryby, okruchéw bulki
I sera okazal si¢ rewelacyjny. Dania warzywne tez byty smaczne: caponata stodko-kwasna na
typowy dla sycylijskiej kuchni sposob, ktory Poppy zaczynala bardzo lubi¢, karczochy

ze stonawg nuta, nadang im przez sardele.

Kiedy skonczyli, Luca dolat im wina i przynidst pozostaty ser oraz talerz cienko
pokrojonego, jedrnego kopru wloskiego. I bochenek pieczywa w ksztalcie zwinigtego weza,
posypany po wierzchu sezamem.

— Skoro mamy pi¢, musimy réwniez jes¢ — o§wiadczyt.

Miat zar6zowione od wina policzki. Blyszczaly mu oczy.

— Na zdrowie! — powiedzial, unoszac kieliszek. — Za was wszystkie.

Siedzieli na tarasie, az stofice zmienito potozenie i parasol nad stotem przestat dawac
wystarczajaco duzo cienia. Do tej pory zdazyli skonczy¢ juz drugg butelke wina i Poppy czuta
przyjemny rausz. Shuchajac gawedzenia 1 $miechu swoich nowych przyjacidtek, ptawita sig
W upale. Przez krotki czas poczula, ze swiat jest dokfadnie taki, jaki powinien by¢. Dziwne, ale
poznala tych ludzi zaledwie par¢ dni temu, a juz czula si¢ po$rod nich swobodnie, o wiele
bardziej beztrosko i lekko niz przez cate wieki do tej pory. Zupetnie jakby tutaj udato si¢ jej
odprezy¢ i sta¢ sobg w Sposob w domu nie do konca mozliwy. Uznata, ze wida¢ tak wiasnie
dzialajg na czlowieka wakacje.

— Chyba juz pora na granite — o$wiadczyt Luca. — Kawiarnia na piazza robi wspanialg,
Z cytryng i migtg. Bardzo od§wiezajaca. Kto si¢ ze mng przejdzie?

Moll, oczywiscie, zgodzita si¢ z miejsca; Poppy jeszcze nigdy nie zdarzylo si¢ spotkaé
kogos$ rownie otwartego, gotowego na kazdy smak. Valerie trzeba bylo do wyj$cia ponamawiac,
przede wszystkim dlatego, ze obawiata si¢ powrotu do domu po stromych schodach.

— To ja tylko wezme torb¢ — powiedziata Poppy z entuzjazmem. — A potem dogonie
was W drodze na dot.

Na gorze w sypialni zerkneta na telefon i znalazta kolejng porcje poirytowanych
esemesOw od Brendana. Tym razem niepokoit si¢, bo nie zarcagowala na poprzednie. Czy
wszystko u niej w porzadku? Czy on ma dzwoni¢ do Interpolu?

W  Australii byt teraz srodek nocy, ale Poppy mimo to wystala szybkag wiadomos¢
0 tresci: ,,Wszystko dobrze, pozdrawiam™ 1 Z pelng poczucia winy satysfakcja wyobrazita
sobie, jak dzwiek nadchodzacego esemesa wyrywa Brendana ze snu.

Zanim odszukata krem z filtrem i kapelusz i wrzucita do skorzanej torby na ramie
btyszczyk do ust, klucz 1 telefon, pozostali zdazyli juz wyj$¢ z domu. Poppy napomniala sie, ze
jest na wakacjach i ma si¢ nigdzie nie $pieszy¢. Kiedy juz upora si¢ z przyptywem zlosci na
Brendana, dogoni towarzystwo.

Schodzac w dot po stopniach i skrecajac w strong piazza, pozwolita myslom biadzic.
Rozmyslata o Molli uprzejmos$ci, z jaka tamta w jej sprawie przekopywata Internet.
Zastanawiata sig, co tez strzelito do glowy Tricii, zeby zdecydowac si¢ na spedzenie nocy
z Santem. Tak ja to pochlonglo, Ze nie zauwazyta Orsoliny, szybko nadchodzacej waska alejka
prowadzaca w strone dolceria Mazzarow.

— O Boze, bardzo przepraszam... — powiedziala, kiedy wpadty na siebie z impetem.

— Ach, nie, to moja wina — sapngta Orsolina, przytrzymujac si¢ ramienia Poppy. — Nie
patrzylam, gdzie id¢. Na dodatek chyba sobie zwichngtam kostke na tych niemadrych
obcasach...



— Nic ci nie jest?

— Nie jestem pewna. — Krzywigc si¢, Orsolina sprobowata obcigzy¢ kontuzjowang stope.
— Chyba tylko mocno jg naciggnetam. Czy pomogtaby$ mi dojs¢ z powrotem do domu? Pewnie
bede musiata da¢ troche jej odpoczac.

— Jasne, nie ma sprawy — zgodzita si¢ Poppy, przerazona, ze Orsolinie co$ si¢ przez nig
stalo.

Kustykajac z powrotem alejka, Orsolina mocno si¢ wsparla si¢ na jej ramieniu i raz czy
drugi sapneta z bolu, ale poza tym nie odezwala si¢ ani stowem. Krok po kroku minety dolceria
I skierowatly si¢ w strong starych drewnianych drzwi wprawionych w skalne zbocze.

— No, nareszcie jestesmy — powiedziata Orsolina z ulga.

Poppy zdumiata si¢ na widok domu w catosci wykutego w skalistym wzgorzu, gdzie
tylko kilka zaopatrzonych w okiennice okien i niskie drzwi zdradzaly, ze w $rodku si¢
mieszka. Za drzwiami ukazalo si¢ chfodne, pograzone w pdimroku wnetrze. Kiedy oczy do
niego przywykly, Poppy dostrzegta pomalowane na bialo chropowate $ciany, kremowe grube
$wiece, czekajgce na zapalenie, i stary kredens z drewna orzecha wloskiego, z widocznym
rysunkiem stojow, na ktorym poustawiano oprawione w ramki fotografie.

— Co za niezwykte wnetrze! — powiedziala.

— Nasza rodzina mieszka tutaj od setek lat. Uwazaj na sufit, miejscami jest nisko.

Poppy pomogta wejs¢ Orsolinie przez tukowate drzwi do zaskakujaco sporego saloniku,
gdzie Wloszka przysiadta ostroznie na podniszczonej skorzanej kanapie i potarta bolacg kostke.

— Czy mogtlabys mi przynies$¢ troche lodu? Moze wtedy nie spuchnie... Kuchnia jest za
tamtymi drzwiami. — Wskazala na rzad otwartych, sklepionych przejs¢.

Pomieszczenia przypominaly te rodem z basni. Kazdy pokoj zostat wykuty w skale.
Wiedziona nawykiem Poppy zaczeta uktada¢ w mysli ulotke z Opisem nieruchomosci.

— Moja praca polega na sprzedawaniu doméw — powiedziata do Orsoliny, wrociwszy
z torbg lodu, ktory znalazta na dnie zamrazarki. — Ale jeszcze nigdy w zyciu nie widziatam
takiego jak ten.

— Kiedys$ wielu ludzi w Favio mieszkato w takich skalnych domach. Byly bardzo
proste, ot, nory, wcale nie takie, jak nasz. Moja rodzina powigkszata go przez lata, kazde
pokolenie dodawato co$ od siebie. Rozejrzyj sie, jesli masz ochote.

Poppy nie data si¢ prosi¢. Zawsze lubita ogladac¢ obce wnetrza, zerka¢ na zycie odmienne
od jej wlasnego.

— Z wielka checia.

— Proszeg, nie krepuj si¢. Chetnie bym ci¢ oprowadzila, ale lepiej bedzie, gdy tu zostane
i troche si¢ zajmg tg kostka.

Poppy zagladata w kazde drzwi. Znalazta malenki gabinet Vincenza i stary pokoj
dziecinny. Na gorze byto kilka sypialni, polaczonych mrocznymi korytarzami, wydrazonych
wokot kamiennych filarow. Pokoje miaty sufity z wygladzonego kamienia i drzwi prowadzace
na niewielki taras. Wida¢ bylo wyraznie, ktory nalezat do Orsoliny: ubrania i bizuteria
zajmowatly tu kazda wolng powierzchnie. Pozostate byly mniej zagracone. Nad t6zkami wisiaty
proste krzyze, za§ w alkowach staly swiece.

Poppy zeszla na doti przyjrzala si¢ doktadniej zdjeciom na kredensie. Na wielu widniat
Luca. Tu byt na jakiej$ todzi z Vincenzem, tam przy stole w pizzerii. Byla tez nowsza
fotografia: nagi do pasa Luca na plazy, z Orsoling, gibka w swoim bikini. Tworza tadna parg,
pomyslata Poppy. Trudno nie pozazdrosci¢ tego, co zdaje si¢ ich taczy¢... No i wspdlnej
przeszlosci. Poppy wszystko to w swoim Zyciu pozostawita za sobg. I cho¢ wiedziala na
pewno, ze jej decyzja byla stuszna, tak czy owak towarzyszylo jej poczucie, ze nie powiodlo si¢



jej cos bardzo istotnego.

— Co za niesamowity dom! — powiedziata do Orsoliny, znajdujac ja z torba lodu wcigz
przycis$nigtg do kostki. — Taki niezwykty.

— Urodzitam si¢ tutaj. I tu przyjda na $wiat moje dzieci. — W glosie Orsoliny brzmiata
spokojna pewnos$¢. — Nigdy bySmy go nie sprzedali.

| Poppy wtedy to dostrzegla. Te dziewczyng, ktora miata co$, czego brakowalo jej same;j
—acznos¢ z przesziosciag. Orsolina stanowita ogniwo dlugiego tancucha, ktory bedzie si¢
ciggnat w przyszto$¢. A ten dziwny dom polaczy wszystkie jego fragmenty.

— A nie bywa tu zimg ciemno i wilgotno? — zapytata. — Nie robi si¢ ponuro?

— Luca zawsze tak twierdzi. Ale ten dom ma wiele zalet. Zima ostania nas
od niepogody, latem jest zdecydowanie chlodny. Sciany sa grube, wigc jest cicho.

A wieczorem, kiedy zapali si¢ wszystkie $wiece, jest szalenie romantycznie. Nawet Luca musi
to przyznac.

— Wy dwoje... Dlugo juz ze soba jestescie? — zapytata Poppy.

Orsolina szerzej otworzyta oczy.

— Ze soba?

— Och, przepraszam. — Poppy zmartwila si¢, ze co$ odczytata niewtasciwie. — Zalozytam,
na podstawie tych wszystkich zdje¢, na ktorych jestescie razem...

— Razem nie razem — roze$miata si¢ Orsolina. — Wiesz, jaki jest Luca. | nic nie jest
proste.

— No c06z, tak naprawdg¢ go nie znam. — Poppy poczuta si¢ niezrecznie. — Znaczy
spedzitam przeciez w Favio zaledwie pare dni, wigc niby jak mialabym go znac¢? Ale sprawiacie
wrazenie pary...

— Jestem pewna, ze koniec koncow nig zostaniemy. Po prostu musi troche potrwac,
zanim to do niego dotrze. Wiesz, jacy bywaja mezczyzni.

— No, chyba tak — zgodzita si¢ Poppy.

— A Luca ma swoje troski — powiedziata Orsolina. — Jego przeszto$¢ byta... No c6z, on
po prostu nie jest takg osoba, jaka si¢ na pierwszy rzut oka wydaje. To na pewno.

— Nie jest? — zdziwita si¢ Poppy.

— Ludzie rzadko juz do tego wracajg. — Orsolina znizyta glos. — Ale kiedy mieszkat
W Londynie, doszto do pewnej przykrej sprawy... Do kompromitacji. Potem Luca na jaki$ czas
si¢ stoczyl. To moj ojciec go uratowat. Spedzali wiele godzin na todzi, towili ryby i rozmawiali.
Nie wiem, czy bez taty Luca by si¢ uporat z tym wszystkim.

Poppy byta juz zupehie zbita z tropu.

— Ale co tak strasznego si¢ stalo? — zapytata.

— Naprawdg, nie moge ci powiedzie¢. To jego sprawy, nie moje. Ale wszyscy chodzimy
wokot niego na paluszkach, po dzi§ dzien. Sama wigc rozumiesz, czemu nie popycham sprawy
nas dwojga. Oczywiscie, troszczymy si¢ o siebie nawzajem, ale wszystko musi si¢ toczy¢
we wlasnym tempie.

— Jej, mam nadziej¢, ze wam si¢ uda — powiedziata Poppy calkiem szczerze.

Orsolina u§miechnela si¢ dzielnie.

— Dzigkuje ci, jeste$ bardzo mita — powiedziata cicho. — Ktorego$ dnia si¢ uda.

(2) Lod i upat

Wyszediszy ze skalnego domu i szybko ruszywszy w  strone piazza, Poppy probowata
sobie wyobrazi¢, co tez takiego, na litos¢ boska, mogt zrobi¢ Luca? Sprawa musiata by¢
powazna, skoro przezywa ja tak gleboko. Jakas§ dziewczyna zasztaz nimw ciagzg? No ale



W obecnych czasach to raczej zaden wstyd... Zrobit komus krzywdg? Trudno bylo uwierzy¢
W co$ podobnego.

Byta juz blisko, kiedy dostrzegta go w kawiarni z reszta towarzystwa. Smiat sie,
wygladat przystojnie, jak zawsze. Lecz po tym, co ustyszala przed chwila, Poppy nie byta pewna,
czy moze ufa¢ takiemu obrazowi.

Nie miata powodu, by watpi¢ w stowa Orsoliny, chociaz kiedy teraz do nich wracata,
przypominala sobie te dziwne chwile, w ktorych zwykla pogoda ducha Luki zdawata si¢ go
opuszczaé. Jak wtedy, na plantacji oliwek, na przykiad gdy Tricia zapytala go o zdjecia, a on
najezyl si¢ caty. Moze byl to przebtysk, kim ten mezczyzna jest naprawde? Poppy pragneta
pewnosci. Gdybyz tylko byta tu Tricia! Tak, z nig mozna by ten temat przedyskutowac.

— Ciao, Poppy! — zawolat do niej Luca, machajac rekg. — MysleliSmy, Ze si¢ zgubitas.

— Wpadtam na Orsoling — powiedziata, zauwazajac puste naczynia po granicie na stoliku.
— Za pdzno przysztam?

— My juz skonczyliSmy, ale ja chetnie wezme jeszcze jedng. — Popatrzyt na Valerie
I Moll. — Czy panie dadzg si¢ skusi¢?

Obie podzigkowaty i odmowity. Moll zamierzata uaktualni¢ swojego bloga o szczegoly
porannej lekcji gotowania, Valerie za$ byfa senna 1 miala ochot¢ na drzemke.

— Zatem tylko ja ci potowarzysze — zaoferowat si¢ Luca. — Na co miatabys$ ochote¢?
Granita kawowa? Cytrynowa z migta? Dzisiaj maja tez takg z migdatami.

— Kawowa — zdecydowata Poppy. I pozatowala, ze zostang sam na sam. Wszystkie te
dreczace ja pytania az pchaty si¢ na usta, lecz Zzadne nie wydawato si¢ na miejscu. Przypomniata
sobie, jak goragco Moll bronita prawa Luki do prywatnos$ci. Naprawde, nie da si¢ go nie naruszy¢
podczas wypytywania.

Luca zatrzymat kelnera i poprosit o dwie kawowe granity.

— Orsolina zagadata ci¢ na $mier¢? — zapytal, kiedy czekali na zamoéwienie.

— Pokazala mi swoj skalny dom — wyjasnita Poppy. — Dlatego to tak dlugo trwato.

— Aha. |l co0 nim myslisz?

— Jest dziwny. Taki jaki$ spektakularny. Ale nie wiem, czy chciatabym tam mieszkac.
Gdyby nalezal do mnie, przerobitabym go na apartamenty dla turystow.

Luca parskngt Smiechem.

— Nie pozwol, zeby Vincenzo ustyszal, ze to mowisz.

— Obrazilby si¢?

— Osobiscie uwazam, ze masz racj¢. Naprawde, nie tak wyobrazam sobie mieszkanie.
Ale Vincenzo to tradycjonalista pod kazdym wzgledem. Zycie w siedzibie przodkow sprawia
MU przyjemnos¢.

— Potrafie to zrozumie¢. Musi si¢ tam czu¢ bezpiecznie i wygodnie. Ale to chyba troche
ogranicza? Mieszka¢ w taki sam sposob jak twoj ojciec, dziadek i wszystkie poprzednie
pokolenia...

— Nie uwazasz, ze szczg$cie moze si¢ zrodzi¢ rowniez z ograniczenia? — zasugerowat
Luca. — A przynajmniej zadowolenie?

Poppy ztapata si¢ na tym, Ze teraz stucha jego stéw uwazniej. I zastanawia si¢ nad nimi.
Jakby wszystko, co mowit, zaczynalo nabiera¢ glgbszego znaczenia.

— Tak sobie mysle, co sprawilo, Ze moi sycylijscy pradziadkowie zdecydowali si¢ nie
godzi¢ z ograniczeniami — odparta. — Dlaczego wybrali podrdz na drugi koniec $wiata
W poszukiwaniu nowego zycia?

— Bieda — stwierdzil Luca pewnym tonem. — Niepokdj. Nadzieja na co$ wigkszego
I lepszego.



— By¢ moze nie mogli znie$¢ mysli, ze do konca swoich dni pozostang w tej samej
wiosce.

— Jesli czlowiek stworzy sobie dobre zycie, to naprawde nie ma to wigkszego znaczenia,
gdzie je spedza — sprzeciwit si¢ Luca. — A jesli o mnie chodzi, nie mam ochoty mieszkac¢
nigdzie poza Favio. To miejsce oferuje wszystko, czego mi trzeba. Mnostwo ludzi, ktérych znam,
odbiera sprawe podobnie. Na przyktad Orsolina. Spodziewam si¢, ze dozyje konca swoich dni
w domu, w ktorym przyszla na $wiat.

— Czy jej nigdy nie ogarniat podobny niepokdj? Nie miata ochoty pomieszkaé
w  wickszym miescie, stworzy¢ sobie perspektyw? Przynajmniej przez jaki$ czas?

Luca wzruszyt ramionami.

— Jej przyjaciele to ludzie, z ktorymi chodzita do szkoly. A ona ma wygodne zycie
I wszystkie materialne rzeczy, jakich moglaby chcie¢. To jest jej dom i jest tu szczesliwa. Po co
to zmieniac?

Podano im granit¢ 1 Poppy zanurzyta tyzeczke, zeby sprobowac deseru. Krysztatki
struganego lodu mrozily jezyk, a stodki smak espresso dawal wrazenie ciepta.

— A ty? - zaryzykowala. — Zadowalajg ci¢ twoje ograniczenia?

Luca robit dziurki w granicie koncowka tyzeczki.

— By¢ moze dobrze byloby, gdyby byto ich nieco mniej... Ale bez przesady. Lubig zycie,
na ktérym moge polegac.

Poppy zaciekawila si¢ jeszcze bardziej.

— Zawsze tak to odczuwale$? — spytata.

— Alez skad! Bytem kiedys mlody i niespokojny. Od zawsze mi si¢ wydawalo, ze
gdzie$ czeka na mnie co$ wiekszego i lepszego. A potem odkrylem, ze si¢ myle. I poszczescito
mi si¢. Moglem tu wroci¢ 1 zacza¢ od nowa.

Poppy czuta, ze przyszedt czas na to pytanie, i zastanawiata sie, jak je sformutowac. Co
si¢ wydarzytlo w Londynie? Jakg okropng rzecz tam zrobites? Jednak nie byta w stanie go
wyartykutowac.

— Zycie wiekszosci ludzi podlega ograniczeniom — ciagnal Luca. — Wszyscy musimy
zarabia¢ na zycie, utrzymywa¢ domy w tadzie, jes¢ trzy razy dziennie, spa¢ osiem godzin.
Niewazne, gdzie czlowiek mieszka ani czym si¢ zajmuje, zycie zawsze podszyte jest pewnego
rodzaju rutyng. Caty trik to sprawi¢, zeby nie wydawata si¢ taka nudna.

Poppy zdata sobie sprawe, ze odpowiedni moment mingt.

— Pewnie tak — stwierdzita tylko.

— A cosie stato z twoimi pradziadkami, tak koniec koncow?

— Och, zatozyli niewielkg pickarni¢ w Darlinghurst, pracowali od $witu do nocy.
Dziadek przejat po nich interes, a potem przez jaki$ czas prowadzili go moi rodzice. Wigc
pewnie masz racje. Przejechali kawat $wiata, ale ich zycie ograniczalo si¢ do ciezkiej roboty
dzien w dzien. Zupehie tak samo, jak byloby tutaj.

— By¢ moze jednak kazdy zwykly dzien przynosit ze soba wigcej drobiazgdw, ktore
sprawiaty im rado$¢? — podsunat Luca. — Moze woleli mie¢ pewnos¢, czym si¢ beda zajmowali
do konca tygodnia czy roku?

— No c6z, by¢ moze. Takg mam nadziej¢. — Poppy spodobata si¢ ta mysl. — Umarli na
dhugo przed moimi narodzinami, wigc nigdy nie dowiedziatam sig¢, czy zalowali wyjazdu
z Sycylii. Ale méj dziadek zawsze wydawatl si¢ zadowolony ze swojej pracy. Miat stalych
klientow. Razem z babcig mieszkat w mieszkaniu nad sklepem. Od czasu do czasu zamykali
goi jechali na wyscigi do Randwick. Dziadek do dzi$ dnia lubi czasem zagra¢ na wyscigach.

Luca napoczal swoja granite, spijajac ja z tyzeczki matymi tykami. Twarz mial



W pelnym stoncu, wigc zatozyl ciemne okulary.

Poppy, jako agentka nieruchomosci, czgsto probowata czyta¢ w swoich klientach. Latwo
jej bylto stwierdzi¢, czy komus$ dom si¢ podoba i czy wyobraza sobie, ze moglby w nim
zamieszkac. Zdarzali si¢ wérdd nich i podenerwowani, po raz pierwszy nabywajacy
nieruchomos¢, ktotliwi, ktérym wiecznie si¢ wydawato, ze oto kto$ ich probuje oszukac, albo
tacy, ktorzy mowili jedno, ale mysleli zupetnie co$ innego. Rozpoznawata ich wszystkich. Lecz
ten czlowiek byt dla niej wyzwaniem. Za kazdym razem kiedy wydawalo si¢ jej, ze nakreslita
sobie jego jasny obraz, wydawat si¢ zmienia¢. Teraz by¢ moze nieco opuscit garde... Jesli to
prawdziwy Luca, jest 0 wiele bardziej wrazliwy niz wigkszos¢ znanych Poppy mezczyzn.
Bardziej migkki, a zarazem bardziej troskliwy.

— A wiec twoi dziadkowie mieli catkiem udane zycie, nawet jezeli skromne — zauwazyt.

— To prawda — zgodzita si¢. — Zdaje si¢, ze nie jestem do nich zbyt podobna. Nie
zadowalato mnie catkiem udane zyciem z Brendanem, bo w przeciwnym razie nadal bytabym
jego zong.

— Ale nie bylas szczesliwa.

— Nie bytam nieszczgsliwa. To byt stan pomiedzy. A mnie wydawalo sie¢, ze to za malo.

Luca odsungt na bok pusty pucharek po granicie. Spojrzat Poppy w oczy i przez chwile
to spojrzenie podtrzymatl.

— A jak sadzisz, co by ci¢ uszczgsliwito? — zapytat.

— Nie jestem pewna. Niektorzy ludzie do konca zycia pozostajg niespokojnymi duchami.
Zaczynam si¢ zastanawia¢, czy przypadkiem nie dotyczy to i mnie. Mam nadzieje, ze si¢ myle.

Luca dotknat jej dtoni. Palce miat wcigz chtodne od lodowatego pucharka.

— Nie martw si¢, Poppy. Mysle, ze si¢ zorientujesz, gdy okreslisz ograniczenia, z jakimi
jeste$ gotowa zy¢ — powiedziat fagodnie i si¢ uSmiechngt. — Jakim cudem zeszli$my na takie
tematy? Sg zbyt powazne jak na stoneczne popotudnie. Powinni$my si¢ relaksowac.

Poppy uznata, ze juz nigdy nie dowie si¢ prawdy o Luce. Nie zeby miato to jakie$
szczegbdlne znaczenie. Za kilka dni wyjazd. Chociaz tak bardzo zaczynata Luce lubié, cho¢ tak
mito bylo czu¢ jego dion lekko spoczywajaca na wilasnej dioni... Czy to w ogole wazne, zeby
dowiedzie¢ sie czegos o jego sekretach?

— Masz racje — zgodzila si¢. — By¢ moze to pobyt w ponurym domu Orsoliny tak mnie
nastroit?

— Ach, w takim razie mam pomysl, jak ci polepszy¢ nastroj! Juz dawno chciatem ci co$
pokaza¢. Dokoncz granit¢ 1 pojdziemy.

Tak, Luca jest znacznie bardziej wrazliwy, niz mi si¢ wydaje, uznata Poppy. Zdaje si¢, ze
pod wieloma wzgledami to m¢zczyzna niespodzianka.

Luca zostawit na stoliku trochg¢ gotoéwki na rachunek i wyszli na plac. Wzial Poppy pod
rami¢ i poprowadzit ja waska alejka w strong kosciota o niewyrdzniajacej si¢ marmurowej
fasadzie.

— Tutejszy ksiadz czgsto go zamyka, bo nie przepada za turystami — ostrzegh. — Mam
jednak nadzieje, ze dzisiaj nam si¢ poszczesci.

Pchnat drzwi, a te uchylity si¢ z glo$nym skrzypieniem. Poppy poczuta chtodny powiew
z wnetrzai wyczula zapach §wigtej trojcy: kadzidla, s$wiec woskowych i kurzu. Gdy szli
skromng nawa pustego kosciota, kroki odbijaty si¢ echem. Luca prowadzit migdzy tawkami
W strong¢ ciemnawej witryny, wypetniajacej duza pota¢ jednej ze $cian.

— A teraz popatrz tylko — powiedziat, wsuwajac monete do stojacego obok mechanizmu.

Niemal natychmiast scena za szyba zostala pod§wietlona i Poppy ujrzala rozlegta szopke
bozonarodzeniowa, rozmieszczong na stromej pochylosci szalenie przypominajacej te w Favio.



W pakiecie znalazty si¢ migoczace gwiazdki, osiotki, groteskowo wygladajacy medrcy, pasterze
I przepelnieni groza mieszkancy wioski. Byty tez efekty dzwickowe: muczenie bydta, placz
dziecka, muzyka grana na lutni gdzie$ na wzgorzu. Niektore z figurek drgnety i zaczely sig
poruszaé, inne wpatrywatly si¢ w zlobek, pograzone w adoracji malenkiego Jezusa. Poppy
nigdy jeszcze nie widziata rownie wspaniatego kiczu. Zachichotata.

— To jest niesamowite! | jakie okropne!

— Nie, nie. — Luca tez si¢ $mial. — Jesli ksigdz przytapie nas na wysmiewaniu jego
stynnej szopki, bedziemy mieli kfopoty. Zrobi nam straszliwg sceng, przysiggam. Poppy, przestan
wreszcie!

— Nic nie poradzg. Ona jest tak niesamowita. ..

— Tak, wiem.. Ale Smiechy w kosciele...

Nagle Luca objat ja ramieniem w talii, druga dtonig dotykajac policzka. Poppy odwrdcita
sic ku niemu, wciaz na wpot roze$miana. Uciszyt ten $miech ustami. Swiatetka zgasty, figurki
przestaty si¢ porusza¢, muzyka ucichla. A Luca catowal.

Poppy od tej naglosci az zakrecito si¢ w  glowie. Jak przez mgle docierato do niej, ze
powinni przestac, ale nie potrafita si¢ odsung¢. Przywarta do Luki jeszcze mocniej, na chwilg
odcinajgc si¢ od wszystkiego. Poza dotykiem jego warg i cieptem skory.

Wreszcie przestali i staneli naprzeciwko, nachylajac sie ku sobie i cigzko tapigc
oddech. To Luca przemowit pierwszy.

— Z tego moga by¢ klopoty nie mniejsze niz z powodu $miechu — oswiadczyt
powaznie. — Mamy mas¢ szczescia, ze nie ma tu nigdzie ksigdza.

— Tak. Owszem — odparta Poppy drzagcym glosem.

Potart policzkiem jej policzek, nabrat powietrza, wdychajac zapach jej wlosow.

— Czytyw ogole zdawalas sobie sprawe, co do ciebie czuje? — zapytat. Jego rami¢
tworzylo ciasng obrecz wokot talii Poppy. — Zaskoczylem cie, prawda?

— Mozna to tak uja¢. — Wiasny glos wydat si¢ Poppy dziwnym, niezr¢cznym szeptem.

— | co? Nie masz nic przeciwko? — Uwaznie spojrzal w jej twarz.

Przez chwile pragneta wylacznie, zeby Luca pocatowal ja raz jeszcze. Zeby nie dat je;
czasu na zebranie mysli, ktore mogty za¢mic¢ to cudowne poczucie, ze jest dla niego atrakcyjna.

Zerkneta w  przyciemnione okno szopki, a potem zndéw na Lucg, niepewna, co
odpowiedzie¢.

— Poppy, czemu milczysz? Powiedz mi, 0 czym myslisz — odezwat si¢ Luca, nieco
rozluzniajgc uscisk.

— Jestem po prostu kompletnie zbita z tropu — szepneta. — Az do teraz zaktadatam, ze ty
i Orsolina tworzycie pare. Troche ciezko to wszystko ogarngc. ..

— Orsolina jest mojg dobrg przyjacidtka. Starg przyjaciotka. I to wszystko — thumaczyt.

— To nie moja sprawa, ale wydaje mi si¢, ze ona oczekuje czegos$ wiece;.

— Niestety, nic na jej oczekiwania nie poradz¢ — powiedziat Luca stanowczo. — Wierz mi,
probowalem. A zresztg jej oczekiwania nie maja nic wspdlnego z toba i ze mna.

— Kiedy rozmawiatam z nig dzi§ po potudniu, powiedziata, Ze jest pewna, ze sprawy
miedzy wami dwojgiem jako$ si¢ w koncu utoza. Mowila tez inne rzeczy.

— Jakie? — Luca si¢ nachmurzyt.

Ten pocalunek zmienit wszystko. Nie bylo powodu, zeby Poppy nie powiedziata tego, co
chce powiedzie¢.

— Wspomniata o czyms, co stalo sig, kiedy mieszkates w Londynie. O jakims$
skandalu. Nie chciata mowi¢ nic ponadto.

Przez kilka chwil Luca rozwazat te stowa, a potem skinat glowa.



— Tak, rozumiem. Chciataby$ dowiedzie¢ si¢ czego$ wigce].

— Nie mam do tego zadnego prawa — powiedziala drzacym glosem.

— Jakos$ nie dziwi mnie, ze chcialaby$ wiedzie¢ wigcej o facecie, ktory pocatowat cig
przed chwila.

Poppy sprobowala wziaé si¢ w garsc¢.

— Luca, ja si¢ dopiero co rozwiodlam. Szalenie ci¢ lubig, ale to takie niespodziewane i...

— Przestan albo bede musiat pocatowac ci¢ jeszcze raz — ostrzegl. — Wtedy nie bedziesz
mogla mowi¢ zadnych rzeczy, ktorych wolatbym nie stuchac.

— Nie, nie tutaj. Nie powinni$my... — Wysung¢ta si¢ poza zasieg kregu, ktory Luca
utworzyt ze swoich ramion.

— Naprawde? — Usmiechnat si¢ i nagle Poppy znéw go zobaczyla, tego beztroskiego,
czarujacego Luce, jakim go sobie wyobrazata na poczatku. — Powiem ci wszystko, co bedziesz
chciata wiedzie¢. O wiele wiecej, niz kiedykolwiek ustyszata Orsolina. Wigcej nawet niz jej
ojciec, cho¢ to jedyna osoba, z ktoérg o tym rozmawiatem.

Poppy nagle stracita pewnos¢, ze chce wystuchac¢ jego sekretow. Czy on nie wezmie
mojej ciekawosci za rodzaj obietnicy?

— Nie musisz.

— Wiem. To taka cze¢$¢ mojego zycia, ktorg poznato naprawde niewielu ludzi. Czuje
jednak, ze tobie chce powiedzie¢ wszystko, cho¢ bedziesz wowcezas myslata o mnie inacze;.
Kiedy ustyszysz, co mam do powiedzenia, Poppy, mozesz przesta¢ mnie lubi¢. By¢ moze nawet
znienawidzisz.

Whpatrywal si¢ w nig plongcymi oczami.

— Wiesz, Luca... Jak dla mnie, robi troszke zbyt dramatycznie — powiedziata Poppy.

— Rozumiem. | przepraszam. — Pozwolit opas¢ ramionom.

— Chyba wréce teraz do domu...

— Nie, proszg, nie idz! Chodz ze mna. Tylko do domu mojej matki. Pamigtasz, chciatas
obejrze¢ moje zdjecia? Tam wiasnie je trzymam. No chodz — poprosil. — To ¢i wszystko wyjasni.
Poppy nigdy jeszcze nie spotkata m¢zczyzny o podobnej zarliwosci. Kompletnie

wytracata jg z rownowagi.

— No dobrze — powiedziata niepewnie. — Chyba moge na chwile.

Miala nadzieje, ze tego nie pozatuje.

Ksigdz pojawit sie, kiedy wracali nawg. Szedt w ich strone zaaferowany, z wielkim
kluczem w dtoni.

— Kosciot jest zamkniety. Chiuso! — wotat naburmuszony. — Co tu robicie?

— Przepraszam, padre. Juz wychodzimy — odpart Luca. — Przyszliémy obejrze¢ szopke.

— Szopka tez nieczynna — warknat ksigdz. — Chiuso, chiuso! Wszystko nieczynne!

Zatrzasnat za nimi z hukiem drzwi, burczac jeszcze na pozegnanie to swoje: Chiuso,
chiuso!

Poppy nie zdotata powstrzyma¢ usmiechu.

— O Boze, wyobraz sobie, co by bylo, gdyby nas przylapal na calowaniu! Chybaby
oszalat. Co ci odbilo?

Luca $cisnat jej dlon.

— Nic nie mogtem poradzi¢. Juz od paru dni miatem ochotg ci¢ pocalowaé. Wygladato
na to, ze tylko tam bede z tobg sam na sam.

Matka Luki mieszkata w najwyzej polozonej cz¢$ci miasteczka. Jej dom znajdowat si¢
za wysoka zelazng bramg. Roztaczal si¢ z niego widok na zabudowania ponizej, zapierajacy
dech w piersiach.



— Nie martw si¢, mamy chwilowo nie ma — oznajmit Luca. — Rodzina ma réwniez dom
W poblizu plazy, jak wiele w Favio. Kiedy robi si¢ upalnie, mama przenosi si¢ wlasnie tam.

Zaprowadzit Poppy do kuchni i nalat jej szklanke wody mineralne;.

— Za momencik wracam — obiecal.

Czekajac, Poppy usitowata dojs¢ do tadu z tym, co si¢ wiasnie stalo. Podobat jej si¢ ten
pocalunek Luki, nawet bardzo. Taki palacy i natarczywy, zupetnie jak te, ktére zapamietata jako
nastolatka. Zycie malzeniskie nie dostarczylo jej podobnego natezenia uczué, podobnego
wrazenia, ze usta obrzmiewaja od calowania, ze zarost ostro drapie skorg... Niemal juz
zapomniala, jak to moze dzialaé.

Ale przeciez nie po to przyjechata na Sycyli¢! Ta podr6z miata oznacza¢ niezalezno$¢
I przygode, miata pomoéc jej zorientowac si¢, kim naprawde jest bez Brendana, wiecznie
tkwigcego u jej boku. Luca nijak si¢ w tym planie nie miescil. Jaki$ zatroskany, peten sekretow
mezczyzna — zupetnie tego teraz nie potrzebowata. A juz zwlaszcza mezczyzny, do ktorego
prawa roscita sobie inna kobieta.

Mimo to Poppy nie zdotata si¢ powstrzymac. Siggneta do warg, wspominajac smak jego
ust. Zastanowila sig¢, co tez on chce jej powiedzie¢. Nie potrafita sobie wyobrazi¢, ze go
nienawidzi.

— Prosze¢ bardzo. — Luca wrocil, trzymajac w rekach pokryty kurzem karton
z przykrywka. — Nie zagladatlem do nich od bardzo dlugiego czasu.

Odwrocit pudetko 1 wysypal z niego na kuchenny stot stos zdje¢. Wszystkie byty
fotosami formatu A4. Niektore kolorowe, inne czarno-biate, ale wszystkie ukazywaly t¢ samg
kobiete. Poppy z miejsca rozpoznata jej twarz. Znata te szczupla figure, przystrzyzone jasne
wiosy, podkreslone czarnym kohlem oczy.

— Dlaczego trzymasz w tym pudle zdjecia ksi¢znej Diany? — zapytata zdziwiona.

— Myslatem, zeby kiedys je wystawié, zrobi¢ z nich ksigzke albo portfolio. Stale
dodrukowywatem to cholerstwo.

— To ty zrobites te zdjecia? — Do Poppy wcigz to nie docierato.

— Tak. Co do jednego.

Zdumiona Poppy wzieta si¢ do przegladania.

To jest naprawde znane, prawda? I jeszcze to. Widywatam je w pismach.
Pewnie prawie wszyscy je widzieli.
| toty je zrobiles... — powtdrzyta niemadrze.

— Teli tysigce innych. Na tym wtedy polegata moja praca.

Poppy wreszcie oprzytomniata.

— Pracowates$ jako paparazzo!

— Tak.

— | jezdziles za ksigzng Diang.

— Za innymi stawami tez, ale za nig przede wszystkim. Wiem, jak to odbierasz. Paparazzi
nie cieszg si¢ raczej najlepsza reputacja. Moge tylko powiedzie¢, ze wtedy tatwo si¢
usprawiedliwiatem. I wiesz, ona nie zawsze sprzeciwiala si¢ robieniu tych zdje¢. Czasem dawala
nam cynk bezposrednio. Od czasu do czasu nas wykorzystywata. — Wzial do reki jeden
z fotosow. — To zabawne... Mozna gruntownie zna¢ czyja$ twarz, a mimo to zupetnie nie zna¢
osoby:.

Poppy nie mogta uporac si¢ z nowym wcieleniem Luki. To, na razie, bylo dla niej
najtrudniejsze.

— Jakty w ogole zdobyles taka prace? — zapytata.

— Przypadkiem.



— | lubifes to zajecie?

Wzruszyt ramionami.

— Zdawalo si¢ oferowaé zycie bez ograniczen. Bez ograniczen sum, ktore moglismy
zarobi¢, miejsc, gdzie mogliSmy bywac, tego, co moglismy robi¢ albo mie¢. To bylo ciekawe.

Poppy pomyslata, ze jest w stanie zrozumie¢ t¢ atrakcyjnos$cé.

— | co poszio nie tak?

— Znasz przeciez odpowiedz. Zginela. — Skrzywit sie. — Zginela, a ja przy tym bylem.

— W tamtym tunelu? W Paryzu? — Myslac o ogladanych wowczas wiadomosciach,

z trudem wydobywata z siebie stowa. Byta nieprawdopodobnie zaszokowana faktem, ze Luca
mogl stanowi€ jakas czgs¢ tamtych wydarzen.

— Tak, bytem na jednym z motocykli. Tych, ktore jg Scigaty.

— | co si¢ dokladnie stalo? — chciata wiedzie€.

Luca nie potrafil spojrze¢ w oczy. Przeniost wzrok z fotografii na stole na rodzinne
portrety na $cianie.

— Wszystko potoczylo sie¢ tak szybko... — powiedziat z wahaniem. — Istne szalenstwo.
W jednej chwili moj partner Harry wrzeszczat do mnie, zeby$Smy przyspieszyli, bo inaczej ona
nam ucieknie, a zaraz potem rozlegt si¢ upiorny hatas i zobaczyliémy, ze jej mercedes sunie
W naszg stron¢. Masa pogietego metalu, z dymigcym silnikiem i wyjacym klaksonem.

Jego stowa ozywiaty tamtg scen¢. Poppy stuchata jak zahipnotyzowana.

— | co zrobites?

Luca znow umilkl. Jakby zalowal, ze zaczat opowiadac.

— Prébowates jej pomoc? — naciskata.

Zwiesit glowe.

— Nie. W pierwszej chwili nie zrobitem nic. To Harry zeskoczyt z motoru. Podbiegt do
samochodu, a z nim paru innych. Myslatem, ze on zamierza jej pomoéc, ale miat juz w reku
aparat. Zaczat si¢ przepychac¢ 1 fotografowac. Kto$ na niego krzyczal, zeby sie odsunat,

I ustyszalem, jak Harry klnie. A potem pojawili si¢ inni ludzie, chyba jakis lekarz czy policjant.
Wszyscy robili zdjecia, btyskaty flesze, wyly syreny. Wiec i ja wziglem aparat i zaczalem je
robi€. Jak cala reszta.

W jego glosie brzmial taki wstyd, ze Poppy nie wiedziata, co powiedzie¢.

— Nie wiedzialem, ze ona umrze — zastrzegt si¢. — Pozostali tak. Kierowca, Dodi. Oni
niezle oberwali. Ale ona wygladala jak zawsze, byta pieckna. Harry zabrat mnie stamtagd w sama
pore. Niektorych z pozostatych zgarneta policja1 wywiozia w furgonetce. My bylismy wolni,
a to znaczylo, ze nadal mozemy pracowac. Czyli fotografowac pod szpitalem, gdy wynoszono
jej trumng. Cho¢ tlum na nas pluti obrzucal obelgami.

— Jak mogle$ zrobi¢ co$ podobnego? — Poppy poczuta, ze odsuwa si¢ od Luki.

Whbit wzrok we wiasne donie.

— Jak ktokolwiek z nas mogt? To chyba po czesci dziatanie adrenaliny i tej
niesamowitej koncentracji, Kiedy jeste$ skupiony na temacie. Zreszta jest co$ takiego... Kiedy
ma si¢ aparat przy oku, pojawia si¢ bariera miedzy toba a $wiatem, obiektyw pozwala ci na
rodzaj dystansu. Dzisiaj widz¢ to wszystko z zupelnie odmiennej perspektywy, oczywiscie, tak
jak trzeba na to patrzeé, jak na pewno patrzytaby na to moja nonna. Teraz odbieram $wiat
zupetnie inaczej. Ale to niczego nie zmienia.

Zaczat wrzucaé zdjecia z powrotem do pudelka, gwaltownie, nie dbajac, Zze ulegna
zniszczeniu.

— Nigdy nawet nie spojrzatem na zdj¢cia z tamtej nocy. Wszystkie zostaly zniszczone.
Ale nadal widzg je w glowie, klatka po klatce.



Poppy byla wtedy nastolatka. Przypominata sobie swoja lekka obsesje na temat
prasowych artykutow i serwisoOw telewizyjnych poswigconych $mierci w rodzinie krolewskie;j.

— Zawypadek obwiniano paparazzich, prawda?

— Tak. Winita nas i opinia publiczna, i niektore media tez, chociaz zawsze z rados$cia
publikowaly nasze zdjecia. Koniec koncow, ja obwinialem nas tak samo jak oni.

— Ale twdj motocykl nie brat udziatu w wypadku?

— Nie, bylismy z tyhu. Ale tak czy inaczej, mercedes gnal, zeby nas zgubi¢. Nie wiem
dlaczego. Chcielismy tylko zrobi¢ zdjecia, a to nigdy jeszcze nikogo nie zabito. Oczywiscie
gdyby$my ich nie §cigali, jechaliby wolniej. Nie dosztoby do wypadku, a ona nadal by zyla.
Wigc to w pewien sposob byta nasza wina. Moja, Harry’ego i innych facetow, ktorzy tropili ja
tamtego lata.

Luca potart oczy zmgczonym ruchem.

— Potem zabawa si¢ skonczyta. Wrécitem do Londynu, ale nie robitem juz zadnych zdjec
ludziom, ktoérzy zostawiali bukiety kwiatow przy ogrodzeniu patacu Kensington albo stali
w tlumie, by zobaczyé przejazd jej trumny. Zatobe po niej odbylem na swoj wlasny sposob,
samotnie. Jesli wychodzitem z mieszkania, to tylko dlatego, ze koniczyta mi si¢ whisky. Nie
odbieratem telefonéw, catymi dniami nie widywatem nikogo. Im wiecej myslatem o tym, co ja
spotkato, tym bardziej czutem si¢ winny. Ona tak bardzo stala si¢ cze$cig mojego Zycia, ze nie
wiedzialem, gdzie mam si¢ bez niej podziac.

— Czyli dopadla ci¢ depresja? — sprecyzowata Poppy.

Luca znow si¢ zawahat.

— Nie, to przyszito pozniej — powiedziat. — Kiedy juz zorientowalem sie, ze czgs$¢ z tych
ignorowanych telefondw pochodzita od mojej matki. Dzwonita, by powiedzie¢ mi, ze honna
zachorowala. W koncu napisata list, ale zanim zebralem si¢ w sobie, zeby go otworzy¢, byto
juz za p6zno. Nonna umarta i zostala pochowana, a mnie omineta szansa, zeby si¢ z nig
pozegna¢. To wtedy zrozumiatem, czym jest zal. To wtedy si¢ rozleciatem.

Patrzac na jego spigta twarz, Poppy widziata bol, ktoéry go nie opuszczat. Jakze ciezko
przyszto mu opowiedzenie tej historii! I jakie to niesamowicie przejmujace, ze akurat ja, Poppy,
wybral na swojg powierniceg! Zapragneta go dotkna¢, ale siedziata po drugiej stronie kuchennego
stotu. Miedzy nimi stato pudlo ze zdjeciami.

— | to wtedy wrdcite§ do Favio? — zapytata.

— Koniec koncoéw tak. Przez dlugi czas nie wiedziatem, co robi¢. Ludzie byli dla mnie
dobrzy — mama, Vincenzo, Orsolina. Dali mi czas, wyznaczali niewielkie zadania do wykonania,
prace za kontuarem w  dolceria, kiedy juz si¢ nadawatem do pracy. Ale nonna zostawita mi swoéj
dom, a ja chciatlem w jaki$ sposob uhonorowac jej pamig¢. Z pomoca przyjacioti rodziny
zaczatem go odnawia¢, wymienia¢ potamane kafelki, przegnite drewno, rozsypujacy si¢ kamien.
A potem, ktoregos$ dnia, przyszedl mi do glowy pomyst zalozenia szkoty kulinarne;.

— | tymsie od tej pory zajmowates. ..

Luca pokiwat glowa.

— Pragnatem zycia z ograniczeniami. Ale przede wszystkim pragnatem sta¢ si¢ takim
cztowiekiem, za jakiego uwazata mnie nonna.

Poppy wiedziata, Zze nie powtorzy tej historii zadnej z kolezanek z kursu, cho¢
sensacyjna wiadomo$¢ stanowita §wietny materiat do plotek. Ale w tej chwili zgadzata si¢
Zz Moll: kazdy ma prawo do sekretow.

— Powinienem juz dawno wyrzuci¢ te zdjecia. — Luca wstal 1 zabrat pudlo ze stotu. —
Nie sa mi juz do niczego potrzebne.

— Stanowig sporg czg$¢ twojej przesztosci. Czy to nie jest wazne?



— Nie ten jej fragment. Nie dla mnie.

— Wigc po co o tym rozmawiac¢? Dlaczego méwisz mi o tym teraz, kiedy fatwiej
byloby zachowac¢ calg sprawg w tajemnicy?

— Bo Orsolina rzuca przerdzne aluzje, a ja nie cheg, zeby stangty migdzy nami. — Luca
przycisnat pudio do piersii spojrzat plongcymi oczami. — Lubig¢ ci¢, Poppy, wigc musze by¢
w stosunku do ciebie uczciwy i prawdomowny. Nie ma tu miejsca na nic mnie;j.

Poszedt odlozy¢ karton na miejsce, a Poppy, ktora pozostata przy kuchennym stole,
usitowata doj$¢ do tadu z wyznaniem, ktorego wyshichala, uporzadkowac myslii okreslié, co
teraz czuje do Luki. Probujac si¢ odprezy¢, przygladata sie rzedom zdjg¢ na kuchennej Scianie.
Wiele z nich przedstawialo siwg kobiete o szerokiej, urodziwej twarzy. Poppy domyslita sig, ze
to wilasnie nonna. Byly zdjecia Luki z matka, chtopca w zgrabnym szkolnym mundurku, na
plazy z przyjacioimi, dorastajgcego, uderzajaco przystojnego nastolatka, a pdzniej atrakcyjnego
miodego cztowieka. Poppy czula, jakby zwiedzata przygotowang specjalnie dla niej wystawe,
przedstawiajaca cale jego zycie. No, prawie cale.

— Nie ma tu zadnych zdj¢¢ twojego ojca — zauwazyta, gdy wrécit do kuchni.

— Migdzy nim a matka nie utozyly si¢ sprawy. Wyjechat z Sycylii, kiedy bylem jeszcze
bardzo maty. I tak zostalem wychowany przez kobiety. — Wskazal na $ciang. — Wiekszo$¢
Z nich juz nie zyje.

— To smutne.

Luca wzruszyt ramionami.

— Takie zycie. Kochasz ludzi, tracisz ludzi.

Poczuta przyptyw wspoétczucia. Jak miataby do niego nie wyciggna¢ reki? Co innego
mogla zrobi¢, jesli nie obja¢ go ramionamii mocno przytuli¢? Tutaj, w kuchni jego matki,
gdzie zegar tykat na §cianie, pocatowali si¢ po raz drugi. Ale tym razem inaczej, nie§miato
i czule.

By¢ moze trwali tak przez godzing, a moze przez dziesi¢¢ minut. Na chwile Poppy
zapomniata o calym $wiecie. Pozwolita dloniom przesuna¢ si¢ w dot jego plecow 1 wsuna¢ sig
pod tiszertke Luki. Poczula, Zze on robi to samo. Poczatkowo dotykali si¢ z wahaniem, ale nie
uplyneto wiele czasu, a skora Igneta do skory. Wszystko zdawalo si¢ tak cudowne i nieznane:
jego ciato, zapach i smak, to, co czuly dotykajace go dlonie. To, co ona czula przy nim.

— Luca... Dzi¢kuje, ze mi to wszystko opowiedziale$ — szepneta. — Rozumiem, jakie to
dla ciebie wazne, jak si¢ z tym czujesz. Chcialabym, zebys. ..

— Cii, nie teraz — powstrzymat jg. — Chodz na gore, Poppy. Dobrze? BadZmy razem, ty
i ja. Dopdki mamy czas.

— Tak — zgodzita si¢. Nic innego nie mogta powiedzie¢.

PdzZniej, zaplatani w Starg Iniang posciel i we wlasne objecia, zdrzemngli si¢ chwile.
Kiedy juz si¢ ockngli, Luca zaczat ja karmi¢ kawateczkami tej trzeszczacej, stodkiej czekolady.
Poppy poczula, Ze to nie mniej rozkoszne niz wszystko inne, co robili razem.

— Jeszcze nigdy nie spotkalam mezczyzny, ktorzy trzymalby przy 16zku zapas czekolady
— powiedziala.

— Wobec tego nigdy nie poznata§ me¢zczyzny przeszkolonego przez Vincenza. To jego
czekolada, oczywiscie. Czgsto zjadam ze dwa kawalki jako pierwsza rzecz z rana, zeby si¢
obudzi¢. No i proszg, teraz znasz juz wszystkie moje tajemnice — za§miat si¢ niepewnie Luca.

A pdzniej, wlozywszy do ust Poppy ostatni okruch, zmiat papierek i cisnat go na
podioge.

Poppy zamkneta na chwilg oczy, napawajac si¢ roztapiajaca w  ustach stodycza
Z odrobing pikantno$ci, wygoda t6zka 1 bliskoscig Luki.



— Zostanmy tu na zawsze, zywiac si¢ czekoladg — zasugerowatla, wtulajac twarz w  jego
tors.

— Gdyby to tylko bylo mozliwe...

— Pewnie innym by nas brakowato.

Luca westchnat.

— | to raczej predzej niz pozniej, obawiam si¢. Obiecalem, ze ugotuje obiad, pamictasz?
Beda czekaty.

— O, do diabta, faktycznie!

Poppy nie byta gotowa na spotkanie z kimkolwiek. Myslata o tym, co bedzie potem.
Czy Moll, Triciai Val zgadng, do czego doszto migdzy nimi dwojgiem?

— Ale moze jeszcze dziesig¢ minut. — Palce Luki bawily si¢ rzekg wloséw Poppy. — Albo
moze dwadziescia.

— Luca! — Odsune¢ta si¢ od niego. — Nie spodziewalam sie, ze do tego dojdzie...

— Jatez nie. — Wyciagnal reke i sprobowal przyciggnac¢ Poppy do siebie. — Ale jestem
szczesliwy, ze tak si¢ stalo.

— Zakilka dni wyjezdzam z Favio.

— Nie musisz — powiedziat szybko. — Moglabys przedluzy¢ wakacje i zosta¢ ze mng
jeszcze trochg. Zaopiekuje si¢ toba, obiecuje.

Poppy pomyslata o tym, co na nig czeka w kraju: dom, przyjaciele, praca, no i,
oczywiscie, Brendan. Czy naprawdg¢ az tak si¢ jej do tego $pieszy? Czy naprawde nie moglaby
przeciggna¢ tej chwili wolnosci? Spedzi¢ wigcej czasu z  Sycylijeczykiem, ktory wydaje si¢ tak
skomplikowany i tak pociggajacy jednoczesnie?

— Pewnie moglabym przebukowac bilet... — Wahata si¢. — Zobaczg, co da si¢ zrobic.

— Jesli cheesz, zadzwoni¢ w  twoim imieniu do linii lotniczych. — W jego glosie
zabrzmialo zadowolenie. Przesunat ci¢zar ciala tak, Zze niemal przygniott sobg Poppy. — Ale
W razie czego, gdyby jednak zostalo nam tylko tych pare dni, nacieszmy si¢ nimi, ile si¢ da.
Dobrze?

| znoéw zaczat ja calowac. Poppy wyczula na jego wargach lekki posmak czekolady
I namig¢tnie oddata pocatunek.

Pachniata jego 16zkiem. Zdata sobie z tego sprawe, gdy schodzili razem po schodach
prowadzacych do szkoty kulinarnej. Miata wrazenie, ze ten pizmowy aromat ma we wlosach
I na skorze. Podobat jej sie¢ bardziej niz wszystkie uzywane dotychczas perfumy. Pomyslata, ze
do niej pasuje.

Szlireka w regke po zattoczonych chodnikach, trzymajac si¢ bardzo blisko. Co jaki$ czas
Luca pozdrawiat kogo$ znajomego, a Poppy dostrzegata petne zdziwienia twarze. Spodziewali
si¢ raczej, ze zobacza go z Orsoling, uznata, zastanawiajac si¢ z naglym niepokojem, ile czasu
minie, zanim plotka dotrze do Wioszki.

Puscit jej dlon, kiedy doszli do sklepow spozywczych przy gléwnej ulicy, 1 zajrzat do
rzeznika, gdzie kupit cienkie plastry cielgciny. Warzywa nabyl na straganie. Tutaj wydawat si¢
dawnym Luca, ktory z pewnos$cig siebie przebierat wérod kawatkow miesa, sprzeczat sie
0 S$wiezos¢ brokutdw i dojrzalos¢ pomidordéw. Ale Poppy wiedziata juz, Ze to tylko zewngtrzna
powloka, cze$¢, ktorg on pozwala ogladac §wiatu. W koncu sama réwniez nie domyslita sie, ze
kryje si¢ pod nig az tyle.



Z milosci do jedzenia

Luca Amore przygotowuje carne murata w szerokim terakotowym naczyniu swojej
nonna, przekladajac cienkie plastry cieleciny cebulg i ziemniakami, pomidorami i ziotami.

Poruszajac si¢ po kuchni, czuje na sobie jej oczy. I zastanawia si¢, 0 czym ona mysli.

Wszystko, co robi, jest doprawione tym, co Luca teraz czuje. Szykuje pesto z migdatow,
sliwkowych pomidoréw, posiekanej migty i czosnku, ucierajac je na oleista mase
w mozdzierzu. Wyrabia r¢cznie ciasto na makaron, dzielgc je na paskii zwijajac w niewielkie
kluseczki. Robil to samo dla wszystkich przyjmowanych gosci, a jednak teraz czuje si¢ inaczej.

Zazwyczaj szykowanie jedzenia go uspokaja. Czlowiek trzyma si¢ znajomej rutyny,
zajmuje czyms rgce, pozwalajac jednoczesénie btadzi¢ myslom. A potem przychodzi nagroda,
kiedy zapach piekacego si¢ migsa czy stodycz duszonych pomidoréw napetniajg wngtrze kuchni.
Jednak dzisiejszego wieczoru Luca czuje si¢ niezdarny. Walczy ze soba, zeby wykonywac jedng
czynno$¢ po drugiej, we wilasciwej kolejnosci. Chceialtby, zeby juz bylo i po obiedzie, i po
drinkach na tarasie. Chce zosta¢ sam na sam z nig.

Zastanawia sie, czy ona nie zatuje spedzonego z nim razem popotudnia. Nie sposob
wyczytac tego z jej twarzy. Policzki ma lekko rumiane, skére odrobing btyszczaca, usta
obrzmiate od pocatunkéw. Cale jej pickno lezy w drobnych wadach. To jedna z tych rzeczy,
ktore go do niej przyciagnety.

Przysiadta teraz na wysokim stotku przy kuchennym kontuarze i rozmawia
Z pozostatymi, siedzagcymi przy stole. Ich rozmowa nic nie znaczy. Ot, kobiety zapetniajgce
cisze stowami. Luca shucha tego jak muzyki.

Pesto trapanese wyszto nieco stonawe. Woda na makaron powinna si¢ juz zagotowac.
Luca usituje si¢ skupi¢. To dos¢ prosty positek, a tymczasem on traci panowanie nad sobg.
Spieszy sie.

Rzecz, ktorej nauczyta Luce nonna: kazdemu daniu nalezy si¢ tyle czasu, ile ono
wymaga. Smakom w sosie trzeba pozwoli¢ dogotowac si¢ i wzajemnie przenikngé, Sciegna
W migsie wymagaja wielu godzin duszenia, zanim zmi¢kng. Jedzenie, ktore si¢ pogania, nie ma
glebi smaku i nie mozna si¢ nim nasyci¢. Luca zastanawia si¢, czy z romansami nie jest czasem
doktadnie tak samo.

Powinny by¢ setki wigcej takich granit zjedzonych wspdlnie w kawiarni przy piazza,
wiele takich popotudni z czekoladg w starej Inianej poscieli jego matki. Muszg si¢ nauczy¢,

w jaki sposdb z czasem przemieszaja si¢ ich zapachy. Potrzebuja wielu godzin na rozmowy
I jeszcze wigcej na wspolne milczenie.

Luca my$li o tak wielu daniach, ktore mogtby dla niej ugotowac¢. Gdyby tylko mial taka
okazj¢. Zucchini agrodolce ze $wiezg mietg i platkami ostrego chili, czarne spaghetti
z atramentem matwy, baktazany wedzone i skapane w czosnku i cytrynie. Desery, ktorymi by
ja karmil. Ciasta z pistacjami i ricotta, sorbet z opuncji (gdyby Poppy znalazta si¢ tu
u schytku lata), zlote, smazone w glgbokim thuszczu ryzowe krokieciki z miodem, dla
podniesienia na duchu zima. Martwi si¢, ze do tych positkow nigdy nie dojdzie.

Luca przeciera kieliszki i sztucce, wyciaga talerze i zastawia stot. Sprawdza makaron
I wyjmuje pieczong cielecing z piecyka. Positek jest gotowy.

Tylko tego jednego jest pewien.



Tricia

No co tak na mnie patrzysz? Dobrze wiem, co myslisz, ale nie rozumiesz jednego — ze ja
tego potrzebowalam. Nie mam zamiaru czu¢ si¢ z tego powodu winna. Wykluczone.

Moje zycie jest takie przewidywalne. Dzien w dzien jade taksowka do pracy i taksowka
Z niej wracam. Wngetrze mojego biura albo wnetrze sali sadowej, albo wngtrze domu; wszedzie
tam musz¢ trzymaé kontrole, dowodzi€. To ja dbam, zeby sprzataczka byta optacona i zeby
w lodowce nie zabraklo jedzenia. To ja umawiam wizyty u dentysty, organizuj¢ zabawy
dzieciom i zajmuje si¢ wszystkimi detalami, ktore pozwalajg rodzinie funkcjonowac.

A tymczasemw glowie zwykle niepokoje¢ si¢ sprawa, nad ktorg wlasnie pracuj¢. Nie potrafie
tych naglacych mysli wyciszy¢, chyba ze osusz¢ butelke wina. A nawet i wtedy w tle sg jakies$
trzaski, jak przy wlaczonym radiu.

Czasami chce mi si¢ wrzeszcze¢ albo ptakac, albo i jedno, i drugie. Oczywiscie, nie
robie tego, bo co by sobie wszyscy pomysleli, gdybym nagle si¢ rozleciata? Nie moge sobie
pozwoli¢ na oddech, zbyt wielu ludzi na mnie polega. Jedyne, co moge, to prze¢ przed siebie.

Z Santem przez chwile udalo mi si¢ wylez¢ z wilasnej glowy, odda¢ kontrole, stac si¢
kim$ innym niz zwykle 1, dobry Boze! To bylo cudowne! Val ma racj¢ co do mezczyzn, ktorzy
potrafig gotowac. Sg lepsi w 16zku. Szkoda, ze nie wiedziatam tego wczesnie;j.

Tak, bywaty 1 inne okazje. Niezbyt czgsto. Tyle tylko chwil skradzionych ze zwyklego
zycia, zeby moc nadal funkcjonowac. Paul nigdy si¢ nie dowiedzial, dzieci na tym nie cierpia.
Zawsze dbam, zeby to bylo co$ oddzielonego od normalnego zycia, i rygorystycznie si¢ tego
trzymam. Czekam i chwytam okazj¢ wtedy, kiedy si¢ da. A Santo byt w te klocki $wietny,
naprawde doskonaty. Pozwolil mi si¢ przenies¢ w miejsce, w ktorym potrzebowatam si¢
znalez¢.

Kiedy idziesz do t6zka z mezczyzna, ktéry nie jest twoim megzem, jest zupetnie tak,
jakbys$ wszystkie nerwy miata na wierzchu. Wszystkie zmysty przyttumione latami braku
odmiany natychmiast si¢ wyostrzajg. Wiaza si¢ z tym podnieta i ryzyko, tyle jest nowego! Ale
przede wszystkim istnieje Swiadomos¢, ze to si¢ skonczy, a wy juz nigdy nie bedziecie musieli
oglada¢ sie na oczy. To obniza stawk¢ w grze — sprawa nic nie znaczy, wiec mozna sobie
pozwoli¢ na kompletny odjazd.

Wczorajszy poranek po byt idealny. Santo pozyczyt mi jakas swojg starg koszule
i kapelusz z szerokim rondem i wystal mnie do ogrodow przy winnicy. Petam i cigtam jak
wariatka, cata bylam w ziemi i pocie, a gdy skonczytam, wszystko wygladalo lepie;j.
Pomijajac mnie samg.

Moj tata kiedy$ mawial, ze ogrdd to jedyne miejsce, w ktorym jest w stanie mysle¢
jasno. Kiedy wracat do domu po pracy, brat latarkg 1 spedzal chociaz p6t godziny na naszej
waskiej dzialce, niewazne, jak p6zno bylo. Hodowal gléwnie kwiaty: cynie, astry, dalie,
wszystko, co nektarem zwabiato motyle i pszczoty. To byt jego sposdb na ucieczke. Kiedy miat
rece zajete ziemia, umiat posortowaé w  glowie rozne sprawy, poprzygladac si¢ im i wszystko
porzadnie przemysle¢. Przynajmniej tak mi to thumaczyt.

Teraz tam, gdzie kiedy$ rosly kwiaty ojca, jest tylko trawnik, a moja mama ptaci
jakiemus cztowiekowi, zeby przychodzit go strzyc. Nawet nie chee stysze¢ o jednorocznych
ro$linach, beztadnie wigdnacych pod koniec sezonu, o rabatach, ktore traca fason,

I obumierajacych kwiatach. O niczym, co si¢ rozrastai co trzeba przycinaé. Jej zdaniem ogrod
powinien by¢ jak fotografia i codziennie wyglada¢ tak samo.



Santo pozwolil mi robi¢ W ogrodzie, co tylko chciatam. Kiedy skonczytam, pomégt mi
rozpali¢ ognisko, zeby pozby¢ si¢ $mieci, a potem ugotowat to, co zebralam. I nie trzeba byto
robic nic, tylko je$s¢ i popija¢ wino, patrzac, jak on pracuje, az kuchnia zostata zamknigta
I przyszedt czas, ze moglismy znow i§¢ do t6zka. Dokladnie tak, jak powiedziata Moll: wszyscy
mamy prawo do prywatnosci, czyz nie? Wolno nam mie¢ swoje sekrety. No c6z, taki jest moj.
| mam nadzieje¢, ze pomozesz mi go utrzymac?



Dzien szdsty
(1) Gelato i niewinne ktamstewka

Tricia nigdy nie czuta si¢ winna, kiedy to si¢ dzialo. Poczucie winy pozostawiata sobie na
ranek. Zwlaszcza ten dzisiejszy, kiedy wspigta si¢ po schodach do szkoly kulinarnej
I otworzywszy drzwi, nadziata si¢ w kuchni na Poppy. Nie musiala si¢ z niczego thumaczy¢ —
to byla w sumie jej wlasna sprawa —a mimo to zlapata si¢ na wyjasnieniach. Wida¢ bylo
wyraznie, ze Poppy nie ma bladego pojecia, o czym ona mowi. No ¢6z, w zyciu tej dziewczyny
najwyrazniej nie zdarzylo si¢ nic, co by pomoglo zrozumiec.

W obliczu jej dezaprobaty Tricia niemal pozatlowatla, ze przespata si¢ z Santem, ale
gdyby nie on, trafilby si¢ kto$ inny. Luca, Vincenzo Mazzara, jaki$ przypadkowy kelner czy
barman. Zmierzata do tego, od chwili kiedy znalazia si¢ we Wloszech, i Zadna sita nie
zdotataby jej powstrzymac. Pare dni zajelo jej, zanim dostosowala si¢ do otoczenia 1 stata si¢
takg wersjg samej siebie, jakg mogtaby by¢, nie majac me¢za i dzieci. A potem, na Ortygii,
szybko i beztrosko maszerujgc w towarzystwie tego picknego mtodego kucharza, poczula, ze
cos$ si¢ budzi w jej wnetrzu. Jakie$ wyglodniate, wymagajace i niecierpliwe stworzenie, ktore
dobrze znala.

To ona zaproponowata, zeby spedzili wieczor wspolnie, wyrazita zainteresowanie
kolejnym positkiem w winnicy i dala do zrozumienia, Ze chetnie pozwoli si¢ uwies¢. Istniata
szansa, ze on jej odmoéwi (byt w koncu sporo mtodszy i mozliwe, ze gdzies w tle istniala jakas$
dziewczyna). Ale Tricia potrafita sobie poradzi¢ z odmowa. To bylo ryzyko, ktére podejmowata
za kazdym razem.

Myslata o tym jak o wakacjach na wakacjach i nietrudno jej bylto siebie
usprawiedliwi¢. W pewien sposob rodzina nawet na tym skorzysta, bo Tricia wrdci do domu
od$wiezona, gotowa, zeby z powrotem wejs¢ w koleiny wlasnego zycia. Przynajmniej do
nastepnego razu.

Jak Poppy, z tym swoim eleganckim rozwodem z nudnym me¢zem, miata niby
zrozumie¢ prostg prawdg, ze niektore potrzeby lepiej jest zaspokajac¢? Tego ranka Tricia czula si¢
nieco bezbronna i owszem, nieco winna tez, ale tylko przez chwile, dopdki spoczywaly na niej
oczy tamtej, a Tricia mogta odczyta¢ w nich mysli przebiegajace przez glowe Poppy.

— Alez oczywiscie, ze nic nie powiem — zarzekata si¢ teraz Australijka. — Ja nawet nie
znam twojego meza, jakze bym mogta? Ale nawet gdybym go znata, twdj sekret jest bezpieczny.
Nie ma powoddéw do niepokoju.

— No to wigcej o tym nie moéwmy, okej? — zaproponowala Tricia.

— A coz Vali Moll?1 z Lucg? Na pewno si¢ domyslili.

— Val jest zbyt dobrze wychowana, zeby cokolwiek powiedzie¢. A Moll... No coz, po
tym, jak na mnie wtedy naskoczyta, dziwnie by wygladato, gdyby rzecz skomentowata. Jesli
chodzi o Lucg, jestem pewna, Ze nie takie rzeczy juz widywat.

— | nie zobaczysz si¢ juzz Santem?

— Nie wydaje mi si¢. No chyba Ze znow gdzie$ na siebie wpadniemy, ale to mato
prawdopodobne. Dobrze... To moze jakas kawa? — Tricia zaczeta szuka¢ w  szafce maszynki. —
Rozpaczliwie potrzebuje kofeiny.

— Tak, poprosz¢. — Poppy wcigz miata w  glosie dziwny chiéd. — Mialam si¢ wiasnie do
tego zabrac¢, kiedy wesztas.



Tricia miala nadzieje, ze tamta si¢ rozkrochmali. W przeciwnym razie najblizsze dni
zapowiadaty si¢ raczej nudno.

— Przypomnij mi, jaki jest plan na dzisiaj — powiedziata, napeliajac woda makinetke. —
Czy my gdzie$ nie jedziemy?

— Tak. Do Noto, zeby sprobowaé prawdziwych gelato i pozwiedzac.

— A, wlasnie. Brzmi nieZle.

— Moll méwita, ze znalazta tam kilka 0s6b noszacych nazwisko mojego dziadka —
powiedziata Poppy. — Cheialam poprosi¢ Luce, zeby do nich podzwonit wezoraj wieczorem, ale
potem... Jako$ zabraklo nam czasu.

— Ale tak czy owak ich odszukasz?

— Skoro tam bede, czemu nie sprobowac?

— A jak wczoraj? Omingto mnie co$ waznego?

— Na lunch zrobili$my rybe, potem jedli§my granitg. A jeszcze potem Luca ugotowat
obiad.

— | tyle?

— Uhm. Spokojny dzien. — Poppy bawita si¢ rozkiem paczki z kawa. — Ale przyjemny.

— Pewnie Luca lada moment przyjdzie tu ze $niadaniem.

— Tak mi si¢ wydaje.

Nie czekajac na swoja kawe, Poppy oswiadczyta nagle, ze idzie na gore si¢ przebrac.
Miata na sobie dzinsy i pognieciong powiewng bluzke, wlosy potargane, a pod oczami smugi
rozmazanego tuszu do rzgs. Wygladalo na to, ze wyszla prosto z 16zka, zarzucajac na siebie byle
co. Tricia zresztg zrobita podobnie. Sukienkii sandaly kupione na Ortygii wystarczyty na dwa
minione dni, ale dzisiejszy poranek zapowiadat si¢ upalnie. Trzeba zalozy¢ co$ odpowiednio
Swiezego.

Na gorze, w swoim pokoju, podigczyla telefon, zeby szybko podtadowac baterie,

I zastanowila si¢, czy nie odezwac si¢ na Skypie do dzieci. Nie oczekiwaly wprawdzie
codziennych kontaktow, ale moga si¢ zastanawia¢, gdzie znikta tak nagle. Przedtem jednak Tricia
chciata wzig¢ prysznic, zajaé si¢ ubraniem i wiosami i doprowadzi¢ ponownie do tadu.
Niewazne, ze ominie jg $niadanie. W ostatnich dniach pozwolila sobie jes¢ o wiele wigcej niz
zwykle, wiec dobrze jej zrobi kilka opuszczonych positkow.

Jeszcze jeden, ostatni raz pomyslata o Santo — o tym, jak wygladal, kiedy wytuskata go
Z bieli stroju szefa kuchni, jak napigta byta jego skorai jak prezyty si¢ pod nig mig$nie. Ach,

I ten zapach przyrumienionego masta... A potem wigczyla laptopai zalogowala si¢ do konta
na Skypie.

Obdarzenie Paula usmiechem czy przybranie zwyktego maminego glosu w rozmowie
Z dzie¢mi nie bylo problemem. Niezaleznie od wszystkiego Tricia miata duza fatwosé
wcielania si¢ w wyuczong rolg. Podokuczala dzieciom obietnicg prezentdw, powiedziala, ze
wszystkich ich kocha (co bylo przeciez prawdg), przypomniata, ze Zara ma wizyte u dentysty,
wytlumaczyta Charliemu, gdzie ma znalez¢ swoj zestaw do krykieta, a potem pozegnata si¢
i ekran pociemniat.

Bywaty chwile, kiedy Tricia zastanawiata sig, co konkretnie robi Paul w czasie, ktory
spedza z dalaod niej. Bywaly medyczne konferencje, na ktore jezdzit sam, a takze jakie$
towarzyskie spotkania. Catkiem mozliwe, ze zadawat si¢ z innymi kobietami. Tricia nigdy o to
nie pytata 1 nie miata takiego zamiaru. Po co wstrzasa¢ ich zyciem? Oboje ci¢zko pracowali
i kazdemu nalezata si¢ chwila oddechu. Im mniej o tym mowy, tym lepiej.

Kiedy zeszla na dot, pozostali byli juz po $niadaniu. Usitowali wmusi¢ w nig ostatnie
ciastko, ale Tricia stanowczo stwierdzila, ze nie jest glodna.



— Niedlugo bedziemy probowac gelato. A pozatym na lunch i obiad zaplanowane sa
istne uczty. Czyz nie tak, Luca?

— W sumie dzi§ miat by¢ wolny wieczor — odparl. — Ale dostaliSmy zaproszenie na
obiad i... Mam nadzieje, ze si¢ nie pogniewacie, ale przyjatem je w imieniu nas wszystkich.

— Naprawdg? Od kogo? — Tricia miata nadziejg, ze nie od Santa.

— Zaprosili nas do siebie Vincenzo i Orsolina. On znakomicie gotuje, a ich dom to
interesujace miejsce.

— Och, wspaniale. — Tricii ulzyto.

— Jak mito. Naprawde fadnie z ich strony — zawtorowaly jej Vali Poppy.

Jedynie Moll wykazywata mato entuzjazmu, co bylo dziwne, bo zwykle pierwsza
zglaszala si¢ na ochotnika do nowej kulinarnej przygody.

— Czy to Vincenzo nas zaprosit? Czy moze Orsolina?

— Oboje oczywiscie — odpart Luca. — A dlaczego pytasz?

— Tak si¢ tylko zastanawiam — mrukneta Moll 1 poszia zatadowac jeszcze wigcej rupieci
do swojej i tak zbyt mocno wypchanej torby konduktorki i wyszykowac si¢ do wyjscia.

Droga do Noto wiodta przez takie same krajobrazy, jak podczas kazdej innej wycieczki —
wzdhuz winnic i gajow oliwnych, wzniesien i wawozow, przykurzonych farm i pastwisk
z suchg trawg. Ledwie zerkajac przez okno, Tricia wykorzystala ten czas na robienie notatek na
swoim iPhonie. Spisala wszystkie rzeczy, ktore bedzie musiata zrobi¢ po powrocie do domu. Sg
do zaptacenia rachunki, Zarze potrzebny jest prezent na przyjecie urodzinowe szkolnej
przyjacioiki, Paulowi trzeba przypomnie¢, ze samochod powinien p6js¢ do przegladu.
Organizacja stanowila jedyny sposob na poradzenie sobie z naporem realnego zycia. Czas
zacza¢ sie do tego zabierac.

Kiedy zblizali si¢ do Noto, rozmowa w samochodzie zeszta na temat gelato. Tricia nigdy
specjalnie nie przepadala za stodyczami, ale w tak upalny dzien, jak dzisiejszy, lubita lody.
Powiedziata o tym teraz.

— To sg prawdziwe gelato — szybko poprawita jg Moll. — Sg zupehie inne niz te zwykte
haagen dazs czy baskin robbins.

— Tak, wiem. — Tricia usitowala opanowa¢ zniecierpliwienie. — Chociaz, mowigc
szczerze, nie jestem pewna, czym si¢ roznig.

— Chodzi o proporcje mleka do $mictany i 0 predkos¢, z jaka sg ubijane, prawda? —
wtracila Val. — Jean-Pierre byt wielkim fanem gelato. Zawsze méwil, ze zawiera mniej thuszczu
niz zwykle lody, wigc moze sobie pozwoli¢ na dodatkowa galke.

— Jean-Pierre miat racj¢ — roze$miat si¢ Luca. — Ale jak to ze wszystkimi wloskimi
specjatami, ktorych probowatyscie, bywa, ze zdarzaja si¢ gelato lepsze i gorsze. Wkrotce
odkryjecie roznice.

— Cieszg si¢ zatem, ze nie jadtam $niadania — rzucita w przestrzen Tricia.

Kiedy wjechali do Noto, na drodze zrobito si¢ ciasno. Prowadzilo si¢ znacznie gorzej.
Skad biora si¢ ci wszyscy ludzie? — zachodzita w glowe Tricia. Niektorzy to pewnie turysci,
owszem, ale i tak po ulicach przewalajg si¢ dzikie thumy, jak na zwykty roboczy dzien.
Pomyslata o dlugich godzinach spedzanych za biurkiemi 0 tym, Ze nawet wtedy trudno jest
jej uporac si¢ z nawalem pracy. Czyzby wszyscy inni dysponowali o wiele wigksza wolnoscig
pomiedzy poniedzialkiem a piatkiem?

— Zatrzymamy si¢ tutaj i do centrum miasta pojdziemy piechota — oznajmit Luca,
skrecajac na parking. — Caffe Sicilia znajduje si¢ w poblizu katedry i innych zabytkow wartych



zwiedzania. Jest znana ze swoich ciastek i granity. No i oczywiscie z gelato.

Ruszyli gromadka przed siebie: Tricia przodem, za nig Poppy z Luca. Valerie i Moll
zamykaty tyly. Przemaszerowali obok budynkow z roézowawego kamienia i weszli na plac
peten siedzacych na lawkach staruszkow, matek z rozpuszczonymi synkami i tadnymi
coreczkami w  krotkich sukieneczkach. Tricia zauwazyta, ze kazde wloskie miasto dysponowato
odpowiednim kontyngentem takich typow.

Cafte Sicilia bylo miejscem, obok ktérego ona przesztaby obojetnie. Wygladato dos¢
skromnie — ot, mroczne wejscie zacienione markizg i kilka chromowanych stolikow na
zewnatrz, podobnie jak we wszystkich barach czy kawiarenkach. Wewnatrz znajdowalo si¢
waskie pomieszczenie pelne ciast i ciastek, a na tytach niewielka gablota mrozaca, z gelato
w pojemnikach z nierdzewnej stali.

— Spodziewatam si¢ jakichs$ obfitych lodowych zwatow... — stwierdzila Tricia. —

I wiekszego wyboru smakow.

— Kiedy widzisz tak spigtrzone gelato, to znak, ze masz do czynienia z podrobka —
wyjasnil Luca. — Z oszustwem.

— Oszukane gelato? Serio?

— Jak najbardziej. Mowi si¢, ze w Rzymie do dziewigédziesieciu procent
sprzedawanych gelato jest robionych z mieszanki w proszku, a nie ze $wiezych sktadnikow.

— Ale jesli dobrze smakuje, czy ma to jakie$ znaczenie?

Tricia mogta przewidzie¢ odpowiedz, ale miata wrazenie, ze Luca oczekuje tego pytania,
wiec jednak je zadata.

— Jak dla mnie ma. Chc¢ prawdziwego jedzenia, a nie czegos, co najpierw przerobiono
na proszek, a pdzniej z powrotem zrobiono z tego co$, co mi podano.

— Zgadzam si¢ — powiedziata Moll. — To dokladnie moja filozofia.

— W takim razie powinnas$ wiedzie¢, po czym jeszcze pozna¢ falszywke — powiedziat
Luca. — Kolory sg zbyt jaskrawe. Migta powinna by¢ biata, a nie jasnozielona. Prawdziwie
pistacjowe majg nieco ziemisty odcien. Jesli gelato sg dobre, to kolor jest przytlumiony, za to
nagroda jest smak. Tutaj, w Caffe Sicilia, cukiernik stynie z rozmaitych niezwyktych
kombinacji smakowych. Nie boi si¢ eksperymentowa¢ z mocnymi stodkimi i niestodkimi
elementami. Moje ulubione to satatka pomaranczowa z solg morska i oliwg. Uwielbiam tez
gelato z czarnych oliwek.

Tricia zerkneta na Moll, ktéra z rozjasniong ozywieniem twarzg przepychata si¢ blizej
gabloty, zeby wybra¢ smaki dla siebie.

— Czy to pomidor z bazylig? — zapytata. — Co$ niebywatego! Ten cukiernik to
prawdziwy Heston Blumenthal w dziedzinie lodow!

— Pewnie tak. Tyle Zze na swoj wlasny, skromny sposob — zgodzit si¢ Luca. — Kawiarnia
pozostaje w jego rodzinie od tysigc osiemset dziewig¢dziesigtego drugiego roku. To jedno
z tych miejsc, ktore kazdy wpisalby do kulinarnego przewodnika Vincenza Mazzary. Tutejsze
gelato nie maja sobie rownych.

— Nie mam pojecia, co wybraé. — Moll wygladata na oszotomiong.

— Tak. To zawsze problem.

Tricia nie zamierzata marnowac¢ polowy przedpotudnia na takie rozterki, niewazne, jak
niespotykane byty smaki. Zamowita gatke czegos, co wydawalo si¢ najprostsze (migdaty
i cynamon), a potem usiadla na zewnatrz, w cieniu parasola, zeby to zjes¢. I musiata
przyznac, ze gelato sa przepyszne. Nie za stodkie, z delikatng orzechowa nuta i aromatem
przypraw.

Moll pojawita sie, dzierzgc rozek z dwiema galkamii zamierzajgc wroci¢ po wiecej.



Poppy zdecydowala si¢ na mocng czekoladg, ozywiong skorka pomaranczowa i cytrynowa, Val
wzigta galke nugatowego torrone. Nastapito ogélne probowanie wybranych smakow i dluga
dyskusja, ktore sa najlepsze, ale Tricia nie brata udzialu w tym rytuale. Wygodnie rozparta na
krzesle, zlizywata mleczno-migdatowe kropelki, zanim zdazyty poplami¢ jej kolana.

Luca opowiadatl o Noto: jak miejskim patacom pozwolono obracaé si¢ w ruine, jak
zapadt si¢ dach katedry.

— To byta tragedia. Swiat sztuki doznat szoku.

— Jakie to niezwykle, Ze tyle staran wktada si¢ tu w jedzenie, a tak niewiele wagi
przyktada do wszystkiego innego — zauwazyta Tricia.

— Jedzenie karmi cale cialo, architektura wylacznie oczy — stwierdzit Luca. — Kiedy
ludziom jest trudno, nie wystarcza srodkow na wszystko. Ale dla Sycylijczykow kamien, ktory
si¢ osypuje i niszczeje, ma w sobie pewien rodzaj pigkna. Co wcale nie znaczy, ze kochamy
nasze budowle mniej niz dania.

Kiedy Moll zamoéwita drugi rozek, Luca poprowadzit panie spacerem obok kosciotow
0 wdziecznych fasadach, pod opartymi na przyporach balkonami, zdobnymi w cherubiny
i nimfy. Byt solidnym przewodnikiem, podawat fakty i daty, ale Tricia stuchata zaledwie
jednym uchem. Mimo ze méwit o trzesieniu ziemi, ktore zrownato Noto z ziemig wiele stuleci
temu, i 0 barokowym miescie, ktore odbudowano na ruinach.

Zrobila kilka zdje¢ dla Paula, ktéry interesowat si¢ architektura, ale poza tym jako$ nie
czula zaangazowania. Moze jestem zmeczona po dwoch nocach niemal bez snu, a moze te
wakacje ciggng si¢ juz zbyt dlugo 1 zaczynam traci¢ do nich serce? — pomyslala.

— Zamierzasz odszuka¢ swoich krewnych, korzystajac z okazji, ze tu jesteSmy? —
zwrocita si¢ do Poppy. Ot tak, zeby zainteresowac si¢ czymkolwiek.

— Tak. Chyba tak.

— Och, super. Moge pojs¢ z toba?

Poppy zerkneta z ukosa na Luce, pozostawiajac mu odpowiedz.

— Klopot w tym, ze mamy z Poppy spory kawal drogi do zrobienia — wyjasnit. —
Zamierzalem zaproponowac, zebyscie tymczasem poszly i zerknety na prace konserwatorskie
w katedrze.

Tricia przez lata zdazyla si¢ juz napatrze¢ na zabytkowe koscioty.

— Naprawdg, o wiele bardziej wolalabym... — zaczela.

— Nie — przerwata jej Moll. — ldziesz z nami. Przeczytalam w przewodniku, ze wokot
katedry jest poutykanych sporo ciekawych sklepow. Mozemy do nich pdzniej zajrze€.

— Och... — wykrztusita Tricia, zaskoczona tg naglg serdecznoscig. — No dobrze. Nie
cierpi¢, gdy omija mnie okazja do zakupow.

— Moze mogltybysmy skreci¢ tedy? — zaproponowata Moll. — Val, gotowa?

— Tak. Ruszajmy.

Luca z u$miechem potozyt dlon na ramieniu Poppy.

— W takim razie spotykamy si¢ na lunchu. Powiedzmy... Za dwie godziny, na stopniach
katedry?

— Naprawdg sadzisz, ze wmusimy w  siebie lunch po tych wszystkich gelato? — Moll
pokrecita glowa. — Nie, ja na pewno nie dam rady. Nie $pieszcie si¢. Jesli ktoéras z nas
zglodnieje, znajdziemy sobie jakas pizze¢ albo arancini.

Ona zachowuje si¢ jako$ dziwnie, pomyslata Tricia. Najpierw odmawia positku, a teraz,
kiedy zawrdcity juz po wiasnych §ladach, gna przed siebie, zamiast zatrzymywac si¢ co kilka
krokow i robi¢ zdjecia. Wyraznie zwicksza dystans pomigdzy ich trojka a tamtymi dwojgiem.
A wszystko przez caly czas z u$miechem na pulchnej buzi, mimo czota pokrytego kroplami



potu.

— Dobra robota, moja droga — odezwata si¢ Val, kiedy znalazly si¢ poza zasiggiem stuchu
Lukii Poppy.

— Co si¢ dzieje? — Tricia obejrzata si¢ na skrgcajaca wiasnie za rog pare.

— To Poppy nic ci nie powiedziata? — zdziwita si¢ Moll. — Ujmijmy to tak: nie jestes
jedyna osoba, ktorej zdarzylo si¢ nie wrdci¢ wezoraj na noc do domu.

— Zartujesz sobie. ..

Tricia przypomniala sobie, jak natkneta si¢ rano w kuchni na Poppy w pogniecionych
ciuchach i z rozmazanym makijazem. Tak byla jednak pochlonigta wiasnymi sprawami, ze
przeoczyta co$, co powinno byé¢ oczywiste. Ze Poppy tez wrocita przed chwila.

— A ty skad wiedziatas? — zadata pytanie.

— No ¢0z, ja nic nie mowitam... Ale juz od jakiego$ czasu wida¢ catkiem wyraznie, ze
cos$ iskrzy. A wczorajszego wieczoru Luca byl zupetnie rozkojarzony podczas gotowania,

a jeszcze pozniej zrejterowali oboje do baru, nie pytajac nawet, czy chcemy do nich dotaczy¢.
Val mowi, ze uslyszata trzasnigcie drzwi wejsciowych dopiero dzi$ rano.

— Niezle... — Tricia nie miala pojecia, ze stodka matg Poppy sta¢ na co§ podobnego.

— A teraz pomyslatam, ze milo im bedzie spedzi¢ trochg czasu sam na sam — dodala
Moll. — Mgczyliby sig, wlokac si¢ za nami jako cze$¢ grupy. A wieczorem? Kto wie, co ta
wredna Orsolina uknuta. ..

Najwyrazniej podczas nieobecnosci omingto Trici¢ pare rzeczy.

— O co cichodzi? Co znowu z Orsoling? — zapytata.

— Chodzmy gdzies, gdzie da si¢ usig$§¢ 1 napi¢ czego$ zimnego, to wszystko ci
opowiem.

Nad szklankami limonata z lodem, w kafejce ocienionej gestymi lis¢mi, Moll podzielita
si¢ z kolezankami swoimi spostrzezeniami na temat Orsoliny.

— Jej zyczliwos¢ tamtego wieczoru byta wylacznie na pokaz — powiedziata. — Chciata
mnie zaciggna¢ do baru tylko po to, zeby usunag¢ Poppy w cien. Oczywiscie probowala si¢
wypierac, ale jest strasznie zaborcza, gdy chodzi o Lucg. A ja jej nie ufam. Ani jej, w sumie,
nie lubi¢. I z reguly w takich sprawach si¢ nie myle.

Tricia nie mogta potepia¢ Orsoliny za to, ze Wloszka walczy o swoje.

— Biedactwo. Wychodzi z siebie z tymi wszystkimi markowymi ciuchami, a okazuje
si¢, ze typ Luki to dziewczyna naturalna. Mimo wszystko, z Poppy to tylko wakacyjny romans.
Nasza Australijka niedtugo wréoci do domu, a wtedy Orsolina bedzie mogla znoéw startowac do
Luki.

— Nie jestem tego taka pewna. Dzisiaj §wiat bardzo si¢ skurczyl — powiedziata Moll. —
Latwo im bedzie utrzyma¢ kontakt, nawet kiedy Poppy wréci do siebie. Sprawa moze si¢
ciggnacl...

Tricia zdecydowanie nie lubita mysle¢ o kurczacym sie Swieciei 0 tym, Ze coraz
fatwiej jest si¢ nawzajem odnalez¢. Albo nakryc.

— Poppy dopiero co si¢ rozwiodta — stwierdzita. — Nie bedzie szukala czego$ na stale.
A nie wiemy przeciez, czy i Luca nie przywykl do szybkich pitek.

— Nie wydaje mi si¢ — powiedziata Moll. — Przynajmniej nie tak mowita Orsolina.

Tricia zastanowita si¢, czy Moll nie wyolbrzymia sytuacji. Mozliwe, Zze wyobrazni¢ ma
bogatsza, niz cztowiek by si¢ spodziewal, rzuciwszy na nig nieuwaznym okiem, pomyslata.
Musiata wyrobi¢ sobie niewlasciwy obraz tego czego$, co dzieje si¢ pomiedzy Poppy a Luca.
Niech¢¢ Moll do Orsoliny wydaje si¢ nieco przesadzona. Tricia podejrzewata Moll o sklonno$¢
do chowania urazy.



— Och, no c6z... Jak sadze, to w ogoéle nie jest nasza sprawa — rzucila lekko, nie mogac
si¢ powstrzymac przed wetknigciem niewinnej szpileczki.

O tych sklepach Moll musiata jej zwyczajnie naktamaé. Poza paroma pamigtkarniami
I przybytkami handlujacymi miejscowym miodem i oliwg Tricia widziata ich niewiele. Kupita
mape¢ i przewodnik, ale przekonata sie, ze w ktorakolwiek strong by i§¢, Noto pelne bylo
wylacznie klasztorow, kosciotow i starego kamienia.

Na drugim krancu gldwnej ulicy znalazta zasuszony ogrod z palmami, sosnami
I oleandrami. Usiadta obok jakiej$ fontanny i zaczekata na kolezanki. Zostawila je nieco
wcezesniej w Sklepie, w ktérym Moll zagapita si¢ na pozakrecane stoiki z  jedzeniem, jakby to
byta bizuteria albo buty.

Ze swojej tawki widziata plac zabaw, a na nim dziecko z buzig usmarowang lodami,
obserwujace wigksze dzieci na hustawkach. Co§ w tym chlopczyku przypomniato Tricii nagle
jej wlasnego syna, Charliego. Moze powaga i cierpliwos¢, zadziwiajace u tak matego brzdaca?
Korcito ja, by odgonic starsze dzieci, aby maty tez mogt si¢ pohustac.

Biedny Charlie... Tricia miata nadziejg, ze zycie nie okaze si¢ dla niego zbyt trudne. Zara
byta bardziej podobna do niej: odwazna i pewna siebie, niebojgca si¢ prosi¢ o to, czego chce,
lubiana przez innych. Ale Charlie niepokoit matke. Lekat si¢ tylu rzeczy: duzych pséw, wysokich
zjezdzalni, ciemnych pokojow. Latwo plakat 1 lubit si¢ trzymac jej spodnicy.

Paul zawsze byt wobec syna bardzo czuty. Nigdy nie probowat naciska¢, zeby Charlie byt
odwazniejszy (w przeciwienstwie do innych mezczyzn, ktorzy mieli wrazliwych synow).

W weekendy godzinami budowali wieze z klockow Lego albo siedzieli skuleni na sofie
z ksigzkami czy ogladajac filmy na DVD. Miedzy innymi z powodu Charliego Tricia nadal
kochata me¢za. Czy mozna patrze¢ na tych dwoch razem i go nie kochac¢?

Teraz patrzyta na biednego, umorusanego lodami dzieciaka. Gdzie jego matka
z nawilzang chusteczka? Gdzie przyjaciele? Na pewno niedaleko, ale w poblizu nie wida¢
nikogo.

Tricia calkiem rado$nie moglaby przejs¢ przez zycie bezdzietna, gdyby nie pewna pijana
noc, W polgczeniu z niestarannie zastosowang antykoncepcja. A nawet i wtedy rozwazala
aborcj¢, rozmawiajac na ten temat z przyjacidtkami. Wplyw matego dziecka na jej karier¢ i jej
cialo, mozliwe ograniczenie swobody byly tematem ciggnacych si¢ dlugo w noc dywagacji nad
niejedng butelka chardonnay. Co ciekawe, Tricia wypila zaledwie par¢ tykow. Musiala juz wtedy
przeczuwac, ze jednak zdecyduje si¢ donosi¢ cigze, tak jak chciatl Paul. A gdy juz dziecko si¢
urodzito, a ona zobaczyta malenkie muszelki palcoOw coreczkii jej pulchne stopki, zrozumiata,
ze postgpita wlasciwie.

To Paul namowit ja na drugie. Czyz Tricia nie dysponuje calg szafa ubranek, kredensem
pelnym butelek i pompka do odciggania pokarmu? Czy jej rozmowy i tak wiecznie nie dotycza
sposobOw znalezienia niani idealnej 1 najlepszych marek organicznego jedzenia dla niemowlat?
Jej zycie juz 1 tak uleglo zmianie, wigc co to niby za réznica?

Ale to jednak byta rdznica. Ogromna. Charlie chwytat ja za serce i ujmowat w sposob,
W jaki Zarze nigdy si¢ to nie zdarzalo. Zle znosit karmienie, miat wigksza skfonno$é do choréb,
nocami bywat ptaczliwy. Paul spacerowat wowczas w gorei w dot po schodach, noszac syna
na ramieniu, zeby Tricia cho¢ troche mogta si¢ przespa¢. A ona, zamiast odpoczywac,
zamartwiala sie. A je$li Paul si¢ potknie i wypus$ci dziecko z ragk? A jesliz Charliem cos jest
nie tak? Czy to normalne, Ze niemowle tak ptacze? Zara nie ptakata nigdy.

Ile razy Tricia myslata, Zeby oddzieli¢ swoje Zzycie od zycia Paula, musiala pomysle¢
0 Charliem. Ona sama mogta co$ zmieni¢, ale czy miata prawo oczekiwac tego od chtopca?
Inne kobiety mogly w siebie wmawiac te bujdy o rozwodach w dobrej atmosferze, ale ona



wiedziala lepiej. Kto§ zawsze musi ucierpie¢. A W ich przypadku, wiedziata dobrze, bytby to jej
syn.

Ponownie popatrzyta na wloskiego chiopaczka z brudng buzig. Wcigz stat w tym
samym miejscu, ufajac, ze predzej czy poézniej doczeka si¢ swojej kolejki, gdy tymczasem
wigksze dzieciaki hustaly si¢ coraz wyzej i wyzej. Serce Tricii famato si¢ na ten widok.

Wstala z fawkii zawrodcita w  strong katedry. ROwnie dobrze moze zajrze¢ do $rodka
I pozwiedza¢. Kolezankii tak dogonig ja w koncu.

Whnetrze okazalo si¢ zbawiennie chlodne i niespodzianie kojace. Nie bylo tu zwyklego
nagromadzenia religijnych freskow, ktore ulegly nieodwracalnemu zniszczeniu, gdy rungto
sklepienie. Zamiast je odnawia¢, wickszo$¢ Scian pomalowano zwyklg bialg farba, podkreslajaca
spektakularny rysunek tukéw i zwienczonych poteznymi gzymsami filarow.

Tricia wslizgnela si¢ do ktorejs tawki1 sklonita glowe jak do modlitwy. Ale nie modlita
si¢ oczywiscie. Nie pamie¢tata nawet stow modlitwy ,,0jcze nasz”, cho¢ recytowatla jg przed snem
z ojcem jeszcze jako dziecko. Moze by tak nie bylo, gdyby nie stracita go tak wczesnie?

Kto$ usiadt w tawce obok.

— Wszystko w porzadku? — ustyszata Tricia ciche pytanie Valerie.

— Tak, a dlaczego?

— Wydawatas si¢ bardzo zamys$lona.

— Myslalam o Poppy i Luce — skfamata. — Jak sadzisz, czy Moll ma racjg?

Valerie nie odpowiedziala. Odchylita glowe 1 przygladata si¢ sklepieniu.

— To musiata by¢ dramatyczna chwila, kiedy runeto. Mam nadzieje, ze nikt nie ucierpial.

— W przewodniku napisano, ze swoje dotozyt wciskajacy sie w szczeliny po trzesieniu
ziemi deszcz. Jedenascie lat zajeto, zanim uprzatni¢to gruz i odbudowano katedre.

— Myslisz, ze gdyby przytrafito si¢ kolejne, zaraz teraz, to wszystko mogloby si¢ zawali¢
i zlecie¢ nam na glowy?

— Niewykluczone. Ale nie mozesz i$¢ przez zycie, zamartwiajgc si¢ takimi sprawami.

— (Czasem niebo naprawd¢ potrafi rung¢ na glowe — odparta Val tamigcym si¢ glosem. —
A wtedy co?

Tricia spojrzata na nig.

— Wtedy trzeba je odbudowac, jak sadze.

Moll znalazty siedzaca w pelnym stoncu na stopniach katedry i zujaca jakie$ pieczywo.

— Scacce — wyjasnila. — Znalaztam dziupelke w murze, gdzie je sprzedaja. Pachniaty tak
zabdjczo, ze nie mogtam si¢ oprzec. Sprobujcie same.

Tricia poczula, ze jest glodna. Przykucneta obok, wzigta chlebek przektadany warstwami
pikantnego nadzienia z miesa i brokutow.

— Dzieki.

— A proszg bardzo.

Tricia zatopita zeby, oddzierajac spory kes. Scacce byto tlustawe i jeszcze ciepte.

Valerie zrobifa to samo.

— | co, nadal ani §ladu Lukii Poppy? — zapytata pomiedzy k¢sami.

— Kompletnie zero — odparta Moll. — Ale jesli probuja odszuka¢ wszystkich tych ludzi
z listy, ktora jej datam, to pewnie troch¢ im to zajmie.

— Chyba nie ma pospiechu — powiedziata Valerie. — Mozemy posiedzie¢ sobie tutaj
i pogapi¢ si¢ na ludzi.

— Nic innego do roboty nie mamy. — Trici¢ zaczynata ogarnia¢ nuda. — Chociaz w taki
zar jak dzisiaj wolalabym gapi¢ si¢ na ludzi na plazy...

— Tez bym poptywata — zgodzita si¢ Moll. — Ciekawe, czy zostanie troche czasu.



— Jesli Poppy i Luca si¢ pospiesza, to moze tak.

— Przeciez im powiedziatam, zeby si¢ nie $pieszyli — przypomniala jej Moll.

W sumie ta Moll to wcale nie taka dziwaczka, uznata Tricia. Ma na swoj sposob dobre
serce. Nawet jesli wyglada, jakby ubierata na wyprzedazach w lumpeksach i na dziesig¢ lat
starsza, z tymi jej siwiejagcymi krotkimi wlosamii niemal wygarbowana, spalong stoncem
skora. Czy przeszkadza jej to, ze jako jedyna z ich grupy nie doczekata si¢ meskiego
zainteresowania? Czy miataby ochote na flirt? A moze faktycznie pasja darzy wylacznie
jedzenie?

Moll siegneta po kolejny przektadany chlebek, tym razem nadziewany czarnymi
oliwkami, ptatkami ostrego chilii roztopionym serem. Ilo$¢ thuszczu, jakg dziennie spozywa ta
kobieta, te kalorie i weglowodany...! A mimo to zdawala si¢ nie przywigzywac wagi do
zdrowia czy tuszy. Gdyby jednak zrzucita pare kilo, ufarbowata wlosy 1 poszta na zakupy, moze
zainteresowalby si¢ nig jaki$ facet? To chyba nie jaki$ wielki problem zafundowac jej zmiane
wizerunku? — pomyslata Tricia.

— Mowilas cos, ze sg tu sklepy — odezwata sie¢, bezskutecznie usitujac zetrze¢ z palcéw
oleistg warstewke.

— By¢ moze sg, ale nie mam pojecia gdzie — przyznata si¢ Moll. — Moze powinny$Smy
wroci¢ do Caffe Sicilia i zjes$¢ trochg tych migdatlowych ciasteczek? — zaproponowata.

— Albo na kawe? — Tricia nachmurzyta si¢ na mysl o  kolejnej dawce cukru. — Moze
nawet znajdzie si¢ gdzie$ jakie$ miejsce, gdzie mogtabym umy¢ rece?

— Mogge ci¢ 0 co$ zapytac? — zagaila Moll. Kiedy Tricia skineta glowa, ciagneta: — Po co
przyjechala$ na kulinarne wakacje, jesli tak naprawde nie interesujesz si¢ kuchnig?

— Bo nigdy wcze$niej czegos$ podobnego nie probowatam — odparta Tricia po
zastanowieniu. — Paul zawsze mowi, ze warto zbiera¢ nowe doswiadczenia. Jezdzilismy na
rowerach po Dordogne, na nartach w Val d’Isere, zeglowali$my po greckich wyspach,
wedrowaliSmy z plecakami w Nowej Zelandii. On twierdzi, Ze nie ma sensu wraca¢ co roku
W to samo miejsce. Ze jesli tak sie postepuje, wszystko si¢ rozmywa i nie miewa si¢ zadnych
wyraznych wspomnien. Lubi odkrywac rzeczy nowe.

— Niech bedzie... A czy uwazasz, ze te wakacje jako$ zmienity twoje podejscie do
jedzenia?

— Bylo ciekawie. Ale jesli do konca roku nic nie ugotuj¢ samodzielnie, wcale si¢ chyba
nie zmartwig.

Mol skonczyta jes¢ i oblizala palce do czysta.

— Jesli ja nie gotuje, zaczyna mnie ogarnia¢ niepokoj. Spedzam zdecydowanie zbyt wiele
czasu, mys$lac o kuchni, czytajac kulinarne ksigzki 1 magazyny, planujac positki. Jest co$
ekscytujacego w  zidentyfikowaniu tego jedynego sktadnika, ktory odmieni danie i zrobi
Z niego przysmak. Nie umiem malowaé, nie gram na zadnym instrumencie, wigc to taki moj
sposob na kreatywno$¢, jak sadze.

— W naszym domu to niania gotuje obiad dzieciom. Czasem Paul i ja wyjadamy resztki
na kolacje, siedzac na kanapie z laptopami — wyznata Tricia.

— Omija ci¢ co$ naprawdg ciekawego.

— No, to chyba zalezy od tego, co czlowiek uwaza za ciekawe — roze$miata sig.

Moll nie odpowiedziata, a Tricia pomyslala, Ze by¢ moze znowu urazila kolezanke.
Zdaje sie, ze to nie takie trudne, zauwazyta w duchu.

— Moze jednak pojdziemy na te ciastka? — zaproponowata w ramach rekompensaty. —
Sprobuje weisnaé cos malego, zanim osiggne swoj limit.

W Caffe Sicilia nie bylo nikogo, kto ptynnie postugiwalby si¢ angielskim, totez



zamoOwienie odbylo si¢ wsrodd popisOw mimicznych i §miechu. Moll przesadzita (oczywiscie!),
wiec skonczyty nad potmiskiem petnym drobnych ciasteczek i miniaturowych deserow
w jaskrawych i pastelowych barwach.

— To wyzwanie! — o$wiadczyla, kiedy zasiadly przy jednym z chromowanych stolikow
na zewnatrz. — Zobaczymy, czy uda nam si¢ odgadna¢ smaki.

Zaczeta odkrawa¢ mate kawateczki od kazdego ciastkai je smakowaé. Odnalazta nuty
jasminu i szafranu, bergamotki i bazylii, czarnej herbaty i miety. Nie liczac tego najbardziej
oczywistego — miodu i migdatow. Zachgcata do tego samego kolezanki.

— Nie chee popsuc sobie apetytu przed dzisiejsza kolacja u Vincenza — stwierdzita
Valerie.

— Ale drugiej szansy nie bedzie! — zaprotestowata Moll, zatapiajac tyzeczke w czyms,
co wygladato jak miniaturowa cassata. — Sprobuj chociaz troszeczke.

Ulegajac pokusie, Tricia skosztowala tarty z owocami i stodko-kwasng marmolada,
ktorej smaku nie potrafita identyfikowaé (Moll uznata, Ze to koper wloski), a potem drugiej,
ozdobionej rézowym grejpfrutem 1 pieczong czerwong papryka, dziwnie pyszne;.

Zawarto$é potmiska wkrétce zmienita sie w rozpacékang, na wp6l napoczeta mase. Zadna
Z ucztujacych nie miata juz sity na wiece;.

— Jaka szkoda, ze tyle si¢ zmarnuje! — powiedziata Moll. — Gdybyz tylko Poppy i1 Luca
przyszli niedhugo....

— Ano. Gdyby — zgodzita si¢ Tricia.

— To chyba dobry znak, ze nie wracajg tyle czasu — zauwazyta Valerie. — Moze to
oznacza postepy w sprawie?

Tricii przyszto do glowy, ze tamta dwdjka by¢ moze wcale nie szuka tak zawzigcie.

— Myslisz, ze Poppy naprawde zalezy na znalezieniu krewnych? Czy to moze pretekst,
zeby na troche mie¢ Luce tylko dla siebie?

— Zastanawiatam si¢ nad tym — przyznata Moll. — Ona zdaje si¢ taka... nie do konca
zdecydowana. W sieci nie znalaztam niczego, czego sama nie moglaby si¢ dowiedziec.

Valerie odkroita plasterek drzacego jak galaretka, mlecznego deseru.

— Biedna Poppy! Rozwod wybija z rytmu, nieprawdaz? Nawet jesli to ty do niego
przesz, przychodzi moment, kiedy dociera do ciebie, ze zycie, na jakie liczysz, nie dojdzie do
skutku. Ona pewnie czuje si¢ zagubiona. Sama juz nie wie, czego chce ani kim jest.
Rozwodzitam si¢ dwukrotnie i czutam si¢ do$¢ podobnie. — Przetkneta kes 1 zmarszczyta brwi.
—A tomaw sobie jaki$ ziolowy posmak... Tymianek? Swieze oregano? Nie jestem pewna.

Moll siggneta do pdtmiska.

— Jatez si¢ rozwiodtam, ale nigdy — ale to przenigdy! — nie czutam si¢ zagubiona.
Dokladnie wiedziatam, czego chce. Moj jedyny problem polegat na tym, Zze oczekiwanie na to
straszliwie mi si¢ dluzyto. — Oblizata tyzeczke¢. — Oregano. Smakuje mi i catkiem sig¢ tu
sprawdza.

— No c6z, mam wigksze doswiadczenie w rozwodach niz wy obie razem wzigte, cho¢
sama przez to nie przeszlam — stwierdzita Tricia. — Rozwdd obnaza prawdziwy ludzki charakter.
Tyle wiem.

Konczyta kwestie, gdy na horyzoncie pojawili si¢ Luca i Poppy. Nieswiadomi, Ze sg
obserwowani, trzymali si¢ za r¢ce, idac powoli, pograzeni w rozmowie. A Tricia natychmiast
dostrzegta to, co jej umykato do tej pory. Oni za soba nawzajem szaleli! Byliw samym $rodku
tej pierwszej fazy zainteresowania, kiedy nic, co robi si¢ wspolnie, nie wydaje si¢ zwyczajne ani
nudne, i nie liczy si¢ nikt inny. Pamigtata jeszcze, ze to ta najlepsza cze$¢ zwiazku, i poczula,
ze zazdrosci tym dwojgu. Chociaz wiedziala, Ze nic nie trwa wiecznie.



Moll zawotata i pomachata r¢ka, a Luca wypuscit ze swojej dloni dlon Poppy.
Powiedzial co$, a Poppy zarumienila si¢. Z nadmiaru stonica czy z zazenowania? Tricia nie
byla pewna.

Obytlo si¢ bez komentarza. Chyba zadna z czekajacych nie miala nan ochoty. Zamiast
tego, ciekawe szczeg6tow poszukiwan, zasypaty Luce i Poppy pytaniami, jak tylko tamci usiedli
przy stoliku.

— No i co? Znalezliscie kogo$? Co powiedzial?

— Myslelismy, ze znow zmarnujemy czas, prawda? — Poppy zerkneta na Luceg. —

U prawnika nikt nie otwierat, tamtych drugich w ogole nie znalezliSmy, ale potem
sprobowalismy u fryzjerki. Ona sama wprawdzie wiedziata niewiele, ale byta pewna, ze kto$

Z jejrodziny wyemigrowat do Australii. I pomyslata, ze by¢ moze zdota nam pomoc jej ojciec.
Pokazata nam jego zdjecie. Wiecie, ze on troche przypomina mojego dziadka? Tyle tylko ze
wrdci do Noto dopiero wieczorem, a my nie mozemy az tak dtugo czeka¢. Moze do niego
zadzwonimy...

— Powinnas tu wroci¢ — stwierdzita Tricia. — Jest szansa, lepiej zobaczy¢ si¢ z nim
osobiscie.

— Tak — zgodzita si¢ Moll. — Vincenzo i Orsolina na pewno nie pogniewaja sie, jesli
nieco si¢ spdznicie. Dopoki nie dojedziecie, to my bedziemy reprezentowac grupe.

— Jeste$cie pewne? — zapytal Luca. — Czuj¢ si¢ winny, ze was tak zostawiam samym
sobie...

— Przeciezto 1 tak mial by¢ wolny wieczér — przypomniata mu Tricia.

— Jasne. Skoro my si¢ nie przejmujemy, i ty pozbadz si¢ poczucia winy — dodata Moll.

— W takim razie chce tam wréci¢ — zdecydowata Poppy. — Mam przeczucie, ze tym
razem jestem blisko.

(2) Obiad peten niespodzianek

Tricia nie zdawata sobie sprawy, ze z dodatkiem czekolady mozna ugotowac az tyle
niestodkich dan. Vincenzo wyrecytowat calg ich liste: potrawka z krolika, kurczak
w czekoladowym sosie, zupa z czekoladg i nacierana czekoladg wieprzowina. Wedtug niego
wiorki ciemnej pysznos$ci przydawaly nutki goryczy zwyczajnemu chili con carne, za$ glebi
I wyrazisto$ci migsu duszonemu.

Wprawdzie przemowa gospodarza brzmiata w uszach Tricii jak standardowa gadka dla
turystow, ale dobrze, ze Vincenzo méwit. Spogladajac na wszystkich tymi swoimi oczami,
zapehiat stowami cisze.

Na poczatku od niezrecznej sytuacji odwrdcity uwage okrzyki zachwytu — Moll byta
kompletnie zauroczona swa pierwsza wizyta w skalnym domu. Lecz wkrotce przerwala je
Orsolina. ,,Gdzie Luca?”. ,,Gdzie Poppy?”. Gdy ustyszala, Zze sa razem w Noto, zacisn¢ta wargi
i odzywala si¢ juz tylko sporadycznie.

Tricii nie umknela zmiana wystawy na kredensie w holu. Na zdj¢ciach byto teraz mnie;j
Orsoliny jako dziecka, a 0 wicle wigcej jej uje¢ wspolnie z Lucag. Jesli to zaplanowane
dziatanie, nie jest zbyt subtelne, skrzywita si¢ Tricia, zastanawiajac si¢, do czego zmierza
Wioszka.

Zdazyty doktadnie na czas, cho¢ Valerie w ostatniej minucie postanowita zmieni¢
sukienke. Ta, ktorg miata na sobie teraz, zostata uszyta z delikatnej zloto-r6zowej tkaniny,
bardziej powiewna niz dotychczasowe kreacje Val i glebiej wycigta. Oczarowany Vincenzo
skomentowat pickny wyglad goscia, ujmujgc obie dlonie Valerie i catujac ja w oba policzki.
Dawkowal swoj urok bez umiaru, tak samo jak swoja czekolade. A pdznej ruszyt do kuchni



szykowa¢ przystawki, zostawiajac na posterunku corke. Orsolina zebrata torebki i szale pan
I zaniosta je do niewielkiego pokoiku obok, gdzie zabawita przez chwile.

Teraz towarzystwo zgromadzilo si¢ na tarasie w wieczornym stoncu, popijajac
schtodzone prosecco i pojadajac ciepte crostini oblane roztopiong czekolada, skropione pieprzna
oliwg i leciutko posolone kwasnawa solag morska. Tricia przekonata sie, ze takie potaczenie
smakow jest zadziwiajaco kuszace, a mimo to pokrecita glowa na propozycje doktadki.

Kiedy si¢ Sciemnito, przeszli do jadalni, skalnego wnetrza oswietlonego swiecami,

z ustawionym posrodku grubo oheblowanym stotem, przy ktérym swobodnie zmiescitoby sie
dwadziescia os6b. Na jednym jego krancu Orsolina rozpostarta biaty obrus, ustawila krysztalowe
kieliszki i potozyta sztuéce.

— Mamy teraz zbyt wiele wolnych nakry¢ — narzekala. — Mam je zdja¢ czy zatrzymac dla
Luki i tej Australijki, kiedy juz si¢ pojawig?

— Och, Luca powiedziat, zeby na nich nie czeka¢ — odpowiedziata Moll pogodnie. — Nie
zyczylby sobie, zeby posifek si¢ zmarnowat.

Orsolina przygryzia wargg.

— Tato?

— Zajmijmy miejsca przy stole i zrelaksujmy si¢ — zadecydowat Vincenzo. — Zrobitem
na probe amuse-bouche. Taki rodzaj eksperymentu. Zostawie trochg dla Luki i jego przyjacioiki.

Tym razem przyniost z kuchni trufle z koziego sera, obtoczone w sproszkowanej
czekoladzie i thuiczonych migdatach.

— Wiaczytem czekolade do menu, gdzie si¢ dalo, jesli tylko nie zdominowataby innych
smakow — wyjasnil, zajmujgc miejsce obok Valerie i u$miechajac si¢ do niej. — Bardzo jestem
ciekaw, czy zdotacie jg wyczuc.

Moll byta jak w transie. Probowata robi¢ zdjecia, mruczac do siebie cos o oswietleniu.
Vincenza tymczasem zajeto puszczanie oka do Valerie. Jego corka siedziata naprzeciwko,
nachmurzona i milczaca.

— No c6z, mamy za sobg dzien jedzeniowych eksperymentdéw — zagaita Tricia.
Prowadzenie lekkich konwersacji przychodzifo jej bez trudu.

Valerie nadgryzla przekaske.

— A dzisiejszy wieczor to najlepsza jego czes$¢, prawda?

Vincenzo gwattownie pokrecit glowa.

— Nie decydujcie zbyt szybko. Dopiero si¢ rozpoczal.

— Na pewno nie podasz nam nic, co by nie bylo idealne — powiedziata Valerie niemal
kokieteryjnie.

— Idealne? Nigdy bym tego nie obiecal. Zaserwuj¢ wam jedzenie ciekawe, w zgodzie
z tradycja, a mimo to zadziwiajace potagczeniem dawnych sposobow przygotowania
i nowoczesnej wiedzy. Prosz¢ jedynie, zebyscie zachowaty otwarty umyst na to, co zjecie.

Tym razem zniknat w kuchni na znacznie dtuze;.

Tricia meczyla sig, zeby jako$§ podtrzymac¢ rozmoweg. Roztargniona Moll gryzmolita co$
w swoim notesie, Valerie wydawata si¢ nieco potprzytomna, zas Orsolina siedziata ze znudzong
ming, kompletnie zaniedbujac obowigzki gospodyni. Mimo to gdy zastukano do frontowych
drzwi, poderwala si¢ btyskawicznie.

— Teraz to na pewno Luca! — Palcami dotkneta wtosow, sprawdzajac, czy sa porzadnie
utozone. — Jak to dobrze, zdazyl na danie z makaronu. Czy kto§ moze da¢ zna¢ tacie?

Tricia podniosta si¢ od stolu, zanim Valerie zdotala jg ubiec.

— Jamu powiem. | tak musze skorzysta¢ z toalety.

Znalazta i kuchnig, i Vincenza, ktory z fartuchem wokot talii tanczyt nad garnkiem



pelnym wrzatku i rondlem z pyrkajacym sosem. Kiedy weszta, podniost wzrok.

— Wszystko w porzadku? — zapytat.

— Orsolina powiedziata, zeby ci da¢ znaé, ze tamci juz sg.

Mruknat, siegnat po tace z makaronem i zaczat go przektadac¢ do garnka z wrzatkiem.

— Luca lubi zjawia¢ si¢ w sama porg, co?

— Czy moge w czym$ pomdc?

— Mozesz wyjac¢ miseczki. Tam stoja. — Wskazat glowa na zabytkowa serwantke,
zajmujaca niemal calg §ciane. — Potrzebne beda tez tyzki. Takie srebrne, ze Zlobkowanymi
uchwytami.

Serwantka okazala si¢ prawdziwg skarbnicg starej ceramiki i innych rozmaitos$ci.
Niektorych znajdujacych si¢ tam przedmiotow Tricia nie potrafita rozpozna¢. Zakladajac, ze
Vincenzo mial na mysli gladkie biate miski w restauracyjnym stylu, wyjela je i postawita na
kontuarze.

— Lyzkom moze si¢ przydac szybkie przetarcie — powiedziat, rzucajac jej Sciereczke.

Paul $mialby si¢ zapewne na widok Zony Scierajgcej patyne z zabytkowych sztuécow.
Nie takiego zachowania spodziewatby si¢ po Tricii, ktora predzej zjadtaby na plastikowe;j
zastawie, niz marnowata czas na zmywanie. Tricia przyjrzata si¢ krytycznie efektom swojej pracy
i uznala, ze faktycznie idzie jej kiepsko.

— Nie przejmuj si¢. Sa zbyt stare i zniszczone. Nigdy nie bgda si¢ btyszcze¢ —
powiedziat Vincenzo.

— Dzigki §wiecom w jadalni nikt raczej nie zauwazy...

— Takie zniszczone sg mi jeszcze drozsze — ciggnat. — Lubie przedmioty z dusza.
Rzeczy, ktore zyly, zanim ja pojawitem si¢ na $wiecie. Wielu Sycylijczykow w moim wieku
patrzy na to tak samo. Mlodzi ludzie sg jednak inni.

Tricia wzruszyta ramionami.

— Widocznie jestem mtoda. Wole rzeczy nowe.

— Ale pigkno tkwi wlasnie w staro$cii niedoskonatosci. Nowe rzeczy bywaja jatowe.

Tricia nie wytrzymata.

— Luca powiedzial co$ podobnego juz wczesniej. Czy wy, me¢zczyzni, naprawde w10
wierzycie, czy mowicie tak celowo, zeby sie przypodobac kobietom w moim wieku? — zapytata
cynicznie.

Vincenzo spojrzat zdziwiony.

— Jawierze w to calym sercem, w przeciwnym razie milczatbym jak grob. Spojrz tylko
na patyne na tych starych tyzkach. Dotykaty setek ust, jesli nie wigcej. Albo na rysy na
barokowych murach palazzi przy gtéwnej ulicy, albo na zagniecenia na furgonetkach Piaggio
Ape nalezacych do sprzedawcow warzyw na targu. Wedlug mnie wszystko to ma w  sobie
pickno. Znacznie wykraczajace poza ideat nowosci. Jest ciekawsze.

— A wigc to, co idealne, jest nudne?

Czy ten facet musi flirtowac z kazda napotkang kobietg?

— Owszem, szalenie nudne. Mozesz juz przesta¢ polerowac tyzki mojej ciotecznej babki.
Sa mi potrzebne wilasnie teraz.

Tricia patrzyta, jak gospodarz miesza makaron kolanka z lekkim sosem pomidorowym
i naktada do miseczek. Do kazdej dodat kilka czarnych oliwek i gatazke rozmarynu. Wziat
tyZki, napetnit je jaka$ grudkowata mieszanka i utozyl zrgcznie posrod makaronu.

— Okruchy buiki, czyli ser dla ubogich — wyjasnit. — Do posypania makaronu.

— Tylko butka? — zapytala Tricia. - A moze dodale$ jeszcze cos?

— Sol, naturalnie. I pieprz. | troche¢ posiekanych zi6t. — Spojrzat tymi swoimi



z6tawymi oczyskami. — Ach, i owszem, czekolada. Gorzko-stodka, starta bardzo drobno.
Integruje si¢ z cato$cig smaku tak mocno, ze trudno si¢ domyslic.

Vincenzo wreczyt jej dwie porcje do zaniesienia na stot, a przy okazji otarl si¢ o nig
W sposob ewidentnie nieprzypadkowy. I niepotrzebny. Tricia nie zawracata sobie glowy
reakcja. Czas z Santem zupehie jej wystarczyl. Niemal z ulga pomyslala, ze calg sprawg ma
juzz glowyi zasoba.

W salonie panowat teraz odmienny nastrdj. Glownie dzigki Poppy, ktora az tryskata
entuzjazmem.

Tym razem wygladalo na to, ze do czegos$ dotarli. Ojciec fryzjerki pochodzit z duzej
rodziny, z ktorej wiele osob zdazylo przez lata wyemigrowac z Sycylii. Mezczyzna byt prawie
pewien, ze jeden z jego wujow nie mogt wyjecha¢ do Ameryki, wigc osiadt w  Australii, ale
zamierzat jeszcze porozmawia¢ o tym ze swoja siostrg. ,,Ona ma lepszg pamie¢ do takich
spraw”’, powiedziat.

— Marowniez rozne albumy ze starymi rodzinnymi zdjeciami. Ten ojciec fryzjerki
umowi nas z nig na spotkanie. Byt szalenie mily, prawda? — Odwrocita rozjasniong twarz
w strong Luki. — Oczywiscie nie moéwi ani stowa po angielsku. I niestety, chyba nie rozumial,
kiedy usitowatam co$ powiedzie¢ po wiosku.

Tricia, zajeta obserwowaniem reakcji Orsoliny, nabrata porcje makaronu i podniosta ja
W roztargnieniu do ust, zapominajac o poszukiwaniu czekoladowego smaku. Tak, ta Wloszka
Swietnie panuje nad mimikg. I w zaden sposob nie zdradza swoich mysli. Naprawde, tadnie
wyglada z tymi wlosami zebranymi z tylu glowy i opadajagcymi na jedno ramig. Srebro jej
bransoletek pobrzekuje cicho, kiedy porusza dtonmi dla podkres$lenia wypowiadanych stow.

— Nie powinna$ rozbudza¢ w sobie nadziei — radzita teraz. — Sprawdzaj wszystko, co
ludzie powiedza. Badz bardzo ostrozna. Swiat jest peten oszustow, ktorzy wydaja si¢ bardzo mili.

— Ale ta rodzina nic nie zyska na pokrewienstwie ze mng — stwierdzita Poppy.

— Tyle ze tego nie wie — powiedziata Orsolina. — Uwazaj, 1 juz. Ludzie wcale nie muszg
by¢ tacy, jakimi si¢ wydajg. Potrafig omami¢ kazdego z nas.

Vincenzo przyniost z kuchni danie gléwne: policzki wolowe duszone z rozmarynem,
podane z podgotowang cykorig. Mi¢so, zanurzone w czekoladowym sosie z posmakiem
wedzonej pancetty, rozpadalo si¢ pod naciskiem noza, a mimo to Tricii trudno bylo je zjes¢
Z naleznym daniu apetytem. Za bardzo pochtanialo jg toczace si¢ przy stole przedstawienie. Co$
niespiesznie nawigzywalo si¢ pomigedzy Valerie a Vincenzem, ktory podkrecit teraz swoj czar na
caty regulator. Obok tamtej dwojki siedziato spigte trio z coraz bardziej ponurym Luca.

— Nie ma potrzeby az tak dramatyzowa¢ — mowit do Orsoliny. — A poza tym co ty
mozesz wiedzie¢ o 0szustach?

— Zdarzato mi si¢ spotyka¢ ludzi, ktérzy wydaja si¢ zupetnie inni, niz s3. — Wzruszyla
ramionami. — Jak, z pewnos$cig, nam wszystkim.

— W tym przypadku to nie wchodziw gre — odpart Luca.

— Jeste$ pewien? Dopiero co ich poznaliscie. To obcy. Ufasz swoim instynktom? Sg az
tak wyrobione?

Tricia miala wrazenie, Ze ta rozmowa wcale nie dotyczy potencjalnych krewnych Poppy.

— A tow ogole jest twoja sprawa? — zapytal Luca nieco ostrze;.

— Troszczg sig. Nie mam prawa? — Orsolina szeroko otworzyla oczy.

— Naprawdeg, nie trzeba — wtracita Poppy. — Po prostu zobaczg si¢ ze starsza pania
I popatrzg na rodzinne albumy. Nie sadze, zeby bylo w tym jakie§ wicksze ryzyko.

Orsolina odwrdcita wzrok. Bawila si¢ bransoletkami, przesuwajac je to w gore, to w  dot
po przedramieniu.



— No c6z — powiedziata cicho. — Trzeba bedzie poczekaé i zobaczy¢, jak si¢ sprawa
potoczy.

— Chyba tak — zgodzit si¢ Luca.

Tricia wzigta ostatni kes wotowiny. N6z i1 widelec ulozyta tak, by da¢ do zrozumienia, ze
juz skonczyta.

— Co za niezwykly positek! — stwierdzita. — | to pod kazdym wzgledem.

Moll zatozyta, ze chodzi jej o otoczenie.

— Och, tak, to wspaniata jadalnia. A potrawy! Czy mogtabym dostaé przepis na te
wolowing, czy to moze rodzinny sekret?

— W kwestii przepisOw nie uznaj¢ sekretow — odpart Vincenzo.

— Wigc bede mogla umiesci¢ go na swoim blogu?

— Oczywiscie. Gdyby pani tego nie zrobila, bytbym zrozpaczony — usmiechnat si¢
gospodarz. Jego zlote oczy jarzyly sie w $wietle $wiec.

Moll zachichotata, a jej policzki pokryt rumieniec.

A wigc nawet 1 ona nie jest calkiem impregnowana na meski urok, stwierdzita Tricia.
Vincenzo zbieral talerze po obiedzie, Moll wstata, zeby mu pomoc. Zasypywata go
pytaniami 0 czekolade i mieso, najlepsze sposoby taczenia i réwnowazenia smakow. Skupit na
niej uwage (ach, to spojrzenie, ktore traktuje cie tak szczegolnie!), kiwajac glowa przy

odpowiedziach i roz$mieszajac ja, az zarumienita si¢ ponownie.

Tricia podejrzewala, ze flirt to jego sposob na zycie, w takim samym stopniu czg$¢ jego
charakteru, co pasja do czekolady. Zerkneta na Valerie. Jak bardzo zalezy jej na tym mezczyznie?
Miata nadzieje, Ze nie za bardzo.

Positek zakonczyty kuleczKi z kandyzowanej skorki cytrusow, otoczone w  cukrze
pudrze. Vincenzo podat je z filizankami mocnej czarnej kawy, doprawionej kardamonem,

I z kieliszkami gestego, ciemnoziotego wina deserowego.

— Zadnej czekolady? — zdziwila si¢ Tricia.

— Nie. Wiasnie dlatego, ze jej oczekiwatyscie. — Vincenzo wygladat na bardzo
zadowolonego z siebie. — Niby dlaczego miatbym robi¢ to, czego si¢ po mnie oczekuje?

Wieczor zdawat si¢ dobiega¢ ku koncowi. Gospodarz zaproponowat passeggiata po
glownej ulicy Favio i by¢ moze przystanek w barze przy piazza na ostatniego drinka.

— Po takim positku lubie wypi¢ szklaneczke¢ whiskey z lodem — wyznat. — Cigzko si¢
napracowalem w kuchni, wigc uwazam, ze mi si¢ nalezy.

Orsolina przyniosta torebkii okrycia pan z pokoiku przy holu. Przy okazji zrobila sobie
zabawg, usitujgc odgadna¢ wiascicielke po wygladzie dodatkow. Stara konduktorka Moll nie
nastrgczata trudnos$ci, podobnie jak kopertéwka od Marca Jacobsa nalezaca do Tricii. Orsolina
nie potrafita si¢ jednak zdecydowaé, komu przypisa¢ nieco podniszczona, skorzang, duza
karmelowg torbe¢ na ramig.

— Czyje to moze by¢? Nie mam pojecia. Zobaczmy... Jest elegancka, wigc moze naleze¢
do Valerie. Ale jest rowniez praktyczna, jak Poppy. Hm, chyba trzeba poszukac¢ jakiej$
wskazowki. — Wyglupiajac si¢, Orsolina zajrzata do srodka. — O, tu jest jakas ksiazka. Moze to
COS$ pomoze...

Wyjeta nie tyle ksiazke, ile plik spietych razem stronic, pokrytych schludnym, pochylym,
odrgcznym pismem i przepasanych elastyczng gumka.

— Ale to nie moje... — powiedziata skonsternowana Poppy.

— Co, u diabla! — zawotat w tej samej chwili Luca. Wyrwat kartki Orsolinie. — Co,

U diabta... — powtdrzyl.
— Jatego nie wkladalam do swojej torby — zaprotestowata Poppy. — I w ogdle co to



jest?

— To notes z przepisami mojej nonna — powiedziat Luca. — Ten, 0 ktorym ci
wspominatem i caty czas si¢ martwitem, ze zaginat. Skad go masz?

— Musiala znalez¢ go 1 sobie przywlaszczy¢ — wtracita szybko Orsolina. — To jedyne
wyjasnienie. Ukradia go.

Luca przysunat kartki do nosa, wdychajac zapach stechlizny. Zsunat gumke i zaczat
przewracac strony. Niektore przepisy zostaly zanotowane na odwrocie starych pudetek po
makaronie, inne na kawatkach woskowanego papieru do pakowania mi¢sa. Na wszystkich
widnialo to samo pismo.

— (@dzie to znalazta§? — zapytat.

— Nie znalaztam tego! — wykrzykneta Poppy. — Nie mam pojecia, skad si¢ tutaj wzielo.
Kto$ musial mi to podrzuci¢ do torby.

Tricia spojrzata na oshupiate Moll i Valerie i sprobowala pozbiera¢ mysli. Kto§ musi
wstawic si¢ za Poppy.

— To calkiem oczywiste, co si¢ tutaj stalo — powiedziata chtodno (a przynajmniej tak jej
si¢ wydawato).

— Czyzby? — Poppy wcigz wydawata si¢ otumaniona.

— Ksigzke podrzucit ci do torby ktos, kto nie chce, zeby Luca darzyt ci¢ zaufaniem. Kto$
zazdrosny.

— Co sugerujesz? — sapnat gniewnie Vincenzo.

— No coz... Musialby to by¢ kto§ w miare bliski Luce, kto w ciggu ostatnich lat bywat
u niego w domu — ciggneta Tricia. — Moze ta osoba pomagata przy remoncie, doradzata przy
wystroju i znalazta notes? I przetrzymywala go az do tej pory? Z jakiegos tylko sobie znanego
powodu.

— Orsolina? — zabrzmiat cicho niski glos Luki.

— Nie wyghupiaj si¢! To ta kobieta zabrata twoj notes, nie ja.

Patrzyt na nig, krecac glowa.

— Ktorej z nas zaufasz? — zapytata ostro Wioszka. — Kobiecie, ktorg znasz cate zycie,
czy tej, ktora jeszcze kilka dni temu byta ci zupetnie obca?

Vincenzo sprobowat opanowac sytuacje.

— Musiato dojs¢ do jakiego$ nieporozumienia... — powiedziat, biorac corke pod ramig. —
Moze jednak juz czas powiedzie¢ sobie buona notte? Jutro powrdcimy do tej rozmowy
ze spokojniejszymi glowami.

— Nie! — Orsolina strzgsneta jego dion.

— Cara, cara, no! — Vincenzo powiedziat to cicho i szybko, po wlosku.

— Probuje powstrzymaé Luce przed popetnieniem btedu! — odkrzykneta Orsolina po
angielsku.

Tricia patrzyla, jak Valerie otwiera drzwii bezszelestnie wychodzi na zewnatrz. Moll
poszla za nia, ale Tricia nie zamierzata ruszy¢ w $lad za tamtymi. Rozgrywajacy si¢ dramat
pochtonat ja na dobre.

— Myslatem, Ze jestes moja przyjaciotka — zwrocit si¢ Luca do Orsoliny ze smutkiem. —
Sadzitem, ze dbamy o siebie nawzajem. Dlaczego zabrala$ notes mojej nonna? Wiedziatas, ile
dla mnie znaczyl.

— Bylw jejtorbie! — zaprotestowata.

Tricia wtracila si¢ ponownie.

— Byl, bo ty go tam podrzucitas. Daj spokoj, to niemadre. Po co Poppy mialaby kras¢
zniszczony stary notes z przepisami, ktory nie ma znaczenia dla nikogo poza Lucg?



— Nie mam pojecia, jakie miata motywy — odpalita Orsolina.

— Jatez nie, ale wydaje mi si¢, ze wszyscy doskonale znamy twoje — skontrowata Tricia.
— Wydaje mi si¢, ze to dos¢ zatosna proba. Spodziewalam si¢ po tobie czego$ sprytniejszego.

— Jaréwniez — powiedziat Luca z twarzg zamieniong w maske rozczarowania. —
Zawsze myslalem o tobie znacznie lepiej, Orsolino. Co w ciebie wstapito? Wiedziatas przeciez,
ze przetrzasam caly dom, szukajac tego notesu.

— Probowatam ci pomodc! — wybuchta Orsolina. — Robotnicy strasznie bataganili
I zapiski na pewno by si¢ zniszczyly, wiec je zabratam, zeby bezpiecznie przechowaé. Miatam
zamiar go odda¢. Ale potem tyle bylo innych spraw i jakos$ mi to wypadio z glowy...

— Az do teraz — wtracita Tricia.

Wiloszka uniosta brodg.

— Probowatam powstrzymac przyjaciela, darzonego przeze mnie serdecznym uczuciem,
przed popetnieniem kolejnego wielkiego zyciowego bledu. Moze 1 postapitam Zle, ale nie
miatam innego pomystu.

Luca pokrecit glowa.

— Orsolino, czy$ ty oszalala?

— Wiesz lepiej niz ktokolwiek, do czego potrafig posuna¢ si¢ ludzie, co potrafig zrobi¢ —
powiedziata szorstko. — Czy ty sam nie krecites i nie klamates$ tylko po to, zeby zdoby¢ zdjecie?
| tylko dla kasy? Zrobitam, co zrobitam. Z milosci, a nie z chciwos$ci. Mnie si¢ to wcale nie
wydaje szalenstwem.

— Bastal Dos¢ tego! — huknat Vincenzo.

— Zgadzam sie¢, wystarczy. Wychodzimy. — Luca ujat Poppy pod ramie. — Przyjacielu, to
byt wspaniaty obiad. Szkoda tylko, ze tak brzydko si¢ skonczyt.

Tricia wyszta za nimi przed dom, ale nie oparla si¢ ch¢ci rzucenia za siebie pozegnalnego
spojrzenia. Dostrzegla Orsoling mocno wtulong w ojcowskie objecia, z glowg schowang
w fatdach koszuli Vincenza. Zdawalo si¢, ze kobieta placze.

Moll i Valerie czekaty w ciemnej alejce. Wszyscy ruszyli zwawo i bez stowa. Dopiero
na gorze, kiedy znalezli sie w szkole jeszcze zdyszani po wspinaczce po schodach, Poppy
podniosta dton do ust.

— O rany boskie...! — powiedziala.

— Tak strasznie mi przykro — przeprosit ja Luca.

— To nie twoja wina.

— Ale moja przyjaciotka. To ja ci¢ tam zabraltem.

— No ¢6z, przynajmniej odzyskates notes — stwierdzita Poppy. — Czy pozwolisz nam cho¢
zerkngc?

Luca potozyt na kuchennym stole plik podniszczonych kartek. Przegladat stronice powoli
I ostroznie, odczytujac nazwy przepisow na glos, od czasu do czasu przekladajac je na
angielski.

— To przepis na salami. Pamigtam, jak przy robieniu zbierata si¢ cata rodzina. Wszystkie
moje ciotki i kuzynki. Zawsze zima, zeby wedlina nie zepsuta si¢ podczas wysychania. To bylto
jak rodzaj Swieta.

Przerzucit kilka kolejnych stron.

— A tunonna spisata, jak robi¢ jej smazony bob. O, a tu jest przepis na wykorzystanie
dzikiego fenkutu, ktory mozna znaleZz¢ przy drodze. Sg instrukcje, jak obiera¢ opuncje
i przerabia¢ ja na galaretke. Myslatem, Ze niektore z tych potraw przepadng na zawsze, wigc
teraz to niemal jak prébowanie ich smaku od nowa.

— | przez ten caty czas miata go Orsolina... — powiedziata Tricia.



Luca ponuro pokiwat glowa.
— Przez caly czas.



Z milosci do jedzenia

Jest ta poraw nocy, 0 ktorej obudzony poddajesz si¢ zmartwieniom. A Luca Amore nie
$pi. Lezy skulony wokot jej ciala, ich skory przylegaja do siebie, jego serce lomocze tuz przy jej
plecach. Luca chciatby szybko znéw pograzy¢ si¢ we $nie, ale nie pozwala mu na to gonitwa
mysli.

Stucha jej oddechu i zastanawia sig, jak to si¢ skonczy. Czy odwiezie ja na lotnisko
w Katanii i bedzie patrzyl na nig po raz ostatni w hali odlotoéw? Czy ona obieca, ze znéw tu
powrdci? A moze bedzie jej zbyt trudno sktamac¢ dla polepszenia mu samopoczucia?

Luca wyobraza sobie, jak bedzie si¢ czut, wiedzac, ze ona jest gdzie$ tam w $wiecie,
chociaz tak daleka od jego wlasnego. Moze zostanie jego znajomg na Facebooku, a on bgdzie
podazal za jej zyciem, czytajac wpisy? Ta mysl go przygnebia. Chcialby to z nig omowic,
znalez¢ jaki$ sposob na bycie razem. Ale ona $pi. Oddech ma powolny 1 spokojny, cale cialo
odprezone. Luca nie moze zakldcac tego snu.

Otwiera wiec oczy i zastanawia sie, ile godzin pozostato do $witu. Jesli si¢ od niej
odsunie, by¢ moze uda mu si¢ zerkna¢ na zegar na nocnej szafce. Zegar stoi tuz obok pliku
kartek, ktory Luca chciatby mie¢ teraz ciggle przy sobie i nigdy go nie straci¢. Wcigz nie moze
uwierzy¢, ze ukrywala go jego przyjacidtka. Zastanawia si¢ dlaczego. W pierwszej chwili byt
zly, teraz jest mu wylacznie przykro.

Czy ten notes jest czg$cig mnie samego, mys$li, ktorg Orsolina usitowata zatrzymac? Czy
az tak bardzo czepia si¢ nadziei na wigcej? Luca nie moze doj$¢ z tym do fadu. Byt pewien, ze
jasno si¢ wobec niej okreslit juz wiele lat temu. Nie jest kim$ dla niej. Ona byla dla niego jak
siostra, jak przyjaciotka od malenkiego. Sadzil, Zze sama to rozumie. Od czasu do czasu
widywat ja w towarzystwie innych mezczyzn i zakladal, Zze si¢ z niego wyleczyta.

A tymczasem ona marnowala kolejne lata. Trzymala notes jego nonna i knuta.

Luca musi co$ zaplanowaé. Zamyka oczy i przytula twarz do karku Poppy delikatnym
ruchem. Nie chce jej obudzi¢. Na zewnatrz styszy szczekanie psa i hurgot przejezdzajace;j
cigzaroOwki. Favio zaczyna si¢ budzi¢. Zaciska rami¢ wokot kobiece;j talii, czuje, jak jej brzuch
unosi si¢ 1 opada, czuje ciepto jej skory i pulsujacej pod nig krwi. Wie, ze dla niej rozpoczyna
si¢ W Zyciu nowy etap.

| pragnie stac si¢ jego czegscia.



Valerie

Och, biedny Vincenzo! Zadat sobie tak wiele trudu, a ten wieczoér zakonczyt si¢ tak
przykro. Na bardziej idiotyczny pomyst ta Orsolina nie mogla wpa$¢. Moze i byta jaka$ szansa,
ze Luca da si¢ nabra¢, przynajmniej przez chwilg... Ale przeciez od tego by si¢ w niej nie
zakochat. To co$, czego nie da si¢ wymusi¢. Niewazne, co czlowiek by planowat i jakie
wymyslal intrygi.

Tak, jasne, wypije, jesli bedziesz robi¢ kawe i dla siebie. Oddatabym zycie za filizanke
kawy.

Wyobrazcie sobie, jak zawstydzona bedzie Orsolina dzi$ rano. I jaka smutna.
Chcialabym bardzo tam p6j$¢ i z nig porozmawiaé. Czy wszystkie w pewnej chwili nie
robitySmy z siebie idiotek dla jakiego$ mezczyzny? Gdy czlowiek tak si¢ zaangazuje, czasem
cigzko tego unikngé. Mito byloby mie¢ szans¢ powiedzie¢ to tej dziewczynie.

Sama pamigtam, jak lata temu bylam mtoda i glupia. Nie, nie probowalam nikim
manipulowac, ale zdarzaly mi si¢ chwile bez godnosci wobec niektérych mezczyzn. Zjawiatam
si¢ w miejscach, gdzie miatam nadziej¢ na nich wpas¢. Wierzylam, ze si¢ mng zainteresujg.
Dzwonitam do nich jeszcze dlugo potem, kiedy oni sami przestawali do mnie dzwoni¢. Nie
chciatam rozumie¢ aluzji, przesadnie si¢ narzucatam. Tego typu rzeczy.

Az nagle spotykasz kogo$ 1 wszystko wydaje si¢ dziata¢ idealnie. Z powoddéw nie do
konca zrozumiatych. A przynajmniej wydaje ci si¢, ze do siebie pasujecie.

Obaj moi m¢zowie uganiali si¢ za mng. To byli mgzczyzni, ktorzy mogli mie¢ kazda
kobiete, jakiej zapragneli — inteligentni i przystojni, szalenie zabawni —a tymczasem wybrali
mnie, zwyklg dziewczyng z Manhattanu, ktora pracowata za kontuarem z dodatkami w butiku
Henri Bendel. Patrzac z perspektywy, czutam si¢ raczej mile potechtana ich zalotami niz
zakochana naprawdg.

Z Jean-Pierre’em wygladato to zupetnie inaczej. Na poczatku nie bytam pewna. Lubitam
go, $wietnie nam si¢ razem spedzalo czas, ale sparzytam si¢ juz dwukrotnie, wigc bytam
ostrozna. Co$ jednak migdzy nami zaiskrzylo. A w miar¢ jak mijaly wspolne lata, ploneto coraz
goretszym ogniem. Jesli wyjezdzat gdzie§ beze mnie, po powrocie wystarczylo, zebym na niego
spojrzala, i znow czutam uktucie zadzy. Bylo tak samo az do konca. No c6z, prawie...

Kochatam Jean-Pierre’a, a on t¢ mito$¢ odwzajemniat. To takie cudowne uczucie, jedyne
w swoim rodzaju. Zaufanie i namietno$¢, poczucie bezpieczenstwa i podniecenie. Wszystko
wymieszane. Czlowiek mysli: ,,Niemozliwe”, a jednak si¢ zdarza.

Mimo to mito$¢ nie przypomina ani jazdy konnej, ani prowadzenia samochodu. To, Ze raz
ci si¢ udato, nie znaczy, ze poradzisz sobie za drugim razem. Nie ma na to zadnej gwarancji. By¢
moze Orsolina, gdyby to zrozumiata, poczulaby si¢ nieco lepiej? Myslg o jej wstydziei o tym,
ze Vincenzo wstydzi si¢ za nig. A z drugiej strony nie chcialabym si¢ wtracac...

Jak uwazacie? Czy powinnam zajrze¢ do dolceria na par¢ minut? Tylko po to, zeby si¢
upewnié, czy wszystko u nichw porzadku? Czy to moze nie na miejscu?

Vincenzo okazal mi tyle uprzejmosci, chciatabym mu jako$§ pomdc. To dla mnie wazne.



Dzien siddmy
(1) Zapach ziaren kawy i przebudzenie

Roézowo-zlota sukienka wisiata na drzwiach. Byta pierwsza rzecza, ktéra Val zobaczyla
po otwarciu oczu. Wczoraj wieczorem, majac ja na sobie, czula si¢ niemal pigkna. Byt taki
moment, przy stole w jadalni, w migotliwym $wietle $wiec, kiedy oczy Vincenza spoczely na
niej, a ona poczula, ze opadajg z niej lata. | zapomniala, Ze jej skora nie jest juz gladka,

a wilosy geste i I$nigce.

Tego ranka sukienka wcigz wygladata pieknie, ale Valerie znéw byta sobg. Wpatrujac si¢
W lustro, zachodzita w glowe, jak bedzie si¢ czuta na widok wlasnego odbicia za kolejne pigc¢
czy dziesiec lat. By¢ moze do tego czasu przestanie si¢ tym przejmowac? Raczej watpliwe.
Sciagneta wlosy w niski kok i bez wickszego przekonania sprobowata zrobi¢ twarz. Zanim
zejdzie na dot w poszukiwaniu kawy, naturalnie.

Siedziaty w kuchni tylko we trzy (z Molli Tricig) i gawedzily. Rozmowa krecita sig
wylacznie wokot wezorajszego niezwyklego wieczoru.

— Miesci wam si¢ w glowach, ze Orsolina zrobita co$ podobnego? — Moll wciaz nie
mogla uwierzy¢. — Zdawatam sobie sprawe, ze ona ma sktfonnosci do manipulowania ludzmi, ale
zeby probowac zrobi¢ z Poppy ztodziejke... Nigdy bym nie pomyslata, ze posunie si¢ az tak
daleko.

— Postaw si¢ w jej sytuacji. Ona naprawde bardzo, ale to bardzo go pragnie —
powiedziata Tricia.

— Czlowiek nie dostaje w zyciu wszystkiego, czego zapragnie. To lekcja, ktorg musi
odrobi¢ kazdy. — Moll byta nieustgpliwa.

Valerie zrobito si¢ zal Wloszki. Numer, ktory wyciela, byt niewlasciwy i niespecjalnie
madry. Zepsul im wieczor i ghupie nadzieje wigzane z nim przez Val. Wszystkim zwarzyt
humory. Tak, mito$¢ potrafi zawies¢ kobiete w ztym kierunku. Ale to na pewno nie oznacza, ze
Orsolina jest osoba zt3, nawet jesli zastuzyla sobie, aby dzisiejszego poranka poczu¢ si¢ podle.

Pozostate panie nie potrafity sie¢ zdecydowaé, czy wizyta Valerie w dolceria jest dobrym
pomystem.

— Na pewno byloby to uprzejme — powiedziata Moll. — Przeciez nawet im nie
podzickowaliSmy jak trzeba za ten cudowny positek. A jesli ktoras z nas w ogole ma tam
poj$¢, powinnas to by¢ ty, Val.

— To troche niezrgczne, nie sadzicie? — zastanawiata si¢ na glos Valerie. — Nie
chcialabym wydac¢ si¢ im wscibska. Tyle ze okazja do spotkania moze si¢ juz nie trafi¢. Bardzo
zle bym si¢ czuta, gdyby$Smy rozstali si¢ w taki sposob.

— Tak czy inaczej, z obojgiem na pewno zobaczy si¢ Luca — zaprotestowata Tricia. —
Moze przekazaé podzigkowania w naszym imieniu.

— No tak — wahata si¢ Valerie. — Ale mimo wszystko...

Moll zrobita dzbanek kawy. Valerie popijata swoja i myslata o wytworcey czekolady.
Czy ucieszylby si¢ z wizyty, czy raczej wolalby spokdj? Nie byta pewna, ale podejrzewata, ze
Jean-Pierre kazatby jej przesta¢ tyle mysle¢ i pokierowac si¢ wewnetrznym instynktem.

— Rzeczywiscie moze nie wystarczy¢ ci czasu — zauwazyta Tricia. — Dzisiejszy grafik
jest dos¢ napiety. Jedziemy na degustacje kawy, potem na piknik i lunch na plazy.

— Moze znajdzie si¢ chwila pdzniej — podsunegta Moll. — Mnie si¢ wydaje, Zze masz racje,



Val, okropnie byloby pozostawi¢ wszystko tak, jak jest.

— Oni nie bedg si¢ przejmowac. JesteSmy ostatnig rzecza, ktora si¢ dla nich liczy —
powiedziata Tricia z przekonaniem.

— Dla Orsoliny by¢ moze, ale nie dla Vincenza — przekonywata Moll. — Bedzie myslat
0 nas. O Val. Jestem tego pewna.

— Jesli cheesz zna¢ moje zdanie, to ci dwoje sa do siebie podobni jak dwie krople wody.
— Tricia wzruszyta ramionami. — Ale rob, jak uwazasz.

Valerie, mimo wszystko, postanowita postucha¢ intuicji. Jeszcze nie byta pewna, co zrobi.
Moze po wypetlionym zajeciami poranku tatwiej jej bedzie podja¢ klarowng decyzje?

— Mysle, ze po poludniu bedzie trochg wolnego czasu przed ostatnig lekcja gotowania —
powiedziata. — Moze zmieni¢ zdanie do tej pory. Zobaczymy.

Na odglos obracajacego si¢ w zamku klucza wszystkie trzy spojrzaty wyczekujaco
W strone drzwi wejSciowych. Poppy, ktora starata si¢ wslizgnag¢ do domu niepostrzezenie,
stropila si¢ lekko na ich widok.

— Och, czes¢. Myslatam, ze jeszcze begdziecie spaty — powiedziala niepewnie. —
Wczorajszy wieczor si¢ przeciggnal, nieprawdaz?

— By¢ moze dla ciebie, ale ja padtam, gdy tylko przytozytam glowe do poduszki —
odparta Tricia zartobliwie.

Poppy zignorowala zaczepke.

— To ja lepiej pojde sie przebra¢ — powiedzial tylko. — Luca bedzie tu lada chwila.

Znikta na gorze, a Tricia odwrocita si¢ do Moll.

— Przeciez ona musi wiedzie¢, ze my wiemy, prawda? — odezwata si¢ cicho. — Znaczy
zwlaszcza po tej wezorajszej scenie. Jak moglybySmy nie wiedzie¢?

— No niby tak. Ale dyskrecja nikomu jeszcze nie zaszkodzila, nie sadzisz?

— Wiec mam jej o Luce nie pytac? Czy to chcesz mi powiedzie¢?

— Nie mialam pojecia, ze potrzebne ci moje pozwolenie — odparta lodowato Moll.

Valerie miata nadzieje, ze nie dojdzie miedzy nimi do kolejnej ktotni. Przylozyta palce do
czota, czujac pulsowanie nadchodzacej migreny.

— Wocale nie chee ci¢ denerwowaé — powiedziala Tricia do Moll. — Nie po tym, gdy udato
nam si¢ przez ostatnich par¢ dni zachowywac¢ wobec siebie uprzejmie.

Moll popatrzyta na nig uwaznie i niemal ze wspolczuciem.

— Pytaj Poppy, 0 co chcesz. Tylko mnie do tego nie mieszaj, dobrze?

— Dobrze — odparta lekko Tricia.

Atmosfera byla napieta, a Luca, mimo $niadania, niewiele zdziatal, zeby ulegla
poprawie. Dzisiejszego ranka wydawat si¢ przygnegbiony. Machinalnie nakrywat do stotu,
wyktadat ciastka i owoce, a kiedy Moll zaczeta go wypytywac o degustacje kawy, odpowiadat
lakonicznie.

Ta sama niezreczna cisza trwala przez cate $niadanic i w Ssamochodzie. Poppy, zamiast
obok Luki, usiadta z tyhu. Triciai Moll nie odzywaly si¢ do siebie.

Na szcze$cie jazda trwala krotko, bo palarnia kawy miescita sie w niewielkim magazynie
W najwyzszej czgsci miasteczka. Luca wszedl do srodka i przedstawit kursantki starszemu panu
ubranemu w jutowy fartuch i zadziornie przekrzywiong czapeczke zwinigta z arkusza gazety.

— To Enrico Molinari. Méwi §wietnie po angielsku, wigc zostawie was z nim na troche.
Opowie wam 0 swojej kawie — zapowiedziat.

Valerie popatrzyta za odchodzacym Luca i pomyslata, Ze przygarbienie ramion wywotala



jakas porazka. Nie, chyba znow analizuj¢ wszystko przesadnie, napomniata si¢ w duchu.

Starszy pan wreczyt gosciom czapeczki z gazetowego papieru i usmiechnat sie, gdy je
wlozyly, namawiajac do zrobienia zdjecia. Valerie od czapki zaswedziata glowa. W palarni
panowata duchota. Halas maszyn, ktore kawe podgrzewaly i chlodzity, byt ogluszajacy.

Stuchata pogadanki na temat roznych typéw ziaren i metod ich obrébki. Enrico méwit
rozwlekle o idealnej piance crema, 0 kwasowosci, gestosci, lepkosci. Valerie wydawalo sie, ze
stucha uwaznie, ale pod koniec wcale nie byta pewna, czy na poétnocy wola arabike, a na
potudniu delikatniejsza robuste, czy odwrotnie.

Moll stata na przodzie grupkii zawzigcie robita notatki, wigc wie. Zadawata pytania,
przekrzykujac hatas maszyn i shichajac ze skupieniem, kiedy Enrico odwrzaskiwat co$ na
temat miodu i lukrecji albo utrzymujgcego si¢ w ustach posmaku i $rodkowych nutach
karmelu i czekolady.

Valerie powoli tracila cierpliwo$¢. Zapach kawy przenikat jej ubranie, wnikat we wlosy
I pory skory. Panujacy w palarni fomot tylko pogarszat bol glowy. Wiedziata, ze szkota
kulinarna lezy w odlegtosci krétkiej przechadzki, w wiekszosci w  dot wzgorza. Jesli sig
pospieszy, by¢ moze znajdzie chwilg, zeby po drodze zajrze¢ do dolceria.

Dotkneta ramienia Poppy, zeby zwréci¢ jej uwage, drugg dion przyktadajac do swojej
skroni.

— Nie za specjalnie si¢ czuje — powiedziata. — Zrobi¢ sobie spacer, odetchne swiezym
powietrzem. Do zobaczenia niedtugo w domu.

— Mam p6js¢ z toba? — zaniepokoita si¢ Poppy.

— Nie trzeba. Bedzie w porzadku, kiedy troche przewietrze glowg.

Znalazlszy si¢ na zewnatrz i odetchngwszy powietrzem pozbawionym zapachu kawy,
Valerie natychmiast poczuta si¢ lepiej. Nie byta pewna drogi, ale uznata, ze dopoki bedzie si¢
kierowa¢ w dot wzgorza, trafi do znanej sobie czgsci Favio.

Rzecz okazala si¢ trudniejsza. Waskie alejki petne byty zakretow, czasem wrecz
zawracaly; wszechobecne schody zdawaty si¢ robi¢ to samo. Valerie zgrzala si¢ 1 zziajata, ale
wkrotce zdata sobie sprawe, ze zmierza wprost na katedr¢ 1 za chwilg bedzie na miejscu. Ladna
koralowa bluzka lepita si¢ do plecow, wlosy wysuwaty spod spinek. Val byta pewna, ze wyglada
koszmarnie, ale nie miata czasu martwi¢ si¢ wygladem. Dotarlo do niej, ze instynkt domaga sie,
zeby odszukala Vincenza Mazzarg, dopoki miata na to szanse.

Gdy doszla do dolceria, nic byto w niej za grosz wahania.

— Buongiorno! — zawotala, otwierajac drzwi, z nadziejg, ze ustyszy odpowiadajgcy na
powitanie glos Orsoliny. Ale w $rodku zastata za kasg jakas nieznajoma kobiete. Mimo ze
angielski tamtej byt ledwie zrozumiaty, Val dowiedziata si¢, ze zar6wno Vincenzo, jak i jego
corka sg nieobecni.

— A mozesaw domu? — zapytata. — Tam ich znajdg?

Kobieta wskazata gestem potki za soba.

— Chce pani czekoladg?

— Nie, nie dzisiaj. Dziekuje.

W alejce Valerie przystaneta, by zdecydowac¢ co teraz. Intuicja! — napomniata si¢
w duchu. Skierowata si¢ ku drzwiomw skalnej $cianie i zastukata energicznie. Cisza.
Zastukata ponownie.

Otworzyt Vincenzo, a Valerie na jego widok odebralo mowe. Mezczyzna wcigz miat na
sobie t¢ sama koszule w paski co poprzedniego wieczoru, tyle Ze teraz pognieciong i rozpi¢ta
do pasa, z wysoko podwinigtymi regkawami. Oczy byly zaczerwienione i podpuchni¢te, mina
znuzona.



— To nie jest dobry moment, cara. Przepraszam — powiedzial, szybko dopinajac guziki.

— Przysztam sprawdzié, czy wszystkou was w porzadku.

— Bardzo to mile z pani strony, ale teraz nie. W porzadku nie jest.

— Moglby pan przekazaé¢ Orsolinie wiadomos$¢ ode mnie?

Skingt glowa.

— Oczywiscie.

Valerie zamilkta, probujac zdecydowac sie, jak uja¢ mysliw stowa.

— Signora? — popedzit jg nieco Vincenzo.

— Chcg, zeby wiedziata, ze nie jest sama. I powiedzie¢ jej, ze wiekszo$¢ z nas popetnita
jakie$ szalenstwo dla ukochanego mezczyzny. Tak, tak, mnie nie wytaczajac. Wprawdzie teraz
wydaje si¢ jej, ze gorzej juz by¢ nie moze, ale to minie. Potrzeba czasu. To wszystko.

Drzwi uchylily si¢ szerzej.

— Moja corka wecale nie czuje, ze zrobita co$ ztego. Wcale a wecale. | to jest wlasnie
ktopot.

— Naprawdg? — zdziwila si¢ Val.

— Rozmawiali$my calg noc, ale to nie pomoglo — westchnal. — Brakuje jej matki.

Valerie byta bezradna.

— To na pewno bardzo trudne...

— To nie do zniesienia. — Vincenzo przetart dlonig twarz. — A moze jednak powinna pani
wejs¢ do srodka? Prosze z nig porozmawiac, jesli tylko zechce panig widzie¢. Juz chyba nic nie
zaszkodzi...

Valerie przestapita prog.

W powietrzu pachnialo stgchlizng. Swiatta byto mato, ale nie tak, zeby nie dostrzec
naczyn po wczorajszym obiedzie, pigtrzacych si¢ na stole w  jadalni.

— Nie chce nic jes¢ — powiedzial Vincenzo zmeczonym glosem. — Przygotuje jej troche
goracej czekolady. Ale nie wiem, co jeszcze.

Valerie weszta do kuchni w $lad za gospodarzem. Patrzyla, jak roztrzepuje stopiong
stodycz z odrobing likieru i zmielonego kardamonu. Gdy uzywatl drewnianej trzepaczki
Z podniszczong raczka, migsnie jego ramienia naprezyly sie.

— Prosze¢ sprobowac! — polecit, nalewajac Val odrobing.

Lykneta postusznie.

— Tak. Jest bardzo dobra.

Vincenzo napehit filizanke gestym, parujagcym ptynem i postawit ja na tacy obok kilku
papierowych serwetek i talerzyka ze stodkimi biszkoptami.

— Proszg tu zosta¢, sam jej to zaniose na gore¢ — powiedziat. — Moze zgodzi si¢ z panig
zobaczy¢, ale zbyt wiele nadziei nie mam.

Czekajac na jego powrdt, Valerie rozejrzata si¢ po kuchni. Wygladalo na to, ze oprocz
pieknego positku kucharzowi udato si¢ zrobi¢ tu wczoraj potworny batagan. Talerze i rondle
pictrzyty si¢, pokryte plamami zastygtych potraw. Tarki byly pozapychane czekolada, a thiczki,
mozdzierze, trzepaczkii mndstwo rozmaitych kuchennych przyrzadéw — zapackane.

Val poszukata wzrokiem zmywarki. Chyba jej nie maja, pomyslata. Chcac nie cheac,
zakasata rekawy 1 napehita zlew goraca woda z dodatkiem $rodka do mycia naczyn.
Przynajmniej to jedno mogta zrobic.

Sprzatneta ze stolu, pozmywala zastawe obiadowa. PoZniej przyjrzata si¢ garnkom.
Vincenza wcigz nie bylo. Ciekawa jestem, jak tez uktada si¢ im rozmowa na gorze, w pokoju
Orsoliny, zastanowila si¢ Val.

— Signora, moje przeprosiny... — dobieglo wreszcie z holui w kuchennych drzwiach



pojawit si¢ zaskoczony gospodarz. — Nie trzeba bylo... Jestem zazenowany.

— Nie trzeba, to drobiazg.

Vincenzo osungl si¢ na krzesto.

— Dzigkuje bardzo — powiedziat. — Za wszystko. Za to, ze pani przyszta. Naprawdg to
doceniam.

— Nie chce mnie widzie¢, tak?

Pokrecit glowa.

— Pewnie i tak niewiele zdotatabym pomoc... Kazdemu mlodemu wydaje sig, ze starzy
nic nie rozumieja, prawda?

— Ale ja faktycznie jej nie rozumiem — wyznat Vincenzo. — To znaczy rozumiem,
dlaczego Orsolina zrobita to, co zrobita. Wiem, co czuje do Luki. Ale nie moge poja¢, dlaczego
nie rezygnuje? Dlaczego nie przyzna si¢, ze to pomyltka?

— Uwaza, ze miala racje¢?

— Twierdzi, ze o niego zawalczy. Ze warto. Probowalem jej thumaczyé, Ze to mezczyzna
jak kazdy inny. Nawet podzielitem si¢ z nig szczegdtami, ktore powierzono mi w zaufaniu. Bo
myslatem, ze wplynie to na jej opini¢ o nim, ale nie. Jest uparta i zdeterminowana. Nie zgadza
si¢ choc¢by przeprosic.

Valerie zrozumiala swg pomylke co do uczu¢ kothujacych si¢ w sercu Orsoliny. Ta
dziewczyna roznifa si¢ od niej jak dzien od nocy. Mimo to sprobowala pocieszy¢ zngkanego
ojca.

— Moze powinien pan zostawi¢ teraz wszystko wlasnemu biegowi — zasugerowata. —

Z czasem sprawy czesto ukladajg si¢ same, nieprawdaz? Ta tez przyschnie.

Vincenzo westchnat.

— Mam nadziej¢. Nie mam pojecia, co jeszcze moge jej powiedzie€. ..

— Jestem pewna, ze zrobil pan wszystko, co si¢ dato. Wszystko, co moglaby dla niej
zrobi¢ matka — ciggneta Valerie tagodnie. — Jesli rzeczywiscie jest tak zatwardziata w  swoich
opiniach, sfowa ich nie zmienig. Orsolina musi nauczy¢ si¢ na wlasnych btedach.

— Obawiam sie, ze tak — przytaknat.

— Miejmy nadzieje, ze nastapi to szybko. Zanim dziewczyna zmarnuje najlepsze lata —
powiedziata Val z uczuciem.

Vincenzo przechylil glowe na bok, stuchajac uwaznie;j.

— Naprawdg¢ uwaza pani, ze najlepsze lata mijaja wraz z milodoScia, signora? To chyba
niekoniecznie prawda.

— Tak mi podpowiada do§wiadczenie.

— Dojrzalos¢ potrafi dostarczy¢ innych przyjemnosci. Moze nieco tagodniejszej natury,
ale wcale niekoniecznie gorszych — upierat sie.

Valerie przyszia tu wiedziona checig udzielania rad, a tymczasem role si¢ odwrocity.
Vincenzo podczas pobytu na gorze zdazyl zadba¢ o wyglad: zmienil koszule na §wieza,
przeczesat wlosy, obmyt twarz. Bytby przystojny w kazdym wieku, pomyslata.

— U mgzczyzn to dziala inaczej.

Podniost si¢ z krzesta, podszedt do Valerie i stangl obok niej, bardzo blisko, tuz przy
kuchennym kontuarze.

— Nie musi tak by¢.

Nie mogta ztapac¢ tchu. Odsuneta si¢ o pot kroku.

— Ja...

Przez chwilg tylko si¢ przygladat. A potem wyciagnat r¢ke 1 przylozyt dwa palce do jej
warg, naciskajac tagodnie, az pod naciskiem si¢ rozwarly. Te palce byty szorstkie od pracy



I pachniaty nieokreslong stodycza. Valerie przymkneta oczy, a on przysunat si¢ blizej,
napierajac biodrami. Polozyl dlonie na jej topatkach, a pdzniej przesunat nimi wzdhiz catego
kregostupa. Val ustyszata wlasne westchnienie.

— A gdybym panig pocatowal? — zapytat.

Przetkneta $ling i pokiwala glowa.

— Tak.

Vincenzo byt tak blisko, ze poczuta na twarzy ciepto jego oddechu.

— Teraz czuje si¢ pani tak jak wtedy, gdy byta pani mtoda, prawda?

— Tak — odszepneta. — Zaczynam tak si¢ czuc.

Obiema dlonmi ujat jej piersi.

— Jarowniez.

Kiedy ja pocatowal, Valerie zapomniata o bozym swiecie. O tym, ze kiedykolwiek
bolata ja glowa, Ze nienawidzi swojego mato jedrnego 1 obwistego ciata. Zapomniata, ze
W pokoju na gorze dasa si¢ jego corka, zapomniata nawet o Jean-Pierze. Oparla si¢ plecami
0 krawedz kuchennego blatu, czujac jego dlonie bladzace teraz po calym jej ciele, wcale nie
delikatnie.

A potem doszedt jg brzgk czegos rozbijajacego si¢ o podioge.

— Tato!

W tuku kuchennych drzwi stata Orsolina, blada i wsciekta. U jej stop lezata potluczona
filizanka po czekoladzie.

Vincenzo opuscit dlonie. Odsungt usta od ust Valerie i odwrdcit glowe.

— Vai, vai, Orsolina — powiedziat krotko. — Idz sobie.

— Wiesz, jak sie teraz czuj¢? Wiesz, jak bardzo ci¢ potrzebuje? A ty siedzisztuz ta
kobieta 1 jg ob$ciskujesz? — warkneta wzburzona Orsolina po angielsku.

Vincenzo miat Zzatosng ming.

— Ona ma racje¢, kiepski moment sobie wybratem — zwrdcit si¢ do Valerie. — Signora,
bardzo przepraszam.

— Mnie rowniez jest przykro — powiedziata roztrzesiona Val, przenoszac wzrok z 0jca na
corke. — Powinnam chyba juz i$¢.

— Si, si. Tez tak sadze — zgodzita si¢ tamta.

Valerie zabrala torebke ze stolui uciekta z kuchni. Vincenzo nie probowat za nig
ruszy¢, cho¢ chyba ustyszata dalszy cigg przeprosin. Glos byt jednak na tyle sttumiony, ze nie
miata pewnosci.

Juz w alejce probowata jakos si¢ pozbieraé, ale twarz wcigz miata rozpalong, a dlonie
nadal dygotaly. Byta tak blisko... Jeszcze pare chwil, a Vincenzo by jg rozebral. Mogt ja
potozy¢ na tej skorzanej kanapie w salonie albo zabra¢ do t6zka. Valerie nie mogta uspokoi¢
szalefczo bijacego serca, nie mogla powstrzymaé wyobrazni. Rozczarowanie zatrulo jej mysli.

Powoli szta glowng ulicg, a potem po schodach prowadzacych do szkoty kulinarne;j,

Z nadzieja, ze pozostali zdazyli juz wyruszy¢ na piknik, a ona bedzie mogta dokonczy¢ sama to,
co zaczal Vincenzo. Tyle Ze juz po raz drugi tego dnia Zle obliczyta czas. Otworzywszy drzwi,
natkneta si¢ za nimi na Poppy i Luce z piknikowymi koszamiw rekach.

Luca zrobit ming, jakby mu ulzylo.

— Wiasnie zastanawiatem sie, gdzie si¢ podziatas. Panie myslaly, Ze jestes moze
u Vincenza...

Zarumieniona Valerie szukata stow, ale on nie czekat na odpowiedz.

— Jak tam sprawy u nich?

Skrzywita sig.



— Nie bardzo.

— Tak — powiedziat z zalem. — Tak myslatem.

Gdyby nie byla tak oglupiata, Valerie zapewne znalaztaby wymowke, zeby nie jechaé na
piknik. Tymczasem poszta schodami w dol, pomagajac Poppy nie$¢ jeden z koszy (byty dosc¢
ciezkie) i rozmawiajac o niczym.

Wydawalo si¢, ze Luca jest w lepszym nastroju. Umiescil kosze w bagazniku, obiecat
rozmaite przysmaki na lunch. Opowiadajac o rezerwacie przyrody, w ktorym mieli go zjes¢,
promieniowat entuzjazmem.

Prowadzac, mowit o historii sycylijskiej kuchnii o tym, jak cenna dawniej byta sol.

A potemo tunczykach. Ze w dawnych czasach miejsce, dokad si¢ wybierali, zaspokajato
zapotrzebowanie okolicy na obie te rzeczy.

Mysli Valerie od czasu do czasu odptywaty gdzie indziej. Wcigz powracata w nich do
tamtego dotyku i do reakcji wlasnego ciata. Owszem, byla teraz starsza, ale poza tym nic si¢ nie
zmienito. Gdyby nie to mgczace poczucie niespetnienia, zapewne poczulaby ulge.

Nad nawierzchnig drogi przed nimi powietrze drzalo od upatu. Wszystkie panie zaczely
smarowac¢ si¢ kremem z filtrem i naktadac kapelusze, wyjmowac butelki z woda, szykowac si¢
na plaze. A Valerie zastanawiata si¢, czy w domu Mazzaréw ojciec 1 corka wcigz siedzg
w potmroku, w pokoju 0 przymknietych okiennicach, pograzeni w jalowej rozmowie.

Na zewnatrz wiata ledwie wyczuwalna morska bryza, ktora nasilila sie, gdy ruszyli
deptakiem wzdtuz podmoklego wybrzeza. Odswiezala powietrze i tagodzita nieco bol glowy
Valerie, ktora szla za resztg grupy, starajac si¢ nie pozostawac zbyt daleko w  tyle.

Sciezka wiodta pomigdzy wysokimi trawami, w strone niebieskiej wstegi morza na
horyzoncie. Valerie czula zapach dzikiego koprui rozmarynu. Z kazdym krokiem mysli byty
coraz jasniejsze, az wreszcie do Val dotarlo, jak bardzo si¢ mylita. Ot6z istniejg mezczyzni
podobni do Jean-Pierre’a, mezczyzni jarzacy sie i skrzgcy, me¢zezyzni, ktorzy potrafig tchnaé
zycie we wszystko wokoét niej, wlgcznie z nig sama. A skoro przestata ich dostrzega¢, musi zy¢
W $wiecie, ktory ja ogranicza.

Luca zaczekal, az Valerie dogoni reszte towarzystwa. Pragnal opowiedzie¢ wszystkim
0 ptakachi o rezerwacie, 0 rzadkich roslinach, ktore rosng na tych stonawych bagnach.
| 0 potowach tunczykéw z wychodzacego w morze cypla, ktéry mieli odwiedzi¢ przed
lunchem.

— (Czy masz co$ przeciwko, zebym zostata na plazy? — zapytata Val. — Moge popilnowac
koszy.

— Wocigz dokucza ci glowa? — spytata Poppy ze wspotczuciem.

— Jeszcze odrobing — skiamata.

Znalezli miejsce dos¢ daleko od innych ludzi i Luca roztozyt koc, zeby Valerie mogla
usigsc.

— Niedlugo wrocimy — obiecat. — Tam sa do obejrzenia tylko ruiny dawnej fabryki
konserw, wigc nie zajmie to duzo czasu.

— Nie $pieszcie sie. Jest mi tu dobrze.

Val patrzyla za trzema odchodzacymi w towarzystwie mezczyzny kobietami, ktorych
przed tygodniem jeszcze nie znata, a ktore teraz staty si¢ jej niemal bliskie. Moze Tricia
wybierze si¢ na wakacje do Nowego Jorku? Umowityby si¢ wtedy na lunch. Moze Poppy databy
rade wpas¢ na par¢ dnii si¢ u mnie zatrzymaé¢? A moze kupi¢ sobie laptopa i $ledzi¢ bloga
Moll? Wysylta¢ mejle do Luki po ugotowaniu dania, ktérego ja nauczyt?

Z Vincenzem Mazzarg nie wigzata zadnych nadziei. Podejrzewata, ze ich wspdlny
moment przemingl. Mimo to teraz, kiedy wreszcie otworzyty si¢ jej oczy, moze dostrzeze innych,



jemu podobnych? Val zaczynala mie¢ nadzieje.

Podwingwszy nogawki Inianych spodni, przespacerowatla si¢ nad lini¢ wody, by
pobrodzi¢ w morzu. Woda chlodzita jej kostki. Val weszta nieco dalej, morze siggneto do tydek.

Nastepne wakacje spedze gdzie§ nad morzem, postanowita.

Moze wroci na potudnie Francji albo wybierze si¢ w zupetnie nieznane miejsce? Mozna
wynajaé apartament, mozna to zrobi¢ razem z przyjaciolmi. Moze nawet z ktora$ z poznanych
nowych kolezanek?

Valerie ucieszyla si¢, ze Jean-Pierre nie moze zobaczy¢, kim stala si¢ w ciagu tego roku
bez niego. Zaczela si¢ ba¢ sama siebie. Poddata si¢. By¢ moze nie jest za p6zno, by to odmienic.

Stojac teraz wsrod optywajacych plazg spienionych fal, z palcami stop zanurzonymi
W piasku, poczuta w ciele sil¢. Uniosta ramiona w powietrze, wyciagneta dfonie w strong
bezchmurnego nieba. Odetchneta.

Zanim wrocili pozostali, udalo jej si¢ przebra¢ w kostium kapielowy (przy sporej dozie
wygibaséw pod ostong plazowego recznika).

— Ide poptywac przed lunchem! — zawotata do Luki. — Dobrze?

Reszta podchwycita te¢ mysl, lecz Valerie na nich nie czekala. Pobiegta plazg 1 wskoczyla
W morze, nurkujac glowa pod fale. Gdy wyptyneta na powierzchnie, wzieta gieboki oddech.

— Zimna woda?! — zawolata do niej Poppy.

— Tak! — odwrzasneta. — Ale fantastyczna!

Valerie zawsze byla dobra ptywaczka, niezbyt szybka, ale kiedy juz tapata rytm, miala
wrazenie, ze moze tak ptyna¢ bez konca. Jednak od ostatniego pobytu we Francji, kiedy
Jean-Pierre byt tak chory, a ona nie chciata go zostawia¢ ani na par¢ chwil, nie zanurzyta
W morzu nawet palca. Teraz nic nie mogto jej powstrzymac. Parta naprzod, az stracita grunt pod
nogami, az znalazla si¢ za linig tamania si¢ fal. Skrecita rownolegle do brzegu i zaczeta ptynaé
swobodnym kraulem, cieszgc si¢ ruchami ndg w wodzie i $swiadomoscia, ze ramiona niosa ja
przed siebie.

Pokonata dlugos¢ plazy (a ta krotka nie byta), a potem zawrodcita z zamiarem powrotu.
Odczuwata zmeczenie, wigc zmienita styl na zabke. Pozostali byli zaledwie widocznymi na plazy
kropkami. Co tez oni sobie 0 mnie my$la, zastanowila sie. Ze stracitam rozum i zapomnialam,
ile mam lat? No c6z, by¢ moze. Val wypluta z ust stong wode. I coz tego? W sumie moze to
dobrze zapomniec¢?

Poppy stata tuz przy brzegui z rg¢cznikiem kapielowym w reku. Val wyszta z morza
ociekajgca wodg i zachwycona.

— Boze, alez ty ptywasz!

Valerie u$miechneta si¢ od ucha do ucha.

— Tak. Wiem.

Nie czekano na nig z jedzeniem. Wyglodniata Val wytarla si¢, okryta ramiona suchym
recznikiem 1 zerkngta w  strone otwartych piknikowych koszy. Luca podat jej kanapke. Byt to
tylko grubo krojony kawatek ciabatty, z okrawkami zottego sera, ptatkami suszonego chili
i pokrojonymi zielonymi oliwkami, a pieczywo zdazyto lekko zmickna¢ od pachnacej trawag
oliwy, ale smakowat wspaniale. Valerie zjadla do ostatniej okruszyny, a potem zajela si¢
pojadaniem smazonych placuszkow z prosciutto, pietruszka i serem, karczochow
w cytrynowej oliwie i satatki z fasolki ze stodkimi szalotkami. Stona woda skapywata jej
z wlosow na kark i sptywata po plecach. Val patrzyla na pota¢ bigkitu, ktoéra wlasnie podbita.

— Nie wiedziatam, ze jeste$ tak dobra pltywaczka — powiedziata Moll z podziwem.

— Wysztam z wprawy — odparta Val. — Pewnie p6zniej bed¢ obolala, ale byto warto.

Koszyki zostaty zamkniete, lecz nikomu nie $pieszylo si¢ do powrotu. Luca wyjat butelke



prosecco z torby chlodzaceji nalal wszystkim po trochu.

— Zanajlepsza grupe, jaka kiedykolwiek miatem w szkole kulinarnej ,,Z mitosci do
jedzenia”! — powiedzial, wznoszac swoj kubeczek.

— Naprawdg bylySmy najlepsze? — Moll chyba zrobito si¢ mito. — Bedziesz za nami
tesknil, Luca?

— No pewnie! Ale przed nami ciagle dzien jutrzejszy, prawda? — Zerknat na Poppy. — Na
razie chyba nie pora na tesknote.

— Strasznie szybko to przelecialo — powiedziala Moll. — Ale wiesz... Chociaz przykro mi
bedzie wyjezdzac, milo bedzie zndw zobaczy¢ dziewczynki.

— Jatez jestem juz gotowa na powrdt do domu — zgodzita si¢ Tricia. — Do normalnego
zycia.

Valerie zauwazyla, ze Poppy nie odezwala si¢ ani stowem. Wpatrywata si¢ w morze
I poruszata winem w kubku, ale nie wypila ani tyka.

(2) Zapach dzikiego koprui pewien dylemat

W  drodze powrotnej do samochodu Val ponownie pomogta Poppy nies¢ piknikowy kosz.
Luca pobiegt przodem i zszedl z deptaka, zeby nazbiera¢ mtodych paprocii dzikiego fenkutu,
uwazajac, by z kazdej rosliny uszczykiwac tylko ociuping. Niebawem miat w dtoniach pek
pierzastych lisci. Przystanat, by odetchna¢ ich stodkim anyzkowym aromatem, po czym wlozyl je
do torby-lodéwki i odbiegl, by znalez¢ wiece;.

Poppy jakos si¢ nie $pieszyta. Szla coraz wolniej 1 wolniej, az wreszcie znalazly si¢
z Val kilka krokow za pozostatymi.

— Czy mogtabym poprosi¢ ci¢ o rade w pewnej sprawie? — zapytata cicho, a Valerie
pojeta, ze Poppy zwalnia specjalnie.

— Jasne, jesli tylko chcesz. Jednak nie moge obiecac, ze uda mi si¢ pomoc.

— Umiesz dotrzymac¢ tajemnicy?

— Oczywiscie.

— Ale jeszcze nie teraz — wyszeptata Poppy trochg ciszej, bo znow pojawit si¢ Luca. —
P&zniej. Przyjde do twojego pokoju.

— Dobrze.

Jesli ten sekret ma co$ wspdlnego z Luca, nie jestem chyba najlepsza osobg do
udzielania rad, pomyslata Valerie. Tak bardzo pragneta, zeby romans tych dwojga jakos si¢
ulozyl! Lubila oboje i czuta si¢ w calg sprawe osobiscie zaangazowana.

— Daj mi tylko chwile na prysznic — dodata.

— Dzigki — usmiechneta si¢ Poppy. — Doceniam.

Valerie miata wrazenie, ze jej skora klei si¢ od soli, a wlosy zlepiaja w straki.
Popotudniowe stonce lalo si¢ przez okna minivana od jej strony, klimatyzacja ledwie wyrabiala,
a ona czula si¢ senna. U$pit ja glos Moll. Ockngta si¢ parg minut pozniej, gdy kolo trafito na
dziure w asfalcie. Moll nie przestawala mowic, ale nikt inny jako$ nie kwapit si¢ do udziatu
w rozmowie. Tricia bawita si¢ iPhonem, Poppy wygladata przez okno. Czy oni jejw ogole
stuchaja? — zaciekawito Val przelotnie.

— Przepraszam, mogtaby$ powtorzy¢? — odezwala si¢, zmuszajac si¢ do otwarcia oczu.

— Mowitam o zbieractwie — odparta tamta. — Wiesz, w Anglii mozna znalez¢ bulwy
kopru i mnoéstwo innych rzeczy tez. Pokrzywe, do ugotowania w zupie, wodorosty i naturalnie
grzyby. Tyle swobodnie dostepnego jedzenia rosnie dziko i Smakuje 0 wiele lepiej niz kupne
produkty...

— A sama zbierasz? — zapytata Valerie z zainteresowaniem.



— Odbytam kiedys spacer z przewodnikiem po Hampstead Heath — powiedziata Moll. —
Znalezli$my mas¢ rozmaitych rosnacych tam jadalnych roslin. W samym $rodku Londynu!
Gwiazdnica, topian, wierzbowka, babka. Wyszedl mi z tego niezly wpis na bloga. Okazalo si¢,
ze przygode z jedzeniem mozna przezy¢, nawet nie oddalajac si¢ od domu.

— A jak sadzisz, jak bedzie wygladala twoja nastepna przygoda? — dociekala Valerie.

Moll zmarszczyta brwi.

— Nie wiem jeszcze. Nie planowatam niczego poza tym wyjazdem.

Val nie udalo si¢ powstrzymac ziewnigcia.

— Na pewno co$ wymyslisz.

Przez reszt¢ podrozy podrzemywata, a kiedy wreszcie Luca zaparkowat, trudno jej byto
wysigs¢ z samochodu. Czuta napigcie mig$ni ndég 1 rak, obolate ramiona, lecz byto to niemal
przyjemne. Zupehie jak nagroda.

Obmyta si¢ szybko, zeby Poppy nie zapukata 1 nie odeszta, niestyszana przez szum
ptynacej wody. Mimo to ledwie zdazyla si¢ ubrac.

— Wejdz. Gdzie reszta? — zapytala, zerkajac na korytarz.

— Chyba obie s3 w swoich pokojach. Mamy troche czasu przed lekcja gotowania. —
Poppy si¢ zawahata. — Gdyby$ jednak wolata odpoczac...

— Nie, absolutnie nie. Siadaj. I mow, co ci nie daje spokoju.

— Zanim zaczng, obiecaj mi raz jeszcze, ze nikomu nie powtorzysz ani sfowa.
Wprawdzie nigdy nie przyrzekatam, ze zatrzymam to w sekrecie, ale moze jednak
powinnam...?

— Jasne. Obiecuje ci z r¢ka na sercu — powiedziata Valerie.

Poppy pogrzebata w torbie i wyciggneta z niej gltadkg brazowa koperte rozmiaru A4.
Wreczylta jg Valerie.

— Luca je zrobit — powiedziata. — Dat do wywotania i podarowat mi dzi$ rano przed
piknikiem.

Valerie przyjrzata si¢ uwaznie. Wszystkie cztery fotografie ukazywaty $pigca w 16zku
Poppy, z wlosami rozsypanymi na poduszce, z okrytymi ramionami. Wydawata si¢ spokojna
i szczesliwa.

— Oczywiscie domyslitam si¢ o was obojgu — powiedziata, zastanawiajgc sie, czy to ma
by¢ ten sekret. — Wszystkie si¢ domyslitysmy.

Poppy pokiwata glowa.

— Wiem.

Valerie wsuneta zdjecia z powrotem do koperty.

— A wiecw czym problem?

Poppy przysiadta na t6zku, podciggneta nogi pod siebie.

— Nie spotkatam nigdy bardziej niesamowitego faceta niz Luca — oznajmita. — On
sprawil, ze poczulam si¢... Zupehie tak, jakbym usitowata co§ w Zyciu nadrobic.

- 1?

— | onchce, Zebym zostala w Favio na duzej. Zeby$émy mogli lepiej si¢c poznag.

— A nie chcesz?

— Chcg. Tak, chee. Tylko nie jestem pewna, czy powinnam.

— Alez dlaczego? — Valerie nie mogta zrozumie¢. — Pracujesz przeciez na wlasny
rachunek? Na pewno mozesz sobie zrobi¢ jeszcze ze dwa tygodnie wakacji.

— Nie chodzi tylko 0 to. — Poppy wyjeta kopertg z rak Valerie i przycisneta do piersi. —
A jesli ja go Zle odczytuje? Jesli on nie jest osoba, za ktora go biore?

— To ryzyko przy kazdym poznanym mezczyznie.



— Wiem. Ale w przypadku Luki jako$ nie ufam wlasnemu osadowi.

— Bo bardzo si¢ pomylita$, kiedy chodzilo o bylego meza? — domyslita si¢ Val.

— To nie tak, ze ja nie rozumiatam Brendana. Nie rozumiatam samej siebie. On jest
pracowity, porzadny, przewidywalny. Dokladnie taki, jak mi si¢ wydawato. Tyle ze okazalo sie,
Ze ja tego nie pragng.

— A Luca?

— A w Luce, jak mi si¢ zdaje, siedzi dwoch réznych mezczyzn.

| Poppy wyrzucita z siebie calg histori¢. Valerie stuchata w ostupieniu, usitujac
wyobrazi¢ dawnego Luce.

— ... 1 pokazal mi te zdjecia — powiedziata Poppy. — Musiat jezdzi¢ za nig bez przerwy,
dzien po dniu.

— Przeciez uganialo si¢ za nig wielu paparazzi.

— Ale ja poznalam wylacznie Luce.

— No tak. Rozumiem.

— On przysiega, ze to juz przesztos¢, ze jest odmienionym cztowiekiem, ale ja nie mam
pewnosci, ktory to Luca. I to jest mdj problem.

— Jedyne wyjscie to zaryzykowac¢ — zauwazyla Valerie.

— A jesli zabraknie mi odwagi?

Val nie byta pewna, co odpowiedzie¢.

— Bardzo czgsto bywamy $mielsze, niz nam si¢ wydaje... — zaczela.

Poppy pokrecita glowa.

— Nie ja. Janigdy w zyciu nie zrobitam nic specjalnie odwaznego. A tu? Zakochac¢ sie
W mezczyznie, ktéry mieszka na drugim koncu swiata? Czy to nie aby wakacyjne szalenstwo?

Valerie korcito, by wspomnie¢ o kobiecej intuicji, ale jej wlasna nie przystuzyta si¢ jej
ostatnio.

— Obiektu uczu¢ raczej nie da si¢ wybra¢ swiadomie — powiedziata zamiast tego.

— Ale moge zdecydowac, czy zostang, czy wyjade. I od tego zalezy wszystko.

Valerie nie zazdros$cita Poppy rozterek.

— A czego chcesz naprawde? — zapytala.

— Chyba tego, zeby Luca byt taki jak na poczatku. Tym uroczym i przystojnym facetem,
ktory zajmowat si¢ nami wszystkimi. Oczywiscie to w nim jest, ale sg tez te inne rzeczy. I 10
jest problem.

— Rozumiem — powiedziata Valerie ponownie.

— Nie ma fatwych odpowiedzi, prawda? — westchngta smutno Poppy.

— Jak sadzisz, dlaczego dat ci te zdjecia?

— Powiedzial, ze tak wyglada szczescie. — Spuscita wzrok na koperte. —Jego i moje.

— Ach. — Valerie ujat ten gest, jak zapewne ujat sama Poppy. — Coz, masz jeszcze jeden
dzien na podjecie decyzji.

— | niemal zatluje, ze musze ja podjac. Nie moge mysle¢ o niczym innym. To mnie
wykancza.

— Nie mam pojecia, co ci poradzi¢ — przyznala si¢ Valerie.

— A co ty by$ zrobita na moim miejscu?

Valerie pomyslata o Vincenzie i sprobowata wyobrazi¢ sobie wlasng reakcje na taka
prosbe. Nie, ich sytuacja byta odmienna i w zaden sposob nie nadawata si¢ na pomocny
przyktad.

— Nie mam pojecia. To by zalezalo od tak wielu czynnikoéw... Przykro mi.

— Nie ma sprawy, nie przejmuj si¢. Nie oczekiwatam gotowych rozwigzan. Chciatam si¢



wygada¢, z kim$ tym wszystkim podzieli¢. Glowa mi pgka od tego. — Poppy wstala i ruszyla
do drzwi. — Dzigki, Val. Widzimy si¢ niedlugo na dole, tak?

— Tak. | nie martw si¢. Nie pisng ani stoweczkiem.

— Wiem — u$miechneta si¢ Poppy.

Ostatnia lekcja gotowania wydawata si¢ inna niz poprzednie. Zapewne dlatego, ze Val
byla juz §wiadoma podtekstow, napie¢ i wzajemnego pociggu Poppy i Luki oraz przeczuwata,
Ze nic jeszcze nie zostalo postanowione.

Wypisane na tablicy menu zapowiadato uczte: makaron z sardynkami i dzikim koprem,
krolik agrodolce, a na deser ciasto z czekolada, migdatamii marsala.

Dzisiejszego wieczoru Luca zdawatl si¢ by¢ po prostu Luca. Przygotowywat sprzet
i sktadniki, opowiadat o positku, ozywiony, ze jeden z przepisoOw (ten na ciasto) pochodzi
z odnalezionego na nowo notesu babci. Wtasnie probowat odtworzy¢ go po raz pierwszy.

— Mam nadziejg, ze si¢ uda — méwil. — To receptura mojej nonna, musi wyj$¢ dobrze.

Valerie probowata wyobrazi¢ sobie Luce zaczajonego po drugiej stronie obiektywu. Nie
byto to do konca niemozliwe, ale wystarczyta sama mysl, by poczu¢ dyskomfort. Rozumiata
Poppy. Ona tez wolataby nie wiedziec¢.

Zaczeli od ciasta. Z czekolady i migdatéw przygotowali masg, ktora stata si¢ kremowa
po dodaniu masta, cukru i jajek. P6zniej zajeli si¢ przygotowaniem stodko-kwasnej potrawki
z krolika, a kiedy zaczat si¢ dusi¢, wehianiajgc doprawiony octem winnym sos, zagnietli
makaron.

— To danie, wedlug mnie, podsumowuje smaki Sycylii — stwierdzit Luca. — Od Arabow
wzieliSmy rodzynki, orzeszki piniowe i szafran, morze dato nam $wieze sardynki, a ziemia
bulwy kopru, ktore sam zebratem.

Polecit Moll uprazy¢ na ztoto okruchy butki. Valerie posiekata cebule i wyptukata sol
z sardeli. Tricia wszystko podsmazyta na patelni. Poppy pozostato tylko patrze¢. Musi mie¢
niezty zamet w glowie, pomyslata Val.

Luca wydawat si¢ spokojniejszy. Siekat dziki koper, napetniajac kuchnie stodkim
zapachem lukrecji.

— Poszukiwania sktadnikow do dan moga da¢ ogromna satysfakcje — mowit, nie
przerywajac pracy. — Cztowiek nawet sobie nie zdaje sprawy, ze czegos potrzebuje, ale gdy to
znajdzie, zmienia plany. I zmienia menu, zeby wykorzysta¢ znalezisko. Zwykle positek tylko na
tym zyskuje.

— A gdybys nie znalazt kopru? Co by$ zrobil? — zaciekawita si¢ Moll.

— Dazisiaj poszedtem po niego specjalnie — wyznat. — Wiedziatem réwniez, ze na wzgorzu
naprzeciwko znajde kapary. Ale czasami trafiam na co$ przypadkiem — ogorecznik, cykoria,
dziko rosngce szparagi, nasiona albo ziota — i wtedy probuje znalez¢ sposob, zeby je
wykorzystaé. Dziko rosngce jedzenie jest nieprzewidywalne, ale warte wysitku.

Wrzucit na patelni¢ nieco domowej roboty przecieru z pomidoréw, a potem delikatne
piorka kopru, filety z sardynek i arabskie przyprawy. Makaron przyrzadzit al dente, nieco
rozcienczajac sos woda po gotowaniu.

— Teraz jestesSmy gotowi, by zje$¢ ostatni wspdlnie przygotowany positek — oznajmit.

— Tak naprawde to sam odwalile$ calg robote — powiedziata Moll, posypujac gotowe
danie przyrumieniong buitka.

Stot na tarasie nakryto zOitym obrusem i Inianymi serwetkami. Zebrali si¢ wokot niego,
napehnili kieliszki winem 1 wzniesli toast za dobre apetyty, a nastgpnie sprobowali makaronu.
Valerie napawata si¢ smakami, ktorych na pewno nie zdofa odtworzy¢ w domu. W danie, ktore
smakowalo Sycylig i stoncem, wlozono tyle mitosci!



— Bedzie mi brakowalo tego miejsca — powiedziata. — Jest niezwykle. No i jedzenia.

— Myslisz, ze tu jeszcze kiedys$ wrocisz? — zapytata Tricia.

Valerie rzucila okiem na krajobraz. Byl pigkny, ale tak samo pigkne bywaty widoki
w innych miejscach.

— Prawdopodobnie nie — przyznata. — Chociaz mam nadzieje, ze podrozowaé nie
przestang.

— Jamozei przyjade — powiedziala Tricia. — Paulowi chyba spodobataby si¢ Sycylia.
Mogliby$my si¢ wybra¢ do Taorminy, powylegiwac kilka dni na plazy z dzieciakami.

Moll zmarszczyta brwi.

— Ja bym bardzo chciata wréci¢ — powiedziata. — Ale obawiam si¢, ze mogg nie dostaé
szansy.

Poppy milczata. Valerie pomyslata, ze Australijka czuje si¢ niezrecznie.

Luca podat krolika z salatkg ze $wiezej zieleniny doprawionej cytryng i oliwg. Chociaz
Valerie dopisywat apetyt, cialo jej cigzylo. Postanowita, ze zje i pojdzie od razu do pokoju.
Miata ochote zwing¢ sie¢ w kigbek po ciemku i powrdci¢ myslami do tych paru chwil
z Vincenzem. On przypomniat jej cialu, do czego jest zdolne, a ona nie chciala znow tego
zapomnie¢. Nie teraz, kiedy zrozumiata, ze jeszcze zostato troche czasu na mitos$¢, ze jeszcze nie
jest za po6zno. Jej skora moze i jest pomarszczona i luzniejsza, wlosy nie stanowig juz powodu
do dumy, ale onaw glebi ducha pozostata kobietg sprzed lat. Do$¢ silng, zeby ptywaé wérdd fal,
do$¢ dzielng, zeby podrézowac, dos¢ niemadra, zeby ryzykowac uczucia. Mogla by¢ temu
mezcezyznie tylko wdzigczna.

Czekoladowe ciasto okazalo si¢ ciezkie i wilgotne. A Luca o$wiadczyl, ze zastuzyloby
na pochwalg jego nonna. Zaproponowat do deseru stodkie wino w miodowym odcieniu i uniost
kieliszek w kolejnym toascie.

— Zajutro. Za nasz ostatni wsp6olny dzien. Niech bedzie najlepszy ze wszystkich dotad!
— powiedzial.

Valerie uniosta kieliszek w strong nowych przyjaciotek.

— Zanajlepsze chwile i najlepsze towarzystwo — dodata.



Z milosci do jedzenia

Luca Amore patrzy na nig, a ona nabiera tyzeczka ricott¢ i naklada na ciasto. A potem
bierze widelczyk i probuje, od czasu do czasu oblizujgc go jezykiem. Bierze kolejny kes.
| nastepny. Ma czekoladowa smuge w kaciku warg, ale nie zauwaza tego. Ciasto jest migkkie
jak polewa ganache, aromatyczne od czekolady i marsali. Ona zjada swojg porcje do konca,

a wtedy Luca proponuje jej doktadke.

Uwielbia obserwowac ja przy jedzeniu. Dzisiaj patrzyt, jak wcigga do ust nitki bucatini,
a sos rozbryzguje si¢ 1 plami jej tiszertke, ktorg ona zaczyna wyciera¢ serwetky. Zapomina
0 tej czynnosci zajeta wybieraniem resztek sosu z talerza kawatkiem chleba. Ona nie analizuje
kazdego smaku, nie robi notatek, nie rozktada w mys$lach kazdego dania na czynniki pierwsze.
Ale nie odsuwa jedzenia na brzeg talerza, nie marnuje go. Poppy je tak samo, jak oddycha. Tak
jak biega, jak si¢ kocha. Zapomina si¢ w kazdym positku, ktory on jej serwuje. Gotowanie dla
niej byloby radoscig, mysli Luca.

Ona zgadza si¢ na drugi kawatek ciasta. Tym razem je powoli, odpoczywajac po kazdym
kesie. Pozwala stodyczy roztapia¢ si¢ w ustach i przetyka bez pospiechu. Jej wlosy wysungty
si¢ z kucyka i opadajg na twarz, na wpot skrywajac jej wyraz, wigc Luca nie moze si¢
zorientowac¢, o czym ona mysli. Wie jedynie, ze bardzo smakuje jej ciasto zrobione wedtug
przepisu, z ktorego nikt nie korzystat od lat.

Zastanawia si¢, co na jej temat powiedziataby nonna. Byt czas, kiedy aprobata babki byta
dla Luki wszystkim. Jeszcze przed Londynem, zanim utracit kierunek, niemal zawsze probowat
ja zadowoli¢. Wyobraza jg sobie teraz w kuchni. W jego myslach pomieszczenie wyglada jak
wtedy: stare, popekane kafelki nad cynowym zlewem, stoiki z przetworami w rzedach na
drewnianych pétkach, odksztalcone rondle i niepasujace do nich pokrywki wiszace na
haczykach na $cianie.

Mysli, jak nonna robitaby to ciasto, ucierajac recznie w mozdzierzu czekolade
i migdaty, ubijajgc cukier i masto drewniang tyzka, by¢ moze ci¢zko wzdychajac z wysitku.
Dodawataby jajka uwaznie, po jednym, i napominata Luce, ze przy wypiekach najwazniejsza
jest cierpliwos¢.

Nie bywata tak cierpliwa, gdy przychodzilo do jedzenia. Nierzadko odcinata kawalek
cieptego jeszcze ciasta, a potem dzielili si¢ nim z Luca, stojac nad zlewem. Uwielbiata
wszystko, do czego dodawalo si¢ czekolade: tarty chrupigce od laskowych orzechéw, ravioli na
stodko, nadziewane ricottg i cynamonem, ciastka z kandyzowanymi owocami, ktore robili na
uczte $wietego Jozefa, mleczne budynie, lody i granit¢. Kupowata grube bloki czekolady
w dolceria Mazzarow i $cierata jg do tych wszystkich dan. Kiedys robiono czekolade specjalnie
dla niej, w tabliczkach dwa razy wigkszych niz te, ktore sprzedawano innym klientom.

Nonna Luki bardzo zwracata uwagg na cudze apetyty. Brava, brava! — mowita na widok
czystych talerzy po dlugim positku. Kiedy byt maty i chorowal, spedzata nad kuchnig cate
godziny, gotujac rzeczy, ktore moglby strawic. Delikatne potrawy, takie jak zupa z kopru
wloskiego i ziemniakéw, z suszonymi kasztanami i potamanym spaghetti. Widok
palaszujacego z apetytem wnuka sprawiat jej przyjemnosc.

Teraz Luca rozumie, bo sam odczuwa podobna. Jedzenie zawsze bylo dla niego kwestia
wyzbycia si¢ zahamowan. Obserwuje, jak Poppy fakomym palcem przesuwa po pozostatych na
talerzu czekoladowych smugach, i widzi, Ze ona odczuwa tak samo.



Moll

Uwielbiam zapach tego miejsca. Jest chyba jakas roslina, ktora go wydziela po
zmierzchu? Kapryfolium? Jasmin? Nie jestem pewna. Jeste$ ogrodniczka, wiec moze ty mi to
powiesz? Nie wiesz? Och, c6z, to nie tak, ze zasadze ja kiedy$ u siebie. Mam zbyt malenki
ogrodeczek, miejsca wystarcza na ledwie par¢ donic z ziotami. W skrzynkach na oknie hoduje
latem satatg, a W kuchni, przy tym najbardziej nastonecznionym, pomidory.

Gdybym miata prawdziwy ogrod, urzadzitabym w nim takie wzniesione grzadki. Na
jednej trzymatabym tylko szparagi. Wyobraz sobie, ze wychodzisz za dom i1 wycinasz wiosng
pierwsze ich pedy, a potem jesz je, ugotowane na parze i maczane w jajku na potmigkko. Albo
podlane sosem holenderskim. Ach, mie¢ ich tyle, by meczy¢ si¢ z wymyslaniem, do czego je
zuzy¢: do risotta, do tart. Dziewczynkom pewnie smakowalyby na pizzy.

Oczywiscie nigdy nie bede miata grzadki ze szparagami. To nie tylko kwestia miejsca,
ale tez czasu. Trzeba lat, Zzeby rosliny si¢ zakorzenity, zanim pojawi si¢ dos¢ pedow, zeby byto co
zbiera¢. Czytalam o tym gdzie§ w Internecie. A ja miatabym szczescie, gdybym mogta liczy¢
czasw latach.

Widzisz, to byt rak piersi. Zrobitam wszystko, co mi kazali, a nawet wiece;j:
mastektomia, usunigcie weztow chlonnych, naswietlania, chemia, leki. Wydawalo si¢
szalenstwem zaniedba¢ cokolwiek, skoro dziewczynki wcigz s3 ode mnie zalezne.

Ale rak piersi daje przerzuty tym szybciej, im wcze$niej na niego zachorujesz. Na dodatek
mnie si¢ trafita odmiana do$¢ inwazyjna. Przed wyjazdem zrobitam badania 1 wyniki nie byty
zbyt dobre. Po powrocie mam juz wyznaczone przeswietlenia. Watroba, kosci, ptuca. Co si¢ da.

Teraz czuje si¢ dobrze, §wietnie nawet, ale to co$, co si¢ dzieje w moim organizmie...
No ¢6z, kto wie, ile mi jeszcze pozostato tego dobrego samopoczucia. Wiasnie dlatego
wyskrobalam gotéwke na wyjazd. W razie gdyby miala to by¢ moja ostatnia szansa na samotng
podroz.

Oczywiscie robie, co moge, zeby mysle¢ pozytywnie. MOwia, ze zamartwianie si¢
W niczym mi nie pomoze. Ze trzeba mie¢ nadzieje na dalsze dobre Zycie, nawet je$li nie na
dlugie. Mnostwo rzeczy mi mowig, tak na dobrg sprawe. Jest niezliczona liczba blogow
i ksigzek naten temat. Z poczatku czytalam wszystko, teraz przestatam.

Jesli uda mi si¢ wytrwac przez nastepnych kilka lat, przepchna¢ dziewczynki przez studia,
zobaczy¢, jak si¢ uniezalezniajg... No cdz, to by mi wystarczylo. Przy odpowiednim leczeniu nie
jest wykluczone. Ale i tak troche mnie boli, kiedy styszg, jak rozmawiacie o podrozach
i przygodach, na ktore macie nadziej¢. To mi przypomina o tym, co mnie ominie. Wtedy robie
si¢ smutna albo zla. I mysle sobie: ,,Dlaczego ja?”. Niewazne, jak pozytywnie staram si¢ do
wszystkiego podchodzi¢.

Czy moglabym ci¢ prosi¢, zeby$ nie mowita pozostatym? Poppy jest stodziutka,

a Valerie przeurocza, ale m¢czy mnie znoszenie ludzkiego wspotczucia. To dodatkowa presja,
ktéra nie jest mi potrzebna. Wiem, Ze ty sie nie bedziesz rozczulaé. Nie jeste$ takim typem,
prawda? Poza tym nie przepadasz za mng. Nie, nie ma sprawy, nie ma za co przepraszac. Nikt
Z nas nie przepada za wszystkimi, ktorych spotyka, czyz nie?

Nie wiem wlasciwie, czemu ja ci to opowiadam. Moze dlatego, ze wyjazd zbliza si¢ do
konca i wracam do domu, w te czarng dziur¢ wiasnej przyszitosci. Tutaj fatwiej mi byto
zachowywac¢ pogodne spojrzenie, nie traci¢ nadziei, ale niedtugo zndw bed¢ musiata zmierzyc¢ sie
Z rzeczywistoscig.



Tak czy siak, przysigglam sobie jedng rzecz — ze nie zakonczg zycia, zatujac. Teraz licza
si¢ dziewczynki. Chece zadbac, zeby byty przygotowane na swoja przyszios¢, przekaza¢ im
wszystko, co sama umiem. Chcg jako$ kontrolowac to, jak mnie zapamietaja. Cheg, zeby
rozumiaty, kim jestem. Kim bylam... I Zeby to im pomoglo zosta¢ tym, kim zostang. A na to
potrzebuj¢ czasu.

Probuje im nie pokazywac, jak przerazaja mnie te badania, leczenie, bol, ktory mnie
czeka. Probuj¢ si¢ nimi nie podpieraé, nie zamartwia¢ si¢ o nie, nie ptaka¢ w ich obecnosci.

Dzielna? Alez gdzie tam! Setki i tysigce kobiet s3 w dokladnie takiej samej sytuacji jak
moja. Nie istnieje zaden dobry sposob na $mier¢, nie sadzisz? Wszyscy mamy obowigzek zy¢ jak
najlepiej. I tak dlugo, jak jest to mozliwe.

Sadze, ze ten zapach to jednak jasmin. Gdzie$ niedaleko musi jaki$§ rosng¢. Moze znajde
miejsce, zeby w jakims$ slonecznym kacie zasadzi¢ jedng czy dwie gatazki? Cudownie byloby
zamkna¢ oczy 1 poczu¢ w moim malenkim ogrodku za domem zapach srédziemnomorskiego
tarasu. Gdzies czytatam, ze on ros$nie szybko. Mam nadzieje, ze tak jest.



Dzien 6smy
(1) Winoro$l i pamigtki

Moll obudzita si¢ z bdlem glowy i wrazeniem, ze powiedziata wigcej, niz zamierzala.
Dlaczego zdecydowata si¢ zwierzy¢ akurat Tricii? Mimo to tamta zareagowata wspaniale,
przyjeta informacje jak nikt inny. Wystuchata, zadajac inteligentne pytania. Bez
demonstracyjnego wspotczucia, bez zadnych: ,,Och, biedactwo!”. Na pewno tak zachowuje si¢
wobec swoich klientow, pomyslata Moll.

Podczas tych wakacji bywaty chwile, kiedy Moll udawato si¢ przesta¢ mysle¢
0 wynikach badan krwii 0 tym, co mogg one oznaczaé. Nigdy nie zapominata o nich do
konca, ale zdotata zepchna¢ temat na bok 1 cieszy¢ si¢ chwilg. Pomagato jej, ze nikt nie
wiedzial. Wsérod znajomych mogta by¢ dawng Moll, silna, ktéra czuje, ze sobie poradzi.

Wtorny nowotwor piersi. Nie byla pewna, czy tak wiasnie zabrzmi diagnoza, ale
wiedziala, co to oznacza. Istnieje wystarczajaco duzo stron internetowych na ten temat. To cos,
Z czym sobie czlowiek ,,radzi”, a nie to ,,leczy”. Moll patrzyta na te poréwnania do ,,podrozy”
I wywracata oczami. Zdawata sobie sprawe, do czego nawigzuja.

Wkrotce badania powiedzg: w jedng albo w drugg. Dziewczynki — i lekarz — woleliby
chyba, Zeby zapisala si¢ na nie od razu, ale Moll potrzebowata oddechu, tych paru dni udawania,
ze zycie si¢ nie zmienito. Tego bycia normalng osoba, a nie pacjentem z rakiem. Ale
wczorajszego wieczoru, kiedy Luca wzniost toast za ich ostatni dzien, przypomniata sobie, ze ten
niewielki skrawek czasu, ktory dla siebie wyrwala, dobiega konca.

Ile razy Moll wspominata komus$ o chorobie, miata wrazenie, ze psuje mu dzien. Nie
zamierzata mowi¢ o niej tutaj nikomu, ale gdy siedziata sam na sam z Tricig na tarasie,
wszystko jej sie ulato. Niewatpliwie Tricia byta zaszokowana, ale to twarda kobieta, przywykta
do obcowania z cudzym bolem, wigc rozmowa okazala si¢ tatwiejsza niz zwykle. Moll miata
nadzieje, ze tamta nie wypapla tego reszcie. Nie, na pewno rozumie, ze o pewnych rzeczach
plotkowac¢ si¢ nie powinno.

Moll wygramolita si¢ z 16zka jak zwykle, ostroznie. Przywykla juz do wstuchiwania si¢
W siebie: czy nie boli jej nic nowego, czy nie czuje ostrzegawczego klucia w plecach czy
w ramieniu, czy w jej oskrzelach nie gwizdze. Dzis rano ciatlo wydawalo si¢ przyjazne. Nogi sg
moze troche zesztywniate, ale to mozna zwali¢ na wczorajsze spacery i plywanie. Zadbam
0 ¢wiczenia po powrocie do domu, poprzysiggta sobie. Codzienny spacer, ptywanie w basenie
na Highbury. Tak czy inaczej, to na pewno dobrze mi zrobi. Pomysle¢ tylko, jakg forma
dysponuje Val!

Wziela szybki prysznic, obwachata kilka ciuchow 1 uznala, Ze sg wystarczajaco czyste,
Zeby mozna je bylo ponosi€ jeszcze jeden dzien. Wcigz miala chwile, zeby sprawdzi¢, czy na
blogu nie pojawity si¢ nowe komentarze, na przywitanie si¢ z przyjacidtmi na Facebooku
i osobami §ledzacymi ja na Twitterze. Poza kilkorgiem przyjaciét w realu nikt z wirtualnych
znajomych o jej raku nie wiedzial. Moll, kiedy otwierata laptopa, byta osoba, ktora chciata by¢.

Zeszla na dol, na $niadanie, steskniona za tymi matymi ciastkamii mocng czarng kawa,
ktorymi raczyla si¢ tutaj co rano. Luca juz byl i szykowat stot na tarasie. Zobaczyla, ze
przywiozt ‘mpanatigghi, niewielkie potksiezyce napetnione ciemng czekolada, migdatami,

Z niespodziewanym dodatkiem mig¢sa. Moll przypomniata sobie, jak zaintrygowaty ja
pierwszego poranka, i poczula, ze przebyta daleka droge. Przynajmniej jesli chodzi o sycylijska



kuchnig.

— Dzien dobry. Mam wstawi¢ maszynke do kawy? — zapytata.

— Ach, Moll. Tak, prosze. — Jego glos brzmial radosnie. — Moze zapach $ciagnie na dot
reszte pan?

— Dzisiaj jedziemy do biodynamicznej winnicy, prawda? Ciekawa jestem, czym rdzni si¢
od tej poprzednie;.

— Jest interesujaca. Na pewno bedziesz chciata opisa¢ ja na blogu. Dzi$§ po potudniu
macie wolne, wigc bedzie czas.

— A tyi Poppy wracacie do Noto? Zobaczy¢ si¢ z jej ewentualnymi krewnymi?

— Zgadza sig.

— No c6z, mam nadzieje, ze dobrze pojdzie.

— Jatez — powiedziat Luca z przekonaniem. — Bardzo na to liczg.

By¢ moze rzeczywiscie sprawit to zapach kawy, ale ledwie zagotowata si¢ woda
w makinetce, pojawita si¢ Poppy, a za nig Tricia 1 Valerie. Rozsiadly si¢ wokot stolu
I siegnety po owoce i ciastka. Moll nalata im kawy.

Rozmowg przy $niadaniu zdominowat czekajacy ich dzien. Tricia nie napomykata
0 weczorajszych wyznaniachi w zaden sposob nie odnosita si¢ do Moll inaczej. Inni ludzie,
bywalo, chodzili wokot niej na paluszkach, a ona czuta ptynace od nich wspotczucie
I nienawidzila go. Z ulgg dostrzegla, ze Tricia nie czgstuje jej niczym podobnym.

Zatopita zeby w  ‘mpanatigghi, skupiajac si¢ na sposobie, w jaki stodycz mieszata si¢
w jejustach z lekkim kawowym posmakiem. Zdazyta juz zapakowa¢ do walizki pojemnik tych
ciasteczek, aby je zabra¢ do domu, wigc wiedziala, Ze nie raczy si¢ nimi po raz ostatni. Nie byta
jeszcze gotowa na zadne ,,0statnie”” doznania.

— Jeszcze kawy? — zapytata. — Po wczorajszym uwazam, ze powinny$Smy podczas picia
zwraca¢ wigksza uwage na jej aromat.

— Ja zrobi¢. — Poppy wstala z miejsca. — A poza tym tak, masz racje. Te¢ pierwszg
filizanke zawsze pochlaniam bez zastanowienia. Zapominam si¢ nig nacieszyc.

Luca ruszyt za Poppy do kuchni, a Moll przez chwilg zastanowita si¢, co si¢ dzieje
migdzy tymi dwojgiem. Zauwazyta te przyptywy i odplywy nastrojow i wyczuwala niejakie
napiecie, ale nie komentowata tego oczywiscie. To bylta ich sprawa. Tak samo jak jej zdrowie
nalezato do nie;j.

— Lepiej péjde pogada¢ z dzie¢mi na Skypie — powiedziala Tricia, konczac owoc. — Dzi§
po potudniu bed¢ miata ostatnig szansg, by kupi¢ im jakie$ prezenty. A wcale nie jestem pewna,
czego by chciaty.

Moll zmarszczyta brwi.

— Myslisz, ze powinnam co$ kupi¢ dla dziewczynek? Przywioz¢ do domu mndstwo
jedzenia, ale moze wolatyby jakie$ swiecidetka?

— Oczywiscie, ze bedg wolaly. W koncu to dziewczynki, prawda? — powiedziata Tricia.
— Jesli cheesz, chodz ze mng na zakupy. Sprobuje pomoc ci znalez¢ co$, co im si¢ spodoba.

— No, jesli nie masz nic przeciwko...

— Zakupom? W zyciu! Val, tez z nami pojdziesz?

— Nie mam nikogo, komu chciatabym kupowac prezenty, poza ewentualnie sobg. Ale
chetnie si¢ porozgladam. Tak, moze si¢ wybiore.

— No to umowa stoi. Winnica, potem zakupy i pozegnalny obiad. Dzien zaplanowany —
stwierdzila Tricia.

Wyjazd do winnicy si¢ op6znit, bo zapodziali si¢ gdzie$ Luca i Poppy. Moll juz widziata
oczami wyobrazni te kradzione pocatunkii gorgczkowe rozmowy. I miata nadzieje¢, Ze jako$§ im



si¢ wszystko utozy. Dla Orsoliny nie czuta najmniejszego wspotczucia. Im wiecej mys$lata
0 postepku Wioszki, tym okrutniejszy si¢ wydawat. Ten notes byl przeciez lacznikiem
z waznym fragmentem przesztosci Luki! Jego nonna na pewno chciataby, zeby go miatl.

Jak tylko on i Poppy pojawili si¢ ponownie (nie tlumaczac w zaden sposob swojego
znikniecia), wszyscy predko zeszli po schodach i zapakowali si¢ do samochodu. Luca prowadzit
nieco szybciej niz zwykle, ale Moll nie denerwowata si¢, bo byt dobrym i spokojnym kierowca.
A poza tym sposob prowadzenia auta przez innych byt jedng z tych rzeczy, na ktére nie miala
wptywu, wiec odpuscita sobie martwienie si¢ takimi sprawami.

Przekonata sig, ze ta winnica odpowiada jej bardziej niz tamta, odwiedzona w pierwszej
kolejnosci. Tutaj wytwdrnia miescifa si¢ w prostym budynku, przypominajacym stylem
hacjende, na spieczonym sloncem wzgorzu o zboczach porosnigtych winorosla. Grunt pomiedzy
jej rzgdami uprawiano starannie.

Przy bramie powitat ich mlody winiarz. Ubrany byt w ubrudzone ziemig dzinsy, miat
mocno opalone twarz i rece. Wygladat jak prosty rolnik. Ale z powierzchownoscia
kontrastowata zywa inteligencja. Ciekawostkami, ktorych si¢ od niego dowiedziata podczas
spaceru wzdtuz rzedu upraw, Moll mogtaby zapetni¢ caty notes.

W szalenie pomystowy sposob korzystano tu przy kazdej okazji z pomocy natury.
Sadzono bob, ktory pomagat kontrolowac poziom azotu w glebie, przyngcano jaszczurki, zeby
zwalczaty owady, spryskiwano liscie winoro$li deszczowka z piaskiem, zeby mocniej odbijaty
Swiatto, zostawiano wode do picia dla ptakow, zeby nie musiaty gasi¢ pragnienia, rozgniatajac
winne grona. Nawet Tricia wydawala si¢ zafascynowana.

— A wigc zupelnie niczego nie dodajecie do wina? — zapytata Moll. — Jest absolutnie
czyste.

Winiarz pokiwat glowa.

— Zadnego filtrowania, zadnej siarkii zadnego nawadniania gruntu. Wtedy winorosl
zapuszcza korzenie glebiej. Oznacza to mniejsze zbiory, ale i poprawe jakosci.

— Mniej, ale lepiej — stwierdzita Moll.

— Istotnie. Chodzi o decyzje, co jest wazniejsze.

Na wzgorzu wiat goragcy wiatr, wiec Moll ucieszyla si¢, mogac przejs¢ spomigdzy rzedoéw
winoro$li do chlodnej wytworni, tuz obok kadzi z nierdzewnej stali z chardonnay i starych
debowych barylek pelnych nero d’Avola. Kiedy rozmawiali o przemianie winogron w wino,
zndéw nie mogla nadziwic si¢ pasji, jakg ci ludzie wkladali w swoja prace. Zdawalo sie, ze
odkryli doktadnie to, co powinni byli robi¢ w zyciu. Moll bardzo zatowata, Ze jej same;j si¢ to
nie udato, podejrzewajac, ze teraz juz nie zdazy.

Degustacja odbywala si¢ we wnetrzu udekorowanym zdjeciami ze §lubow, ktore si¢
tutaj odbyly; w jednym kacie pomieszczenia stat nawet stary drewniany §lubny pow6z. Nie
wylaczajac Moll, wszyscy uznali, Ze to romantyczne.

Kiedy probowali kazdego wina, przyniesiono im przekaski: niewielkie kuleczki
ze $wiezego tunczyka doprawione cynamonem, surowe krewetki z oliwg i sola, salatke
Z o$miornicy, warzywa smazone w  ciescie, chrupigce arancini nadziewane owocami morza.

Jedzenia serwowanego na wspolnych potmiskach Moll zawsze zjadata sporo, ale dzisiaj
byto go wyjatkowo duzo. Wystarczy dla wszystkich, zwlaszcza ze Tricia zaledwie pogryzata
nerwowo.

Kiedy Moll przechodzita chemie, wszystko smakowalo inaczej. Rzeczy, ktore zwykle
uwielbiata, miaty metaliczny, nieprzyjemny posmak. Zasychato jej w ustach i tracita apetyt.
Bywaly dni, gdy sam zapach wywolywat mdlosci; checiata wtedy jedynie jako$ przetrwac na
mieszance Complani w ogole nie mysle¢ o jedzeniu. To bylo rownie okropne, jak utrata



wlosow. Moze nawet gorsze.

Strasznie si¢ bala, ze to si¢ powtorzy. Wzigta teraz pulchng zielong oliwke, marynowang
w anyzku i chili. Poki jedzenie smakowato tak jak powinno, zamierzata si¢ nim nacieszy¢.

— Czy ja moglabym dosta¢ przepis na te oliwki? — zapytata winiarza. — Prowadz¢ blog,
na ktorym chcialabym go zamiesci¢. Wspomne, oczywiscie, o waszych winach.

— A czemu nie? To rodzinny przepis. Takie zawsze sg najlepsze.

— Po powrocie do domu muszg poszukac ksigzki z sycylijskimi przepisami — wpadta na
pomyst Moll. — Moze pojade do Books for Cooks na Notting Hill? Na pewno beda co$ mieli.

— Poczekaj lepiej, az Luca napisz¢ swoja. Teraz, kiedy odzyskat przepisy swojej honna —
podsuneta Poppy.

Moll odwrocita si¢ do Luki.

— Och, napiszesz? To by bylo przecudownie!

— Chciatbym — odparl. — Ten notes to skarb. Zapomniatem juz, jak wiele miesci. No1 sa
jeszcze inne przepisy, ktore mogtbym pozbiera¢ od przyjaciol Na przyktad od Vincenza. Tyle
7e to duzy projekt. Zeby objaé i to,i W pojedynke poprowadzi¢ szkote kulinarng... No, nie
wiem. Nie jestem pewien.

— Alez musisz to zrobi¢! I to szybko! — zachecata Moll. — Nie mozesz zorganizowac
jakiej$ pomocy?

— Pracuje¢ nad tym. — Zerknat na Poppy i dodat — Wierz mi, ze pracujg.

Moll zastanawiata si¢, co tym dwojgu stoi na przeszkodzie. Jesli si¢ lubig, czemu marnujg
czas?

— A ten przepis na marynowane oliwki? — przypomniata winiarzowi. — Jesli pan woli,
moge go po prostu zapisaé w notesie.

W drodze powrotnej Moll przegladata notatki i mys$lata o swoim blogu. Dzielenie si¢
tym, czego si¢ tutaj dowiadywata codziennie, sprawiato jej tyle przyjemnosci! W domu zdarzato
si¢, ze nie uaktualniata wpisoOw przez tydzien, jesli akurat w pracy byta zajeta, a sprawy, ktore
nadzorowatla, okazywaty si¢ wyjatkowo przygngbiajace. W takie wieczory jadata na szybko:
stek z grilla, ktory zapomniata weze$niej zamarynowac, kilka ugotowanych ziemniakow
I odrobina satatki. No ¢6z, 0 tym nie warto opowiada¢. Lubita mys$le¢, ze jej czytelnicy
wyobrazaja sobie, iz jedzenie wzbogaca jej zycie, a nie jest jedynie zapychaczem, wypetnieniem
talerza na kolanach, gdy razem z dziewczynkami oglada telewizje.

Luca zaparkowat minivana u stop schodéw. Wysiadly wszystkie oprocz Poppy, ktora
miata jecha¢ do Noto 1 spotkac si¢ ze starsza panig, z ktora, by¢ moze, byta spokrewniona.

— Czy migdzy tymi dwojgiem wszystko jest w porzadku? — zapytata Moll Valerie, kiedy
brnety pod gore. — Zdaje sig, ze atmosfera jest nieco napigta.

— Tak, wiem. — Val si¢ skrzywita. — Mam nadzieje, ze jako$ to sobie pouktadaja, ale kto
to moze wiedzie¢? Dobrze, ze maja prawie wylacznie dla siebie cale popotudnie.

— Jedli majg problemy od samego poczatku, powinni sobie od razu darowaé —
stwierdzila Tricia. — To ma by¢ faza beztroska, problemy pojawiaja si¢ pdzniej. Nie uwazacie?

Valerie, lekko zdyszana, pierwsza dotarta do drzwii wsunela klucz do zamka.

— W sumie sama nie wiem...

Tricia zmruzyta oczy.

— Ty co$ kombinujesz? Tak?

— Faktycznie, uwazam, ze jest szansa, ze Poppy jutro z nami na lotnisko nie pojedzie —
przyznata Val. — A w kazdym razie takg zywi¢ nadziejg.

— Jaréwniez — dodata Moll.

Ustality, Ze spotkaja si¢ za jakie§ dwie godziny. Val chciata odpocza¢, Tricia wzigé



kolejny prysznic, a Moll spedzi¢ troche czasu przy komputerze. Wino nie miescito si¢
wprawdzie w $cistym kreggu jej zainteresowan, ale biodynamiczna uprawa winorosli byta zbyt
fascynujaca, zeby o niej nie napisa¢. Moll dodala jeszcze przepis na satatke z oliwek, uczciwie
si¢ zastrzeglszy, ze nie miala dotad okazji sama go wyprébowaé. Podkoloryzowywata moze
nieco swoje zycie pod oczekiwania czytelnikow, ale jedzenie stanowito kwesti¢, w ktorej nie
pozwalata sobie na zadne niedomoéwienia.

Kiedy zamknela laptopa, przysuneta fotel do okna i usiadta oparta o parapet. Chloneta
widok. W domu z okien mogta dostrzec wylacznie mate fragmenty: skrawek ogrodu, kwadrat
$ciany sgsiedniego budynku, wycinek nieba. Stad roztaczal si¢ widok —w poréwnaniu
z tamtym — bezgraniczny. Moll patrzyta na kolejne rzedy doméw z maslanozlotego kamienia,
w ktorych obcey jej ludzie pedzili zycie zapewne bardzo podobne do jej wlasnego. Petne mitosci,
nadziei i cierpienia. A przynajmniej tak to sobie wyobrazata.

Po tamtej pierwszej diagnozie Moll przysiggta sobie, ze jesli jakos z tego wyjdzie, nigdy
juz nie bedzie marnowata czasu na zamartwianie si¢ rzeczami trywialnymi. Myslala
0 wszystkich godzinach wypetnionych stresem: czy podota nawatowi pracy, prowadzeniu domu,
zrobieniu wszystkiego co trzeba. Jej rakowe postanowienie oznaczalo oderwanie si¢ od tego
poprzez obnizenie pewnych standardow. W domu mogt by¢ batagan, rachunki zaptacone
Z opdznieniem, sprawy w pracy traktowane z odrobing mniejszg uwagg. Ale byta winna same;j
sobie skupienie si¢ na rzeczach, dzigki ktorym czula si¢ spetniona. To dlatego zaczeta prowadzi¢
blogai planowac kulinarne przygody, ktore mogta na nim relacjonowac.

Stare niepokoje zakradaty si¢ ponownie, ale probowala utrzymac je w ryzach. Pienigdzy
ani czasu nigdy nie wystarczalo 1 to si¢ juz raczej nie zmieni. Teraz jednak miala prawdziwag
troske, taka, ktérej nie mogta odepchna¢ na bok. Wpatrujac si¢ w rzedy domow wspinajgcych
si¢ na wzgorze po przeciwnej stronie, Moll zastanawiata si¢, ilu mieszkajacych w nich ludzi ma
zmartwienia podobne do jej zmartwien. By¢ moze w tej chwili jaka$ kobieta ktadzie dfon na
piersi i wyczuwa guzek? Albo jaka$ inna czeka na kuracje? Jeszcze inna traci ducha? Moll nie
czula si¢ lepiej, myslac w ten sposob. Prawde mowiac, tylko ja to przygnebialo. Ale
przypominalo, zZe to, co si¢ z nig dzieje, jest zaledwie kolejnym etapem zycia. Statystycznie
choroba powracata u jednej na cztery kobiety. Kto§ musiat wyciagnaé krotka stomke.

Moll zamkngeta okiennice, odcinajac widok, i poszia do 16zka. Zwingta sie w pozycji
plodowej, weisneta twarz w poduszke i pozwolita sobie na dziesig¢ minut absolutnej rozpaczy.
A potem wstala, krancem przescieradla otarta wilgotne policzki i wziela si¢ w gars¢.

Spryskata twarz zimng woda, usuwajac slady tez. Ztapata konduktorke, sprawdzita, czy
w $rodku ma kart¢ kredytowa, 1 poszta na dot, z nadzieja, ze kolezanki sg juz gotowe.

Tricia nie zartowala, kiedy mowita, ze zakupy to jej specjalnosé. Przeszty ulicg zaledwie
pare krokdw, a juz trzymala w reku torbg z apaszka, ktora zamierzata podarowac swojej
matce.

— Nieco dalej jest sklep z bizuterig — powiedziata. — Moze zajrzymy?

— Ty decydujesz — odparta Moll. — Ja ide w $lad za toba, z nadzieja, ze znajd¢ co$ dla
dziewczynek.

— A 0 czym konkretnie mys$latas? — zapytata Tricia.

— O Boze, nie mam pojecia! Kompletnie nie potrafi¢ kupowac prezentow.

— A jakie sg twoje dziewczynki? Czy macie taki sam gust, czy...?

Moll parskneta §miechem.

— Bez obaw. One uwielbiajg ladne, blyszczace rzeczy i kochaja si¢ stroi¢. Nie jestem
pewna, po kim to maja, ale na pewno nie po mnie.

Wystarczylo zerknigcie na witryng, a Moll zorientowata sie, ze jubiler jest drogi. Sklep



peten byl wyzywajacych naszyjnikow i pier§cionkéw o malenkich metkach z cenami, ktére
sktadaty si¢ z liczb o wielu zerach. W zwyktych okoliczno$ciach nawet nie probowataby tu
wejsé, ale Tricia wparowala do $rodka, jakby to miejsce nalezato do niej. Moll weszla za nia.

Jej wzrok przyciagneto kilka sznurkow szklanych paciorkow wiszacych na stojaku na
kontuarze. Byty w tadnych odcieniach rozu.

— Co o0 tym sadzisz? — spytala.

— Chyba nie najgorsze. — Tricia musneta paciorki palcami.

— To moze je kupi¢ i sprawa z glowy?

— Zaczekaj. — Tricia dotkneta ramienia kolezanki. — Ja wiem, ze nie masz zbyt wiele
gotowki i nie mozesz nig szasta¢ bez opamigtania, ale naprawde uwazam, ze powinnas kupi¢ cos
porzadniejszego.

— Tak sadzisz?

— Daj im cos, co pozostanie pamigtka. Co noszac, zawsze bedg mogly pomysle¢ o tobie.
Co beda mogly przekaza¢ wlasnym corkom, jesli ktorego$ dnia bedg je miaty.

Mol z trudem przetkneta $ling. Miala nadzieje, ze stowa Tricii nie doprowadzg jej do
ponownego ptaczu.

— No coz, tak znowu wiele na Sycylii nie wydatam... — przyznata. - W sumie mniej, niz
si¢ spodziewatam. Wszystko zresztg wliczone w koszt pobytu.

— Tutaj jest trochg pigknych rzeczy — zachecila jg Tricia.

Moll rozejrzata si¢ po sklepie.

— Tak, ale nie wiem, na czym zaczepi¢ oko — powiedziata oszolomiona.

— A cosadzisz o tych tutaj? — zapytata Val, wskazujac na jakies mocno btyszczace
srebrne kotka. — Wygladaja zupehie jak bransoletki zaprojektowane przez Els¢ Peretti dla
Tiffany’s. Zawsze 0 takiej marzytam.

— A to jest tadne? — zapytata Moll niepewnie. Jako$ tego nie dostrzegala.

— Tak, to klasyka — objasnita Tricia. — Bizuteria ponadczasowa. Mozesz jg nosi¢ latami,

I jako mloda dziewczyna, i jako zgrzybiala staruszka.

Mol zerkneta na metke.

— No, nie wiem... Jeszcze nigdy az tyle nie wydatam na dziewczynki...

— Moglabym ci pomoc... Jesli si¢ zgodzisz — zastrzegta Tricia.

— Nie — odparta Moll gwaltownie. — ChodZmy dalej, jeszcze si¢ zastanowie. Jesli niczego
innego nie znajde, zawsze moge wrocic.

— No dobrze — zgodzita si¢ Tricia. — To szukamy dale;j.

Ruszyly przed siebie, idac po jednej stronie glownej ulicy. Gdy sklepy si¢ przerzedzity,
przeszty na druga i zawrdcily. Tricia robita po drodze kolejne zakupy. Nabyta uktadanke dla
syna, letnig sukienke w kwiatki dla corki. Przymierzyla pare butow, ktore si¢ jej podobaly, ale
si¢ nie zdecydowata.

— Ostatnia rzecz, jakiej potrzebujg, to kolejna para obcaséw — przyznata. — Nawet ja to
widze. Tak naprawdg potrzebuj¢ prezentu dla Paula.

— U tamtego jubilera widziatam calkiem fadne spinki do mankietoéw — zasugerowata
Valerie. — Skoro i tak tam wracamy...

— A moze przedtem gdzie$ przysiagdziemy 1 napijemy si¢ czego$ zimnego? — poprosila
Moll. — Te zakupy mnie wykanczaja. Cale to fazenie i ogladanie. Szybki spacer bylby mniej
meczacy.

— To chodZzmy do naszej kawiarni, tej przy piazza — podsuneta Valerie. — Chetnie zjem
jeszcze jedng granit¢. A poza tym tak, posiedzmy chwilg. Nogi mam skatowane po wczorajszym

ptywaniu.



Moll byta przekonana, ze kelner je rozpoznal, a mysl, ze zaczety sie w okolicy
zadomawiaé, wcale jej si¢ spodobata. Zamowila granit¢ o innym smaku niz ostatnio
(stodko-kwasna, cytrynowa), a potem za pomocg kalkulatora w komorce przeliczyta, ile wyda
w funtach, jesli zdecyduje si¢ na tamte srebrne bransoletki.

Suma wydawata si¢ obtedna, ale Moll wyobrazila sobie te ozdoby na gtadkiej skorze
corek. Pomyslata, Ze ramiona dziewczynek z wiekiem pokryja si¢ przebarwieniamii straca
jedrnos¢, ale bransoletki dadzg si¢ wypolerowac na wysoki potysk i wciaz pozostang pigkne.

— A pieprzy¢ to! Kupuje — o§wiadczyla.

— No i bardzo dobrze! — przyklasneta jej Tricia.

— Moze bgde musiata wieczorami zatrudni¢ si¢ jako kelnerka w barze z curry za
rogiem, zeby je splacic.

— Och nie, tego nie rob. Zapach curry przenika wszystko — rozesmiata si¢ Tricia. —
Znajdzie si¢ jakie$ inne wyjscie.

— No nie wiem. Ale myslg, ze masz racje. Czas juz kupi¢ im co$, w czym si¢ zakochaja,
a nie zmuszac ich do polubienia tego, co lubig ja.

— Twoje corki naprawde nie interesuja si¢ kuchnig?

— Niespecjalnie. Lubig jes¢ to, co im zrobig, ale nie przepadaja za pomaganiem.
Przypominajg chyba wigkszo$¢ nastolatek. Jes§li zaczynam nalegac, traktuja te rzecz jak
obowigzek. Chcialabym wierzy¢, ze to si¢ zmieni, ale pewnie niepredko.

Tricia wyprostowala si¢ na krzesle.

— A wiesz? Wlasnie wpadlam na genialny pomyst...

— Zeby zarobié troche dodatkowej kasy czy zeby jako$ zainteresowa¢ dziewczynki
gotowaniem?

— | to, i to, prawde méwigc. — Tricia przerwala, bo kelner przyniost jej zamowione
piwo. Wzial si¢ do rozstawiania miseczek ze stonymi chrupkimi przekgskami. — Czy ty czasem
kupujesz ,, Telegraph”?

— Nie, ,,Guardiana”.

— No tak, oczywiscie. W kazdym razie, jest taka kobieta, ktora pisze w ,,Telegraphie”
0 wypiekach...

— Ty pieczesz? — przerwata zdumiona Moll

— Nie, no nie zartuj sobie! Ale Paulowi odbito na temat chleba na zakwasie 1 lubi ja
sobie poczytywaé¢. Opowiadal mi, jak sprytnie rozwigzata pewna rzecz. Zatozyta w domu
niewielkg piekarni¢, w ktorej calg prace wykonujg jej nastoletnie dzieci. Tylko przez jeden dzien
W tygodniu. Sprzedaja upieczone przez siebie bochenki i zarabiajg na tym. Nauczylo je to
i wartosci pienigdza, i etyki pracy. No i znaczenia sztuki kulinarnej, jak sagdze. Powinnas
poszukac sobie w Google. To si¢ nazywa The Pocket Bakery.

— A nie ma przy tym zachodu ze skomplikowanymi zarzgdzeniami higienicznymi?

Tricia wzruszyta ramionami.

— A bo ja wiem? Ale jej jakos si¢ udato. Pomyslatam, ze powinnas zrobi¢ co$
podobnego, tyle ze ze $wiezym, nieprzetworzonym makaronem. Jak te, ktore robitySmy tuta;.

Moll miala watpliwosci.

— | komu to sprzedawac?

— Mogtabys zacza¢ od sgsiadow. Poroznosi¢ ulotki. | najpierw niewielkie ilo$ci. Zatoze
sig, ze szybko by chwycito. Wszyscy uwielbiaja $wiezy makaron, tylko nikt nie ma czasu go
robic.

— Moglabys zrobi¢ takie cavatelli jak na naszej pierwszej lekcji — przytakngta Val. —
| maltagliati.



Moll pomyslata, ze pomyst kryje w sobie pewne mozliwo$ci. Dziewczynki na pewno
bylyby zainteresowane zarabianiem; zawsze chcialy kupowac a to jakie$ kosmetyki, a to
ubrania. Moglyby nauczy¢ si¢ nowej umieje¢tnosci, a zamitowanie do jedzenia przyjdzie
z czasem. Nasigkng nim stopniowo.

— The Pocket Bakery, powiadasz? Wyszukam to sobie.

— No c6z, zawsze to jaki§ pomyst — powiedziata Tricia. — Moze si¢ nie sprawdzi, ale...

— Jest rewelacyjny! By¢ moze zaczng czytaé ,,Telegraph” w te dni, kiedy ona ma tam
swoja kolumneg.

— Nie szalej! — dokuczala jej Tricia.

Molly wyciagneta notes i zapisata nazwe strony, zeby nie zapomnie¢. Zrobila liste
rzeczy, ktorych moze potrzebowac: drewniane stolnice, jak te, ktorych uzywa Luca, kartki
Z przepisami, zeby klienci mogli zrobi¢ makaron sami. Jesli oczywiscie zechca.

Zaczynala odczuwac¢ ozywienie podobne do tego, ktore ogarneto ja, kiedy zaczeta pisacé
bloga. To wrazenie, Ze robi si¢ co$ autentycznego i wartosciowego. Potrafita sobie wyobrazi¢
swoj maty domek wypekliony przedsiebiorcza krzataning, corki zrecznymi palcami ksztattujace
cavatelli zamiast wysyta¢ esemesy i gra¢ w gry komputerowe. Jesli one wezma na siebie
ciezsze prace, nie bedzie miato znaczenia, ze ja kiepsko si¢ czuje, pomyslata. Zrobita jeszcze
kilka notatek na temat miejsc, gdzie mogtaby si¢ zaopatrywa¢ w grubo miclong make z twardej
pszenicy, i schowata notes.

— Skonczylyscie? — zapytala, nagle niecierpliwa. — To moze zaplacimy 1 wrocimy po te
bransoletki?

Zanim Tricia poprawita szminke i pozbierata torby z zakupami, mingto kilka chwil.
Wstawaty wiasnie od stotu, Smiejac si¢ z czegos, co powiedziata Tricia, kiedy Moll dostrzegta,
ze Valerie zmienia si¢ na twarzy. Odwrdcila si¢, by sprawdzi¢, co si¢ dzieje, 1 dostrzegla
Vincenza Mazzarg. Nadchodzit glowng ulica w okularach stonecznych z  szerokimi
zausznikami i w tiszertce, obcistej tylko na tyle, zeby podkreslata szerokos¢ ramion.

Moll zerkneta kolezanke, ktora wykrzywita twarz w usmiechu. Val uniosta dton, by
pomacha¢ na powitanie.

Dostrzegtszy je, Vincenzo zmienit tras¢ i podszedt do kawiarni. Kiedy pozdrawiat
Valerie lekkim pocatunkiem w oba policzki, Moll zrozumiata, po co mu te mato twarzowe
ciemne okulary. Na ko$¢ policzkowa wylewat si¢ spod nich §wiezy siniec.

Nie umknat rowniez uwagi Tricii.

— Au¢... Co pan zrobit z twarza? — zapytala.

Vincenzo lekko dotknat sinca.

— Maly wypadek. Nic powaznego — odparl. — Czasem si¢ przydarza.

— Naprawdg? Bedzie wyglada¢ niesamowicie, kiedy pociemnieje. Moze pan
potrzebowac jeszcze wickszych okularow.

Vincenzo nie opuszczat dloni. Pospiesznie zmienit temat.

— Cieszg¢ si¢, ze na panie wpadlem. Zastanawiatem si¢, czy bedziecie u Luki dzi$
wieczorem?

— Wybieramy si¢ do Gospody Utraconych Smakoéw na pozegnalng kolacje — powiedziata
Moll.

— Ach tak? Jaka szkoda, ze wyjezdzacie panie juz jutro. Ale mam nadzieje¢, Ze wieczorem
zastane was w domu cho¢ przez chwilg? Przed wyj$ciem na kolacje albo po powrocie?

— Jestem pewna, Ze tak. Przed czy po, jak pan woli — powiedziata Moll. — Powinny$my
by¢.

— Zatem jesteSmy uméwieni. Do zobaczenia pdzniej.



Vincenzo oddalit si¢, wycatowawszy je w policzki. Kiedy odchodzit, odwracaly si¢ za
nim wszystkie oczy.

— Jak myslicie, kto mu przylozyl? — zapytala Tricia.

— To faktycznie mogl by¢ wypadek — powiedziata Moll. — Moze na co$§ wpadt.

— Taaak. Na pig$¢ jakiegos faceta, z ktorego zong sypial — odparta Tricia sucho.

Moll si¢ zdziwita.

— To chyba nie taki typ?

— Powiedzialabym, ze to doktadnie taki typ. Val, jak uwazasz?

Valerie patrzyta w §lad za oddalajaca si¢ postacia.

— Sama nie wiem... Moze ma to co$ wspolnego z tym jego przewodnikiem kulinarnym?
Mowit przeciez, ze to kamien obrazy dla wielu ludzi.

— Chybaw to nie uwierzyta$? — Tricia byla sceptyczna.

— No, nie do konca — przyznata Valerie, uSmiechajgc si¢ ze smutkiem. — Oczywiscie,
masz racjg, jest beznadziejnym flirciarzem. Ale to nic takiego ztego, prawda? Flirty bywaja
przyjemne. Cztowiek moze zno6w poczuc si¢ jak za mtodu.

— Nie powiedziatabym, ze Vincenzo czuje si¢ w tej chwili jako$ szczegdlnie wspaniale
— roze$miata si¢ Tricia. — Ale owszem, zgadzam si¢ z toba co do flirtow. — Popatrzyta na Valerie
z ukosa.— O ile oboje wiedza, co robig. O ile nie ma si¢ zbyt wygoérowanych oczekiwan.

— Tak, naturalnie — odparta Valerie lekko, zachowujac kamienng twarz. — Dopdki zadne
nie zostanie jako$ szczegodlnie zranione 1 uda si¢ im do konca pozosta¢ przyjaciotmi.

(2) Uczta utraconych smakoéw

Dzi§ wieczorem miaty ztozy¢ zamdéwienie samodzielnie, uzbrojone w catg wiedze
nagromadzong w ciggu ostatnich dni. Moll nie zamierzata ryzykowa¢. Kiedy kolezanki rozeszty
si¢ po pokojach, ona przeszla si¢ jeszcze do Gospody Utraconych Smakow i przestudiowata
menu przypicte do tablicy przed wejsciem. Chociaz bylo po wlosku, przy kazdym daniu widniata
fotografia, Moll mogta wigc ze sporym prawdopodobienstwem domysli¢ si¢, co przedstawia.
Kusito jg cavatelli z kremowym posmakiem ricotty i $wiezg, orzechowsg nutg ziclonego
groszku. Ciekawe, co by powiedziata Tricia, gdybym p6zniej zamowila jeszcze szerokie wstazki
swiezych flaczkow w bulionie z kaparami i pomidorem, pomyslata.

Sporzadzita par¢ notatek do przejrzenia pozniej, a potem zrobita kilka zdje¢ tablicy
z menu. Powitalny obiad, ktory zjedli w tej samej restauracji, ulotnitby si¢ zapewne z jej
pamigci, gdyby nie zadbata, aby go opisa¢ w notesie. Miala wrazenie, ze podczas leczenia jej
modzg nieco przytepial i nigdy juz nie odzyskat petnej sprawnosci. Zdarzato jej si¢ zapominad
jakiego$ nazwiska albo gdzie odlozyta klucze, a dziewczynki méwity wtedy, ze jest
»Zbzikowana”. Moll nauczyta si¢ jednak zy¢ z naglymi za¢mieniami pamigcii wyrobita
W sobie nawyk uwazania na sprawy, o ktorych wiedziata, ze chce je pamigtac.

Zastanowila sie, czy kuracja w jaki$ sposob nie wplynela réwniez na jej umiejetnosée
oceny sytuacji. Czyz to nie ona zachgcata Valerie do niezobowiazujacego flirtu z Vincenzem?
Wydawat si¢ taki uroczy i nadskakujacy. Taki mity. Teraz, po uwadze Tricii, Moll zadata sobie
pytanie, czy od poczatku nie oceniata go zle. Musiata przyznaé, ze Tricia bywa zdecydowanie
przenikliwa, zwlaszcza gdy w gre wchodza mezczyzni.

Nie do konca chodzito o to, ze Moll zmienita opini¢ co do kolezanki, niemniej jednak
byla jej faktycznie wdzigczna. Bransoletki z litego srebra spoczywaty w konduktorce,

W pudeteczkach przewigzanych wstazeczkami. Prezenty idealne. Moll nie poczuta nawet
najlzejszego uklucia niepokoju, wreczajac sprzedawcy karte kredytowa, a teraz robilo jej si¢
ciepto na mys$l o twarzach dziewczynek, kiedy rozpakuja podarki.



Zawrocila do szkoty kulinarnej, postanawiajac, ze wreczy corkom upominki, zanim
podzieli si¢ z nimi pomystem na wyréb makaronu. W ten sposob zwigkszy szanse, ze nie
odrzucg propozycji z miejsca. A tymczasem poprosi Luce o rade w kwestii najlepszego
sposobu zapakowania cavatelli, zeby kluseczki nie sklejaty si¢ i nie wysychaty. W wyobrazni
projekt nabierat rumiencow. Kolejny powdd, by poczué¢ wdzigcznos$¢ dla Tricii.

Moll zamierzata reszt¢ wolnego czasu spedzi¢ w Internecie, ale kiedy pchneta drzwi
wejsciowe, przekonata si¢, ze Poppy juz wrocila i cala az tryska ozywieniem.

— Och, Moll! — powiedziata. — Tak si¢ cieszg, ze jeste$. Czekatam na ciebie.

— Dlaczego? Widzialas si¢ ze starsza panig? Co ci powiedziala?

Poppy promieniata.

— Jestesmy rodzing, nie ma co do tego zadnych watpliwosci! Czy to nie jest
niesamowite? Tak bardzo jestem ci wdzigczna za pomoc! Sama nigdy bym sobie nie poradzita
z odnalezieniem krewnych.

— Zacznijod poczatku — powstrzymata jg Moll. — Opowiedz doktadnie, jak bylo.

— Wiedziatam na sto procent juz w chwili, gdy pokazata mi zdjecie, odbitke tego, ktore
dat mi dziadek. Ona nazywa si¢ Anna Planeta i jest jego cioteczng siostrg. Ma album pelen
zdje¢, zbyt wielu, zeby je obejrze¢ dokfadnie. Ale data mi to na pamigtke. — Poppy
zaprezentowala starg fotografi¢, wydrukowang na pozotktym, sztywnym papierze.

Widniaty na nim dwie ciemnowlose kobiety na skuterze marki Vespa. Ta z przodu
z dzieckiem na kolanach.

— Czy to nie cudowne? To moje dwie cioteczne babki! Luca mowi, ze jestem do nich
podobna.

Moll przyjrzata si¢ z bliska.

— Moze koto oczui troche z usmiechu — zgodzita si¢. — Ale jestes od nich o wiele
szczuplejsza.

— Zdaje si¢, ze wtedy byta moda na wigksze kragtosci. Nie jestem pewna. Tylu jeszcze
rzeczy nie wiem... Ale chce si¢ wszystkiego dowiedzie¢. — Oczy Poppy jasnialy.

— A twdj dziadek? Co mu powiesz?

— Zobaczg, moze uda mi si¢ namowi¢ go, aby tu przyjechat i poznal Anng i jej brata.
Ona mowi, ze jest tez jakie$ inne kuzynostwo. Wiem, ze dziadek znajdzie tysigce wymowek,
zeby nie lecie¢ tak daleko, ale... Jesli bedzie podrozowat powoli, zrobi gdzie$ jakis przystanek,
mogloby si¢ udac.

— Tak, na pewno — przytakneta Moll.

— Anna, kiedy si¢ zorientowata, kim jestem, az si¢ poptakata. — Teraz w oczach Poppy
zabtysty tzy. — Oboje s3 juz tacy starzy... Dziadek musi tu przyjecha¢ i poznac ja, zanim bedzie
za pozZno.

Moll uscisneta jej dlon.

— Tez tak mysle. Ale to jego bedziesz musiata przekonac.

— Zadzwoni¢ do niego pOzniej, przekaze nowing i zaproponuj¢ rezerwacje lotu. Optace
wszystko, znajde przyjemny hotel — zdecydowata Poppy. — Jestem pewna, Ze za nic nie bedzie
chciat si¢ ruszy¢ z Australii, ale moze, jesli tu przyleci, odkryje, ze jest bardziej wioski, niz mu
si¢ wydaje. Stusznie powiedziata$ ktorego$§ dnia, Moll. Trzeba wiedzie¢, skad si¢ pochodzi,
utrzymywac tacznos$¢ z ludzmi, ktorzy pomogli ci staé si¢ tym, kim jestes. W tej chwili czuje
si¢ tak, jakbym odnalazla brakujacy kawatek uktadankii wpasowala go nareszcie w puste
miejsce.

— To naprawde $wietnie! — Moll szczerze cieszyta rados¢ kolezanki.

— Jesli kiedy$ bede miata dzieci, chciatabym, Zzeby przyjechaty na Sycyli¢ i zrozumiaty,



co to miejsce dla nich znaczy. — Poppy znéw popatrzyta na zdjgcie. — Zdaje sobie sprawe, ze
czasy byly wtedy inne, ale nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢ zerwania kontaktu z ludzmi, ktérych
kocham, i $wiadomosci, ze zapewne nigdy juz ich nie zobacze¢. To musiato by¢ okropnie
bolesne.

— Ale przeciez teraz odnalazla$ rodzing, a to jest najwazniejsze.

— Wiesz, ze ja nawet z nimi nie mog¢ porozmawiac jak trzeba? — poskarzyla si¢ Poppy.
— Anna prawie nie rozumiala, kiedy probowatam po wiosku. Ona chyba zna tylko sycylijski
dialekt.

— Gdybys$ tu zamieszkata, na pewno bys si¢ nauczyla...

— Mozei tak? — zgodzita si¢ Poppy. — Gdybym posiedziala tu wystarczajaco dlugo...

Uradowana Moll patrzyta na rados$¢ kolezanki. W pracy nie mogta istotnie odmieni¢ losu
swoich podopiecznych, ewentualnie sterowala sprawami w stron¢ mniejszego zta. Ten
przypadek byt o wiele prostszy, a jednak bez wskazoéwek Poppy zdziatataby niewiele. Moll
ogarn¢lo niemal uniesienie.

Poniewaz to byt ich ostatni wieczor, a nastrdj) Moll poprawil si¢ zdecydowanie,
postanowita zadba¢ o wyglad. Miala na gorze stroj jeszcze nienoszony — jedwabista, niebieska,
portfelowa sukienke z wzoremw dalie, ktorg kupita na wyprzedazy w internetowym sklepie
M&S tuz przed tamtg diagnozg. Nie zalozyla jej ani tamtego lata, ani zadnego z kolejnych.
Sukienka trafita do walizki w ostatniej chwili, tylko dlatego Ze byla zrobiona z materiatu, ktory
nie gniotl si¢ przy ciasnym zwinigciu. Moll, jak zawsze, pakowala si¢ na wariata, nie
przypuszczajac, ze jaw ogole zalozy.

A jednak zatozyla. Sukienka prezentowata si¢ lepiej, niz Moll zapamietala, nawet jesli za
bardzo odstaniata nogi. Moll podmalowata oczy szaroblekitnym cieniem, wygrzebata z torebki
jasnokoralowg szminke, ktorg wszedzie nosita ze soba, cho¢ nie uzywata prawie nigdy. Oparta
si¢ checi, by zetrze¢ ja natychmiast po natozeniu, zamkneta torebke 1 zeszla na dot.

Gdy wkroczyta do kuchni, Tricia wydata cichy gwizd.

Popatrzcie tylko! Ale babeczka!l

— Nie wyghupiaj si¢. — Moll si¢ zarumienita.

— Serio, znakomicie wygladasz.

— Tow koncu szczegolny wieczor, nie? I wszystkie wygladacie fantastycznie.

Tricia miata na sobie czarng sukienke, ledwie si¢gajaca do potowy uda, i buty na
niebotycznej szpilce, Valerie t¢ swojg powiewng rézowo-ztotg kreacje, zas Poppy sukienke maksi
W odcieniu pawiego biekitu i dlugie wlosy puszczone na plecy.

— Moim zdaniem okazja az si¢ prosi o kolejke mojego stynnego ginu z tonikiem —
zdecydowala Moll.

Mieszajac drinki, shuchajac pobrzekiwania lodu w szklankach i syczenia toniku
w Kkontakcie z ginem, miata nadzieje, ze zapamieta to samopoczucie. Wszystkie wystrojone,
wkrotce majace zjes¢ przyjemny positek, w jaki§ sposob wiedziaty, ze smaki tym razem beda
wyrazniejsze. Bo to ostatnia wspolna okazja. Tej chwili Moll nie miata jak sfotografowa¢ ani
zanotowac. Musiata zaufaé, ze ten ulotny moment pozostanie z nig w majacych nadejs¢
tygodniach i miesigcach.

— Luca méwit, ze spotka si¢ z nami w restauracji 0 siddmej — powiedziata Poppy,
kiedy stuknely si¢ oszronionymi szklaneczkami, popijajac drinki na tarasie. — Wigc mamy czas
zaledwie na jedng szklaneczkg. Moze to i lepiej, bo takie mocne...

Moll zachichotata.

— Nie ma sensu pi¢, jesli czlowiek nie zamierza si¢ napic jak trzeba.

Tricia znéw uniosta szklanke.



— Zato wypijg.

Rozmowa toczyta si¢ wokot rodziny Poppy. Moll ponownie przyjrzala si¢ staremu zdjeciu
dwoch Wloszek, ktore nie miaty pojecia, ile ktéregos dnia beda znaczy¢ dla pewnej nieznajomej
przybylej z drugiego kranca §wiata.

Gwizd rozlegt si¢, gdy dopijaty gin. Moll zerkneta za balustrade tarasui zobaczyla
wspinajacego si¢ po schodach Vincenza Mazzare. W $lad za ojcem szta Orsolina.

— Och, to oni! — powiedziata do Valerie. — Przyszli tutaj.

Tricia podeszta do drzwi, a Moll ustyszata dobiegajace z kuchni przeprosiny, ze goscie
nie zostang poczestowani drinkiem.

— Mamy si¢ spotka¢ z Lucg za dziesie¢ minut — wyjasniata Tricia — wigc obawiam sig,
Ze nie wystarczy nam czasu. Ale zapraszam na taras, do Val i pozostatych pan.

— Przyszlismy, aby zobaczy¢ si¢ z Poppy — odpart Vincenzo. — | potrzebujemy tylko
minuty.

Cho¢ stonce juz zachodzito, nadal miat na nosie ciemne okulary. Z tego co widziata
Moll, siniak jeszcze si¢ rozrost, a policzek Vincenza nieco bardziej obrzmiat. Na wpot schowana
za plecami ojca Orsolina trzymata w dloniach wielkie pudio czekolady z dolceria Mazzarow.
Stata z u$miechem przylepionym do twarzy.

Vincenzo odstapit na bok i wypchnat corke dwa kroki przed siebie.

— Przyszliémy przeprosi¢, cara, czyz nie?

— Tak — powiedziata Orsolina bardzo cicho. I zamilkla.

— No i...? — podpowiedziat jej ojciec.

— Bardzo przepraszam za podste¢p, jakiego si¢ dopuscitam — wykrztusila, nie zwracajac
si¢ do nikogo w szczegolnosci.

Vincenzo $cisnat jg za ramig.

— Orsolina, cara, to nie wystarczy.

Wioszka wzigta gleboki oddech.

— Co jeszcze mam powiedzie¢? — zapytata, patrzac Poppy w oczy.

Sytuacja byta niezreczna. Poppy popatrzyta na Valerie, a potem na nieszcze$liwg
dziewczyne dzierzaca w rece pudetko opakowane w 1$nigcy papier i przewigzane wstagzkami.

— No co? — Glos Orsoliny brzmiat tak, jakby szykowala si¢ do konfrontacji.

— To Luce powinna$ przepraszac¢, nie mnie. To jego rzecz sobie przywlaszczytas —
powiedziata Poppy.

— Corka we wilasciwej chwili przeprosii Lucg — wtracit gtadko Vincenzo. — Ale wy
wyjezdzacie jutro rano, wigc cheielismy zdazy¢.

Poppy popatrzyta na niego i uniosta brode.

— Ja nie wyjezdzam — odparla.

— Przepraszam, sagdzitem, ze to wasz ostatni dzien...

— Bo jest ostatni — powiedziata Poppy. — Kolezanki rozjezdzaja si¢ do domow. Ale ja
zostaje.

Orsolina mocno zacisngla wargii rzucita pudelko na stot. Usitowata zawrocic, ale ojciec
chwycit jg za ramig.

— Sa tu osoby, ktore chciatabym pozna¢ blizej — dodata Poppy.

Jakie 0soby? — zapytata ostro Orsolina.
Rodzina, ktora dopiero co odkrytam... Na wyspie, z ktorej pochodzg.

— | Luca? — Glos Orsoliny zadrzat.

— Tak, Luca tez — powiedziata Poppy tagodnie. — Bardzo mi przykro, Orsolino. Wiem, co
do niego czujesz. Ale rzecz w tym, ze ja zaczynam czu¢ podobnie. Wigc tak. Przede wszystkim



chce lepiej pozna¢ Lucg.

Kolorowa grupa zmierzala do restauracji. Odwracaty si¢ glowy, przygladano si¢ im
otwarcie, kilku mezczyzn nawet zagwizdato.

Po raz pierwszy zadna z nich ani tego nie zauwazyta, ani si¢ tym nie przejeta. Nawet
Tricia. Dzisiejszy wieczor byt tylko dla nich, wigc koncentrowaty si¢ wytacznie na sobie. Chciaty
jeszcze wycisnaé cho¢ pare ostatnich kropel wakacyjnego klimatu, zanim rozjada si¢, kazda
we wilasng strong.

Moll nie musiala slecze¢ nad spisem potraw, poniewaz decyzje podjeta juz wezesniej.
Pozostatym bylo nieco trudniej, chociaz wrgczone im menu miato ttumaczenie na angielski.

Luca nie wtracat si¢, nalegajac, aby poradzity sobie same.

— Nauczytem was wszystkiego, co powinnyscie wiedzie¢ — powiedziat. — O reszcie
decydujecie wy.

Wygladat niezwykle przystojnie w biatej Inianej koszuli, ktoéra podkreslata jego opalong
cer¢. I pachnial tez fadnie, zapachem, ktory przypominat Moll dziki fenkut z domieszka
Swiezego powietrza i morskiej bryzy. Siedziata po jednej jego rece; po drugiej mial Poppy.
Chociaz starala si¢ nie zdominowac¢ rozmowy, nie wytrzymala, zeby nie zada¢ kilku pytan.

— Dlaczego to miejsce nazywa si¢ Gospoda Utraconych Smakow? — zastanawiala sie. —
Czy naprawde zostaly utracone?

— Serwuja tu staro§wieckie dania — wyjasnil Luca. — Rzeczy, ktére jadamy z nostalgia,
ale w domu raczej ich nie przygotowujemy. Moze si¢ zdarzy¢, ze w przysziosci zostang
zapomniane. Jes$li nie bedziemy uwazac.

— Mnie si¢ wydaje, ze to dotyczy nas wszystkich — powiedziata Valerie
z zastanowieniem. Pila dzi$ szybciej niz zwykle i juz konczyta kieliszek prosecco. — Wszystkim
nam od czasu do czasu zdarza si¢ zagubi¢. Ale jesli mamy trochg szcze$cia, odnajdujemy sie
ponownie.

Moll nie miata pojgcia, 0 czym ona mowi.

— Tak czy siak, to znakomita nazwa, nieprawdaz? — stwierdzita entuzjastycznie. — Luca,
dlaczego nie miatbys tak nazwac¢ swojego zbioru sycylijskich przepisow? Ksiega smakow
utraconych. Zwlaszcza ze receptury twojej nonna faktycznie przepadty na jakis$ czas.

— Rzeczywiscie. Ale chociaz bardzo si¢ ciesze, ze mi je zwrdcono, nie wydaje mi si¢, aby
zawarte w nich smaki zgingty kiedykolwiek — odpart. — Przetrwaly w mojej pamieci. I zawsze
beda istniec.

Wreszcie ztozyly zamowienie. Tricia, zgodnie z przewidywaniem Moll, skrzywita sig,
kiedy ta zamowila flaki.

— Gumowata wySciotka krowiego zotadka... Doprawdy? — bakneta.

— To tradycyjne danie — odparta Moll.

— To obrzydlistwo. Sadze, ze sa rzeczy, co do ktorych my dwie nigdy si¢ nie zgodzimy.
A mimo to poradzily$§my sobie calkiem niezle, nie uwazasz?

Moll zerkneta spod oka.

— Przepraszam, jesli bytam nieco kolczasta... — zaczela.

— A dajze spokdj! Twoje kolce to czes¢ ciebie. — Tricia odczekata sekundg czy dwie
i dodata: — Wiem, ze najlepszymi przyjacidtkami nie zostaniemy, ale odzywaj si¢ od czasu do
czasu. Dobrze?

Moll popatrzyta zdziwiona.

— Jesli sobie zyczysz...



— Chcialabym wiedzie¢, jak ulozg si¢ sprawy. Z tym makaronowym pomystem i tak
dalej. Moze bed¢ mogta w czyms pomdc.

Moll zrozumiata. Moze Trici¢ warto mie¢, tak na wszelki wypadek, po swojej stronie?

— Bedg si¢ odzywac — obiecata.

By¢ moze zjedzenie czterech réznych dan kto$ nazwatby takomstwem. Nikt inny przy
stole nie podotat takiej ilosci. Ale Moll czuta si¢ nienasycona. Pochlongta bruschette
z pikantnym sosem, z przyjemnoscia zjadta cavatelli z kremowa ricotta, zmiotla prawie cata
porcje flakow w pomidorowym sosie i jeszcze zamoOwila na deser troche cannoli.

Podszedt kelner i napetnit przy stole kruche muszle. Wpatrywaty si¢ w niego niemal
wszystkie oczy, z wyjatkiem Moll. Ona obserwowala twarze kolezanek. I nagle zdata sobie
sprawe, ze zadna z tych kobiet do konca nie wie, co im przyniesie przysztos$¢. Valerie powrdci
do swojego nowojorskiego mieszkania, Tricia do Zycia uznanego londynskiego prawnika, Poppy
zostanie z Lucg. Dalej jednak lezalo niewiadome. Bo plany czasem obracajg si¢ wniwecz, nie
spetniaja si¢ marzenia. Zycie moze da¢ im popali¢ albo zwie$é je na manowce. Moll miala jednak
nadzieje, ze nic takiego si¢ nie zdarzy.

Upita lyk deserowego wina, ktore nalat jej Luca. Niecierpliwie czekala na cannoli. W tej
chwili sobie dogadzata. Naprawde nie potrzebowata jeszcze jednej oproszonej cukrem stodyczy,
nadziewanej ricottg, obsypanej pistacjami i polanej waniliowym syropem. A jednak wzieta
podany przez kelnera poimisek, przelozyla na talerzyk ciastko 1 zatopita w nim z¢by.



Z milosci do jedzenia

Osiem dni. Luca Amore nie moze uwierzy¢, ze az tyle zmienito si¢ w tak krotkim czasie.
Kiedy wyrabiat ciasto na cavatelli, kiedy opowiadat o jedzeniu, kiedy konserwowat kapary
I zbieral bulwy kopru, jego zycie przeksztalcalo si¢ i zmienialo bieg. A potem zupelnie
wyrwato si¢ spod kontroli.

Teraz wszystko wydaje si¢ znajome, a jednak nieznane.

Dzisiaj Luca robi zwykle rzeczy. Cztery §wieze fartuchy wisza na kotkach w kuchni,
tablica zostala wytarta do czysta, a nowe menu wypisane kredg. Talerze ustawione w Stos,
I$nigce sztucce 1 rondle. Szkota kulinarna ,,Z mitosci do jedzenia” niedlugo znow zacznie
dzialac.

W przesztosci t¢ chwile przeznaczal na oddech. Dawat sobie szans¢ na spisanie
pomystow i robit inwentaryzacje. Ale Luca powyrzucat juz swoje spisy, bo na samg mysl
0 nich dostawal bolu glowy.

Teraz oczami wyobrazni przyglada si¢ wszystkiemu, co go czeka. Najpierw trzeba zabra¢
Poppy, zeby poznata jego matke. Potem muszg sobie znalez¢ jakie$§ mieszkanie, bo przeciez nie
beda wiecznie siedzie¢ w domu jego mamma. I, co najwazniejsze, muszg nauczy¢ si¢ rytmu
wzajemnych nastrojow, zrozumie¢, w jaki sposob maja si¢ pocieszac, przepraszac, jak
swietowac. Wiedzie¢, kiedy si¢ zblizy¢, a kiedy lepiej spedzi¢ nieco czasu osobno. Sples¢ to
bycie razem tak, zeby odpowiadalo im obojgu.

Osiem dni. A jednak Luca ma pewnos¢. Lecz jego przekonanie musi da¢ naped obojgu,
bo Luca podejrzewa, ze ona nie zawsze czuje ten sam brak watpliwosci. Jej lista spraw jest
rownie diuga, jak lista Luki, moze nawet dluzsza. Ona musi zdecydowac¢, co zrobi¢ z catym
swoim zyciem w Australii: z domem, pracg, rodzing i przyjacidtmi. Predzej czy pozniej... Ale
nie dzisiaj. Jeszcze nie w tym tygodniu. Aniw nastepnym.

Teraz ona robi cavatelli, jeszcze nieco niepewnie, ale nie tak jak wtedy, za pierwszym
razem. Niektore kluseczki tworzg grube grudy, inne sg delikatne, a ona wie, ze ugotujg si¢
nieréwno. Luca méwi, zeby si¢ nie przejmowata, nie muszg by¢ idealne. Nic nie musi by¢ takie.

Potem moze posiedzg na tarasie, tylko we dwojke. Moze wzniosg szklaneczke za Moll,
Val i Trici¢, wypija za ich zdrowie i pomyS$lng przyszto$¢. A pdzniej zjedzg cavatelli, ktore
przygotowata ona. Z jednego potmiska, tak jak sie to czgsto zdarzato Luce i jego babci.

Osiem dni. Luca Amore zakochiwat sic w niej po trochu, w miare¢ jak mijat kazdy
Z nich.

A teraz kazdy dzien, jaki spedza razem, bedzie nadzieja, ze ona pokocha go réwniez.



Przepisy ,,Z mitosci do jedzenia”
CAVATELLI Z CYNAMONEM | SOSEM Z MIELONYM MIESEM
500 g gruboziarnistej maki z twardej pszenicy
letnia woda
1 tyzeczka soli

500 g mielonego migsa wieprzowego doprawionego na sposob wioski (najlepiej
nasionami kopru wloskiego 1 platkami chili)

oliwa z oliwek extra vergine
1 szklanka mocnego czerwonego wina
1 tyzeczka sproszkowanego cynamonu
przecier pomidorowy (kartonik passaty albo stoik przecieru domowej roboty)

starty ser caciocavallo ragusano (mozna uzy¢ pecorino)

Make wymieszac z letnig osolong woda w takich proporcjach, zeby otrzymac¢ dos¢
twarde ciasto. Wyrobi¢ je i uformowac z niego grube spaghettoni (walki), a nastepnie pokroi¢
na jednocentymetrowe kawalki. Zwingc¢ je na zebach widelca (lub postugujac sie specjalng
deseczka) za pomocg kciuka i uformowac z nich cavatelli, czyli niewielkie morskie muszelki.
Kiedy wszystkie bedg gotowe, roztozy¢ je do przeschniecia. Robigc cavatelli, pozostale ciasto
nakrywac $ciereczka, zeby nie obeschto.

Doprawione mi¢so wieprzowe usmazy¢ na oliwie na srednim ogniu. Dola¢ wino, a gdy
alkohol odparuje, doda¢ cynamon, a nastepnie sos pomidorowy. Zmniejszy¢ plomien i trzymac
sos na malym ogniu przez kwadrans.

Makaron ugotowa¢ w osolonym wrzatku; kiedy cavatelli wyptyng na powierzchnig, beda
gotowe. Odcedzone przetozy¢ do miski z sosem, dokiadnie wymiesza¢ 1 posypac startym
serem.

CZEKOLADOWY KURCZAK Z FAVIO

6 kurzych udek
500 ml wina prosecco albo innego biatego

3 tyzeczki nasion kopru wloskiego



2 gozdziki
30 g startej gorzkiej czekolady
1-2 $rednie cebule
4 lyzkioliwy extra vergine
1 lyzka cukru
chili (tak duzo albo tak mato jak lubisz)
4 tyzki bialego octu winnego

szczypta soli

Zamarynowa¢ kurczaka w prosecco i zostawi¢ na noc. Utluc w mozdzierzu nasiona
koprui gozdziki razem z czekolada, odstawi¢. Cebule posieka¢ i podsmazy¢ na duzej patelni
na oliwie, a potem zwigkszy¢ gazi doda¢ udka. Smazy¢, obracajac, az kurczak zrumieni si¢
rOwnomiernie.

Doda¢ mieszanke czekolady, kopru i gozdzikow, cukier, sol 1 chili. Wla¢ ocet.
Zmniejszy¢ gaz, przykry¢ patelnie¢ i pozwoli¢, by kurczak dusit si¢ na matym ogniu 30—40
minut. Jesli ptyn za bardzo odparuje, dodac nieco prosecco.

KURCZAK AGRODOLCE

oliwa z oliwek extra vergine

1 szklanka biatego octu winnego
2 zabki czosnku
4 liscie laurowe
6 udek z kurczaka
2 tyzki kaparow
2 S$rednie cebule
200 g zielonych oliwek

3 marchewki

soli pieprz



2 lodygi selera naciowego
1 szklanka bialego wina
2 tyzki cukru

$wieza papryczka chili

Podgrza¢ oliwe. Obra¢ 1 zmiazdzy¢ zabki czosnku, wrzuci¢ na patelnig¢, podsmazy¢ na
zloto 1 usung¢. Wiozy¢ kurczaka, zrumieni¢ go na duzym ogniu. Kiedy bedzie ztotobragzowy,
wyjac 1 trzyma¢ w cieple. Posiekac cebule, marchewke i seler, podsmazy¢ na patelni na
pozostalym thuszczu. Po kilku minutach, kiedy warzywa lekko si¢ zeztoca, wlozy¢ kawatki
kurczaka. Cukier rozpusci¢ w occie i mieszanka rownomiernie skropi¢ mig¢so. Dodac listki
laurowe, kapary, oliwki, s6l 1 pieprz, dobrze wymiesza¢ 1 zala¢ bialym winem. Gotowac na
niewielkim ogniu. Jesli kto$ ma ochotg, mozna przed podaniem posypac¢ posiekanym swiezym
chili.

(Przepisy autorstwa Katii Amore: www. lovesicily.com)




Podzigkowania

Kiedy pisatam te powies¢, cheialam, zeby czytelnik mogt poczu¢ si¢ jak pigta osoba
uczestniczagca w wakacjach Poppy, Tricii, Valerie i Moll. Chociaz historia tai wystgpujace
W niej postaci sg fikcyjne, dobra wiadomos$¢ brzmi nastepujaco: mozna odwiedzi¢ szkole
kulinarng, ktora mnie zainspirowata. W Love Sicily (www.lovesicily.com), w pigknym miescie
Modica spedzitam najciekawszy w moim zyciu wyjazd przeznaczony na zbieranie materialow.
Podzigkowania nalezg si¢ Katii Amore (jak moglabym oprze¢ si¢ takiemu nazwisku!) i jej
pomocnikom: Angelo i Pinutchy. Dzigkuj¢ rowniez nowym przyjaciotkom, ktore tam poznatam
— Hillary, Sally i Maureen, starym przyjaciotom, ktorzy znosili moje humory podczas pisania tej
ksigzki, oraz wspotpracownikom, ktoérzy mnie wspierali, a zwlaszcza tym z wydawnictw Orion,
Hachette NZ, Hachette Australia, New Zealand Woman’s Weekly i Herald on Sunday.

Raz jeszcze dzigkuje Katii za to, ze pozwolita mi opublikowac przepisy niektorych
wspolnie gotowanych danh w Love Sicily. Kolejne inspiracje kulinarne odnalaztam na stronach
Made in Sicily autorstwa Giorgio Locatellego i My Cousin Rosa Rosy Mitchell oraz na
niezliczonych blogach. Do blogosfery zwrécitam si¢ rowniez z prosbg o pomoc
w  zrozumieniu sytuacji Moll (w szczegdInosci powinnam wymieni¢ tu znakomity artykut
napisany dla ,,Independent” przez Ismeng Clout). Spotkania z pisarkg i dziennikarkg Rose
Prince z The Pocket Bakery podczas pobytu na Migdzynarodowych Targach Ksigzki w Sharjah
réwniez stanowily inspiracje. A The Diana Chronicles autorstwa Tiny Brown udzielity wielu
informacji.

Niektore wspomniane w  ksigzce miejsca istniejg naprawde — Caffe Siciliaw Noto
stynie z niezwyktych lodow, Dolceria Bonajuto w Modice (ktora zamienita si¢ w dolceria
Vincenza Mazzary) —z czekolady.

Dedykuje te ksigzke dawnym i nowym przyjaciotom oraz Italii, ktora dostarczyta mi tak
wielu historii. Wznosze toast za jeszcze inne liczne wakacje w tamtych okolicach. Ups, co ja
powiedziatam! Mam oczywiscie na mysli wyjazdy poswigcone zbieraniu materiatow...



